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Y¥NETĶCĶ ¥ZETĶ 

Bu ¢evresel ve Sosyal ¢er­eve (¢SY¢), D¿nya Bankasē (DB) tarafēndan finanse 

edilerek T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti adēna Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (DSĶ) 

tarafēndan ºnerilen ve uygulanan ñSu Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesiò i­in 

geliĸtirilmiĸtir. Bu ¢SY¢, DB'nin ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesinin (¢S¢), ¢evresel ve Sosyal 

Standart (¢SS) ¢evresel ve Sosyal Risklerin ve Etkilerin Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi ile 

uyumlu olarak hazērlanmēĸtēr. Bu ¢SY¢, Proje i­in ºzel olarak hazērlanan Ķĸg¿c¿ Yºnetim 

Prosed¿rleri (ĶYP), Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) ve Yeniden Yerleĸim ¢er­evesi (YY¢) ile 

birlikte ºnerilen Projenin uygulanmasē i­in bir temel teĸkil edecektir. 

Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi; T¿rkiyeôde hedeflenen bºlgelerdeki 

topluluklarēn ge­im kaynaklarēnē iyileĸtirmek, modern sulama sistemleri ile buluĸturmak ve su 

kaynaklarēnēn kullanēmēnēn kontroll¿ hale getirilmesine olanak saĵlayacaktēr.  

Proje geliĸtirme hedefleri:  

T¿rkiyeôde su sēkēntēsēnēn yaĸandēĵē se­ili bºlgelerde (i) atēksu hizmetlerini ve yeniden 

kullanēmēnē iyileĸtirmek; (ii) sulama hizmetlerini ve verimliliĵini arttērmak ve (iii) su 

dºng¿selliĵinin yºnetilmesine ve noktasal kaynaklē kirliliĵin azaltēlmasēna yºnelik kurumsal 

kapasiteyi ve koordinasyonu g¿­lendirmektir. Proje, iklim deĵiĸikliĵinin yol a­tēĵē artan su 

kētlēĵē sorununun ele alēnmasēnda ve su sēkēntēsēnēn yaĸandēĵē se­ili havzalarda atēksu kirlilik 

y¿k¿n¿n azaltēlmasēnda T¿rkiye H¿k¿metiône destek saĵlayacaktēr. 

Bu proje ile mevcut (klasik ) trapez kanal (beton, toprak) sistemiyle yapēlan ve vahĸi 

sulama olarak nitelendireceĵimiz yºntemden uzaklaĸēlarak, modern Y¿ksek Basēn­lē- Pompajlē 

Borulu sulama sistemine ge­ilecektir. 

Kapalē basēn­lē borulu sistem olarak yapēlacak sulama sistemi ile yaĵmurlama ve 

damlama sulama ile alanēn sulanmasēna olanak saĵlanacaktēr. 

Bileĸen B ï Sulama Sistemlerinin Rehabilitasyonu ve Modernizasyonunda yer alan, 

arētēlan atēk sular ile beslenecek yeni sulama sistemlerinin yapēmēnē i­ermektedir. Bu bileĸen,  

Bileĸen A kapsamēnda inĸa edilen atēksu arētma tesislerinden elde edilecek arētēlmēĸ atēk 

sulardan yararlanacak sulama alt yapēsēnēn planlamasēnē, projelendirilmesini ve yapēmēnē 

finanse edecektir. 
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1. GĶRĶķ 

 Bu ¢evresel ve Sosyal ¢er­eve (¢SY¢), D¿nya Bankasē (DB) tarafēndan finanse 

edilerek T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti adēna DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan ºnerilen ve 

uygulanan ñSu Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesiò i­in geliĸtirilmiĸtir. Bu ¢SY¢, 

DB'nin ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢) ¢evresel ve Sosyal Standart (¢SS) 1: ¢evresel ve 

Sosyal Risklerin ve Etkilerin Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi ile uyumlu olarak hazērlanmēĸtēr.  

Bu ¢SY¢ôde DSĶônin uygulamaya koyacaĵē Su Dºng¿selliĵi ve Verimliliĵinin 

Ķyileĸtirilmesi Projesi altēndaki Bileĸen B (Atēksu Toplama, Arētma ve Sulamada Yeniden 

Kullanēm) ele alēnmaktadēr. Bileĸen A (Sulama sistemlerinin rehabilitasyonu ve 

modernizasyonu ve arētēlmēĸ atēksuyun yeniden kullanēmē) ile ilgili uygulayēcē kuruluĸ Ķller 

Bankasēôdēr (ĶLBANK). ĶLBANK tarafēndan ayrē bir ¢SY¢ belgesi hazērlanarak 

yayēmlanacaktēr. 

Bu ¢SY¢, Proje i­in ºzel olarak hazērlanan Ķĸg¿c¿ Yºnetim Prosed¿rleri (ĶYP), Paydaĸ 

Katēlēm Planē (PKP) ve Arazi Edinim Politika ¢er­evesi (AEP¢) ile birlikte Proje Ķĸletme El 

Kitabēna (PĶEK) b¿t¿nleĸtirilecek ve ºnerilen Projenin uygulanmasē i­in bir temel teĸkil 

edecektir.  

Projenin, s¿rd¿r¿lebilir su, toprak ve arazi kullanēmē planlamasēna ve yºnetimine, artan 

tarēmsal verim/rekabet g¿c¿, dayanēklēlēk ve s¿rd¿r¿lebilirliĵe katkēda bulunmasē 

beklenmektedir.  

T¿rkiye su kaynaklarēnē daha verimli kullanmak amacēyla geliĸtirilen Su Dºng¿selliĵi 

ve Verimin Artērēlmasē Projesi kapsamēnda ­eĸitli alt projeler planlanmakta olup, gºsterge 

niteliĵindeki alt projeler ĸunlardēr;  

Rehabilitasyon/Modernizasyon: 

¶ Kayseri ï Sarēmsaklē Sulama Modernizasyonu Projesi: Bu proje Sarēmsaklē 

Barajēndan alēnan su ile 8.865 ha br¿t sulama alanēnē kapsamaktadēr. Sulama 

hizmetlerinden yararlanan 2.535 iĸletme mevcuttur. Proje sayesinde tahēl ve ay­i­eĵi 

aĵērlēklē ¿retim deseninin ĸeker pancarē, mēsēr, alfalfa, sebze ve meyve t¿rlerini i­erecek 

ĸekilde ­eĸitlendirileceĵi ºngºr¿lmektedir. 

¶ Afyonkarahisar-Dinar Karakuyu (Dombay) Pompaj Sulamasē Modernizasyon 

Projesi: Bu proje Karakuyu Depolamasēndan alēnan su ile 3.064 hektarlēk br¿t sulama 

alanēnē kapsamaktadēr. Sistem dahilinde 607 iĸletme bulunmaktadēr (tek bir hane birden 
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fazla iĸletme i­erebilir). Aĵērlēklē olarak ĸeker pancarē, ay­i­eĵi, alfalfa ve tahēl 

¿retilmekte, ¿r¿nlerin kalanē meyve ve sebze ­eĸitlerinden oluĸmaktadēr. Sulama 

sisteminin rehabilitasyonu ile ¿reticiler modern sulama metotlarēnē benimseyerek su 

tasarrufu saĵlayacak ve verimliliĵi artērēp ¿r¿n rotasyonunu uygun ĸekilde d¿zenleyerek 

¿retimde artēĸ saĵlayacaktēr. Bºylelikle gelirlerin de artmasē beklenmektedir. 

¶ Kahramanmaraĸ-Kartalkaya Barajē Sulama Modernizasyonu Projesi: Bu proje 

Kartalkaya Barajēndan alēnan su ile 20.431 hektarlēk net sulama alanēnē kapsamaktadēr. 

Proje alanēnda(iĸletme) bulunmaktadēr. Kartalkaya Sulama Projesi 1971 yēlēnda DSĶ 

tarafēndan inĸa edilerek iĸletmeye alēnmēĸ olup hali hazērda da iĸletilmektedir. Proje 

alanēnda hali hazērda Sarēmsak, hububat (buĵday, arpa), nohut, mēsēr, pamuk, ay­i­eĵi, 

ĸekerpancarē, yer fēstēĵē, sebze (kērmēzē biber, kapya biber, salatalēk, domates patlēcan 

vb.) ve az miktarda meyve (nar, zeytin, ceviz vb.) tarēmē yapēlmaktadēr. Mevcut tesisler 

ekonomik ºmr¿n¿ tamamladēĵēndan Kartalkaya Barajēnda yeterli su olmasēna raĵmen 

projenin bitki paterninin t¿m su ihtiyacēnēn karĸēlanmasē mevcut sulama sistemi ile  

m¿mk¿n olmamaktadēr. Kartalkaya Projesinde Sulama Modernizasyonunun 

yapēlmasēyla saĵlanacak olan su tasarrufu sayesinde hem mevcut 20431 ha olan sulama 

projesinin sulama suyu ihtiyacē karĸēlanacak hem de Kartalkaya Barajēndan beslenimli 

baĸka projelerin sulama suyu ihtiyacē karĸēlanarak ilave tarēm alanlarēnēn sulanmasē 

saĵlanacaktēr.  

Yeni Yapēm ¢alēĸmalarē: 

Bileĸen B ï Sulama Sistemlerinin Rehabilitasyonu ve Modernizasyonunda yer alan, 

arētēlan atēk sular ile beslenecek yeni sulama sistemlerinin yapēmēnē i­ermektedir. Bu bileĸen,  

Bileĸen A kapsamēnda inĸa edilen atēksu arētma tesislerinden elde edilecek arētēlmēĸ atēk 

sulardan yararlanacak sulama alt yapēsēnēn planlamasēnē, projelendirilmesini ve yapēmēnē 

finanse edecektir. Bu bileĸenin uygulamasē, atēk su arētma tesisleri ile sulama sistemleri arasēnda 

sorunsuz bir ge­iĸin saĵlanmasē i­in Ķlbank ile yakēn bir ĸekilde koordine edilecektir. DSĶ, 

arētēlmēĸ atēk sulardan beslenecek ilgili sulama sistemleri ile ilgili Ķlbank tarafēndan teklif 

edilmiĸ alt projeler arasēndan Konya projesinde teknik olarak yeniden kullanēm olanaĵē 

olabileceĵini d¿ĸ¿nmektedir. Konya arētēlmēĸ atēksu sulamasēnda proje sahasēnēn yeri ve 

b¿y¿kl¿ĵ¿ne ait detaylē bilgiler Banka finansmanē kapsamēnda planlama hizmet alēmē 

faaliyetleri tamamlandēktan sonra netlik kazanacaktēr.  
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 Sarēmsaklē Barajē Sulamasē Rehabilitasyonu (8865ha), Karakuyu (Dombay) Pompaj 

Sulamasē Yenileme 1. Kēsēm (1100 ha), Pazarcēk Kartalkaya Barajē Sulamasē (20431ha) ve 

Konya arētēlmēĸ atēksu sulama projeleri gºsterge alt projeler olarak kabul edilerek proje geneli 

i­in iĸbu ¢SY¢ geliĸtirilmiĸtir.  

1.1. ¢evresel ve Sosyal Yºnetim ¢er­evesinin Amacē 

¢SY¢, bir proje bir program ve/veya bir dizi alt projeden oluĸtuĵunda olasē riskleri ve 

etkileri inceleyen ve yanētlayan bir ara­tēr ve program veya alt proje ayrēntēlarē belirleninceye 

kadar riskler ve etkiler belirlenemez. Bu nedenle, ºnerilen Proje i­in belirli yerler/ayak izleri 

ve alt projelerle ilgili  teknik bilgiler yalnēzca ºnerilen Projenin uygulanmasē sērasēnda 

bilineceĵinden bir ¢SY¢ hazērlanmēĸtēr. ¢SY¢, projenin genel risklerini ve etkilerini inceler 

ve ºnerilen Projenin potansiyel ­evresel ve sosyal risk ve etkilerini ele almak i­in benimsenecek 

kapsamlē ­evresel ve sosyal risk yºnetimi yaklaĸēmēnēn kapsamēnē belirler. Bu bakēĸ a­ēsēyla, 

bu ¢SY¢, ulusal mevzuat ile D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi arasēndaki mevcut 

boĸluklarē belirler ve boĸluklarē kapatmak i­in ilgili  ºnlemler ºnerir ve proje uygulamasē 

sērasēnda bu ºnemlerin izlenmesini saĵlar. 

 Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi kapsamēnda; Kayseri ili,  Melikgazi ve 

Kocasinan il­e sēnērlarē i­erisinde bulunan ve iĸletmede olan ñSarēmsaklē Barajē Sulamasē 

Rehabilitasyonu Projesiò, Afyonkarahisar ili,  Dinar il­esi sēnērlarē i­erisinde olan ñKarakuyu 

(Dombay) Pompaj Sulamasē Yenileme 1. Kēsēm Projesiò, Kahramanmaraĸ ili,  Pazarcēk, 

Dulkadiroĵlu ve T¿rkoĵlu il­e sēnērlarē i­inde bulunan ñPazarcēk Kartalkaya Barajē Sulamasē 

Yenileme Projesiò ve Konya Arētēlmēĸ Atēksu Sulama Projesinin D¿nya Bankasē Finansmanē 

ile ger­ekleĸtirilmesi planlanlanmaktadēr. Projede; D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal 

¢er­evesi gereklilikleri, 2872 sayēlē ¢evre Kanunu ve ilgili  yºnetmelikler dikkate alēnacaktēr. 

Projenin ¢evresel ve Sosyal Riski ñ¥nemli (Substantial)ò olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. . Proje, A 

Bileĸeni kapsamēnda se­ilen 6 belediye ve baĵlē kuruluĸlardaki atēk su toplayēcēlarē ve arētma 

tesislerinin inĸaatēnē, geniĸletilmesini ve rehabilitasyonunu; B Bileĸeni kapsamēnda T¿rkiye'nin 

su sēkēntēsē ­eken ºncelikli illerinde yer alan en az ¿­ sulama sisteminin a­ēk kanal sulama 

sistemlerinin daha su verimli kapalē sulama sistemlerine dºn¿ĸt¿r¿lmesini finanse edecektir.  

Yukarēdaki faaliyetlerin inĸasē ve iĸletilmesiyle ilgili potansiyel ­evresel riskler ve etkiler 

arasēnda g¿r¿lt¿, titreĸim, toz, atēk su, fazla malzeme, tehlikeli ve tehlikesiz atēk oluĸumu; 

kazalar ve yaralanmalar, kimyasal maddelere maruz kalma, g¿r¿lt¿ ve titreĸime maruz kalma 

gibi iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi ve arētēlmēĸ atēk suyun tarēm ama­lē olarak yeniden kullanēlmasēyla 
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ilgili trafik ve saĵlēk ve g¿venlik sorunlarē. Sosyal riskler, inĸaat sērasēndaki iĸg¿c¿ ve ­alēĸma 

koĸullarē risklerini i­erebilir; inĸaat ve iĸletme sērasēnda toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi riskleri; 

Uzak/kērsal alanlara seyahat eden iĸ­ilere baĵlē olarak inĸaat sērasēnda SEA/SH riskleri; tarēmsal 

ge­im kaynaklarēnē etkileyen k¿­¿k kalēcē ve ge­ici arazi edinimi veya irtifak hakkē 

kēsētlamalarē; yeni su saya­larēnēn kurulumuna baĵlē olarak ºdeme g¿c¿ne iliĸkin riskler; ve 

yetersiz paydaĸ katēlēmē ve ĸikayet yºnetimi ile ilgili riskler bulunmaktadēr. 

Yapēlacak proje i­in ­evresel ve sosyal riskler ve potansiyel etkiler bahsi ge­en gºsterge 

alt projeler incelenerek proje geneli i­in deĵerlendirme yapēlacaktēr. 

1.2. ¦lke Baĵlamē 

Son zamanlarda yaĸanan ĸoklar 2000'lerin baĸēndan bu yana elde edilen ekonomik 

kazanēmlarē riske atsa da, T¿rkiye, g¿­l¿ bir kapsayēcē b¿y¿me siciline sahip, ¿st-orta gelirli, 

b¿y¿k bir ¿lkedir. 2008 yēlē itibariyle yoksulluĵun yarēya d¿ĸmesi ve reel Gayri Safi Yurti­i 

Hasēlanēn (GSYĶH) y¿zde 50 artmasē ile T¿rkiye, 2000'li yēllarēn baĸēnda hēzlē bir ekonomik ve 

sosyal kalkēnma elde etmiĸtir. Bu dºnemde T¿rkiye hēzla kentleĸmiĸ, dēĸ ticarete ve finansmana 

a­ēlmēĸ, yasa ve yºnetmelikleri AB standartlarēyla giderek daha uyumlu hale getirmiĸ ve kamu 

hizmetlerine eriĸimi b¿y¿k ºl­¿de geniĸletmiĸtir. 2019 yēlēnēn sonlarēnda baĸlayan bir acil 

ekonomik toparlanma s¿reci, derin bir ekonomik ĸoka dºn¿ĸen COVID-19 salgēnē ile 

baltalanmēĸtēr. Pandemi ile birlikte, 2020 yēlē boyunca reel b¿y¿me keskin bir ĸekilde -%5'e 

d¿ĸm¿ĸ ve ekonomi, d¿ĸ¿k talep, faaliyet kēsētlamalarē ve tedarik zincirindeki kesintiden oluĸan 

birleĸik ĸoklarla karĸē karĸēya kalmēĸtēr. COVID-19 pandemisi, T¿rkiye'nin pandemi ºncesinde 

halihazērda yaĸadēĵē ºnemli yapēsal zorluklarē daha da kºt¿leĸtirmiĸtir. 

Pandeminin ºtesinde, iklim deĵiĸikliĵi T¿rkiye'nin kalkēnmasēna yºnelik en kritik  

risklerden biridir. Ķklim deĵiĸikliĵi ve afetle ilgili  hassasiyetler ve ekstrem olaylar artmēĸtēr ve 

yoksulluĵu daha beter hale getirmektedir. Su sektºr¿, iklim deĵiĸikliĵinin olumsuz etkilerinin 

hissedildiĵi birincil ortam olmasēnēn yanē sēra etkin bir adaptasyon ve dayanēklēlēk oluĸturmak 

a­ēsēndan kilit  ºneme sahip bir sektºrd¿r. Ekstrem olaylar son yirmi yēl i­inde daha sēk ve yoĵun 

olmuĸ, sadece 2018 yēlēnda ºzellikle ĸiddetli yaĵmur/seller, r¿zgar fērtēnasē ve doludan 

kaynaklanan 935 ekstrem olay meydana gelmiĸtir. 

Su bir risk kaynaĵē olsa da, sektºr aynē zamanda yeĸil, dayanēklē ve kapsayēcē ekonomik 

COVID-sonrasē toparlanmaya ve istihdama katkēda bulunma potansiyeli ile ºnemli bir 

kalkēnma imkanē saĵlar. Su; tarēm, enerji, saĵlēk, doĵal ­evre, bºlgesel kalkēnma ve 

yoksulluĵun azaltēlmasē gibi ekonomik b¿y¿me i­in kritik  ºneme sahip alanlarla g¿­l¿ bir 
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ĸekilde baĵlantēlēdēr. Kērsal kalkēnma ve tarēmēn canlandērēlmasēnēn yanē sēra sanayi ve turizm 

gibi hizmetler de dahil olmak ¿zere ºnemli ekonomik, sosyal ve istihdam ile ilgili  g¿ndemleri 

destekler. Devam eden Covid-19 pandemisi ve iklim deĵiĸikliĵi karĸēsēnda daha da belirgin hale 

gelen bir husus olan halk saĵlēĵē ve hijyenin saĵlanmasē i­in de gereklidir. Gºller, sulak alanlar 

ve kēyē bºlgeleri de dahil olmak ¿zere su ve suyla ilgili  ekosistemler, aynē zamanda sel 

korumasē, kirliliĵin azaltēlmasē, yeraltē suyuna tuzlu su bulaĸmasēnēn ºnlenmesi ve biyolojik 

­eĸitliliĵin korunmasē gibi ­ok ­eĸitli ­evresel faydalar ve afet etkisini hafifletme faydalarē 

saĵlamaktadēr. 

N¿fus ve ekonomik b¿y¿me su kaynaklarēna olan talebi artērmēĸtēr, ancak T¿rkiye yirmi 

beĸ nehir havzasēnēn ¿­te ikisinden fazlasēnda iklim deĵiĸikliĵi nedeniyle artan su sēkēntēsē ve 

su kētlēĵēyla karĸē karĸēya kalmaktadēr. Su g¿venliĵi sonu­larēna odaklanan entegre su 

kaynaklarē yºnetimi ­ºz¿mleri ve yatērēmlar ve politikalar, ¿lkenin yeĸil, dayanēklē ve kapsayēcē 

kalkēnma beklentilerinin temelini oluĸturmaktadēr. 

1.2.1. Sektºrel ve Kurumsal  Baĵlam 

T¿rkiye; iklim deĵiĸikliĵinin etkisi, kentleĸme ve ºzellikle sulu tarēm olmak ¿zere 

ekonomik faaliyetlerden kaynaklanan talebin artmasēyla ĸiddetlenen, su kaynaklarēnēn ºnemli 

ºl­¿de deĵiĸen mekansal ve zamansal daĵēlēmē ile su sēkēntēsē ­eken bir ¿lkedir. T¿rkiye'nin en 

b¿y¿k ĸehirlerine ve ekonomik merkezlerine ev sahipliĵi yapan T¿rkiye'nin nehir havzalarēnēn 

neredeyse ¿­te ikisi ve ¿lkenin orta kesimindeki Konya ovasē gibi ºnemli tarēm alanlarē ciddi 

su kētlēĵē ile karĸē karĸēya kalmaktadēr. 

T¿rkiye'de ekonominin t¿m sektºrlerinin su kaynaklarēna yºnelik talebi son yēllarda 

istikrarlē bir ĸekilde artmēĸtēr ve tatlē su ­ekimlerinin yaklaĸēk y¿zde 74'¿ tarēm i­in 

yapēlmaktadēr. Evsel ve end¿striyel ama­larla kullanēlan su bakēmēndan, her birinin oranē y¿zde 

13 civarēndadēr ve su tedarik hizmetlerine eriĸim genellikle y¿ksektir - 2019 yēlēnda n¿fusun 

yaklaĸēk y¿zde 99'u bir boru ĸebekesine baĵlanmēĸtēr. Tarēm, n¿fusun beĸte birinden fazlasēnē 

istihdam ederek, T¿rkiye ekonomisinde ºnemli bir rol oynamaya devam etmektedir. ¦lke, 

d¿nyanēn en b¿y¿k 9. tarēm ¿reticisidir. 

¦lkede kapsamlē sulama sistemleri bulunmaktadēr, ancak mevcut sulama 

uygulamalarēnēn verimliliĵi, kapsamlē bir modernizasyon programēnēn baĸlatēlmasēyla kademeli 

olarak iyileĸtirilmiĸ olsa da, sorun olmaya devam etmektedir. Yine de, hala yaygēn olarak d¿ĸ¿k 

performanslē ve verimsiz sulama d¿zenlerine, devri ge­miĸ ve eskimiĸ altyapēya ve ger­ek su 

tasarruflarēnē destekleyen, sēnērlē bir d¿zenleyici ­er­eveye sahiptir. Suyun eriĸilebilirliĵi 
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konusunda doĵal yer¿st¿ ve yeraltē suyu zenginliĵi ile baĵlantēlē fiziksel su kētlēĵēna ek olarak, 

bir­ok alanda mevcut tatlē su kaynaklarēnēn yetersiz yºnetimi ve davranēĸsal verimsizlikler ile 

baĵlantēlē olarak ekonomik kētlēk da yaĸanmaktadēr. Yeraltē suyuna olan yoĵun baĵēmlēlēk 

y¿z¿nden son beĸ yēlda Konya gibi nehir havzalarēnda yeraltē suyu seviyelerinde iki  metreden 

fazla d¿ĸ¿ĸ gºr¿lm¿ĸ, bu durum s¿rd¿r¿lemez su kaynaklarēna ve yerel topluluklar i­in tehlike 

oluĸturan devasa obruklarēn oluĸmasēna katkēda bulunmuĸtur. 

Noktasal ve noktasal olmayan kirlilik  kaynaklarēndan su kalitesine yºnelik ºnemli 

tehditler, ¿lkenin bir­ok yerinde T¿rkiye'nin su g¿venliĵi a­ēsēndan da risk oluĸturmaktadēr. Su 

kalitesine yºnelik tehditler; atēk su sēzēntēlarē ve boĸaltēmlarēndan dolayē noktasal kirlilik  

yaratan yetersiz atēk su toplama ve arētma, tarēmsal su kirliliĵinden kaynaklanan daĵēnēk kirlilik  

gibi ­oĵunlukla insan kaynaklē faaliyetler ile tuzluluĵa ve deniz suyunun karēĸmasēna yol a­an 

yeraltē suyunun t¿kenmesinin bir birleĸiminden kaynaklanmaktadēr. T¿rkiye'deki gºllerinin 

¿­te biri ve nehirlerin yarēya yakēnē ĸu anda besinler, ºzellikle Fosfor ve Azot bakēmēndan 

"kirlenmiĸ" veya "y¿ksek d¿zeyde kirlenmiĸ" olarak kabul edilmektedir. 

¢eĸitli kirlilik  kaynaklarēndan dolayē su kalitesine yºnelik tehditlerin ele alēnmasē, 

sadece iyileĸtirilmiĸ atēk su toplama ve arētma yatērēmē deĵil, aynē zamanda dºng¿sel ekonomi 

ilkelerinin uygulanmasēyla deĵer zinciri boyunca atēk su yºnetiminin iyileĸtirilmesi de dahil 

olmak ¿zere havza d¿zeyinde su yºnetimine iliĸkin b¿t¿nsel bir yaklaĸēm gerektirmektedir. 

Ayrēca bu yaklaĸēmla, tarēmsal g¿bre ve pestisit uygulamasē gibi noktasal olmayan kirlilik  

kaynaklarēna da gereken ilgi  gºsterilecektir. ¢eĸitli ¿lkelerdeki deneyimler, sulama gibi ¿retken 

ama­lar i­in yeniden kullanēmla atēk su arētmanēn, bir yandan kēt olan tatlē su kaynaklarēnē baĸka 

kullanēmlar i­in serbest bērakērken, diĵer yandan da sera gazē emisyonlarēnē azaltarak su 

kētlēĵēnē gidermek i­in bir ­ºz¿m olabileceĵini gºstermiĸtir. Topluma yeterli atēk su toplama ve 

arētma hizmetlerinin saĵlanmasē, yalnēzca ­evresel s¿rd¿r¿lebilirliĵe yºnelik su kalitesi 

tehditlerini azaltmak i­in deĵil, aynē zamanda halk saĵlēĵēnē ve yararlanēcē topluluklarēn refahēnē 

teĸvik etmek ve dolayēsēyla Covid 19 sonrasēndaki dºnemde kapsayēcē kalkēnmayē desteklemek 

i­in de ºnemli olacaktēr. Ayrēca, dºng¿sel ekonomi ilkeleri doĵrultusunda, atēk su arētēmēndan 

kaynak geri kazanēmē, tarēma yºnelik g¿breler gibi diĵer ¿r¿nler yanē sēra metandan enerji 

¿retimi i­in de deĵerli hale gelebilir ve kēt olan tatlē suyun kullanēmēnēn ve tatlē su tedarikinden 

kaynaklanan karbon emisyonlarēnēn yerini alarak atēksu arētma tesislerini ­evresel ve finansal 

a­ēdan daha s¿rd¿r¿lebilir hale getirebilir. Bu nedenle, atēk su arētmanēn ­evresel ve saĵlēk 

faydalarēna ek olarak, iyileĸtirilmiĸ atēk su yºnetimi, iĸletme ve bakēm maliyetlerini kēsmen 

veya tamamen karĸēlayabiliyorsa, iki  yºnl¿ bir deĵer ºnerisi sunabilir. 
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T¿rkiye'de su kaynaklarēnē ve ilgili  hizmetleri geliĸtirme ve yºnetme gºrevi birden fazla 

kuruma verilmiĸtir ve sektºr hedeflerinin baĸarēlmasē koordine edilmiĸ bir ­alēĸmayē 

gerektirecektir. ¢ķB, ­evrenin korunmasēndan ve rehabilitasyonundan ve ­evreyi 

etkileyebilecek projelerin ve faaliyetlerin ­evresel etkilerinin deĵerlendirilmesinden ve 

izlenmesinden sorumludur. TOB, su kaynaklarēnēn korunmasē ve s¿rd¿r¿lebilir kullanēmē ile 

ilgili  politikalarēn geliĸtirilmesinden ve t¿m ulusal su yºnetimi konularēnēn koordinasyonundan 

sorumludur. TOB, su yºnetimi rol¿n¿ iki  Genel M¿d¿rl¿k aracēlēĵēyla y¿r¿tmektedir: (a) 

Devlet Su Ķĸleri (DSĶ) Genel M¿d¿rl¿ĵ¿; ve (b) Su Yºnetimi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (SYGM). 

Ayrēca ulusal bir d¿ĸ¿nce kuruluĸu olan T¿rkiye Su Enstit¿s¿ - SUEN tarafēndan da 

desteklenmektedir. Yerel d¿zeyde belirli iĸlevlere iliĸkin sorumluluklar da dikey olarak yerel 

yºnetimlere devredilmiĸtir. DSĶ, yer¿st¿ ve yeraltē sularēnēn geliĸtirilmesinden, 

planlanmasēndan ve yºnetiminden ve arazi kaynaklarēndan sorumludur. ¥ncelikli odak noktasē; 

barajlarē, hidroelektrik santralleri, su arzē ve atēk su arētma altyapēsēnē ve sulama d¿zenlerini 

planlamak, tasarlamak, inĸa etmek ve iĸletmek ve yapēsal sel koruma ve kontrol ºnlemlerini 

uygulamaktēr. Sēnērlarē esasen ¿lkenin nehir havzasē sēnērlarēna karĸēlēk gelen 26 bºlge 

m¿d¿rl¿ĵ¿ aracēlēĵēyla faaliyet gºstermektedir. SYGM, su kaynaklarēnēn korunmasēna ve 

s¿rd¿r¿lmesine yºnelik politikalarēn geliĸtirilmesinden ve Nehir Havzasē Yºnetim Planlarēnēn 

(NHYP'ler) koordinasyonundan ve hazērlanmasēndan sorumludur. SYGM aynē zamanda t¿m 

¿lke i­in su kalitesi standartlarē ve su kalitesi izleme sistemleri geliĸtirmekten de sorumludur. 

T¿rkiye, bir Entegre Su Kaynaklarē Yºnetimi politikasē benimsemiĸtir ve Avrupa Birliĵi Su 

¢er­eve Direktifleri ile uyumlu olarak 25 nehir havzasēnēn tamamēnda Nehir Havzasē Yºnetim 

Planlarē (NHYP'ler) geliĸtirme s¿recindedir. 

1.3. Proje Bilgileri  

Proje, atēk su arētēmēndan geri kazanēlan suyun taĸēnmasēna ve sulama hizmetleri i­in 

daĵētēmēna ve yeniden kullanēma kadar hizmet zincirine m¿dahale ederek dºng¿selliĵi 

iyileĸtirecektir. Ulusal d¿zeyde (DSĶ ve Ķller Bankasē) yanē sēra yerel d¿zeyde de su ve 

kanalizasyon idareleri (SKĶ'ler) ve Sulama Birliklerinin  kurumsal kapasitesi g¿­lendirilecektir. 

Proje, atēk suyun yeniden kullanēmē i­in d¿zenleyici ­er­evenin geliĸtirilmesini destekleyerek 

kurumsal kapasiteyi g¿­lendirecek, atēk suyun yeniden kullanēmēnēn ¿stlenilmesine yºnelik 

yetenekleri geliĸtirecektir. 
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1.3.1. Projenin Amacē 

Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi; T¿rkiyeôde hedeflenen bºlgelerdeki 

topluluklarēn ge­im kaynaklarēnē iyileĸtirmek, modern sulama sistemleri ile buluĸturmak ve su 

kaynaklarēnēn kullanēmēnēn kontroll¿ hale getirilmesine olanak saĵlayacaktēr.  

Proje geliĸtirme hedefleri ĸunlardēr:  

T¿rkiyeôde su sēkēntēsēnēn yaĸandēĵē se­ili bºlgelerde (i) atēksu hizmetlerini ve yeniden 

kullanēmēnē iyileĸtirmek; (ii) sulama hizmetlerini ve verimliliĵini arttērmak ve (iii) su 

dºng¿selliĵinin yºnetilmesine ve noktasal kaynaklē kirliliĵin azaltēlmasēna yºnelik kurumsal 

kapasiteyi ve koordinasyonu g¿­lendirmektir. Proje, iklim deĵiĸikliĵinin yol a­tēĵē artan su 

kētlēĵē sorununun ele alēnmasēnda ve su sēkēntēsēnēn yaĸandēĵē se­ili havzalarda atēksu kirlilik 

y¿k¿n¿n azaltēlmasēnda T¿rkiye H¿k¿metiône destek saĵlayacaktēr. 

Bu proje ile mevcut (Klasik ) trapez kanal (beton, toprak) sistemiyle yapēlan ve vahĸi 

sulama olarak nitelendireceĵimiz yºntemden uzaklaĸēlarak, modern Y¿ksek Basēn­lē- 

Pompajlē Borulu sulama sistemine ge­ilecektir. 

Kapalē basēn­lē borulu sistem olarak yapēlacak sulama sistemi ile yaĵmurlama ve 

damlama sulama ile alanēn sulanmasēna olanak saĵlanacaktēr. 

1.3.2. Proje Bileĸenleri 

1. Bileĸen A: Atēksu Toplama, Arētma ve Yeniden Kullanēm. Bu bileĸen, tarēmsal sulama 

ve baĸka faydalē ama­lar i­in arētēlmēĸ atēk sularēn yeniden kullanēmē ve kaynak geri 

kazanēmē yoluyla, su sēkēntēsē yaĸanan se­ili havzalarda ­evre kirliliĵini azaltmayē ve iklim 

deĵiĸikliĵinin yol a­tēĵē giderek artan su kētlēĵē karĸēsēnda dayanēklēlēĵē g¿­lendirmeyi 

ama­lamaktadēr.1 Bu bileĸen, atēksu toplama, arētma ve arētēlan atēk sularēn sulama ve diĵer 

faydalē ama­lar i­in kaynak geri kazanēmē ve yeniden kullanēmē hizmetlerinin 

geliĸtirilmesine yºnelik altyapē yatērēmlarēnēn yapēlmasēnda se­ili belediyelere ve iliĸkili 

SKĶôlere kredi kullandērēlmasēnda (avro cinsinden) ĶLBANK'ē destekleyecektir (Alt bileĸen 

A1). Bu bileĸen ayrēca (i) proje kapsamēndaki altyapē yatērēmlarēna yºnelik hazērlēk 

­alēĸmalarēnēn tamamlanmasēnē destekleyecektir (Alt Bileĸen A2). 

 

                                                           
1 ¢ǸǊƪƛȅŜ IǸƪǸƳŜǘƛΩƴƛƴ ммΩƛƴŎƛ YŀƭƪƤƴƳŀ tƭŀƴƤ ŘƻƐǊǳƭǘǳǎǳƴŘŀΣ ōǳ ǇǊƻƧŜ ƪŀǇǎŀƳƤƴŘŀ ǀƴŎŜƭƛƪƭŜƴŘƛǊƛƭŜŎŜƪ ŀƭǘ ǇǊƻƧŜƭŜǊ 
ŀǘƤƪ ǎǳƭŀǊƤƴ ǎǳƭŀƳŀ ƛœƛƴ ȅŜƴƛŘŜƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳƤ ǾŜ ƪŀȅƴŀƪ ƎŜǊƛ ƪŀȊŀƴƤƳƤ ǸȊŜǊƛƴŘŜ ƻŘŀƪƭŀƴŀŎŀƪǘƤǊΦ .ǳƴǳƴƭŀ ōƛǊƭƛƪǘŜΣ 
ƎŜǊŜƪǘƛƐƛƴŘŜ ŀǘƤƪ ǎǳƭŀǊƤƴ ōŀǒƪŀ ŀƳŀœƭŀǊŀ ȅǀƴŜƭƛƪ ȅŜƴƛŘŜƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳƤ ǾŜ ƪŀȅƴŀƪ ƎŜǊƛ ƪŀȊŀƴƤƳƤ ŦƤǊǎŀǘƭŀǊƤ Řŀ 
ŀǊŀǒǘƤǊƤƭŀŎŀƪ ǾŜ Ŧƛƴŀƴǎŀƭ ǎǸǊŘǸǊǸƭŜōƛƭƛǊƭƛƐƛƴ ŀǊǘǘƤǊƤƭƳŀǎƤ ƪƻƴǳǎǳƴŀ ƎŜǊŜƪŜƴ Řƛƪƪŀǘ ƎǀǎǘŜǊƛƭŜŎŜƪǘƛǊΦ 
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2. Alt Bileĸen A1: C Yeniden Kullanēm ve Kaynak Geri Kazanēm Potansiyeli Sunan 

Atēksu Kollektºrleri ve Arētma Tesisleri Yapēmē ve Geliĸtirilmesi.  Bu Alt Bileĸen atēksu 

toplama, arētma, yeniden kullanēm ve geri kazanēm ama­lē altyapē yatērēmlarēna yºnelik 

danēĸmanlēk hizmetlerini, mal tedarikini ve yapēm iĸlerini finanse edecektir.  Bu yatērēmlar 

arasēnda (a) ¥ncelikli ham atēk su toplama ve iletim sistemlerinin geniĸletilmesi veya 

rehabilitasyonu; (b) mevcut atēksu arētma tesislerinin  (AAT) geliĸtirilmesi veya tevsii; (c) 

iĸletmedeki atēksu arētma tesislerinin rehabilitasyonu ve biyogaz yakalama ve enerji ¿retim 

tesisleri ve/veya ­amur arētma prosesleri ile g¿­lendirilmesi, bºylelikle bu alt ¿r¿nlerin 

enerji iĸletme maliyetlerinin d¿ĸ¿r¿lmesi ve ya tarēmsal ve end¿striyel ama­lar gibi baĸka 

son kullanēmlar i­in geri kazanēlmasē; ve (d) arētēlan atēk sularēn yeniden kullanēlabilmesi 

i­in mevcut tesislerde ¿­¿nc¿l arētma proseslerinin kurulmasē yer almaktadēr2. ¦­¿nc¿l 

arētma teknolojisi, amaca uygun bir yaklaĸēmla, planlanan son kullanēma gºre se­ilecektir. 

Projenin yeniden kullanēm odaĵē sulama olacak, ancak ºzellikle arētēlmēĸ atēksu i­in daha 

y¿ksek bir tarife ºdemeye istekli olan ve bºylece projeyi mali a­ēdan daha s¿rd¿r¿lebilir 

kēlacak kullanēcēlardan talep gelmesi halinde, baĸka uygun kullanēmlar da dikkate 

alēnacaktēr. Her bir alt proje kapsamēndaki en uygun son kullanēm amacē ve gerekli arētma, 

katēlēmcē SKĶ'ler ve belediyeler ile eĸg¿d¿m i­erisinde belirlenecektir. Yukarēdakilerin 

t¿m¿ne yºnelik yenilik­i teknik ­ºz¿mler, sermaye ve iĸletme maliyetlerini d¿ĸ¿rme ve bir 

yandan sera gazē emisyonlarēnē azaltērken aynē zamanda su ve enerji g¿venliĵinin 

iyileĸtirilmesine katkēda bulunma potansiyeline sahiptir. ¥rneĵin, ­amur ­¿r¿tme yoluyla 

biyogaz ¿retimi, atēk su tesislerinin enerji ihtiya­larēnēn karĸēlanmasēna katkēda bulunabilir 

ve biyokatēlarēn tarēm i­in faydalē kullanēmē, ­amur taĸēma ve bertaraf maliyetlerini 

azaltabilir. Konya ve Antalya da dahil olmak ¿zere projeye katēlmakla ilgilendiklerini ifade 

eden potansiyel SKĶ'lerden bazēlarē, fizibilite et¿tlerinde ve tasarēmlarēnda biyogaz 

¿retimine ºncelik vermiĸtir.  

 

3. Alt Proje Uygunluĵu ve ¥nceliklendirmesi. ¢er­eve yaklaĸēmēma uygun olarak, bu 

bileĸen kapsamēnda finanse edilmeye uygun alt projeler, ĶLBANK ve/veya DSĶ'nin belediye 

atēksu arētma ve sulama yatērēm programlarēnda yer alan, su sēkēntēsē ­eken havzalarda yer 

alacaktēr. ĶLBANK, belediyeler ve DSĶ ile yakēn istiĸare i­inde ve gelen taleplere baĵlē 

                                                           
2 9ƐŜǊ ȅŜƴƛŘŜƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳ 5{T ǎǳƭŀƳŀ ƪŀƴŀƭƭŀǊƤ ŀǊŀŎƤƭƤƐƤȅƭŀ ǎǳƭŀƳŀ ƛœƛƴ ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭŜŎŜƪ ƛǎŜΣ ǸœǸƴŎǸƭ ŀǊƤǘƳŀ 
ǸƴƛǘŜǎƛƴƛƴ ƛƴǒŀǎƤƴŀ ȅǀƴŜƭƛƪ ŦƛƴŀƴǎƳŀƴ 5{T ǸȊŜǊƛƴŘŜƴ ŀƪǘŀǊƤƭŀŎŀƪǘƤǊΦ .ǳƴǳƴƭŀ ōƛǊƭƛƪǘŜΣ ōǳ ŀƭǘȅŀǇƤ ŀǘƤƪǎǳ ŀǊƤǘƳŀ 
ǘŜǎƛǎƛƴƛƴ ōƛǊ ǇŀǊœŀǎƤƴƤ ƻƭǳǒǘǳǊŘǳƐǳƴŘŀƴ ŘƻƭŀȅƤΣ ǸƴƛǘŜƴƛƴ ǘŀǎŀǊƤƳƤƴŘŀƴ ǾŜ ȅŀǇƤƳƤƴŘŀƴ Tƭōŀƴƪ ǎƻǊǳƳƭǳ ƻƭŀŎŀƪǘƤǊ 
(daha sonra teyit edilecek).  
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olarak, aĸaĵēdaki uygunluk kriterlerine dayalē olarak proje kapsamēnda yatērēm finansmanē 

desteĵi alacak potansiyel olarak uygun belediyelerin gºsterge niteliĵindeki bir listesini 

oluĸturmuĸtur: (a) su stresine sahip olduĵu belirlenen su havzalarēnda yer almasē ve (b) 

mevcut ulusal ve/veya belediye d¿zeyindeki planlar ve politika belgeleri ile uyumlu olmasē 

(ĸehir imar planlarē, ulusal atēk su yeniden kullanēm ana planē ve ulusal atēk su yeniden 

kullanēm stratejisi gibi). Aĸaĵēdaki kriterlere dayalē olarak, potansiyel alt projelerin kēsa bir 

listesi se­ilecek ve ºnceliklendirilecektir: (a) Fizibilite ve projeler dahil olmak ¿zere teknik 

­alēĸmalarēn ve ­evresel ve sosyal ara­larēn tamamlanma durumuna dayalē olarak, 

yatērēmlarēn olgunluk ve hazērlēk seviyesi, (b) arētēlmēĸ atēk su i­in belirlenen talep3 ve 

kaynak geri kazanēm potansiyeli ve ºngºr¿len ilgili faydalar; (c) alt projelerin ºl­eĵi ve 

mevcut kaynak zarfēna ile karĸēlaĸtērmalē olarak tahmini maliyetler; (d) OP 7.50 - 

Uluslararasē Su Yollarē ¦zerindeki Projeler politikasēnēn tetiklenmemesi ve (e) SKĶôlerin, 

arētēlmēĸ atēk su ve diĵer geri kazanēlan kaynaklarēn son kullanēcēlarē ile uygun atēk su 

yeniden kullanēm protokollerinin yapēlmasē konusundaki taahh¿d¿.4 Alt proje uygunluk ve 

ºnceliklendirme kriterleri, ĶLBANK ve DSĶ tarafēndan hazērlanacak olan Proje Ķĸletim El 

Kitabēnda ayrēntēlandērēlacaktēr. 5 Kredi kapsamēnda finanse edilecek yatērēmlarēn nihai 

listesini teyit etmek i­in, kēsa listeye dahil edilen alt projeler, mevcut belgelerin gºzden 

ge­irilmesine dayalē olarak daha ayrēntēlē bir teknik deĵerlendirmeye tabi tutulacaktēr.    

 

4. Alt Bileĸen A2: Atēksu arētma ve yeniden kullanēm yatērēmlarēna yºnelik hazērlēk ve 

uygulama faaliyetleri i­in teknik destek.  Bu Alt Bileĸen, aĸaĵēdakiler dahil olmak ¿zere, 

Alt Bileĸen A1 kapsamēndaki hazērlēk faaliyetlerini desteklemeye yºnelik danēĸmalēk 

hizmetlerini finanse edecektir: (a) mevcut projelerin gºzden ge­irilmesi, proje 

kapsamēndaki arētma, kaynak geri kazanēm ve yeniden kullanēm yatērēmlarēnēn detaylē 

                                                           
3 ¢ŀƭŜǇΣ ŀǊƤǘƤƭƳƤǒ ŀǘƤƪǎǳȅǳ ōŜƭƛǊƭƛ ōƛǊ ŀƳŀœ ƛœƛƴ ƪǳƭƭŀƴƳŀ ƪƻƴǳǎǳƴŘŀ ƎǀǎǘŜǊƛƭŜƴ ƛǎǘŜƪƭƛƭƛƪ ƻƭŀǊŀƪ ǘŀƴƤƳƭŀƴƳŀƪǘŀŘƤǊΦ  
4 mƴŜǊƛƭŜƴ ŀǘƤƪǎǳ ȅŜƴƛŘŜƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳ ǇǊƻǘƻƪƻƭƭŜǊƛƴƛƴ ƛœŜǊƛƐƛƴŘŜΣ aǳƐƭŀ ƛƭƛƴŘŜ YƻƴŀŎƤƪ ǾŜ .ƻŘǊǳƳ ōŜƭŜŘƛȅŜƭŜǊƛ 
ŀǊŀǎƤƴŘŀ ƛƳȊŀƭŀƴŀƴ ǇǊƻǘƻƪƻƭ ƪŀǇǎŀƳƤƴŘŀƪƛ ƳŜǾŎǳǘ ȅŀǎŀƭ ǾŜ ƪǳǊǳƳǎŀƭ ŘǸȊŜƴƭŜƳŜƭŜǊŘŜƴ œƤƪŀǊƤƭŀƴ ŘŜǊǎƭŜǊ ǾŜ ŜƭŘŜ 
ŜŘƛƭŜƴ ŘŜƴŜȅƛƳƭŜǊ ƛƭŜ ȅŜƴƛŘŜƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳ ŀƴƭŀǒƳŀƭŀǊƤ ƪƻƴǳǎǳƴŘŀƪƛ ƪǸǊŜǎŜƭ ŘŜƴŜȅƛƳƭŜǊŘŜƴ ŜƭŘŜ ŜŘƛƭŜƴ ƛȅƛ 
ǳȅƎǳƭŀƳŀƭŀǊ Ŝǎŀǎ ŀƭƤƴŀŎŀƪǘƤǊΦ tǊƻǘƻƪƻƭƭŜǊΣ ŘƛƐŜǊ ǳƴǎǳǊƭŀǊƤƴ ȅŀƴƤƴŘŀ ŀǒŀƐƤŘŀƪƛƭŜǊƛ ōŜƭƛǊƭŜȅŜŎŜƪǘƛǊΥ όƛύ ŀǊƤǘƤƭƳƤǒ ŀǘƤƪ 
ǎǳȅǳƴ ƪŀƭƛǘŜǎƛΤ όƛƛύ ŀǘƤƪ ǎǳ ƳƛƪǘŀǊƭŀǊƤΣ ōŀǎƤƴœ ǾŜ ƘƤȊΤ όƛƛƛύ ƪƻƻǊŘƛƴŀǎȅƻƴ ƎǀǊŜǾ ǾŜ ǎƻǊǳƳƭǳƭǳƪƭŀǊƤΤ όƛǾύ ȅŜǊƛƴŘŜ 
ŘŜƴŜǘƭŜƳŜΤ όǾύ ŀǘƤƪǎǳ ƪŀƭƛǘŜ ǎǘŀƴŘŀǊǘƭŀǊƤƴŀ ǳȅǳƳΤ όǾƛύ ƛȊƭŜƳŜ ǾŜ ƎŜǊŜƪƭƛƭƛƪƭŜǊΤ όǾƛƛύ ŀǊƤǘƤƭƳƤǒ ŀǘƤƪ ǎǳȅǳƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳ 
ƪƻǒǳƭƭŀǊƤ ǾŜ ŀƳŀœƭŀǊƤΤ όƛȄύ ǘŜǎƭƛƳ ŜŘƛƭŜƴ ƎŜǊƛ ŘǀƴǸǒǘǸǊǸƭƳǸǒ ŀǘƤƪ ǎǳȅǳƴ ǀƭœǸƳǸΤ ǾŜ όȄύ ŀǊƤǘƤƭƳƤǒ ŀǘƤƪ ǎǳȅǳƴ ǎƻƴ 
ƪǳƭƭŀƴƤŎƤ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ƪŀōǳƭǸ ǾŜ ƪǳƭƭŀƴƤƳƤΦΦ   
5 Tƭōŀƴƪ ǾŜ 5{TΣ ƘŜǊ ōƛǊƛ ōǳ ōƛƭŜǒŜƴ ƪŀǇǎŀƳƤƴŘŀƪƛ ǇǊƻƧŜ ŦŀŀƭƛȅŜǘƭŜǊƛ ƛƭŜ ƛƭƎƛƭƛ ƻƭŀǊŀƪ ƪǳǊǳƭǳǒƭŀǊƤƴ ƪŜƴŘƛ ƎǀǊŜǾƭŜǊƛƴƛ 
ŀȅǊƤƴǘƤƭƤ ƻƭŀǊŀƪ ŜƭŜ ŀƭŀŎŀƪ ƛƪƛ ŀȅǊƤ tǊƻƧŜ TǒƭŜǘƛƳ 9ƭ ƪƛǘŀōƤ ƘŀȊƤǊƭŀȅŀŎŀƪǘƤǊΦΦ  
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m¿hendislik projelerinin geliĸtirilmesi ve ihale dok¿manlarēnēn hazērlanmasē;6 (b) inĸaat 

kontrolºrl¿ĵ¿; (c) ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planlarē (¢SYP) ve/veya ¢evresel ve Sosyal 

Etki Deĵerlendirmeleri (¢SED) gibi gerekli ­evresel ve sosyal yºnetim ara­larēnēn ve baraj 

g¿venliĵi yºnetim ara­larēnēn hazērlanmasē ve (d) sulama ve ilgisine gºre baĸka kullanēmlar 

i­in kabul edilebilir standartlarē karĸēladēĵēndan emin olmak i­in atēk sularēn su kalitesinin 

izlenmesi.  

 

 

5. Bileĸen B: Sulama Sistemlerinin Rehabilitasyonu, Yapēmē ve Modernizasyonu. DSĶ 

tarafēndan uygulanacak bu bileĸen, su ve enerji verimliliĵini ve ¿retkenliĵi artērmak i­in 

sulama altyapēsēnēn rehabilitasyonunu ve modernizasyonunu finanse edecektir. Spesifik 

olarak ĸu yatērēmlarē finanse edecektir: (a) Faydasēz su kayēplarēnē azaltmak ve enerji 

tasarrufu saĵlamak amacēyla a­ēk kanal sulama sistemlerinin daha verimli ñkapalēò 

(basēn­lē) sulama sistemlerine dºn¿ĸt¿r¿lmesi, (b) borulu sulama sistemlerinde sulama 

hidrantlarēnēn ve akēllē su saya­larēnēn kurulmasē ve (c) se­ilen havzalarda arētēlmēĸ atēk 

sulardan beslenecek yeni veya mevcut sulama sistemlerinin geliĸtirilmesi. Damlama ve 

yaĵmurlama sistemleri gibi modern ve daha verimli tarla i­i sulama sistemlerinin 

benimsenmesi i­in sulama birliklerine saĵlanabilecek potansiyel destek, bu konu TRGM 

sorumluluĵunda olduĵundan dolayē daha ayrēntēlē olarak tartēĸēlacaktēr.7  

 

6.  Bu bileĸen kapsamēndaki faaliyetler, faydalē olmayan su kayēplarēnē azaltarak, su ve enerji 

verimliliĵini iyileĸtirerek ve sulanan araziyi artērarak toprak karbonunun depolanmasēnē 

artērmaya yardēmcē olarak karbon yutaklarēnē artērmaya yardēmcē olarak ºnemli azaltēm 

faydalarē saĵlayacaktēr (bakēnēz Ek 6). Ayrēca, iklime dayanēklē altyapēnēn saĵlanmasē, su 

kaynaklarēnēn verimli ve adil bir ĸekilde tahsis edilmesi, aĸērē ve verimsiz su kullanēmēnēn 

azaltēlmasē ve bºylelikle kuraklēk dºnemlerinde daha fazla hacmin kullanēma a­ēlmasē, 

kuraklēklara ve artan sēcaklēklara karĸē dayanēklēlēĵēn arttērēlmasē ve obruk oluĸumlarēnēn 

ºnlenmesi amacēyla yeraltē sularēnēn s¿rd¿r¿lebilir olmayan ĸekilde ­ekilmesinin 

azaltēlmasē yoluyla uyum yan faydalarē elde edilecektir. 

 

                                                           
6 .ŜƭƛǊƭƛ ŀƭǘ ǇǊƻƧŜƭŜǊŘŜΣ ǎŀǘƤƴ ŀƭƳŀƭŀǊ ǘŀǎŀǊƭŀ-yap veya tasarla-yap-ƛǒƭŜǘ ǎǀȊƭŜǒƳŜƭŜǊƛƴŜ ŘŀȅŀƭƤ ƻƭŀǊŀƪ 
ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭŜōƛƭƛǊΤ ōǳƴƭŀǊ ōǳ ŦŀŀƭƛȅŜǘ ŀƭǘƤƴŘŀ ŀœƤƪƭŀƴŀƴ ƘŀȊƤǊƭƤƪ œŀƭƤǒƳŀǎƤƴƤƴ ǘŀƳ ƪŀǇǎŀƳƭƤ ƻƭŀǊŀƪ 
ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭƳŜǎƛƴƛ ƎŜǊŜƪǘƛǊƳŜȅŜōƛƭƛǊ 
7 ¢ŀǊƭŀ ƛœƛ ŦŀŀƭƛȅŜǘƭŜǊƛƴ ŦƛƴŀƴǎƳŀƴƤƴŀ ƛƭƛǒƪƛƴ ŀȅǊƤƴǘƤƭƤ ŘǸȊŜƴƭŜƳŜƭŜǊ ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƳŜ ǎƤǊŀǎƤƴŘŀ 5{T ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ǘŜȅƛǘ 
edilecektir. 
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7. Alt Bileĸen B1: A­ēk ana, ikincil ve ¿­¿nc¿l kanallarēn basēn­lē boru hatlarēna 

dºn¿ĸt¿r¿lmesi ve iliĸkili altyapēnēn rehabilitasyonu). Bu alt bileĸen kapsamēndaki 

faaliyetler, a­ēk beton kaplē trapezoid ana, ikincil ve ¿­¿nc¿l kanallarēn kapalē, gºm¿l¿ ve 

basēn­lē boru hatlarēna dºn¿ĸt¿r¿lmesini ve elektrikli ve mekanik bileĸenler dahil olmak 

¿zere d¿ĸ¿ yapēlarēnēn ve terfi istasyonlarēnēn rehabilitasyonunu i­erecektir. Projenin, 

T¿rkiye'nin su stresi yaĸanan ºncelikli illerinde bulunan, DSI tarafēndan belirlenerek ve 

kurumun stratejik programēna ve T¿rkiye H¿k¿metiônin Yēllēk Yatērēm Programēna (YYP) 

dahil edilen en az ¿­ sulama sisteminin veya alt projenin modernizasyonunu finanse etmesi 

beklenmektedir. Alt projeler, DSI tarafēndan belirlenen ve taraflar ve D¿nya Bankasē ile 

birlikte kararlaĸtērēlan belirli kriterlere dayalē olarak, bir ­er­eve yaklaĸēmē kapsamēnda 

SBB'ye gºnderilen bir sulama sistemleri uzun listesinden se­ilecektir. Spesifik sulama 

sistemleri, T¿rkiye H¿k¿metiônin Strateji ve B¿t­e Baĸkanlēĵē ile iĸbirliĵi i­inde DSĶ 

tarafēndan Proje m¿zakerelerine kadar teyit edilecektir. Bununla birlikte, DSĶ tarafēndan, 

dahil edilecek ¿­ potansiyel sulama sisteminin gºsterge niteliĵinde bir listesi ºnerilmiĸtir 

(Tablo 1). Bu ge­ici olarak belirlenen sistemler ile sulanacak toplam veya br¿t alanēn 30.396 

ha olduĵu ve 19.651'den fazla kiĸiye fayda saĵladēĵē tahmin edilmektedir. Sulama 

sistemlerinin su kaynaĵē, nehirler veya dereler ¿zerinde barajlar inĸa ederek oluĸturulan 

mevcut rezervuarlar ve yeraltē sularē olacaktēr. 

Tablo 1. Muhtemel Sulama Sistemlerinin Gºsterge Niteliĵindeki Listesi 

Sulama Sistemi 

Br¿t Hizmet Alanē 

(hektar) 

Maliyet 

(milyon 

EUR) 

Pazarcēk Kartalkaya Barajē 

Sulama Sistemi 

20.431 103,230 

Karakuyu (Dombay) Pompaj 

Sulama Sistemi  

1.100 12,903 

Sarēmsaklē Barajē Sulama 

Sistemi  

8.865 58,065 

TOPLAM  30.396 174,198 

 

8. Alt Bileĸen B2: Borulu sulama sistemlerine sulama hidrantlarēnēn ve akēllē su 

saya­larēnēn kurulmasē. Bu alt bileĸen, T¿rkiye'nin Tarēmda Suyun Etkin Kullanēmē 

Programēna katkēda bulunan, mevcut borulu sulama sistemlerindeki su alma tesislerine ºn 
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ºdemeli saya­larēn takēlmasēnē destekleyecektir. DSĶ, 25 bºlgesinde yaklaĸēk 590 sulama 

tesisinde toplam 150.000 ºn ºdemeli su sayacē satēn almayē ve kurmayē planlamaktadēr ve 

bu proje tahmini yaklaĸēk 53 milyon EUR tahmini maliyet ile 54.874 ºn ºdemeli sayacēn 

kurulumunu finanse edecektir.  

Geri kalan 95.126 saya­, H¿k¿metin kendi finansmanē kullanēlarak kurulacaktēr. Ķliĸkili 

maliyetler arasēnda, saya­larēn sahaya nakliyesinde ve kurulumunda karĸēlaĸēlacak olan 

ilave yapēlar, borular ve diĵer aksesuarlar yer alacaktēr. Saya­lar, ĸu anda ºl­¿lmeyen 

yaklaĸēk 387.964 hektarlēk sulama alanē i­in hacim bazlē izleme ve ºdeme imkanē 

saĵlayacaktēr. Su saya­larēnēn kullanēmēnēn ­ift­ilerin aĸērē su t¿ketim alēĸkanlēklarēnēn 

ºn¿ne ge­mesi ve daha az su t¿ketimi sayesinde sulamada verimliliĵi arttērmasē 

beklenmektedir. Ortalama olarak, T¿rkiye'de birim alan baĸēna sulama suyu kullanēmē a­ēk 

kanal ve al­ak basēn­lē sistemler i­in 10.262 m3/ha, borulu sulama sistemlerinde hektar 

baĸēna 8.430 m3, hacim bazlē tarife uygulanan sistemlerde ise hektar baĸēna 6.452 m3't¿r. 

Su tahsisi ¿zerinde kontroller olmaksēzēn y¿ksek teknolojili sulamanēn uygulamaya 

konulmasē birim alan baĸēna t¿ketim miktarlarēnē arttērabilecektir ve su saya­larēnēn 

kurulumu ­iftlik d¿zeyinde su kullanēmēnēn d¿zg¿n bir ĸekilde izlenmesine olanak 

tanēyacaktēr.  Proje tasarēmēnda, su tahsisi ve fiyatlandērma politikasē kararlarēna bilgi girdisi 

saĵlayacak su denetimleri (Bileĸen C kapsamēnda) yer alacaktēr. 

 

9. Alt Bileĸen B3: Atēksu ¿­¿nc¿l dezenfeksiyon ¿nitelerinin ve geri kazanēlan atēksuyun 

iletimi i­in iliĸkili sulama suyu daĵētēm ĸebekelerinin yapēmē. Bu alt bileĸen, Bileĸen A 

kapsamēnda inĸa edilen veya iyileĸtirilen atēk su arētma tesislerinden gelen arētēlmēĸ atēk 

sudan yararlanacak sulama altyapēsēnēn fizibilite et¿tlerini, tasarēmēnē ve yapēmēnē finanse 

edecektir. Bu alt bileĸenin uygulamasē, atēk su arētma tesisleri ile sulama sistemleri arasēnda 

sorunsuz bir ge­iĸin saĵlanmasē i­in ĶLBANK ile yakēn bir ĸekilde koordine edilecektir. Su 

kētlēĵēnēn ĸiddetli olduĵu ve yeraltē sularēnēn t¿kenmekte olduĵu Konya ve belirlenecek 

diĵer havzalarda yer alan sulama sistemlerine ºncelik verilecektir. 

 

10. Alt Bileĸen B4: Katēlēmcē Sulama Birliklerine teknik destek saĵlanmasē. Bu alt bileĸen, 

ºzellikle sulama i­in arētēlmēĸ atēk su kullanacak birlikler olmak ¿zere, projeye doĵrudan 

dahil olan Sulama Birliklerinin, sulama sistemi yºnetimiyle ilgili kilit konularda 

kapasitelerini g¿­lendirmeyi ama­lamaktadēr. Bu alt bileĸen kapsamēnda desteklenen 
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faaliyetler arasēnda8 arētēlmēĸ atēk suyun g¿venli kullanēmē ve sulama sistemlerinin nihai 

tasarēmēna geri bildirimlerinin yansētēlmasē konusunda DSĶ ile eĸg¿d¿m i­erisinde Sulama 

Birlikleri ile yapēlacak istiĸareler bulunmaktadēr. Bu alt bileĸen kapsamēndaki faaliyetler 

ayrēca, ulama birliklerinde kadēn ­alēĸanlarēn istihdamēnēn arttērēlmasē, sulama birliklerinde 

kadēnlarēn ¿yeliĵinin ve liderliĵinin ºnemi ve faydalarē hakkēnda farkēndalēk yaratēlmasē, 

saha gºrevlerinde kadēnlarēn fērsatlarēnē arttērmak i­in, sulama sistemini kullanan kadēn 

sulama birliĵi ¿yelerine,  personele ve kadēn ­ift­ilere yºnelik akēllē tarēm ve sulama 

teknikleri, ¿r¿n ve piyasalar, vs. hakkēnda kapasite oluĸturma faaliyetleri yoluyla, sulama 

birlikleri baĵlamēnda kadēnlarēn katēlēmēnē ve sºz hakkēnē destekleyecektir. Suyu verimli 

kullanan tarla i­i sulama teknolojilerinin ve agronomik uygulamalarēn benimsenmesi, 

T¿rkiyeônin sulama modernizasyon g¿ndeminin temel bir unsurunu oluĸturmaktadēr. 

Bununla birlikte, h¿k¿metin suyu verimli kullanan tarla i­i teknolojilerin benimsenmesini 

kolaylaĸtērmak i­in ºzel bir ulusal programē vardēr. Bu m¿dahaleler, su kullanēmēnda 

verimliliĵi artērarak ve arētēlmēĸ atēk suyun g¿venli ve ekonomik kullanēmēnē geliĸtirerek, 

iklim deĵiĸikliĵi nedeniyle ºngºr¿len, artan su talebi ve azalan su mevcudiyeti ile iliĸkili 

riskleri ortadan kaldēracaktēr. 

 

11. Bileĸen C: Kurumsal G¿­lendirme, Kapasite Oluĸturma ve Yenilik­ilik  (DSĶ ve 

ĶLBANK ayrē alt bileĸenler uygulayacaktēr). Bileĸen C, sanitasyon ve sulama hizmeti 

deĵer zinciri genelinde dayanēklē, verimli, yenilik­i ve s¿rd¿r¿lebilir su hizmetleri sunmak 

ve kolaylaĸtērēcē politika, kurumsal ve d¿zenleyici ortamdaki (PIR) iliĸkili riskleri azaltmak 

i­in, ulusal ve yerel yºnetim d¿zeylerinde sektºr kurumlarēnēn performansēnē, finansal 

s¿rd¿r¿lebilirliĵini, kapasitesini ve koordinasyonunu g¿­lendirmeye yºnelik teknik yardēm 

faaliyetlerini destekleyecektir. D¿nya Bankasē tarafēndan proje hazērlēĵē kapsamēnda 

ger­ekleĸtirilen, dºng¿sel ekonomide su ve kaynak geri kazanēmē (WICER) ile ilgili PIR 

unsurlarēnēn analizinde, ĶLBANK, DSĶ, SUEN ve diĵer sektºr kuruluĸlarē da dahil olmak 

¿zere T¿rkiye H¿k¿metiônden kilit paydaĸlarla istiĸare i­erisinde, kurumsal g¿­lendirme ve 

kapasite geliĸtirme i­in ºncelikli alanlar belirlenmiĸtir. PIR bulgularēna ve daha geniĸ 

kapsamlē ºncelikli m¿dahalelere iliĸkin ayrēntēlar proje dosyalarēnda sunulmuĸtur. Bu 

bileĸen kapsamēnda ºnerilen faaliyetler, aĸaĵēdaki belirli faaliyetleri destekleyecektir: 

 

                                                           
8 .ǳ ŀƭǘ ōƛƭŜǒŜƴ ƪŀǇǎŀƳƤƴŘŀƪƛ ŦŀŀƭƛȅŜǘƭŜǊΣ {ǳƭŀƳŀ .ƛǊƭƛƪƭŜǊƛ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǎƤƴƤ ƎǸœƭŜƴŘƛǊƳŜȅŜ ȅǀƴŜƭƛƪ YǸǊŜǎŜƭ 4ŜǾǊŜ 
Cƻƴǳ όD9Cύ ŦƛƴŀƴǎƳŀƴƤ ƛƭŜ ¢ǸǊƪƛȅŜ {ǳƭŀƳŀ aƻŘŜǊƴƛȊŀǎȅƻƴ tǊƻƧŜǎƛ ό¢{atύ ƪŀǇǎŀƳƤƴŘŀ {ǳƭŀƳŀ .ƛǊƭƛƪƭŜǊƛϥƴŜ 
ǎŀƐƭŀƴŀƴ ŘŜǾŀƳ ŜŘŜƴ ƪŀǇŀǎƛǘŜ ƎŜƭƛǒǘƛǊƳŜ ŦŀŀƭƛȅŜǘƭŜǊƛƴƛ ǘŀƳŀƳƭŀȅƤŎƤ ƴƛǘŜƭƛƪǘŜ ƻƭŀŎŀƪǘƤǊΦ 
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12. Alt Bileĸen C1: Ulusal Atēksu Yeniden Kullanēm ve Kaynak Geri Kazanēmē 

Kēlavuzunun Geliĸtirilmesi. (Uygulayēcē kurum: SYGM ve ¢ķĶDB gibi diĵer 

paydaĸlar ile koordinasyon i­erisinde DSĶ). Bu alt bileĸen, T¿rkiye i­in Ulusal Atēksu 

Yeniden Kullanēm Kēlavuzunun geliĸtirilmesine yºnelik danēĸmanlēk hizmetlerini 

destekleyecektir. Kēlavuz, atēk suyun yeniden kullanēmēyla iliĸkili saĵlēk riskleri ile ­evresel 

risklerin yºnetimi ve yeniden kullanēm projelerini uygulanabilir kēlmak i­in ºnerilen 

adēmlar (paydaĸ katēlēmē ve kamuoyu bilgilendirme gibi) i­in rehberlik saĵlayarak, T¿rkiye 

baĵlamēnda faydalē ve s¿rd¿r¿lebilir atēksu yeniden kullanēmē i­in bir referans saĵlamayē 

ama­lamaktadēr. Bu aktivite aynē zamanda T¿rkiye'de atēksuyun yeniden kullanēmēna 

iliĸkin mevcut d¿zenleyici ve yasal ­er­evenin gºzden ge­irilmesini de i­erecek ve yeniden 

kullanēm projelerinin uygulanmasē i­in kolaylaĸtērēcē ortamēn iyileĸtirilmesi amacēyla 

gerekli eylemleri ortaya koyacaktēr. T¿rkiye H¿k¿metiônin, teknik atēksu yeniden kullanēm 

kēlavuzlarēnēn geliĸtirilmesini destekleyen, 2030 Atēksu Yeniden Kullanēm Eylem Planēnē 

2022/3ôte yayēnlamasē beklenmektedir.  

 

13. Alt Bileĸen C2: Yeniden Kullanēlan Atēksu Finansmanēnēn ve D¿zenleyici 

Mekanizmalarēnēn  G¿­lendirilmesine Yºnelik ¢alēĸma ve Yol Haritasē (Uygulayēcē 

Kurum: diĵer kilit paydaĸlar ile iĸbirliĵi i­erisinde DSĶ).9 Bu faaliyet, tarife ve 

s¿bvansiyon seviyelerinin, tarife belirleme metodolojilerinin, maliyet karĸēlama 

seviyelerinin ve karĸēlanabilirlik durumunun, su, atēk su ve sulama hizmetleri i­in ºdeme 

yapma istekliliĵinin ve finansal modelleme se­eneklerinin araĸtērēlmasēna yºnelik bir 

­alēĸma da dahil olmak ¿zere, T¿rkiye'de farklē kullanēm ama­larē i­in atēksu yeniden 

kullanēmē ve kaynak geri kazanēmēna iliĸkin sermaye maliyetlerini ve iĸletme maliyetlerini 

de i­eren uygun finansman mekanizmalarēnēn geliĸtirilmesine yºnelik danēĸmanlēk 

hizmetlerini destekleyecektir. 10 ¢alēĸma, bir yandan hem t¿keticiler i­in uygun fiyatlē hem 

de SKĶ'ler ve belediyeler i­in finansal a­ēdan s¿rd¿r¿lebilir olmasēnē saĵlarken, aynē 

zamanda maliyetlerin geri kazanēlmasēna yºnelik ilerleme kaydedilmesini saĵlamaya 

yºnelik orta ve uzun vadeli yollarē belirleyecektir.  

                                                           
9 hŎŀƪ нлннϥŘŜ ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭŜƴ ǇŀȅŘŀǒ ƛǎǘƛǒŀǊŜƭŜǊƛΣ ƎŜǊƛ ŘǀƴǸǒǘǸǊǸƭƳǸǒ ŀǘƤƪ ǎǳ ǘŀǊƛŦŜǎƛ ōŜƭƛǊƭŜƳŜ ƳŜǘƻŘƻƭƻƧƛƭŜǊƛƴƛ 
ŀǊŀǒǘƤǊƳŀ ȅǀƴǸƴŘŜ ōƛǊ ƛƭƎƛ ƻƭŘǳƐǳƴǳ ƻǊǘŀȅŀ ƪƻȅƳǳǒǘǳǊΦ 5Ǹƴȅŀ .ŀƴƪŀǎƤΣ ǀǊƴŜƐƛƴ ƎǀǊŜǾ ǘŀƴƤƳƭŀǊƤƴƤƴ ƘŀȊƤǊƭŀƴƳŀǎƤ 
ǾŜ ƛƭƎƛƭƛ ŦŀŀƭƛȅŜǘƭŜǊ ƛœƛƴ ŘŜǎǘŜƪ ǎŀƐƭŀƴƳŀǎƤ Ǝƛōƛ ȅƻƭƭŀǊƭŀΣ ōǳ œŀƭƤǒƳŀƴƤƴ ƎŜƭƛǒǘƛǊƛƭƳŜǎƛ ǾŜ ǳȅƎǳƭŀƴƳŀǎƤ ƛœƛƴ ǘŜƪƴƛƪ 
ŘŜǎǘŜƪ ǎŀƐƭŀȅŀŎŀƪǘƤǊΦ   
10 ¸Ŝƴƛ ōƛǊ ǎǳ ǘŜƳƛƴƛ ƪŀȅƴŀƐƤ ƻƭŀǊŀƪ ƎŜǊƛ ŘǀƴǸǒǘǸǊǸƭƳǸǒ ŀǘƤƪǎǳ ƛƭŜ ƛƭƎƛƭƛ ŘŜƴŜȅƛƳƭŜǊΣ ŘǸƴȅŀ œŀǇƤƴŘŀ ƴƛǎǇeten 
ǎƤƴƤǊƭƤŘƤǊ ǾŜ œƻƪ ȅǀƴƭǸ ȅŀǇƤǎƤ ƴŜŘŜƴƛȅƭŜ ŀǘƤƪǎǳȅǳƴ ȅŜƴƛŘŜƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳƤȅƭŀ ƛƭƛǒƪƛƭƛ ƳŀƭƛȅŜǘƭŜǊƛƴ ǀƭœǸƭƳŜǎƛ ǾŜ ǘŀƘǎƛǎƛ ƛƭŜ 
ƛƭƎƛƭƛ ƪŀǊƳŀǒƤƪƭƤƪƭŀǊ ƴŜŘŜƴƛȅƭŜ ǎǘŀƴŘŀǊǘ ŦƛȅŀǘƭŀƴŘƤǊƳŀ ȅŀƪƭŀǒƤƳƭŀǊƤ ȅŀȅƎƤƴ ōƛǊ ȊƻǊƭǳƪ ǘŜǒƪƛƭ ŜǘƳŜȅŜ ŘŜǾŀƳ 
etmektedir. 
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14. Alt Bileĸen C3.1 ve C3.2: Paydaĸ Katēlēmē. Bu faaliyet, proje tasarēmēna ve 

uygulanmasēna vatandaĸ katēlēmēnē saĵlayarak ve proje dºng¿s¿ boyunca ĸikayet giderme 

mekanizmalarēnē kolaylaĸtērarak, proje m¿dahalelerine iliĸkin geniĸ ­aplē bir anlayēĸ ve 

sahiplenme saĵlamak amacēyla ĶLBANK ve iliĸkili SKĶ'ler/belediyeler tarafēndan 

uygulanacak iki alt faaliyetten (C3.1) ve DSĶ tarafēndan uygulanacak faaliyetlerden (C3.2) 

oluĸacaktēr.   

 

(a) C3.1. ĶLBANK yoluyla uygulanan faaliyetler i­in Paydaĸ Katēlēmē11 Bu faaliyet, 

aĸaĵēdakilerin uygulanmasē amacēyla, proje kapsamēnda ĶLBANK alt kredisi alan katēlēmcē 

belediyelerin/SKĶ'leri i­eren Paydaĸ Katēlēmē faaliyetlerine yºnelik danēĸmanlēk 

hizmetlerini ve danēĸmanlēk dēĸē hizmetleri destekleyecektir: (i) arētēlmēĸ atēksu ve geri 

kazanēlan kaynaklarēn son kullanēcēlarēnē belirlemek, rolleri, fērsatlarē ve zorluklarē a­ēklēĵa 

kavuĸturmak, su g¿venliĵi ve farklē kullanēmlara uygunluk gibi konulara iliĸkin endiĸeleri 

ortadan kaldērmak ve atēk suyun yeniden kullanēmēnē ve kaynak geri kazanēmēnē teĸvik 

etmek ve uygulamak i­in gerekli eylemleri baĸlatmak i­in belediye ve/veya havza 

d¿zeyinde ger­ekleĸtirilecek paydaĸ katēlēm ­alēĸtaylarē; (ii) talep yºnetimini ve 

dayanēklēlēĵē g¿­lendirecek faaliyetleri desteklemek ve (iii) proje ve daha geniĸ anlamda su 

dºng¿selliĵi, verimlilik artēĸē ve dayanēklēlēk ile ilgili ilgili konularda paydaĸlar arasēnda 

etkili iki yºnl¿ katēlēm ­alēĸmalarēnē kolaylaĸtērmak i­in d¿zenlenecek vatandaĸ/topluluk 

katēlēmē faaliyetleri ve eĵitimleri. Bu faaliyetler i­in bilgi girdisi saĵlamak amacēyla 

kapsamlē bir Paydaĸ Katēlēm Planē hazērlanacaktēr.  

 

(b) C3.2. DSĶ yoluyla uygulanan faaliyetler i­in Paydaĸ ve Vatandaĸ Katēlēmē Faaliyetleri   

Bu faaliyet, proje m¿dahalelerinin daha geniĸ kapsamlē bir ĸekilde anlaĸēlmasēnē ve 

sahiplenilmesini saĵlamak ve teĸvik etmek, proje tasarēmē ve uygulamasēnda vatandaĸlarēn 

katēlēmēnē saĵlamak ve proje dºng¿s¿ genelinde ĸikayet giderme mekanizmalarēnē 

kolaylaĸtērmak i­in DSĶ tarafēndan uygulanan danēĸmanlēk ve danēĸmanlēk dēĸē hizmetleri 

destekleyecektir. Spesifik faaliyetler arasēnda; topluluk puan kartlarē uygulamasē, proje ile 

desteklenen yerel su yºnetimi yapēlarē olarak ve geri kazanēlan atēk su kalitesinin katēlēmcē 

bir ĸekilde izlenmesi i­in kilit kurumsal kapasite geliĸtirme faaliyeti olarak Sulama 

Birliklerinin katēlēmēnēn saĵlanmasē ve topluluk d¿zeyindeki ĸikayetlere ve sorunlara 

                                                           
11 T[.!bY ƪǊŜŘƛǎƛ ƪŀǇǎŀƳƤƴŘŀ ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭŜŎŜƪ ǇŀȅŘŀǒ ƛǎǘƛǒŀǊŜƭŜǊƛΣ ŀƭǘ ōƻǊœƭǳ {YTϥƭŜǊƛ ŀǊŀŎƤƭƤƐƤȅƭŀ ǳȅƎǳƭŀƴŀōƛƭƛǊΦ 



28 
 

zamanēnda cevap verebilmek i­in bir faydalanēcē geri bildirim sisteminin oluĸturulmasē yer 

alacaktēr.  Bu faaliyet aynē zamanda DSĶ ve Sulama Birliklerinin proje faaliyetleri 

hakkēndaki farkēndalēĵē artērmak ve riskleri ve azaltēcē ºnlemleri duyurmak amacēyla 

arētēlmēĸ atēk suyun son kullanēcēlarēna yºnelik farkēndalēk yaratma kampanyalarē 

y¿r¿tmesini destekleyecektir. 

 

15. Alt Bileĸen C4.1 ve C4.2: Enerji Denetimleri ve Su Denetimleri Bu faaliyet, atēksu 

yºnetimi ve sulama sistemlerinde verimliliĵi artērma fērsatlarēnē belirlemek ve ilgili sonu­ 

izleme gºstergeleri i­in bilgi girdisi saĵlamak i­in ger­ekleĸtirilecek ayrēntēlē enerji ve su 

denetimlerine yºnelik danēĸmanlēk hizmetlerini destekleyecektir.  

 

16. Alt Bileĸen C4.1. Sulama Sistemlerine Yºnelik Enerji denetimleri (- DSĶ tarafēndan 

uygulanacak). Bu faaliyet, Alt Bileĸen B1 kapsamēnda rehabilitasyon ve modernizasyon 

i­in se­ilecek sulama sistemlerinin Enerji ve Su Denetimlerini i­eren ayrēntēlē bir 

deĵerlendirmenin yapēlmasēnē destekleyecektir. Bu teknik yardēm alt bileĸeni ayrēca, su 

kullanēmēnda ve kayēplarda azalma, sulama verimliliĵinde artēĸ, sulanan alanda artēĸ ve su 

miktarēndaki ve kayēplarēndaki azalma, enerji kullanēmēnda ve sera gazē emisyonlarēnda 

azalma ĸeklindeki iliĸkili yan faydalar gibi ºn ºdemeli su saya­larēnēn faydalarē ve 

maliyetleri ile ilgili uluslararasē deneyimlerin bir deĵerlendirmesini de i­erecektir. Bu 

deĵerlendirme, ºn ºdemeli saya­lara iliĸkin uygulama programēnēn yapēsēnēn 

tasarlanmasēnda faydalē olacaktēr. Bu faaliyetlerin bulgularē, su tahsisi ve fiyatlandērma 

kararlarē gibi politika ve d¿zenleyici m¿dahaleler i­in bilgi girdisi saĵlayacaktēr. 

 

17. Alt Bileĸen C4.2. Atēksu Sistemlerine Ķliĸkin Enerji Denetimleri. Bu faaliyet, katēlēmcē 

Belediyeler/SKĶ'ler i­in atēksu arētma tesislerinde ger­ekleĸtirilecek enerji verimliliĵi ve 

operasyonel verimlilik denetimlerini destekleyecektir. Enerji, genellikle su temini ve 

sanitasyon operasyonlarēnēn en maliyetli bileĸenidir ve enerji verimliliĵi ve yenilenebilir 

enerji, hem sera gazē emisyonlarēnēn azaltēlmasēna hem de bir yandan finansal performansē 

g¿­lendirirken aynē zamanda iklim hedeflerinin ilerletilmesine hizmet eder. Bu tesisleri 

daha verimli hale getirmek, hatta bunlarē enerji ¿reticilerine dºn¿ĸt¿rmek (ºrneĵin, ¿retilen 

biyogazē yakalayēp kullanarak elde edilen yenilenebilir kaynaklardan) iĸletme maliyetlerini 

yºnetmenin ve azaltmanēn, enerji fiyatlarēndaki dalgalanmalardan korunmanēn, uzun vadeli 

operasyonel s¿rd¿r¿lebilirliĵi saĵlamanēn ve su sistemlerinin dayanēklēlēĵēnē arttērmanēn 
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etkili yollarēdēr.12  ¢oĵu kentsel su temini ve sanitasyon hizmetleri i­in, enerji verimliliĵine 

yapēlan yatērēmlar en y¿ksek getiriyi saĵlar. Mevcut Atēksu Arētma Tesislerinde yapēlacak 

denetimler ayrēca bazē arētma proseslerinde fazla kapasiteyi a­ēĵa ­ēkarabilir ve bºylece 

yatērēmlarēn ºnceliklendirilmesine ve tesislerin geliĸtirilmesi veya geniĸletilmesi 

gerektiĵinde maliyetlerin d¿ĸ¿r¿lmesine yardēmcē olabilir.13 

 

18. Alt Bileĸen C5: Kapasite Oluĸturma, Eĵitim ve Yenilik­ilik Bu bileĸenin, ĶLBANK 

aracēlēĵēyla y¿r¿t¿len faaliyetler (C5.1 ve C5.2) ve DSĶ aracēlēĵēyla y¿r¿t¿len faaliyetler 

(Alt bileĸen C5.3) i­in iki alt bileĸeni olacaktēr.  

 

19. Alt Bileĸen C5.1: ĶLBANK yoluyla uygulanacak Kapasite Oluĸturma, Eĵitim ve 

Yenilik­ilik.  Bu faaliyet, ĶLBANK ve SKĶôler dahil olmak ¿zere T¿rkiye'deki merkezi ve 

yerel yºnetim d¿zeyindeki sektºr kurumlarē i­in su g¿venliĵinin ve dayanēklēlēĵēn 

arttērēlmasēna iliĸkin hususlarda yenilik­iliĵi teĸvik etmeyi, en iyi uygulamalarē ºĵrenmeyi 

ve paylaĸmayē ama­layan bilgi alēĸveriĸi ­alēĸtaylarē, ­alēĸma gezileri, eĵitim diĵer 

faaliyetler dahil olmak ¿zere kurumsal kapasite geliĸtirme faaliyetlerini destekleyecektir.  

 

20. Alt Bileĸen C5.2: SKĶ Atēksu Sistemlerinin S¿rd¿r¿lebilirliĵini ve Dayanēklēlēĵēnē 

Saĵlamak Ķ­in Teknik Yardēm ve Kapasite Oluĸturma  (ĶLBANK yoluyla 

uygulanacak) Bu alt bileĸen, su ve atēksu hizmet zinciri genelinde altyapē yatērēmlarēnēn 

s¿rd¿r¿lebilirliĵini ve dayanēklēlēĵēnē saĵlamaya yºnelik ºncelikli m¿dahaleleri ve kapasite 

geliĸtirme faaliyetlerini destekleyecektir. Uygun faaliyetler arasēnda aĸaĵēdakiler yer 

alacaktēr:  

(a) Atēk su kalitesinin izlenmesine14 yºnelik olarak Denetleyici Kontrol ve Veri 

Toplama (SCADA) sistemlerinin geliĸtirilmesinde ve atēksu sistemlerinin 

s¿rd¿r¿lebilir yºnetimini ve iĸletme ve bakēmēnē, dayanēklēlēĵē (iklimsel ve 

iklimsel olmayan olaylara karĸē) ve yenilik­iliĵi geliĸtirmek amacēyla iĸletme ve 

enerji verimliliĵini teĸvik etmek i­in performans iyileĸtirme eylem planlarēnēn 

                                                           
12 Mainstreaming Energy Efficiency Investments in Urban Water and Wastewater Utilities Report, World Bank 

https://openknowledge.worldbank.org/handle/10986/31927 

13 .ŀƪƤƴƤȊ  ά{ŀƻ tŀǳƭƻΩŘŀ !!¢ hǇǘƛƳƛȊŀǎȅƻƴǳέ ǀǊƴŜƪ ƛƴŎŜƭŜƳŜǎƛΦ 5Ǹƴȅŀ .ŀƴƪŀǎƤΣ нлнлΥ 

https://openknowledge.worldbank.org/bitstream/handle/10986/36245/Water-in-Circular-Economy-and-Resilience-WICER-

The-Case-of-Sao-Paulo-Brazil.pdf?sequence=5  

14 {/!5! ǎƛǎǘŜƳƭŜǊƛ ǾŜ ƛȊƭŜƳŜ ǾŜ ǊŀǇƻǊƭŀƳŀ ƳŜƪŀƴƛȊƳŀƭŀǊƤΣ ŀǊƤǘƤƭƳƤǒ ŀǘƤƪǎǳ ƪŀƭƛǘŜǎƛƴƛƴΣ ŘƛƐŜǊ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǎ 
ǳƴǎǳǊƭŀǊƤƴƤƴ ȅŀƴƤ ǎƤǊŀ ȅŜƴƛŘŜƴ ƪǳƭƭŀƴƤƳ ƎŜǊŜƪǎƛƴƛƳƭŜǊƛƴƛ ƪŀǊǒƤƭŀƳŀǎƤƴƤ ǎŀƐƭŀȅŀŎŀƪǘƤǊΦ  

https://openknowledge.worldbank.org/handle/10986/31927
https://openknowledge.worldbank.org/bitstream/handle/10986/36245/Water-in-Circular-Economy-and-Resilience-WICER-The-Case-of-Sao-Paulo-Brazil.pdf?sequence=5
https://openknowledge.worldbank.org/bitstream/handle/10986/36245/Water-in-Circular-Economy-and-Resilience-WICER-The-Case-of-Sao-Paulo-Brazil.pdf?sequence=5
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hazērlanmasēnda katēlēmcē SKĶ'leri desteklemeye yºnelik mal tedarikleri ve 

danēĸmanlēk hizmetleri (Gºsterge niteliĵindeki toplam maliyet tahmini: 1,4 

milyon EUR). Ķklim deĵiĸikliĵi ile ilgili hususlarēn altyapē tasarēmēna entegre 

edilmesiyle, artan yaĵēĸ, sel, sēcaklēk ve kuraklēk yoĵunluĵu ve sēklēĵēndaki 

deĵiĸiklikleri dikkate alan tasarēmlar geliĸtirilmesiyle bu Proje kapsamēnda finanse 

edilen yatērēmlar uzun vadede teknik a­ēdan daha s¿rd¿r¿lebilir hale gelecektir.  

 

(b) Kadēnlar i­in fērsat eĸitliĵi gibi toplumsal cinsiyet eĸitliĵinin ve kapsayēcēlēĵēn 

desteklenmesine yºnelik katēlēmcē SKĶ'lerdeki faaliyetler (insan kaynaklarē 

alanēnda toplumsal cinsiyet eĸitliĵi, kapsayēcēlēk ve fērsat eĸitliĵi 

stratejilerinin/eylem planlarēnēn ve SKĶ'ler i­in bir mesleki geliĸim programēnēn 

geliĸtirilmesini ve uygulanmasēnē destekleyerek) ĶLBANK PYB ve belediye 

PUB'larē, T¿rkiye'de m¿hendislik sektºr¿ndeki teknik gºrevlerde kadēnlarēn 

istihdamēnda cinsiyet farkēnē azaltmaya yardēmcē olmak i­in, tekliflerin incelenmesi 

aĸamasēnda ek teknik puanlar vererek proje ve kontrol firmalarēnē kadrolarēnda daha 

fazla kadēn uzmana yer vermeye teĸvik edecektir. Bu projede gereken proje ve 

kontrolºrl¿k hizmetlerinin hacmi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, bu Proje aracēlēĵēyla kadēn 

uzmanlarēn ve teknik uzmanlarēn mesleki deneyimlerini ilerletmek i­in ger­ek bir fērsat 

bulunmaktadēr15. Proje ayrēca, kadēn ve erkek istihdamēna iliĸkin verileri toplamak ve 

engelleri belirlemek amacēyla Banka desteĵiyle katēlēmcē SKĶ'lerde Equal Aqua16 

anketini uygulayacak ve aynē zamanda kadēnlar i­in fērsat eĸitliĵini teĸvik etmek 

amacēyla SKĶ'lerin ĶK politikalarēnēn gºzden ge­irilmesini ve revize edilmesini 

destekleyecektir. Alt bileĸen aynē zamanda kadēn personele teknik ve liderlik becerileri 

konusunda eĵitim verilmesini destekleyecek, cinsiyet ­eĸitliliĵi eĵitimi sunacak, t¿m 

­alēĸanlarēn ve yºnetimin cinsiyete duyarlē hale getirilmesini saĵlayacak ve kadēn 

personel i­in mentorluk programlarē oluĸturacaktēr. 

 

21. Alt Bileĸen C5.3: yoluyla uygulanacak Kapasite Oluĸturma, Eĵitim ve Yenilik­ilik. Bu 

faaliyet, T¿rkiye'deki merkezi ve yerel yºnetim d¿zeyindeki sektºr kurumlarē i­in su 

g¿venliĵinin ve dayanēklēlēĵēn arttērēlmasēna iliĸkin hususlarda yenilik­iliĵi teĸvik etmeyi, 

                                                           
15 ¢ŜƪƭƛŦ ǾŜǊŜƴ ŘŀƴƤǒƳŀƴƭƤƪ ŦƛǊƳŀƭŀǊƤ ŀǊŀǎƤƴŘŀƴΣ ƪƛƭƛǘ ǇƻȊƛǎȅƻƴƭŀǊƤƴ Ŝƴ ŀȊ ȅǸȊŘŜ нлϥǎƛƴŘŜ ƪŀŘƤƴ ōǳƭǳƴŀƴ ŦƛǊƳŀƭŀǊΣ ǘŜƪƭƛŦ 

ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƳŜǎƛƴŘŜ Ŝƪ Ǉǳŀƴ ŀƭŀŎŀƪƭŀǊŘƤǊΦ 

16 9ǉǳŀƭ !ǉǳŀ ŀƴƪŜǘ ŀǊŀŎƤƴƤƴ ŀœƤƪƭŀƳŀǎƤƴŀ ƛƭƛǒƪƛƴ ōŀƐƭŀƴǘƤΦ 
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en iyi uygulamalarē ºĵrenmeyi ve paylaĸmayē ama­layan bilgi alēĸveriĸi ­alēĸtaylarē, 

­alēĸma gezileri, eĵitim diĵer faaliyetler dahil olmak ¿zere kurumsal kapasite geliĸtirme 

faaliyetlerini destekleyecektir. Bu faaliyetler, Banka'nēn su yºnetimi bilgisi konularēnda 

yakēn iĸbirliĵi i­inde ­alēĸtēĵē Portekiz, Avustralya ve Amerika Birleĸik Devletleri gibi 

benzer su politikalarēna sahip ¿lkeler ile T¿rkiye arasēndaki ­eĸitli k¿resel ortaklēklarē teĸvik 

edecektir. Spesifik olarak ele alēnacak konular, bunlarla sēnērlē olmamak ¿zere, aĸaĵēdakiler 

¿zerinde odaklanacaktēr: (i) dºng¿sel bir ekonomide suyun yºnetimi ve atēk sularēn sulama 

ve baĸka ama­lar i­in yeniden kullanēmē ve kaynak geri kazanēmē dahil olmak ¿zere 

geleneksel olmayan su kaynaklarē kullanēmē; (ii) su depolama, su tahsisi ve muhasebesi ve 

izleme gibi daha geniĸ anlamdaki su kaynaklarē yºnetimine iliĸkin ºncelikli konular.  

T¿rkiye ayrēca, yeni Su Yºnetimi Bilgi Sistemi (SUTEM)17 gibi ­eĸitli su yºnetimi 

konularēnda yenilikler geliĸtirmekte ve uygulamaktadēr ve bu bileĸen aracēlēĵēyla k¿resel 

bilgiye katkēda bulunabilecektir. Daha geniĸ anlamda su kaynaklarē yºnetimi konularēnda 

uygulanacak daha kapsamlē yatērēm ve yatērēm dēĸē m¿dahaleler, DSĶ'nin yer aldēĵē, Taĸkēn 

ve Kuraklēk Yºnetimi ve Entegre Su Kaynaklarē Yºnetimi ¿zerinde odaklanan ve hen¿z 

hazērlēklarē devam eden baĸka bir paralel operasyonda ele alēnacaktēr18.  

 

22. Alt Bileĸen C6: K¥Ķ D¿zenlemesi Kapsamēnda bir Sulama Sistemi Pilot 

Uygulamasēnēn Desteklenmesi (DSĶ tarafēndan uygulanacaktēr):  

Bu Alt Bileĸen, spesifik sulama alt projelerinin finansmanēnda ve yºnetiminde K¥Ķ 

modelinin kullanēlmasē gibi yenilik­i finansman ve iĸ modellerinin pilot uygulamasēnē 

destekleyecektir. Uygun bir K¥Ķ modeli belirlenecek ve en az bir sulama sisteminde pilot 

uygulamasē yapēlacaktēr. DSĶ, ulusal finansmanla YĶD modeline dayalē bir pilot program 

geliĸtirmeyi ama­lamaktadēr. ķu anda T¿rkiye H¿k¿meti ºzel sektºr¿ sulama sektºr¿ne 

dahil etmeyi ve sektºrde K¥Ķ modelini baĸlatmanēn uygulanabilirliĵini deĵerlendirmek 

                                                           
17 {¦¢9aΣ ŀƪƤƭƭƤ ƪŀǊŀǊ ǾŜǊƳŜȅƛ ŘŜǎǘŜƪƭŜƳŜƪ ǾŜ ƘŜŘŜŦƭŜƴŜƴ ǎǳƭŀƳŀ ǎƛǎǘŜƳƭŜǊƛƴƛƴ ŦƛȊƛƪǎŜƭ όǎǳƭŀƳŀ ǒŜōŜƪŜǎƛnin durumu, su 

ƪŀȅƴŀƐƤƴƤƴ ǘǸǊǸ ǾŜ ƳŜǾŎǳŘƛȅŜǘƛ ǾǎΦύΣ ǎƻǎȅƻ-ŜƪƻƴƻƳƛƪ όǘƻǇƭŀƳ ǎǳ ƪǳƭƭŀƴƤŎƤǎƤκœƛŦǘœƛ ǎŀȅƤǎƤΣ ǸǊǸƴ ǘǸǊƭŜǊƛ ǾŜ ǸǊǸƴ ŘŜǎŜƴƭŜǊƛ ǾǎΦύ ǾŜ 

ȅǀƴŜǘƛƳǎŜƭ όƘƛȊƳŜǘ ǸŎǊŜǘƭŜǊƛƴƛƴ ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƛƭƳŜǎƛ ǾŜ ǘŀƘǎƛƭ ŜŘƛƭƳŜǎƛΣ ȅŀǘƤǊƤƳ ƛƘǘƛȅŀœƭŀǊƤΣ ǾǎΦύ ȅǀƴƭŜǊƛ ƛƭŜ ƛƭƎƛli verileri 

ƳŜǊƪŜȊƛƭŜǒǘƛǊŜǊŜƪ {ǳƭŀƳŀ .ƛǊƭƛƪƭŜǊƛƴƛƴ ƻǇŜǊŀǎȅƻƴŜƭ ǾŜǊƛƳƭƛƭƛƐƛƴƛ ŀǊǘƤǊƳŀƪ ƛœƛƴ ǘŀǎŀǊƭŀƴƳƤǒ /.{ ǘŀōŀƴƭƤ ōƛǊ ¸ǀƴŜǘƛƳ .ƛƭƎƛ 

{ƛǎǘŜƳƛŘƛǊΦ {ƻƴǳœ ƻƭŀǊŀƪ ¸.{Σ ŘŀƘŀ ǾŜǊƛƳƭƛ ǎǳ ƪǳƭƭŀƴƤƳƤƴƤΣ ŘŀƘŀ ƛȅƛ ǸǊǸƴ ȅǀƴŜǘƛƳƛƴƛ ǾŜ œƻƪ ǇŀȅŘŀǒƭƤ ǇƭŀƴƭŀƳŀ ǾŜ ȅŀǘƤǊƤƳƤ ǘŜǒǾƛƪ 

ŜŘŜǊŜƪ ǘŀǊƤƳǎŀƭ ƪǳƭƭŀƴƤƳƭŀǊ ƛœƛƴ ǎǸǊŘǸǊǸƭŜōƛƭƛǊ ŀǊŀȊƛ ȅǀƴŜǘƛƳƛƴƛ ŘŜǎǘŜƪƭŜȅŜŎŜƪǘƛǊΦ ¢ǸǊƪƛȅŜ {ǳƭŀƳŀ aƻŘŜǊƴƛȊŀǎȅƻƴǳ tǊƻƧŜǎƛ 

ǒǳƴƭŀǊƤ ŦƛƴŀƴǎŜ ŜǘƳŜƪǘŜŘƛǊΥ όƛύ œŜǒƛǘƭƛ ōƻȅǳǘƭŀǊŘŀ όƛǒƭŜǘƳŜ ǾŜ ōŀƪƤƳΣ ǎǳ ǘŀǎŀǊǊǳŦǳΣ Ŧƛƴŀƴǎŀƭ ȅǀƴŜǘƛƳΣ ȅǀƴŜǘƛǒƛƳΣ ƛȊƭŜƳŜ ǾŜ 

ŘŜƐŜǊƭŜƴŘƛǊƳŜΣ ƛƭŜǘƛǒƛƳύ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǎ ƛȊƭŜƳŜȅŜ ƻƭŀƴŀƪ ǎŀƐƭŀƳŀƪ ƛœƛƴ ǳƭǳǎŀƭ {ǳƭŀƳŀ .ƛǊƭƛƪƭŜǊƛ ǾŜǊƛ ǘŀōŀƴƤƴƤƴ ƎǸƴŎŜƭƭŜƴƳŜǎƛΤ όƛƛύ 

{ǳƭŀƳŀ .ƛǊƭƛƪƭŜǊƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳŀ ƪŀǘƤƭƤƳƭŀǊƤƴƤ ǎŀƐƭŀƳŀƪ ƛœƛƴ ŜƪƛǇƳŀƴ ǎŀƐƭŀƴƳŀǎƤΤ ǾŜ όƛƛƛύ ǘŜƪƴƛƪ ǾŜ Ƴŀƭƛ ȅǀƴŜǘƛƳ ƪŀǇŀǎƛǘŜǎƛƴƛ 

ƎŜƭƛǒǘƛǊƳŜƪ ƛœƛƴ {ǳƭŀƳŀ .ƛǊƭƛƪƭŜǊƛƴŜ ŜƐƛǘƛƳ ǾŜǊƛƭƳŜǎƛΦ  

 
18 mƴŜǊƛƭŜƴ ¢ŀǒƪƤƴ ǾŜ YǳǊŀƪƭƤƪ ¸ǀƴŜǘƛƳƛ tǊƻƧŜǎƛ ноκнп aŀƭƛ ¸ƤƭƤ ƛœƛƴ ǀƴƎǀǊǸƭƳŜƪǘŜŘƛǊΦ  
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istemektedir. Pilot K¥Ķ uygulamasēnē baĸlatmak i­in bir pilot alan  (1.000 hektarlēk sulama 

alanē) d¿ĸ¿n¿lmektedir. DSĶ tarafēndan hazērlanan sulama pilot proje konseptinde ºnerilen 

K¥Ķ modeli i­in, ºn fizibilite veya ºn uygulanabilirlik aĸamasēnda bazē ek ­alēĸmalara 

ihtiya­ duyulacaktēr. Bu ­alēĸmalar aĸaĵēdakileri i­erecektir: (a) potansiyel sulama K¥Ķ 

modellerinin ºn plana ­ēkan kēsa ºzellikleri dahil olmak ¿zere, YĶD dēĸēndaki sēnērlē bir dizi 

K¥Ķ se­eneĵinin ºn fizibilite/ºn uygulanabilirlik analizi; (b) mevcut politika kapsamēnda 

T¿rkiye baĵlamēnda belirlenen sulama K¥Ķ modellerinin fizibilitesinin baĸlangē­ 

deĵerlendirmesi ve (c) risk bazlē ºncelikli yatērēm planēnēn bir baĸlangē­ tahmini dahil olmak 

¿zere, ºnerilen pilot K¥Ķ sulama planēnēn bir deĵerlendirmesi. ¥n fizibilite et¿d¿n¿n (PFS) 

resmi onayē, bir sonraki adēmēn, yani bir Ķĸ Gerek­esi Raporunu (BCR) da i­eren tam 

fizibilite et¿d¿n¿n tetikleyicisi olacaktēr. Ķĸ Gerek­esi Raporunun Evet/Hayēr kararēyla 

onaylanmasē, ge­erli yasal ­er­eveye uygun olarak iĸlem danēĸmanlēĵē ­alēĸmasēnēn (ihale 

dok¿manlarēnēn hazērlanmasē) baĸlatēlmasēnē tetikleyecektir. T¿rk yetkililere uluslararasē 

K¥Ķ uygulamalarēnē tanētmak ve ºzellikle Ķspanya ve Fas'ta olmak ¿zere sulamalē tarēmda 

uygulanan ­eĸitli K¥Ķ se­enekleri hakkēndaki bilgilerini geliĸtirmek i­in bir ­alēĸma gezisi 

ºnerilmektedir.   

 

23. Bileĸen D: Proje Yºnetimi  Bu bileĸen, ĶLBANK ve DSĶ i­in proje yºnetimi 

maliyetlerini karĸēlayan iki alt bileĸene sahip olacaktēr (sērasēyla Alt Bileĸen D1 ve Alt 

Bileĸen D2). Desteklenecek uygun faaliyetler arasēnda, projeyi D¿nya Bankasē politika ve 

yºnergelerine gºre uygulamak i­in ĶLBANK (Alt Bileĸen D1) ve DSĶ (Alt Bileĸen D2) 

tarafēndan ihtiya­ duyulan danēĸmanlēk hizmetleri ve danēĸmanlēk dēĸē hizmetler, mal 

tedarikleri, eĵitim ve iĸletme maliyetleri yer alacaktēr. Bunlar, D¿nya Bankasē ile 

kararlaĸtērēldēĵē ĸekilde, satēn alma ve finansal yºnetim (FY) hususlarēnēn, sosyal ve 

­evresel risk yºnetimi ve iklim deĵiĸikliĵi ile ilgili hususlarēn, teknik ve sºzleĸme yºnetimi, 

izleme ve deĵerlendirme (Ķ-D) ve proje raporlama ve iletiĸim faaliyetlerinin uygulanmasēnē 

desteklemek i­in gereken danēĸmanlēk hizmetlerini i­erecektir. Ayrēca, DSĶ, ĶLBANK ve 

belediyelerin/SKĶ'lerin yukarēda belirtilen alanlardaki g¿nl¿k proje koordinasyon ve 

denetleme faaliyetlerinin yanē sēra proje yºnetimini kolaylaĸtērmak i­in gerekli ­alēĸtaylarē 

ve diĵer etkinlikleri desteklemek i­in gerekli mal tedarikleri ve danēĸmanlēk dēĸē hizmetler 

de dahil olmak ¿zere ilave iĸletme maliyetlerini finanse edecektir. 
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1.3.3. Proje Faaliyetleri 

Rehabilitasyon/Modernizasyon: 

1.3.3.1. Sarēmsaklē Barajē ve Sulamasē 

Proje alanē Ķ­ Anadolu Bºlgesi sēnērlarē i­erisinde Orta Kēzēlērmak Havzasēnda yer 

almaktadēr. Kayseri ilinin 30 km doĵusunda yer almaktadēr. Projenin amacē Kayseri Ķli, Merkez 

Kocasinan ve Melikgazi Ķl­elerinde bulunan óôSarēmsaklē Cazibe ve Pompaj Sulamasēôô sulama 

sahasēnēn kapalē borulu basēn­lē sistemle sulanmasēnē saĵlamaktēr. Proje ger­ekleĸtiĵinde cazibe 

ve pompaj alanlarē birleĸtirilerek sulama sahasē bir b¿t¿n olarak ele alēnacaktēr. Su kaynaĵēnēn 

yetersizliĵi sºz konusu deĵildir.  

Projenin ana su kaynaĵē B¿nyan ¢ayē ¿zerinde kurulmuĸ olan Sarēmsaklē Barajēôdēr. 

B¿nyan ¢ayē ¿zerinde inĸa edilmiĸ olan Sarēmsaklē Barajē 737064 D ï 4308064 K 

koordinatēnda yer almaktadēr. Sulama alanē ortalama kotu 1060-1130 m arasēndadēr. 

Bºlgede kēĸlarē soĵuk ve kar yaĵēĸlē, yazlarē ise sēcak ve kurak ge­en karasal nitelikli 

Orta Anadolu iklimi hakimdir. Ancak bºlge iklimi, y¿kseltiye gºre yer yer farklēlēklar gºsterir. 

Buna baĵlē olarak iklim, ­ukurda kalan arazilerde daha yumuĸaktēr. Son 60 yēllēk gºzlemlere 

gºre merkezde ortalama sēcaklēk 10,6 ÁC dir. Sulama sahasē 1/25 000 lik haritalardan K35-a2, 

a3, a4 ve K35-a1 paftalarē ¿zerindedir. 

Sarēmsaklē Cazibe Sulamasēndan Kayseri Ķli Kocasinan Merkez il­esine baĵlē Ak­atepe 

(Dadasēn), Barsama (¢avuĸaĵa), Gºme­, G¿neĸli (Muncusun), Karahºy¿k, Kēzēk, Salur 

yerleĸim yerleri ile Melikgazi merkez il­esine baĵlē Baĵpēnar (Ispēdēn), Yeĸilyurt (Mancusun) 

ve bir miktar da Sarēmsaklē yerleĸim yerlerine ait tarēm arazileri faydalanmaktadēr. 

Sarēmsaklē Pompaj Sulamasēndan Kayseri Ķli Kocasinan Merkez il­esine baĵlē Akin, 

Buĵdaylē (Horsana), Elagºz, Yazēr ve Hasanarpa yerleĸim yerlerine ait tarēm arazileri 

faydalanmaktadēr. 

Kayseri Sarēmsaklē Cazibe ve Pompaj Sulamasē Borulu ķebeke Proje Yapēm Ķĸi 

kapsamēnda yeniden arazi sēnēflandērma ­alēĸmalarē yapēlmēĸtēr. Bu ­alēĸmada toplam 11299 ha 

arazi et¿t edilmiĸtir. Bunun 8865 haô ē sulanabilir ve 1108 haôlēk kēsmē sulanamaz ve 37 ha 

ge­ici sulanamaz arazi olarak deĵerlendirilmiĸtir. Toplam 1289 ha alan ­ayēr mera olarak tespit 

edilmiĸtir. 

Sarēmsaklē Barajē ile sulanacak cazibeli alanēn br¿t 6052 hektar olduĵu yapēlan iĸletme 

­alēĸmasē ile ortaya konulmuĸtur. Borulu sisteme dºn¿ĸt¿r¿lerek sulanacak 6052 hektar alan, 
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mevcut cazibe ile sulanan alana ek olarak br¿t 1175 hektar ek alanē da kapsamaktadēr. 

Toplamda 8865 hektar br¿t sulanabilir tarēm arazisinin 6052 hektarlēk kēsmē cazibe ile 

sulanacaktēr. 2813 hektarlēk geriye kalan sulanabilir nitelikteki arazi ise YAS kuyularē ile 

pompajlē olarak sulanabilecektir. Et¿t sahasēndaki sulanamaz ve ­ayēr mera vasfēndaki alanlar 

­ēkarēldēktan sonra 6052 ha cazibeli ve 2813 ha pompajlē sulama ile toplamda 8865 ha alan 

sulanacaktēr. 

Sol ana boru hattē uzunluĵu 33 515.00 m, saĵ ana boru hattē 18 220.00 m, yedek borular 

toplamē 283 620.00 m. toplam boru boyu 335 355.00 m, baĸlangē­ kapasitesi 4.118 mį/sn ódir. 

1.3.3.2. Karakuyu (Dombay) Pompaj Sulamasē Yenileme 1. Kēsēm 

 

Sulama Sistemi    : Y.B. Borulu 

Sulama Yºntemi    : Yaĵmurlama + Damlama 

Sulama Suyu Ķhtiyacē               : 4614.80 m3/ha/yēl 

Sulama Mod¿l¿    : 0.61 l/s/ha 

Br¿t sulama Alanē    : 3064 ha 

Net Sulama Alanē    : 2675 ha 

A Ana Boru Sulama Alanē (Br¿t)  : 2277.3 ha 

B Ana Boru Sulama Alanē (Br¿t)  : 786.7 ha 

A ve B Boru Hattē Su Alma Yeri             : Basma Havuzu  

A Ana Boru Baĸlangē­ Debisi  : 1.813 m3/s 

B Ana Boru Baĸlangē­ Debisi  : 0.678 m3/s 

A Ana Boru Uzunluĵu   : 11886 m 

B Ana Boru Uzunluĵu   : 6832 m 

A Ana Boru Baĸlangē­ ¢apē                        : 1200 mm (HDPE100) 

B Ana Boru Baĸlangē­ ¢apē                : 900 mm (HDPE100) 

1.3.3.3. Kartalkaya Barajē Sulama Modernizasyonu Projesi 

Kartalkaya Sulama Projesi kapsamēnda Kartalkaya Barajē ile reg¿le edilen sulama suyu 

sulama sezonunda enerjisi alēnarak Aksu ¢ayē Yataĵēna bērakēlmaktadēr. Aksu ¢ayē ¿zerinde 

Kartalkaya Barajēnēn kuĸ u­uĸu 5 km mansabēnda bulunan Dehliz Reg¿latºr¿ ile Saĵ ve Sol 

Sahilde bulunan ana iletim hatlarēna alēnan su ile sulama yapēlmaktadēr. Sulama 

modernizasyonu ile mevcut form¿lasyon aynen uygulanacak olup sulama modernizasyonu 

kapsamēnda saĵ ve sol sahil sulamalarē i­in muhtelif basēn­ sēnēflarēnda ve 2200 mm- 600 mm 
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­aplarē arasē toplamda 154 054 m CTP, 110 mm ï 560 mm ­aplarē arasē toplam 560 385 m PE 

boru dºĸenecek ve projenin iĸletilebilmesi i­in ihtiya­ duyulan sanat yapēlarē inĸa edilecektir. 

Proje kapsamēnda toplamda 20431 ha tarēm alanēnēn basēn­lē ve borulu olarak sulanmasē 

aĵlanacaktēr. Sulama modernizasyonu kapsamēnda hidrolik imkanlarēn elverdiĵi ºl­¿de mevcut 

kanal ve kamulaĸtērēlmēĸ alanlar kullanēlarak proje ger­ekleĸtirilecektir. 

 

 

 

Yeniden Yapēm ¢alēĸmalarē: 

1.3.3.4 Konya Arētēlmēĸ Atēksu Sulama Projesi 

. Proje sahasēnēn yeri ve b¿y¿kl¿ĵ¿ne ait detaylē bilgiler Banka finansmanē kapsamēnda 

yaptērēlacak planlama hizmet alēmē sonrasēnda netleĸecektir. 
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2. YASAL  VE POLĶTĶKA ¢ER¢EVESĶ 

2.1. Ulusal Yasal ¢er­eve 

2.1.1. ¢evrenin Korunmasēna ve Muhafaza Edilmesine Ķliĸkin Yasal ¢er­eve 

 ¢evre Kanunu (2872 Sayēlē Kanun) T¿rkiyeôde ­evre ile ilgili  konularē d¿zenleyen 

temel mevzuattēr. Bu kanunun temel amacē, b¿t¿n canlēlarēn ortak varlēĵē olan ­evrenin, 

s¿rd¿r¿lebilir ­evre ve s¿rd¿r¿lebilir kalkēnma ilkeleri doĵrultusunda korunmasēnē saĵlamaktēr. 

Belirli  yasal ve teknik ilkelere dayanan kanun; kērsal ve kentsel alanlarda topraklarēn ve doĵal 

kaynaklarēn daha iyi  kullanēlmasēnē ve korunmasēnē; su, toprak ve hava kirliliĵinin ºnlenmesini; 

¿lkenin bitkisel ve hayvansal varlēklarēnē, doĵal ve tarihi zenginliklerinin korunmasēnē; 

ekonomik hedeflere ve sosyal kalkēnma hedeflerine uygun olarak, mevcut ve gelecek nesillerin 

saĵlēk, medeniyet ve yaĸam koĸullarēnēn iyileĸtirilmesi ve g¿vence altēna alēnmasē i­in t¿m 

d¿zenlemelerin yapēlmasēnē ve tedbirlerin alēnmasēnē saĵlamayē ama­lar. 

¢evrenin korunmasē, doĵal kaynaklarēn muhafaza edilmesi, k¿lt¿rel ve doĵal varlēklarēn 

korunmasē, kirliliĵin ºnlenmesi ve kontrol¿, iĸ saĵlēk ve g¿venliĵi konularēna iliĸkin h¿k¿mler 

i­eren diĵer kanunlardan bazēlarē aĸaĵēda belirtilmektedir: 

¶ K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu (Sayē: 2863; Tarih: 1983) 

¶ Orman Kanunu (Sayē: 6831; Tarih: 1956) 

¶ Yeraltē Sularē Hakkēnda Kanun (Sayē: 167; Tarih: 1960) 

¶ Ķĸ Kanunu (Sayē: 4857; Tarih: 2003) 

¶ Toprak Koruma ve Arazi Kullanēmē Kanunu (Sayē: 5403; Tarih: 2005) 

¶ 5403 Sayēlē Toprak Koruma ve Arazi Kullanēmē Kanununda Deĵiĸiklik Yapēlmasē 

Hakkēnda Kanun (Sayē: 6537; Tarih: 2014) 

¶ Belediye Kanunu (Sayē: 5393; Tarih: 2005) 

¶ B¿y¿kĸehir Belediyesi Kanunu (Sayē: 5216; Tarih: 2004) 

¶ Mill´ Parklar Kanunu (Sayē: 2873; Tarih: 1983) 

¶ Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Kanunu (Sayē: 6331; Tarih: 2012) 

¶ Mera Kanunu (Sayē: 4342; Tarih: 1998) 

¶ Umum´ Hēfzēssēhha Kanunu (Sayē: 1593; Tarih: 1930) 

¶ Sosyal Sigortalar ve Genel Saĵlēk Sigortasē Kanunu (Sayē: 5510; Tarih: 2006) 
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¢evre Kanunu ve diĵer ek kanunlar doĵrultusunda 1983 yēlēndan bu yana ­eĸitli 

yºnetmelikler, tebliĵler ve yºnetmelikler yayēmlanmēĸtēr. Bunlarēn ­oĵu, T¿rkiye'nin ABôye 

katēlēm ºncesi ­alēĸmalarē kapsamēnda Avrupa Birliĵi (AB) Direktiflerine uyumlu hale 

getirilmek ¿zere kēsa s¿re ºnce gºzden ge­irilmiĸtir. 

Aĸaĵēda listelenen yºnetmelikler; ¢evre yasasē ve proje ile ilgili  diĵer tamamlayēcē 

yasalar tarafēndan tanēmlanan hedeflere ulaĸmak i­in gerekli izinlerin yanē sēra yºnetim 

ilkelerini, kurallarē, standartlarē, ºnleyici ve koruyucu ºnlemleri d¿zenler. Bu yasalarda ve 

yºnetmeliklerde ºngºr¿len politikalarēn, standartlarēn ve ºnlemlerin uygulanmasē, ulusal ¢ED 

s¿recinde kayēt altēna alēnēr ve iĸlenir. Uygulamalarēn izlenmesi ¢evre Ķzin ve Lisans 

Yºnetmeliĵi (Resm´ Gazete tarih: 25 Kasēm 2014 ve Sayē: 29186) ve ¢evre Denetimi 

Yºnetmeliĵi (Resm´ Gazete tarihi: 21 Kasēm 2008 ve Sayē: 27061) ile garanti altēna alēnmēĸ 

olup takip edilmektedir. ¢ED Yºnetmeliĵi'nden muaf olan projeler; ¢evre, ķehircilik ve Ķklim 

Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan izlenmektedir. Ķĸg¿c¿ ve ­alēĸma koĸullarē ile ilgili  

hususlarēn takibi Aile, ¢alēĸma ve Sosyal Hizmetler Bakanlēĵē tarafēndan, Ķĸ Kanunu'na (4857 

Sayēlē Kanun, Onay Tarihi: 2003) ve ilgili  yºnetmeliklere gºre yapēlmaktadēr. Alt  projelerin 

uygulanmasē sērasēnda baĸvurulabilecek en yaygēn d¿zenlemeler aĸaĵēdaki Tablo 1ôde 

verilmektedir. 

Tablo 1 Projelerin Uygulanmasē Sērasēnda Baĸvurulabilecek Ulusal Yasal D¿zenlemeler 

Mevzuat Resmi Gazete Tarihi Resmi Gazete Sayēsē Proje ile Baĵlantēsē 

Su Kirliliĵi Kontrol 

Yºnetmeliĵi 

31.12.2004 

10.01.2016 

25687 

29589 

Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

ortaya ­ēkan 

atēksuyun yºnetimi 

ve deĸarjē 

Atēk Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

02.04.2015 29314 Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

ortaya ­ēkan atēklarēn 

yºnetimi ve 

bertarafē 
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Atēklarēn D¿zenli  

Depolanmasēna Dair 

Yºnetmelik 

26.03.2010 

11.03.2015 

27533 

29292 

Atēklarēn bertarafē 

Atēk Yaĵlarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

30.07.2008 

21.12.2019 

26952 

30985 

Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

oluĸan atēk yaĵlarēn 

yºnetimi 

Bitkisel Atēk 

Yaĵlarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

06 06.2015 29378 Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda oluĸan 

atēk bitkisel yaĵlarēn 

yºnetimi 

Ambalaj Atēklarēnēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

27.12.2017 30283 inĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda oluĸan 

ambalaj atēklarēnēn 

yºnetimi 

Tēbbē Atēklarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

25.01.2017 29959 Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda ortaya 

­ēkan tēbbi atēklarēn 

yºnetimi 

¥mr¿n¿ 

Tamamlamēĸ 

Lastiklerin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

25.11.2006 

11.03.2015 

26357 

29292 

Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

ortaya ­ēkan ºmr¿n¿ 

tamamlamēĸ 

lastiklerin yºnetimi 

Atēk Pil ve 

Ak¿m¿latºrlerin 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

31.08.2004 

23.12.2014 

25569 

29214 

Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

oluĸan atēk pil ve 

ak¿m¿latºrlerin 

yºnetimi 
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A­ēk Alanda 

Kullanēlan 

Te­hizat Tarafēndan 

Oluĸturulan 

¢evredeki 

G¿r¿lt¿ Emisyonu 

Yºnetmeliĵi 

30.12.2006 26392 Å inĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

kullanēlan g¿r¿lt¿ 

kaynaklarēnēn 

yºnetimi 

G¿r¿lt¿ sēnērlan ve 

standartlarē 

¢evresel G¿r¿lt¿n¿n 

Deĵerlendirilmesi ve 

Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

04.06.2010 

18.11.2015 

27601 

29536 

Ortam g¿r¿lt¿s¿ 

yºnetimi 

Ortam g¿r¿lt¿ 

standartlarē 

Modelleme 

gereksinimi 

Sanayi Kaynaklē 

Hava 

Kirliliĵinin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

03.07.2009 

20.12.2014 

27277 

29211 

inĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda hava 

emisyon 

kaynaklarēnēn 

yºnetimi. 

Ķnĸaat aĸamasēnda 

toz emisyon kontrol¿ 

ve inĸaat aĸamasēnda 

S02, NOx ve toz 

emisyon kontrol¿ 

Emisyon izleme 

Hava Kalitesi 

Deĵerlendirilme ve 

Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

06 06.2008 26898 Ortam hava 

kalitesinin yºnetimi 

Ortam hava kalitesi 

standartlarē 

Modelleme ķartē 
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Koku Oluĸturan 

Emisyonlarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

19.07.2013 28712 Ķĸletme ve Ķnĸaat 

aĸamasēnda koku 

emisyonlarēnēn 

yºnetimi. 

Toprak Kirliliĵinin 

Kontrol¿ ve Noktasal 

Kaynaklē Kirlenmiĸ 

Sahalara Dair 

Yºnetmelik 

08.06.2010 

11.07.2013 

27605 

28704 

Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

toprak kirliliĵi 

riskleri 

Kirlenmiĸ sahalarēn 

iyileĸtirilmesi 

Hafriyat Topraĵē, 

Ķnĸaat 

ve Yēkēntē 

Atēklarēnēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

18.03.2004 25406 Ķnĸaat aĸamasēnda 

hafriyat atēklarēnēn 

ve inĸaat 

molozlarēnēn 

taĸēnmasē ve bertarafē 

Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi 

Kanunu 

30.06.2012 28339 Ķnĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda 

alēnacak saĵlēk ve 

g¿venlik ºnlemleri 

Deprem 

Bºlgelerinde 

Yapēlacak Binalar 

Hakkēnda 

Yºnetmelik 

06.03.2007 

 

26454 

 

Bina g¿venliĵi 

¢evre Ķzin ve Lisans 

Yºnetmeliĵi 

10.09.2014 29115 Ķĸletme aĸamasē i­in 

­evre izin ĸartē 

Hava emisyon izni 

G¿r¿lt¿ izni 
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Atēksu deĸarj izni 

Diĵer izinler ºrneĵin 

Atēklarēn ge­ici 

depolanmasē izni, 

atēklarēn ara 

depolanmasē izni vb. 

¢evre Denetimi 

Yºnetmeliĵi 

21.11.2008 

12.06.2021 

 

27061 

31509 

 

¢ED Raporunda 

ºngºr¿len 

ºnlemlerin 

uygulanmasē ve 

izlenmesi. 

Å Tesislerin iĸleyiĸinin 

­evre mevzuatē, 

kanun ve 

yºnetmelikler 

a­ēsēndan izlenmesi. 

Ķĸyeri A­ma ve 

¢alēĸma 

Ruhsatlarēna Ķliĸkin 

Yºnetmelik 

10.08.2005 25902 Tesislerin iĸletilmesi 

2942 Sayēlē 

Kamulaĸtērma 

Kanunu (6645 sayēlē 

Kanun ile 

deĵiĸtirildiĵi 

ĸekliyle) ve ilgili  

yºnetmelikler 

08.11.1983 

23.04.2015 

18215 ¥zel m¿lklerin 

kamulaĸtērēlmasē 

4342 Sayēlē Mera 

Kanunu (6552 sayēlē 

Kanun ile 

28.02.1998 

31.01.2015 

23272 Arazi kullanēmē i­in 

gerekli izinler 
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deĵiĸtirildiĵi 

ĸekliyle) ve ilgili  

yºnetmelikler 

5403 Sayēlē Toprak 

Koruma ve Arazi 

Kullanēmē Kanunu 

(6537 sayēlē Kanun 

ile deĵiĸtirildiĵi 

ĸekliyle) ve ilgili  

yºnetmelikler 

19.07.2005 

15.05.2014 

25880 Arazi kullanēmē i­in 

gerekli izinler 

1380 Sayēlē Su 

¦r¿nleri 

Kanunu (5996 sayēlē 

Kanun ile 

deĵiĸtirildiĵi 

ĸekliyle) ve ilgili  

yºnetmelikler 

04.04.1971 

13.12.2010 

13799 

 

Arazi kullanēmē i­in 

gerekli izinler 

Atēksu Arētma 

Tesisleri Teknik 

Usuller Tebliĵi 

20 Mart 2010  27527 Sulamada 

kullanēlacak suyun 

kalitesi 

 

 

 

 

Doĵa ve Yaban Hayatē Koruma konulu ilgili  diĵer T¿rk mevzuatē aĸaĵēdaki ĸekildedir: 

¶ Tarēm Arazilerinin Korunmasē, Kullanēlmasē ve Planlanmasēna Dair Yºnetmelik (Resmi 

Gazete Tarih: 09.12.2017, Sayē: 30265) 
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¶ Tabiat Varlēklarē ve Doĵal Sit Alanlarē ile ¥zel ¢evre Koruma Bºlgelerinde Bulunan 

Devletin H¿k¿m ve Tasarrufu Altēndaki Yerlerin Ķdaresi Hakkēnda Yºnetmelik (Resmi 

Gazete Tarih: 02.05.2013, Sayē: 28635) 

¶ K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu (Resmi Gazete Tarih: 23.07.1983, Sayē: 

18113) 

¶ Kara Avcēlēĵē Kanunu (Resmi Gazete Tarih: 11.07.2003, Sayē: 25165) 

Diĵer Ulusal Politikalar arasēnda ĸunlar yer almaktadēr: 

¶ Ulusal Stratejik Planlar, 

¶ Ulusal Su Planē (2019-2023) 

¶ Atēksu Arētēmē Eylem Planē (2017-2023) 

¶ Ulusal Havza Yºnetim Stratejisi (2014-2023) 

¶ Ulusal Kuraklēk Yºnetim Strateji Belgesi ve Eylem Planē (2017-2023) 

¶ Ķklim Deĵiĸikliĵi Eylem Planē 2011-2023 

¶ Enerji Verimliliĵi Eylem Planē (NEEAP) 2017-2023 

T¿rkiye Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi kapsamēnda Sarēmsaklē Barajē 

Sulamasē, Pazarcēk Kartalkaya Barajē Sulamasē Yenileme, Karakuyu (Dombay) Pompaj 

Sulamasē Yenileme 1. Kēsēm ve Konya Arētēlmēĸ Atēksu Sulama i­in ­evresel ve sosyal konular 

deĵerlendirilecektir. 

B¿t¿n riskler ¢SY¢ôde anlatēlan kēlavuz ilkeler ve prosed¿rler ile genel azaltēm ve 

izleme faaliyetleri doĵrultusunda deĵerlendirilecektir. 

Atēksuyun Geri Kullanēmē 

T¿rkiyede atēksuyun yeniden kullanēmēna iliĸkin usuller 20.03.2010 tarih ve 27527 sayēlē Atēksu 

Arētma Tesisleri Teknik Usuller Tebliĵinde verilmektedir.31.12.2004 tarih ve 25687 sayēlē Su Kirliliĵi 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi, atēksularēn boĸaltēm ilkelerini ve boĸaltēm izni esaslarēnē, atēksu altyapē 

tesisleri ile ilgili esaslarē ve su kirliliĵinin ºnlenmesi amacēyla yapēlacak  izleme ve denetleme 

usul ve esaslarēnē kapsar. 

Yukarēda bahsi ge­en tebliĵ ve yºnetmeliklerdeki kriterlerin saĵlanmasē koĸuluyla 

¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵēnēn izniyle arētēlmēĸ atēksular yeniden 

kullanēlabilir hale getirilmektedir. 

Arētēlmēĸ atēksular, Atēksu Geri Kazanēm Tesisi (Mor ķebeke) ile tekrar arētēmdan 

ge­erek yeĸil alan sulamasēnda kullanēlmaktadēr. 
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Arētēlmēĸ Atēksularēn Tarēmsal Sulamada Kullanēmē 

Tarēm sektºr¿, suyun en fazla kullanēldēĵē sektºrlerin baĸēnda gelmektedir. Gerekli arētēm 

iĸlemleri yapēldēĵē ve teknik usuller uygulandēĵē s¿rece, arētēlmēĸ atēksularēn sulamada yeniden 

kullanēlmasēnēn bir takēm faydalarē aĸaĵēda sēralanmēĸtēr. 

Å Su tasarrufu saĵlamaktadēr,  

 Å Kurak ge­en mevsimlerde alternatif su kaynaĵē oluĸturur,  

Å Yeraltē suyuna karēĸmadan ºnce atēksuya ek bir arētma saĵlar,  

Å Kentsel atēksularēn ­evreye zarar vermeyecek bir ĸekilde ve ekonomik olarak 

uzaklaĸtērēlmasēnē m¿mk¿n kēlar,  

Å Atēksuyun kendi kaynaĵēnda tekrar kullanēlmasē alēcē ortama yapēlan deĸarjlarē azaltēr. 

Bºylece, akarsu ve kanallarēn ve diĵer y¿zeysel su kaynaklarēnēn kirliliĵini azaltēr, 

Å Yapay g¿bre ihtiyacēnē azaltarak besin maddesinden tasarruf saĵlar,  

Å Bitki verimini arttērēr, 

Arētēlmēĸ Atēksularēn End¿stride Kullanēmē 

End¿striyel yeniden kullanēmda atēksular, end¿striyel atēksularēn fabrika i­in geri 

dºn¿ĸ¿m¿nden ve/veya kentsel su arētma tesislerinden saĵlanabilmektedir. ¢elik sanayii, bira 

sanayii ve elektronik sektºr¿ gibi diĵer end¿striler ­ēkēĸ suyu deĸarj standartlarēnē saĵlamak i­in 

atēksularēnē arētmakta ve geri kazanmaktadērlar. Arētēlmēĸ atēksularēn end¿striyel prosesler i­in 

uygunluĵu ¿retilen ¿r¿nlere baĵlēdēr. ¥rneĵin elektronik sanayii, devre kartē ve diĵer elektronik 

bileĸenlerin yēkanmasē i­in neredeyse saf su kalitesinde su gerekmektedir. ¥te yandan 

tabakhane sanayiinde nispeten d¿ĸ¿k kalitede su kullanēlmaktadēr. Tekstil ¿r¿nleri, kaĵēt 

hamuru ve kaĵēt ve metal ¿retimi i­in gereksinimler orta kalitededir. Bºylelikle arētēlmēĸ 

atēksularēn end¿striyel yeniden kullanēmēnēn ge­erliliĵini araĸtērērken proses suyundaki spesifik 

gereksinimler ºnemlidir. 

 

BARAJ G¦VENLĶĴĶ 

Baraj g¿venliĵi bakēmēndan, ºzel olarak barajlarēn sēnēflandērēlmasē ve gerekli g¿venlik 

tedbirleri hakkēnda oluĸturulmuĸ bir mevzuat bulunmamaktadēr. Bununla beraber genel 

gerekliliklere Taĸkēn Sulara ve Su Baskēnlarēna Karĸē Korunma Kanunu (1943), Sivil Savunma 

Kanunu (1958), Umumi Hayata M¿essir Afetler Dolayēsēyla Alēnacak Tedbirlerle Yapēlacak 
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Yardēmlara Dair Kanun (1959), DSĶ Taĸkēndan Korunma Talimatē (1982), ¢evre Kanunu 

(1983) ve ¢evresel Etki Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi (2003) gibi bir­ok kanun ve 

d¿zenlemede yer verilmiĸtir. 

DSĶ, Banka tarafēndan onaylanan Gºrev Tanēmlarēna (TOR) dayalē olarak, ilgili 

barajlarēn emniyetine yºnelik ­eĸitli teknik alanlarda uzmanlēĵa sahip bir veya daha fazla 

Baĵēmsēz Baraj Emniyeti Uzmanē/Uzmanlarēnē: (a) denetlemek ve mevcut barajēn veya inĸaat 

halindeki barajlarēn g¿venlik durumunu, eklentilerini ve performans ge­miĸini deĵerlendirmek; 

(b) mal sahibinin iĸletim ve bakēm prosed¿rlerini gºzden ge­irmek ve deĵerlendirmek; ve (c) 

mevcut baraj veya inĸaat halindeki barajlarēn kabul edilebilir bir g¿venlik standardēna 

y¿kseltilmesi i­in gerekli her t¿rl¿ iyileĸtirici ­alēĸma veya emniyetle ilgili ºnlemler i­in bulgu 

ve ºnerilere iliĸkin yazēlē baraj g¿venliĵi deĵerlendirme raporu saĵlamak i­in 

gºrevlendirecektir. 

Baraj emniyetine  yºnelik faaliyetler kapsamēnda baĵēmsēz bir uzman tarafēndan baraj 

gºvdesi ve yardēmcē yapēlarē incelenecek ve her baraj i­in bir óBaraj Emniyeti Ķnceleme ve 

Deĵerlendirme Raporuô hazērlanacaktēr. Bu rapor ēĸēĵēnda barajda alēnmasē gereken ilave 

ºnlemler olup olmayacaĵē konularē netleĸecektir. Bir baraj rehabilitasyonu/ēslahēna ihtiya­ 

olmasē halinde, ilgili baraj rehabilitasyon/ēslah faaliyetleri i­in baraj g¿venlik deĵerlendirmesi 

yapēlacaktēr. Detaylē baraj g¿venlik planlarē eĵer mevcut deĵilse g¿ncellenmelidir. D¿nya 

Bankasē bu t¿r planlarēn iĸlere ve saha koĸullarēna uygun kapsamē ve derinliĵi hakkēnda DSĶ ile 

gºr¿ĸecektir. D¿nya Bankasē ayrēca ¢S¢ ve Baraj G¿venliĵi Ķyi Uygulama Notlarē'na gºre 

iyileĸtirme ­alēĸmalarēnēn risk d¿zeyine dayalē olarak ihtiya­ duyulan eylemler hakkēnda DSĶ 

ile gºr¿ĸecektir. Bir baraj g¿venlik deĵerlendirmesinin yapēlmasēnēn yanē sēra ­evresel ve 

sosyal risklerin ve etkilerin deĵerlendirilmesi yapēlacaktēr. Ķlgili durumlarda yºnetim planlarē 

geliĸtirilecektir. 

DSĶ tarafēndan ilgili barajlarēn g¿venlik durumunu inceleyecek baĵēmsēz uzman i­in iĸ 

tanēmē (ToR) hazērlanacaktēr.   

Ayrēca baraj g¿venliĵi alanēnda risk yºnetimini Bankaônēn ¢S¢/¢SS4 Baraj G¿venliĵi 

standardē uyarēnca saĵlayacak ve Baĵēmsēz Baraj G¿venliĵi Uzmanēônēn ­alēĸmalarēnē koordine 

edecek bir adet Baraj G¿venliĵi Uzmanē DSĶ PYEôde gºrevlendirilecektir. 

2.1.2.Sosyal/ Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yasal ¢er­eve 

¶ Sosyal Etkilere Ķliĸkin Yasal ¢er­eve 
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Ulusal ¢ED Yºnetmeliĵi; sosyal etkiler ve paydaĸ katēlēmē a­ēsēndan uluslararasē 

standartlarē tam olarak karĸēlamasa da ­eĸitli sosyal etkilerin yºnetilmesi i­in bazē yasal 

d¿zenlemeler bulunmaktadēr. Bu baĵlamda, bu proje i­in ge­erli sosyal mevzuata iliĸkin 

kapsamlē olmayan bir liste aĸaĵēda sunulmaktadēr: 

¶ 29186 sayēlē ve 25 Kasēm 2014 tarihli Resmi Gazete'de yayēmlanan ¢evresel Etki 

Deĵerlendirmesi (¢ED) Yºnetmeliĵi Arazi edinimi ve gºn¿ls¿z yeniden yerleĸim a­ēsēndan 

T¿rkiye'deki ilgili yasal d¿zenlemeler aĸaĵēda ºzetlenmiĸtir:  

¶ 18215 sayēlē ve 8 Kasēm 1983 tarihli Resmi Gazete'de yayēmlanan Kamulaĸtērma 

Kanunu 

 ¶ 24393 sayēlē ve 5 Mayēs 2011 tarihli Resmi Gazete'de yayēmlanan Kamulaĸtērma 

Kanununda Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Kanun 

Bu konudaki yasal mevzuat proje i­in ayrēca hazērlanan PKP, ĶYP ve AEP¢ belgelerinde daha 

ayrēntēlē olarak a­ēklanmēĸtēr. 

 

¶ Ķĸ G¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarēna Ķliĸkin Yasal ¢er­eve 

T¿rkiye; ­alēĸanlara eĸit muamele, toplumsal cinsiyet eĸitliĵi, ­ocuk iĸ­iliĵi, 

zorla ­alēĸtērma, ĶSG, ºrg¿tlenme hakkē ve asgari ¿cret de d©hil ancak bunlarla sēnērlē 

olmamak ¿zere ­ok sayēda Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (ILO) sºzleĸmesine taraftēr. 

Dolayēsēyla 4857 sayēlē mevcut Ķĸ Kanunu, b¿y¿k ºl­¿de ¢SS2 kapsamēndaki 

gerekliliklerle uyumludur. 

Projeye uygulanabilecek ikincil  mevzuat da bulunmaktadēr. Bu mevzuat yēllēk 

izin, ­alēĸma saatleri, fazla mesai, asgari ¿cret, kadēn ve ­ocuk ­alēĸanlar ve zorla 

­alēĸtērma ile ilgili  d¿zenlemeleri i­erir. 

Aile, ¢alēĸma ve Sosyal Hizmetler Bakanlēĵē; Projenin uygulamasē sērasēnda da 

baĸvurulabilecek Ķĸ Kanunu'nun uygulanmasēna temel hazērlayan ­eĸitli tebliĵler ve 

genelgeler yayēmlamēĸtēr. Bu konudaki yasal mevzuat proje i­in ayrēca hazērlanan Ķĸ 

G¿c¿ Yºnetim Prosed¿r¿ belgesinde daha ayrēntēlē olarak a­ēklanmēĸtēr.  

¶ 25134 Sayēlē ve 10 Haziran 2003 Tarihli Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Ķĸ Kanunu (4857 

Sayēlē Kanun) 

¶ 28339 Sayēlē ve 30 Haziran 2012 Tarihli Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Kanunu (6331 Sayēlē Kanun) 
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27010 Sayēlē ve 27 Eyl¿l 2008 tarihli Resm´ Gazeteôde yayēmlanan, Y¿kleniciler ve Alt 

Y¿kleniciler Hakkēnda Yºnetmelik 

¶ 24 Ekim 2003 Tarihli ve 25269 Sayēlē Resm´ Gazete'de yayēmlanan Bilgi Edinme Hakkē 

Kanunu (4982 Sayēlē Kanun) 

¶ Arazi  Ķstimlakēna Ķliĸkin Yasal ¢er­eve 

T¿rkiye Cumhuriyetiônin arazi edinimi ve gºn¿ls¿z yeniden yerleĸim ile ilgili  yasal 

d¿zenlemeleri aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

¶ 8 Kasēm 1983 tarihli ve 18215 Sayēlē Kamulaĸtērma Kanunu 

¶ 5 Mayēs 2011 tarihli 24393 Sayēlē Resm´ Gazete'de yayēmlanan Kamulaĸtērma 

Kanunu 

Bu konudaki yasal mevzuat proje i­in ayrēca hazērlanan Arazi Edinimi ¢er­evesi belgesinde 

daha ayrēntēlē olarak a­ēklanmēĸtēr. 

2.2. Uluslararasē Anlaĸmalar ve Sºzleĸmeler 

 T¿rkiyeônin ­evreyi, k¿lt¿rel mirasē ve biyolojik kaynaklarē korumaya yºnelik ulusal 

politikasē, T¿rkiye Cumhuriyeti tarafēndan imzalanan veya onaylanan ilgili  uluslararasē 

anlaĸmalara dayanēr. Sosyal hususlar ve ¢evre ile ilgili  konularda T¿rkiye tarafēndan onaylanan 

uluslararasē iĸ sºzleĸmeleri ve anlaĸmalarē aĸaĵēda listelenmiĸtir. 

¶ Tehlikeli Atēklarēn Sēnērlarºtesi Taĸēnēmēnēn ve Bertarafēnēn Kontrol¿ne Ķliĸkin Basel 

Sºzleĸmesi (22.03.1989 tarihinde onaylanmēĸtēr) 

¶ Bern Avrupa'nēn Yaban Hayatē ve Yaĸama Ortamlarēnē Koruma Sºzleĸmesi 

(24.12.1979'da onaylanmēĸtēr) 

¶ Nesli Tehlike Altēnda Olan Yabani Bitki  ve Hayvan T¿rlerinin Uluslararasē Ticaretine 

Ķliĸkin Sºzleĸme (CITES) (20.06.1996 tarihinde onaylanmēĸtēr) 

¶ Uzun Menzilli Sēnērlar ¥tesi Hava Kirliliĵi Sºzleĸmesi (13.11.1979 tarihinde 

onaylanmēĸtēr) 

¶ Arkeolojik Mirasēn Korunmasēna Ķliĸkin Avrupa Sºzleĸmesi (29.11.1999 tarihinde 

onaylanmēĸtēr) 

¶ Avrupa Peyzaj Sºzleĸmesi (01.08.2018 tarihinde onaylandē) 

¶ Kuĸlarēn Korunmasēna Ķliĸkin Uluslararasē Sºzleĸme (14.06.1967 tarihinde 

onaylanmēĸtēr) 
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¶ Ozon Tabakasēnē Ķncelten Maddelere Ķliĸkin Montreal Protokol¿ (20.09.1991 tarihinde 

onaylanmēĸtēr) 

¶ D¿nya K¿lt¿rel ve Doĵal Mirasēnēn Korunmasēna Dair Paris Sºzleĸmesi (16.03.1983 

tarihinde onaylanmēĸtēr) 

¶ ¥zellikle Su Kuĸlarē Yaĸama Ortamē Olarak Uluslararasē ¥neme Sahip Sulak Alanlarēn 

Korunmasēna iliĸkin Ramsar Sºzleĸmesi (13.11.1994 tarihinde onaylanmēĸtēr) 

¶ Kalēcē Organik Kirleticilere Ķliĸkin Stockholm Sºzleĸmesi (30.07.2009 tarihinde 

onaylanmēĸtēr) 

¶ ¥zellikle Afrika'da Ciddi Kuraklēk ve / veya ¢ºlleĸmeye Maruz ¦lkelerde ¢ºlleĸmeyle 

M¿cadele i­in Birleĸmiĸ Milletler Sºzleĸmesi (16.05.1998 tarihinde onaylanmēĸtēr) 

¶ Birleĸmiĸ Milletler (BM) Ķklim Deĵiĸikliĵi ¢er­eve Sºzleĸmesi (Kyoto Protokol¿) (28 

Mayēs 2009 tarihinde onaylanmēĸtēr) 

¶ BM (Rio) Biyolojik  ¢eĸitlilik Sºzleĸmesi (11.06.1992 tarihinde onaylanmēĸtēr) 

¶ Ozon Tabakasēnēn Korunmasēna dair Viyana Sºzleĸmesi (20.09.1991 tarihinde 

onaylanmēĸtēr) 

¶ Paris Ķklim Anlaĸmasē (06.10.2021 tarihinde onaylanmēĸtēr) 

2.3. D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarē 

D¿nya Bankasē; ­evresel ve sosyal a­ēdan s¿rd¿r¿lebilir projeler geliĸtirilmeleri ve 

uygulamalarē i­in Bor­lularē desteklemektedir. Projelerin ­evresel ve sosyal risklerini ve 

etkilerini deĵerlendirmelerine ve yºnetmelerine destek olmak amacēyla, Bor­lularēn ­evresel 

ve sosyal kapasitesini de arttērmak i­in ­alēĸēr. Bu ama­ doĵrultusunda, Banka, projelerin 

olumsuz ­evresel ve sosyal risklerinden ve etkilerinden ka­ēnmak, bu etkileri en aza indirmek, 

azaltmak veya hafifletmek i­in tasarlanmēĸ belirli ¢SS'leri i­eren bir ¢evresel ve Sosyal 

¢er­eve (¢S¢) oluĸturmuĸtur. Bu Yatērēm Projesi Finansmanē ¢evresel ve Sosyal Politikasēna 

(Politika) uygun olarak, Bor­lularēn ¢SS'leri Yatērēm Projesi Finansmanē yoluyla desteklenen 

¶  ILO Ķnĸaat Ķĸlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Sºzleĸmesi (23 Mart 2015) 

¶ ILO Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi ve ¢alēĸma Ortamēna Ķliĸkin Sºzleĸme(22 Nisan 2005) 

¶  Saĵlēk Hizmetlerine Ķliĸkin Sºzleĸme (22 Nisan 2005) 

¶ Ķĸ Teftiĸ Sºzleĸmesi (05 Mart 1951) 

¶ Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵini Geliĸtirme ¢er­eve Sºzleĸmesi (16 Ocak 2014) 

¶ En Kºt¿ Bi­imlerdeki ¢ocuk Ķĸ­iliĵi Sºzleĸmesi (2 Aĵustos 2001) 
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projelere uygulamalarēna da yardēmcē olur. D¿nya Bankasēônēn ¢SS'leri aĸaĵēdaki Tablo 2ôde 

verilmektedir. 

Tablo 2 ¢evresel ve Sosyal Standartlar 

¢evresel ve Sosyal Standartlar 

¢SS-1 ¢evresel ve 

sosyal risklerin 

ve etkilerin 

deĵerlendirilmesi 

ve yºnetimi 

¢SS1, ¢evresel ve Sosyal Standartlar (¢SS'ler) ile tutarlē 

­evresel ve sosyal sonu­lara ulaĸmak i­in, Bor­lunun, 

Yatērēm Projesi Finansmanē yoluyla D¿nya Bankasē 

tarafēndan desteklenen bir projenin her aĸamasēyla iliĸkili 

­evresel ve sosyal riskleri ve etkileri deĵerlendirme, yºnetme 

ve izleme sorumluluklarēnē belirlemektedir. ¢evresel ve 

sosyal deĵerlendirme, projenin ve ilgili t¿m yºnlerinin tanēmē 

ve risklerin ve etkilerin ve etki azaltma ºnlemlerinin 

niteliklerinin belirlenmesi ve tanēmlanmasē i­in yeterli bir 

ayrēntē d¿zeyindeki ­evresel ve sosyal temel veriler de dahil 

olmak ¿zere g¿ncel bilgiler temel alēnarak yapēlacaktēr. 

Deĵerlendirme, orantēsēz bir ĸekilde dezavantajlē ve/veya 

savunmasēz sosyal gruplarēn payēna d¿ĸebilecek olanlara ºzel 

bir dikkat gºsterilerek, projenin olasē ­evresel ve sosyal 

risklerini ve etkilerini deĵerlendirecek, proje alternatiflerini 

inceleyecek, olumsuz ­evresel ve sosyal etkilere yºnelik 

hafifletme hiyerarĸisini uygulamak i­in proje se­imini, 

birleĸimi, planlamayē, tasarlamayē ve uygulamayē 

iyileĸtirmenin yollarēnē belirleyecek ve projenin olumlu 

etkilerini geliĸtirmeye yºnelik fērsatlarē araĸtēracaktēr. 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme, ¢SS10 uyarēnca 

deĵerlendirmenin ayrēlmaz bir par­asē olarak paydaĸ 

katēlēmēnē i­erecektir. ¢SS1'e gºre, Bor­lu, projenin ­evresel 

ve sosyal risklerini ve etkilerini, proje yaĸam dºng¿s¿ 

boyunca sistematik bir ĸekilde, ­evresel ve sosyal risk 

deĵerlendirmesi i­in projenin doĵasē ve ºl­eĵi ile orantēlē 

olarak belirleyecek, deĵerlendirecek ve yºnetecektir.  
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¢SS-2 ¢alēĸma ve iĸ 

koĸullarē 

¢SS2'nin hedefleri: (i) iĸyerinde g¿venliĵi ve saĵlēĵē teĸvik 

etmek; (ii) proje ­alēĸanlarēna adil muameleyi, ayrēmcēlēk 

yapēlmamasēnē ve fērsat eĸitliĵini teĸvik etmek; (iii) kadēnlar, 

engelli kiĸiler, (¢SS2 uyarēnca ­alēĸma ­aĵēndaki) ­ocuklar 

ve gº­men iĸ­iler, sºzleĸmeli iĸ­iler, topluluk ­alēĸanlarē ve 

birincil tedarik iĸ­ileri gibi savunmasēz iĸ­iler de dahil olmak 

¿zere ­alēĸanlarē uygun ĸekilde korumak; (iv) her t¿rl¿ zorla 

­alēĸtērma ve ­ocuk iĸ­iliĵinin kullanēlmasēnē ºnlemek; (v) 

ulusal hukuka uygun bir ĸekilde proje ­alēĸanlarēnēn 

ºrg¿tlenme ve toplu pazarlēk ºzg¿rl¿ĵ¿ ilkelerini 

desteklemek ve (vi) proje ­alēĸanlarēna iĸyeri kaygēlarēnē dile 

getirmek i­in eriĸilebilir ara­lar saĵlamak. ¢SS2'nin 

uygulanabilirliĵi ve uygulama kapsamē, ¢SS1'de a­ēklanan 

­evresel ve sosyal deĵerlendirmeye ve Bor­lu ile proje 

­alēĸanlarē arasēndaki istihdam iliĸkisinin t¿r¿ne baĵlēdēr. 

¢SS2 gereklilikleri; proje i­in ge­erli olacak yazēlē Ķĸ G¿c¿ 

Yºnetim Prosed¿r¿n¿n (ĶYP) geliĸtirilmesini ve 

uygulanmasēnē kapsar. Bu prosed¿rler, ulusal hukukun ve bu 

¢SS'nin gereklilikleri uyarēnca proje ­alēĸanlarēnēn yºnetilme 

ĸeklini belirleyecek ve ĸunlarēn tanēmlanmasēnē i­erecektir: 

(i) ­alēĸma koĸullarē ve istihdam, ayrēmcēlēk yapmama ve 

fērsat eĸitliĵi h¿k¿m ve koĸullarē da dahil olmak ¿zere (proje 

y¿klenicileri tarafēndan izlenecek proje ve Davranēĸ Kurallarē 

i­in ge­erli iĸ g¿c¿ yºnetimi prosed¿rlerinin geliĸtirilmesi ve 

uygulanmasē gibi) iĸ­i iliĸkilerinin yºnetimi ve iĸ­i ºrg¿tleri; 

(ii) iĸ­iler i­in asgari yaĸ, ­ocuk iĸ­iliĵi ve zorla ­alēĸtērmanēn 

yasaklanmasē da dahil olmak ¿zere iĸg¿c¿n¿n korunmasē; 

(iii) herhangi bir potansiyel Cinsel Sºm¿r¿ ve Ķstismar/Cinsel 

Taciz (CSĶ/CT) riskleri i­in ulusal sisteme baĸvuru 

d¿zenlemeleri de dahil olmak ¿zere, iĸ­iler i­in ĸikayet 

mekanizmasē; (iv) iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi; (v) sºzleĸmeli 

iĸ­iler; (vi) toplum ­alēĸanlarē ve (vii) birincil tedarik 

­alēĸanlarē.  
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¢SS-3 Kaynak 

verimliliĵi, 

kirlilik Kontrol 

ve yºnetimi 

¢SS3, ekonomik faaliyetin ve kentleĸmenin ­oĵunlukla 

havayē, suyu ve topraĵē kirlettiĵini ve yerel, bºlgesel ve 

k¿resel d¿zeylerde insanlarē, ekosistem hizmetlerini ve 

­evreyi tehdit edebilecek sēnērlē kaynaklarē t¿kettiĵini kabul 

etmektedir. Sera gazlarēnēn (GHG) mevcut ve ºngºr¿len 

atmosferik konsantrasyonu, mevcut ve gelecek nesillerin 

refahēnē tehdit etmektedir. Aynē zamanda, daha verimli ve 

etkili kaynak kullanēmē, kirliliĵin ºnlenmesi ve sera gazē 

emisyonundan ka­ēnma ve azaltma teknolojileri ve 

uygulamalarē daha eriĸilebilir ve ulaĸēlabilir hale gelmiĸtir. 

Bu ¢SS, proje ºmr¿ boyunca, Ķyi Uluslararasē End¿stri 

Uygulamalarē ile tutarlē olarak kaynak verimliliĵi ve kirliliĵin 

ºnlenmesi ve yºnetiminin ele alēnmasēna iliĸkin gereklilikleri 

belirlemektedir. Ham maddeler, su kullanēmē, hava kirliliĵi, 

tehlikeli maddeler ve tehlikeli atēklar da dahil olmak ¿zere 

ilgili ¢SS3 gerekliliklerine iliĸkin risklerin ve etkilerin 

deĵerlendirilmesi ve ºnerilen hafifletme ºnlemleri, ¢SY¢ ve 

yerine gºre ¢SYP kapsamēna dahil edilmiĸtir. Bu ¢SY¢'de 

dikkate alēnan, ºngºr¿len ­evresel ve sosyal riskler, sahaya 

ºzg¿ ¢SYP'lerde ayrē proje sahalarē i­in ayrēntēlē olarak 

belirtilerek ayrēntēlē ĸekilde deĵerlendirilecek ve ele 

alēnacaktēr.  

¢SS-4 Halk saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi 

¢SS4, proje faaliyetleri, donanēm ve altyapēnēn, toplumun 

risklere ve etkilere maruziyetini artērabileceĵini kabul 

etmektedir. Buna ek olarak, iklim deĵiĸikliĵinin etkilerine 

h©lihazērda maruz kalmēĸ topluluklar da, proje faaliyetleri 

nedeniyle etkilerde bir hēzlanma veya yoĵunlaĸma 

yaĸayabilir.  

¢SS4, saĵlēk, g¿venlik ve g¿venlik risklerini ve projeden 

etkilenen topluluklar ¿zerindeki etkilerini ve Bor­lularēn bu 

t¿r riskleri ve etkileri ºnlemek veya en aza indirmeye yºnelik 
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sorumluluklarēnē, ºzel koĸullarē nedeniyle zarar gºrebilecek 

insanlara ºzel bir dikkat gºstererek ele almaktadēr.  

¢SS-5 Arazi edinimi, 

arazi 

kullanēmēndaki 

kēsētlamalar ve 

gºn¿ls¿z yeniden 

yerleĸim 

¢SS5, projeyle ilgili arazi istimlakēnēn ve arazi kullanēmē 

¿zerindeki kēsētlamalarēn, topluluklar ve kiĸiler ¿zerinde 

olumsuz etkileri olabileceĵini kabul etmektedir. Projeyle 

ilgili arazi edinimi veya arazi kullanēmē ¿zerindeki 

kēsētlamalar, fiziksel yer deĵiĸtirmeye (yer deĵiĸtirme, konut 

arazisinin kaybē veya barēnak kaybēna), ekonomik yer 

deĵiĸtirmeye (arazi, varlēk veya varlēklara eriĸim kaybē 

sonucunda gelir kaynaklarē veya diĵer ge­im yollarē kaybēna) 

veya her ikisine birden neden olabilir. "Gºn¿ls¿z yeniden 

yerleĸim" terimi bu etkileri ifade etmektedir. Etkilenen kiĸi 

veya topluluklarēn, yer deĵiĸtirmeyle sonu­lanan arazi 

istimlakēnē veya arazi kullanēmē kēsētlamalarēnē reddetme 

hakkē olmadēĵēnda yeniden yerleĸimin gºn¿ls¿z olduĵu kabul 

edilir.  

¢SS-6 Canlē doĵal 

kaynaklarēn 

biyo­eĸitliliĵinin 

korunmasē ve 

s¿rd¿r¿lebilir 

yºnetimi 

¢SS1'de belirtilen ­evresel ve sosyal deĵerlendirmede, 

yaĸam alanlarē ve destekledikleri biyolojik ­eĸitlilik ¿zerinde 

proje ile ilgili doĵrudan, dolaylē ve k¿m¿latif etkiler dikkate 

alēnacaktēr. Bu deĵerlendirmede; biyo­eĸitliliĵe yºnelik 

tehditleri, ºrneĵin yaĸam alanē kaybē, bozulmasē ve 

par­alanmasē, istilacē yabancē t¿rler, aĸērē kullanēm, hidrolojik 

deĵiĸiklikler, besin y¿klemesi, kirlilik ve tesad¿fi alēmēn yanē 

sēra ºngºr¿len iklim deĵiĸikliĵi etkileri de dikkate alēnacaktēr. 

Biyolojik ­eĸitliliĵin veya yaĸam alanlarēnēn ºnemi; k¿resel, 

bºlgesel veya ulusal d¿zeydeki zarar gºrebilirliklerine ve 

vazge­ilmezliklerine gºre belirlenecek ve projeden etkilenen 

taraflar ve ilgili diĵer taraflarca biyo­eĸitliliĵe ve habitatlara 

eklenen farklē deĵerler de hesaba katēlacaktēr. Risklerin t¿r¿ 

ve ºl­eĵine ve ilgili etki azaltēcē ºnlemlere baĵlē olarak, 

biyo­eĸitlilik yºnetimi/koruma planlarē gerekli olabilir. 

Kritik habitatlarē olumsuz etkilemesi muhtemel faaliyetleri 
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proje kapsamē dēĸēnda tutmak i­in tarama mekanizmasē 

kullanēlacaktēr.  

¢SS-8 K¿lt¿rel Miras Bor­lu, k¿lt¿rel miras ¿zerindeki etkilerden ka­ēnacaktēr. 

Etkilerden ka­ēnmanēn m¿mk¿n olmadēĵē durumlarda, 

Bor­lu, hafifletme hiyerarĸisi uyarēnca k¿lt¿rel miras 

¿zerindeki etkilere yºnelik ºnlemler belirleyip 

uygulayacaktēr. Uygun olduĵunda, Bor­lu bir K¿lt¿rel Miras 

Yºnetim Planē geliĸtirecektir. Ek olarak, t¿m inĸaat 

sºzleĸmelerinde, inĸaat sērasēnda k¿lt¿rel varlēk alanlarē ile 

karĸēlaĸēlmasē durumunda m¿teahhitlerin inĸaatē 

durdurmasēnē gerektiren bir ñRastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ò 

ek olarak yer alacaktēr. 

¢SS-10 Paydaĸ Katēlēmē 

ve Bilgilendirme 

Bu ¢SS, iyi uluslararasē uygulamanēn temel bir unsuru 

olarak, Bor­lu ile proje paydaĸlarē arasēndaki a­ēk ve ĸeffaf 

katēlēmēn ºnemini kabul etmektedir. Etkili paydaĸ katēlēmē, 

projelerin ­evresel ve sosyal s¿rd¿r¿lebilirliĵini artērabilir, 

proje kabul¿n¿ g¿­lendirebilir ve baĸarēlē proje tasarēmēna ve 

uygulamasēna ºnemli ºl­¿de bir katkēda bulunabilir. M¿ĸteri, 

proje yaĸam dºng¿s¿ boyunca paydaĸlarla etkileĸim i­inde 

olacak, bu etkileĸime, proje geliĸtirme s¿recinde m¿mk¿n 

olan en erken zamanda ve paydaĸlarla proje tasarēmē 

konusunda anlamlē istiĸarelere imkan tanēyan bir zamanda 

baĸlayacaktēr. Paydaĸ katēlēmēnēn niteliĵi, kapsamē ve sēklēĵē; 

projenin hem niteliĵi ve ºl­eĵi hem de potansiyel riskleri ve 

etkileri ile orantēlē olacaktēr. Paydaĸ katēlēmē, proje yaĸam 

dºng¿s¿ boyunca y¿r¿t¿len kapsamlē bir s¿re­tir. D¿zg¿n 

tasarlanēp uygulandēĵēnda, bir projenin ­evresel ve sosyal 

risklerinin baĸarēlē bir ĸekilde yºnetilmesi i­in ºnemli olan 

g¿­l¿, yapēcē ve duyarlē iliĸkilerin geliĸtirilmesini destekler. 

Paydaĸ katēlēmē, proje geliĸtirme s¿recinin erken bir 

aĸamasēnda baĸlatēldēĵēnda en etkili ĸekilde ger­ekleĸir ve 

erken proje kararlarēnēn ve projenin ­evresel ve sosyal 
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risklerinin ve etkilerinin deĵerlendirilmesi, yºnetimi ve 

izlenmesi s¿recinin ayrēlmaz bir par­asēdēr. Banka ile istiĸare 

halinde, Bor­lu, projenin hem niteliĵi ve ºl­eĵi hem de 

potansiyel riskleri ve etkileri ile orantēlē bir Paydaĸ Katēlēm 

Planē (PKP) geliĸtirecek ve uygulayacaktēr.  

 

 

Projede ¢SSôler doĵrultusunda D¿nya Bankasē Grubuônun ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik 

(¢SG) Kēlavuz Ķlkeleri uygulanmalēdēr. Bu nedenle mevcut Projede ¢SG Kēlavuz Ķlkelerinin 

ilgili gereklilikleri ge­erli olacaktēr. T¿rkiyeôdeki gerekliliklerin ¢SG Kēlavuz Ķlkeleriônde 

ortaya konan seviye ve tedbirlerden farklē olduĵu hallerde bunlardan daha katē olanēna (ºrneĵin 

en katē deĸarj ve emisyon standartlarē) proje ĸartnamelerinde yer verilecektir. 

Bu projede uygulanabilecek ¢SG Kēlavuz Ķlkeleri ĸunlardēr: 

¶ D¿nya Bankasē Grubu ¢SG Genel Kēlavuz Ķlkeleri; 

¶ D¿nya Bankasē Grubu ¢SG Su ve Sanitasyon Kēlavuz Ķlkeleri 

Ek olarak, D¿nya Bankasēônēn ñĶnĸaat projelerinde COVID-19 bakēmēndan dikkate alēnacak 

hususlarò baĸlēklē Notu da COVID-19 ile ilgili saĵlēk ve g¿venlik risklerine proje seviyesinde 

yanēt vermek ¿zere proje kapsamēnda uygulamaya konulacaktēr.  

2.4. T¿rkiye Yºnetmelikleri ile D¿nya Bankasē Standartlarē ve Ķlgili Temel Eksiklikler 

Arasēnda Karĸēlaĸtērma 

 T¿rkiye ¢ED prosed¿rleri, bazē istisnalar dēĸēnda, D¿nya Bankasē ¢SS'leri ile 

uyumludur. Baĸlēca istisnalar; proje kategorisinin belirlenmesi, ­evresel ve sosyal 

deĵerlendirme kapsamē ve halkla istiĸare konularēndadēr. T¿rkiye mevzuatēnēn ¢SS'lerden 

farklē olduĵu durumlarda, proje uygulamasē i­in daha katē olan uygulanacaktēr. 

Proje Kategorisinin Belirlenmesi 

D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Politikasēna gºre, projeler dºrt risk sēnēfēndan biri 

i­inde sēnēflandērēlēr: Projenin t¿r¿, yeri, hassasiyeti ve ºl­eĵi gibi ilgili potansiyel riskleri ve 

etkileri; olasē ­evresel ve sosyal risklerin ve etkilerin niteliĵi ve b¿y¿kl¿ĵ¿; Bor­lunun 

kapasitesi ve taahh¿d¿; ve ­evresel ve sosyal etki azaltma ºnlemlerinin ve sonu­larēnēn 
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saĵlanmasēyla ilgili olabilecek diĵer risk alanlarē gºz ºn¿nde bulundurularak Y¿ksek Risk, 

¥nemli Risk, Orta Risk veya D¿ĸ¿k Risk. 

Proje sēnēflarēnē birbirinden ayērt eden net sēnēr deĵerleri bulunmamaktadēr veya 

(projelerin Ek I ve Ek II projeleri olarak iki kategoride sēnēflandērēldēĵē) T¿rkiye ¢ED 

Yºnetmeliĵinden farklē olarak, sēnēflandērma i­in herhangi bir hazēr proje t¿rleri listesi yoktur; 

bunun yerine D¿nya Bankasē'nēn ­evresel ve sosyal risk sēnēflandērmasē doĵrultusunda projeler 

vaka bazēnda taranmaktadēr. 

¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirmenin Kapsamē 

¢SS1 uyarēnca gereken ­evresel ve sosyal deĵerlendirmenin kapsamē ve t¿r¿, projenin 

potansiyel riskleri ve etkileri ile orantēlē olarak ve entegre bir ĸekilde, ¢SS2-¢SS10 uyarēnca 

deĵerlendirilen, proje yaĸam dºng¿s¿ boyunca ilgili t¿m doĵrudan, dolaylē ve k¿m¿latif 

­evresel ve sosyal riskler ve etkiler ile orantēlē olarak deĵiĸmektedir. ¢SYP'nin gºsterge 

niteliĵindeki ana hatlarē Ek 3'te verilmiĸtir. 

D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme (¢SED) gerekliliĵi olan 

gºsterge niteliĵindeki ana hatlar ile T¿rkiye ¢ED genel formatē karĸēlaĸtērmasēnda, aĸaĵēdaki 

temel farklar gºr¿lmektedir: 

Tablo 3 D¿nya Bankasē ¢SED Gereklilikleri ile T¿rkiye'deki ¢ED Genel Formatē 

Karĸēlaĸtērmasē 

D¿nya Bankasē ¢evresel 

ve Sosyal Deĵerlendirmesi 
T¿rkiye ¢ED A­ēklamalar 

Yºnetici ¥zeti 

T¿rkiye ¢ED i­inde bir yºnetici 

ºzeti ve yasal ve kurumsal 

­er­eve hakkēnda bilgi 

bulunmamasē 

T¿rkiye ¢ED 

gerekliliĵi olan teknik 

olmayan ºzetteki teknik 

bilgi seviyesi D¿nya 

Bankasē gerekliliklerini 

karĸēlamayabilir 

Sosyal Etki Deĵerlendirmesi 

(SED) 

SED ile T¿rkiye ¢ED tam 

entegre deĵildir ve bu, 

dezavantajlē veya savunmasēz 

kiĸiler ve cinsiyet ile ilgili 

konular ¿zerindeki etkiler de 

4857 sayēlē Ķĸ Kanunu 

ilgili riskleri ve etkileri 

d¿zenlemektedir 
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dahil olmak ¿zere, uygun bir 

sosyal temelin, projenin neden 

olduĵu sosyal etkilerin 

tanēmlanmasēnēn ve 

deĵerlendirilmesinin 

bulunmamasēna yol a­maktadēr. 

Toplum Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi 

¢ED Yºnetmeliĵinde ilgili 

riskler ve etkiler kēsētlē olarak 

ele alēnmaktadēr. Genel 

ºnlemlerden bahsedilmektedir. 

6331 sayēlē ĶSG 

Kanunu ilgili riskleri ve 

etkileri 

d¿zenlemektedir 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

 

¢ED Yºnetmeliĵinde ilgili 

riskler ve etkiler kēsētlē olarak 

ele alēnmaktadēr. Genel 

ºnlemlerden bahsedilmektedir. 

4857 Ķĸ Kanunu ve 

6331 sayēlē ĶSG 

Kanunu ilgili riskleri ve 

etkileri 

d¿zenlemektedir 

Ķĸ G¿c¿ ve ¢alēĸma 

Koĸullarē 

¢ED Yºnetmeliĵinde ilgili 

riskler ve etkiler kēsētlē olarak 

ele alēnmaktadēr. Genel 

ºnlemlerden bahsedilmektedir. 

4857 Ķĸ Kanunu ve 

6331 sayēlē ĶSG 

Kanunu ilgili riskleri ve 

etkileri 

d¿zenlemektedir 

K¿m¿latif Etkiler 
Ķlgili etkileri kapsayacak 

gereklilikler sēnērlēdēr 
 

Genel ¢evresel ve Sosyal 

Etkiler 

Projenin ­evresel ve sosyal 

etkilerinin, alternatiflerinin ve 

etkilere yºnelik etki azaltma 

ºnlemlerinin tartēĸēldēĵē d¿zeyle 

ilgili olasē tutarsēzlēklar (ºrneĵin 

kalēntē etkilerle ilgili 

tartēĸmalarēn olmamasē, dolaylē 

ve tetiklenen etkilerle ilgili 

sēnērlē tartēĸma, kaynaklarēn 

kullanēmēna iliĸkin sēnērlē 
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deĵerlendirme ve sera gazē 

emisyonlarē) 

 

 

Kamuoyu ile Ķstiĸare ve A­ēklama 

¢SS 1 uyarēnca paydaĸ katēlēmē ­evresel ve sosyal deĵerlendirmenin ayrēlmaz bir 

par­asēdēr ve ¢SS 10 uyarēnca y¿r¿t¿lmelidir. Bu kapsamda, Bor­lu, farklē paydaĸlarē 

(dezavantajlē veya savunmasēz kiĸiler de dahil olmak ¿zere projeden etkilenen taraflarē ve ilgili  

diĵer taraflarē) belirlemeli ve Banka ile istiĸare halinde, projenin hem niteliĵi ve ºl­eĵi hem de 

potansiyel riskleri ve etkileri ile orantēlē bir Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) geliĸtirmeli ve 

uygulamalēdēr. PKP, projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca paydaĸlarla etkileĸimin zamanlamasēnē 

ve yºntemlerini tanēmlamalē ve aynē zamanda taraflara iletilecek bilginin kapsamē ve 

zamanlamasē yanē sēra bunlardan istenecek bilgilerin t¿r¿n¿ a­ēklamalēdēr. Bor­lu, paydaĸlarēn 

projenin risklerini ve etkilerini ve potansiyel fērsatlarē anlamasēna olanak tanēmak i­in, proje 

tasarēmē konusunda paydaĸlarla anlamlē istiĸarelere imkan tanēyan bir zaman dilimi  i­inde proje 

bilgilerini a­ēklamalēdēr. 

T¿rkiye ¢ED Yºnetmeliĵi, sadece bir ¢ED yapēlmasēnē gerektiren projeler i­in ñºn 

kapsam belirlemeyiò ve sadece ­evresel deĵerlendirmenin gerek­esiyle birlikte duyurulmasēnē 

gerektirmektedir. Ancak ¢SS 10 standardē, kamuoyu ile istiĸare ve bilgi a­ēklama i­in kesin bir 

sayē ve yºntem belirtmemekte, bunun yerine projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca, projenin doĵasē, 

ºl­eĵi ve etki b¿y¿kl¿ĵ¿ ile orantēlē olarak kararlaĸtērēlacak s¿rekli bir paydaĸ katēlēmē 

yaklaĸēmē gerektirmektedir. 

D¿nya Bankasē ¢SS'leri ile T¿rkiye ¢evresel ve Sosyal mevzuatē arasēndaki temel 

farklar da Tablo 4'te verilmektedir. 

Tablo 4 D¿nya Bankasē ¢SS'leri ile T¿rkiye ¢evresel ve Sosyal Mevzuatē Arasēndaki Temel 

Farklar 

D¿nya Bankasē 

¢evresel ve Sosyal 

Standartlarē (¢SS) 

 

Eksiklikler  
Eksiklikleri gidermeye yºnelik 

¢S¢ belgeleri 
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¢SS1: ¢evresel ve 

Sosyal Risklerin ve 

Etkilerin 

Deĵerlendirilmesi ve 

Yºnetimi 

Yukarēda Tablo 3'de 

a­ēklanmēĸtēr. 

Alt projelerin risk ve etkilerini 

anlamak ¿zere ­evresel ve sosyal 

deĵerlendirme ­alēĸmalarē 

ger­ekleĸtirilecektir. Bu 

deĵerlendirmelerin t¿r¿ tarama ve 

kapsam belirleme ­alēĸmalarē 

sonucunda tespit edilen risk ve 

etkilerin niteliĵi ve b¿y¿kl¿ĵ¿ne 

baĵlē olacaktēr. 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme, 

ilgili tesislerin (baĵlē tesisler 

dahil) etkilerini ve potansiyel 

k¿m¿latif etkileri de i­erecektir. 

Tarama listesi kullanēlarak 

boĸluklar riskler ve etkiler tespit 

edilecektir.Bu boĸluklar ¢SED de 

deĵerlendirilecektir. 

Etkilerin d¿zeyine ve ºnerilen 

risk azaltma tedbirleri ve kalan 

etkilerin analizine baĵlē olarak, 

her ¢SED/¢SYPônin ekinde alt 

yºnetim planlarē sunulacaktēr. 

¢SS2: Ķĸ G¿c¿ ve 

¢alēĸma Koĸullarē 

Genel olarak, iĸg¿c¿ ve 

­alēĸma koĸullarēna iliĸkin 

ulusal kanunlarē ve 

d¿zenlemeler ¢SS2 

gerekliliklerini 

karĸēlamaktadēr. Ķĸ­i ĸikayet 

mekanizmasē, ulusal yasal 

gereklilik ile ¢SS2 

arasēndaki ana eksikliktir. 

T¿rkiye ulusal iĸ g¿c¿ ve 

­alēĸma koĸullarē mevzuatē 

Ķĸg¿c¿ Yºnetim Prosed¿r¿ (ĶYP), 

¢S¢ belgelerinin bir par­asē 

olarak geliĸtirilmektedir. ĶYP 

ayrēca ¢SS2 ve ilgili D¿nya 

Bankasē ¢SG rehberlerinde 

ºngºr¿len iĸ­i ĸikayet 

mekanizmasē, davranēĸ kurallarē 

gibi gerekli etki azaltma veya 

yºnetim uygulamalarē hakkēnda 

yºnlendirme de saĵlayacaktēr. 
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uyarēnca, iĸ­ilerin 

ĸikayetlerini iĸverene 

iletmesine izin veren ĸikayet 

mekanizmasēna iliĸkin belirli 

bir gereklilik yoktur. 

Proje i­in geliĸtirilen ĶYP 

doĵrultusunda, duruma gºre ilgili 

alt projeye ºzg¿ ĶYP'ler de 

geliĸtirilecektir. 

¢SS3: Kaynak 

Verimliliĵi ve Kirlilik 

Kontrol ve Yºnetimi 

Yerel d¿zenlemeler 

­oĵunlukla AB Direktifleri 

ile uyumludur. ¢SS3 ile 

iliĸkili etkiler ¢ED 

Yºnetmeliĵi aracēlēĵēyla 

deĵerlendirilse de, proje 

faaliyetlerinin hi­biri bu 

¢ED Yºnetmeliĵine tabi 

deĵildir ve ayrēca bazē belirli 

etkilere iliĸkin (etki azaltma, 

izleme ve raporlama da dahil 

olmak ¿zere) ayrēntēlē bir 

yºnetim perspektifi de 

yoktur. 

¢SS3 ile ilgili riskler ve etkiler, 

her bir alt proje i­in 

ger­ekleĸtirilecek ¢evresel ve 

Sosyal deĵerlendirmeler yoluyla 

tespit edilecektir. Alt yºnetim 

planlarē (ºrneĵin atēk yºnetimi, 

kirliliĵin ºnlenmesi vb.), her 

durumun kendisine ºzg¿ 

belirlenecek risklerin/etkilerin 

d¿zeyine baĵlē olarak, ¢SYP'lerin 

bir par­asē olarak geliĸtirilecektir. 

¢SS4: Toplum Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi 

Genel olarak, politika d¿zeyi 

bakēmēndan bir fark yoktur. 

¥te yandan, iĸ g¿c¿ akēnē, 

cinsel sºm¿r¿ ve istismar ve 

cinsel taciz gibi belirli 

risklerin proje d¿zeyinde 

yºnetimi, ¢SS4 a­ēsēndan 

temel eksiklerdir. 

 

 

 

 

 

¢SS4 ile ilgili riskler ve etkiler, 

her bir alt proje i­in 

ger­ekleĸtirilecek ¢evresel ve 

Sosyal deĵerlendirmeler yoluyla 

tespit edilecektir. 

Alt yºnetim planlarē (ºrneĵin 

Trafik Yºnetim Planē, Toplum 

Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Planē vb.), 

her durumun kendisine ºzg¿ 

belirlenecek risklerin/etkilerin 

d¿zeyine baĵlē olarak, ¢SYP'lerin 

bir par­asē olarak geliĸtirilecektir. 
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Baraj G¿venliĵi ï Ek 1 

Projeye dahil edilen b¿t¿n 

barajlarēn baraj g¿venliĵi durumu 

Baĵēmsēz bir baraj g¿venliĵi 

uzmanē tarafēndan 

deĵerlendirilecektir. Ķlgili 

barajlarēn tamamē hakkēndaki 

deĵerlendirme raporu D¿nya 

Bankasēôna sunulmalēdēr. Uygun 

hallerde DSĶ, baraj g¿venliĵi 

deĵerlendirme raporundaki 

ºnerilere istinaden, ¢S¢ altēndaki 

kalite ve zaman gerekliliklerini 

temel alarak baraj g¿venliĵi 

planlarē hazērlayacaktēr. 

¢SS5: Arazi Edinimi, 

Arazi Kullanēmē 

Kēsētlamalarē ve 

Gºn¿ls¿z Yeniden 

Yerleĸim 

T¿rkiye'nin Arazi edinimi ile 

ilgili mevzuatē, 

temel olarak ¢SS 5 

kapsamēnda ºngºr¿len 

ĸartlarla uyumludur. ¥te 

yandan bazē 

farklēlēklar ĸunlardēr: 

Yeniden Yerleĸim 

Planē'nēn (YYP) 

hazērlanmasē, yer deĵiĸtirme 

maliyetlerinin tazmini, YYP 

uygulamasē 

sērasēnda s¿rekli istiĸare 

s¿reci, gayri resm´ 

arazi kullanēcēlarē ¿zerindeki 

etkilerin 

deĵerlendirilmesi, 

dezavantajlē gruplar ve arazi 

¢SS5 ile ilgili riskler ve etkiler, 

her bir alt proje i­in 

ger­ekleĸtirilecek ¢evresel ve 

Sosyal deĵerlendirmeler yoluyla 

tespit edilecektir. 

Bu ¢SY¢ doĵrultusunda YYP; 

yeniden 

yerleĸimle ilgili herhangi bir riski 

deĵerlendirmek ve bir gereklilik 

durumunda alt 

projeye ºzel YYP hazērlamak i­in 

bir rehberlik 

saĵlamak amacēyla 

hazērlanmaktadēr. 

Ulusal mevzuattaki boĸluklarēn 

giderilmesi i­in 

projeye ºzg¿ alt YYP'ler 

hazērlanacaktēr. 
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temelli ge­im kaynaklarēnēn 

iyileĸtirilmesi ¢SS 

5 ĸartē a­ēsēndan ºnemli 

boĸluklardēr. 

YYP'lerde ºzellikle de 

dezavantajlē gruplara 

ºzel bir ºnem verilecektir. 

Alt projelerin kayēt dēĸē arazi 

kullanēcēlarēnēn 

ge­im kaynaklarē ¿zerindeki 

etkileri 

deĵerlendirilecek ve alt projelerle 

ilgili olarak 

Ge­im Kaynaĵē Ķyileĸtirme 

Planlarē (GKĶPôler) 

hazērlanacaktēr. 

¢SS6: Biyo­eĸitliliĵin 

Korunmasē ve Canlē 

Doĵal Kaynaklarēn 

S¿rd¿r¿lebilir 

Yºnetimi 

Yerel mevzuat 

biyo­eĸitliliĵin ve 

habitatlarēn korunmasē 

bakēmēndan ¢SS6 ile b¿y¿k 

oranda ºrt¿ĸmektedir; ancak 

risk ve etki ve ihtiya­ 

deĵerlendirmelerinin 

tamamlanmasē gereklidir. 

¢SS6 ile ilgili riskler ve etkiler, 

her bir alt proje i­in 

ger­ekleĸtirilecek ¢evresel ve 

Sosyal deĵerlendirmeler yoluyla 

tespit edilecektir. 

Alt projelerin konumuna ve ilgili 

etkilere baĵlē olarak, Biyolojik 

¢eĸitlilik Yºnetim Planlarē ¢SYP 

kapsamēna d©hil edilebilir. 

Biyolojik ­eĸitlilik a­ēsēndan 

ºnemli etkileri olan alt projeler, 

uygun gºr¿lmeyecektir. 

¢SS8: K¿lt¿rel Miras 

Proje faaliyetlerinin kapsamē 

ile ilgili olarak ¢SS8 ile 

T¿rkiye Yºnetmelikleri 

arasēnda b¿y¿k bir fark 

yoktur. 

Koruma altēndaki arkeolojik 

alanlar da d©hil olmak ¿zere 

¢SS8 ile ilgili riskler ve etkiler, 

her bir alt proje i­in 

ger­ekleĸtirilecek ¢evresel ve 

Sosyal deĵerlendirmeler yoluyla 

tespit edilecektir. 
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k¿lt¿rel miras alanlarēndan 

ka­ēnmak, saha se­imi 

­alēĸmalarēnēn temel 

hedefidir. T¿rkiye'nin ulusal 

k¿lt¿r varlēklarēnēn 

korunmasēna iliĸkin mevzuatē 

¢SS 8 kapsamēndaki ĸartlarē 

temel olarak karĸēlamaktadēr. 

Proje, k¿lt¿rel mirasē olumsuz 

etkileyen hi­bir faaliyete 

finansman saĵlamayacaktēr. 

Proje bilinen k¿lt¿rel mirasē 

etkileyecek ĸekilde dizayn 

edilmeyecektir. Saha se­imi buna 

dikkat edilerek 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Ķnĸaat ºncesinde yapēlacak 

bilinen durum deĵerlendirme 

­alēĸmalarēnda k¿lt¿rel miras 

deĵerlendirmesi yapēlacaktēr. 

Rastlantēsal buluntu prosed¿r¿ ile 

inĸaat aĸamasēnda rastlanmasē 

olasē k¿lt¿rel mirasēn tespit 

edilmesi, korunmasē, kayēt altēna 

alēnmasē ve ilgili mevzuatēn 

iĸletilmesi saĵlanacaktēr. 

Proje sahasēnēn yakēn ­evresinde 

bulunan k¿lt¿rel mirasēn da 

gerekli ºnlemler alēnarak inĸaat 

faaliyetlerinden etkilenmemesi 

saĵlanacak, bu k¿lt¿rel mirasa 

halkēn eriĸimi kēsētlanmayacaktēr. 

 

¢SS10: Paydaĸ 

Katēlēmē ve Bilgi 

Paylaĸēmē 

Etkili ve ĸeffaf paydaĸ 

katēlēmē, ¢SS10 gerekliliĵi 

a­ēsēndan temel eksikliktir. 

Bu kapsamda, farklē 

paydaĸlarēn (dezavantajlē 

veya hassas kiĸiler de dahil 

olmak ¿zere projeden 

etkilenen taraflarēn ve ilgili 

¢SS10 ile ilgili riskler ve etkiler, 

her bir alt proje i­in 

ger­ekleĸtirilecek ¢evresel ve 

Sosyal deĵerlendirmeler yoluyla 

tespit edilecektir. 

Paydaĸ Katēlēmē Planē (PKP), her 

alt projeye ºzg¿ olarak 

hazērlanacak PKPôleri i­eren 
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diĵer taraflarēn) belirlenmesi 

i­in bir Paydaĸ Katēlēm Planē 

gereklidir. 

Paydaĸ katēlēmē, proje s¿resi 

boyunca devam eden ve iyi 

belgelenmiĸ bir s¿re­ 

olmalēdēr. 

genel bir belge ĸeklinde 

hazērlanacaktēr. 

 

PKP ve alt projeye ºzg¿ PKP'ler, 

alt projeler ve ĸikayet 

mekanizmasē hakkēnda genel bilgi 

a­ēklama da dahil olmak ¿zere 

Proje uygulamasē boyunca 

kullanēlacaktēr. 

 

2.5. ¢evresel ve Sosyal Risk Sēnēflandērmasē 

  

Genel olarak, projenin ­evresel ve sosyal risk derecesi ñºnemliò olarak kabul edilir. 

Proje, daha y¿ksek ¿retkenlik ve kaynak kullanēm verimliliĵi gibi yeni ge­im fērsatlarēnē 

artērarak, su arzēndaki kērēlganlēĵē azaltmaya ve verimi artērmaya, daha etkin tarēmsal girdi 

kullanēmē nedeniyle kirliliĵi azaltmaya katkēda bulunarak ­ok sayēda olumlu ­evresel sonu­ ve 

etki ¿retecektir.  

Ķnĸaat iĸleriyle ilgili proje faaliyetleri bir dizi olumsuz ­evresel ve sosyal etki yaratabilir. 

Riskler ve etkiler ve ºzellikle; hava kalitesini etkileyen toz ve ara­ egzoz emisyonlarē, g¿r¿lt¿ 

ve titreĸim, tehlikeli ve tehlikesiz atēk ¿retimi ve toprak kirliliĵi, ĶSG ile ilgili riskler; artan 

trafik hacminden ve aĵēr hizmet ara­larēnēn hareketinden kaynaklanan trafik ve yol ile ilgili 

riskler; ilgili toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi ve Covid-19 yayma riskleri; iĸg¿c¿ akēnē; arazi 

edinimi; ge­im kaynaklarēnēn kaybē; bilinmeyen hen¿z tescil edilmemiĸ potansiyel k¿lt¿rel 

miras varlēĵē gibi risklerle karĸēlaĸēlabilir. 

T¿m alt projeler i­in risk tarama mekanizmasē uygulanacaktēr. Her alt projeye ºzel 

tarama listeleri yapēlarak y¿ksek riskli projeler elenecektir. Olasē riskler ve etkilerin niteliĵi ve 

b¿y¿kl¿ĵ¿ doĵrultusunda bir ¢&S deĵerlendirmesi ger­ekleĸtirilecektir. ¥nerilen alt projeler, 

sahaya ºzg¿ risk ve etkilerin belirlenmesi ve deĵerlendirilmesi i­in ­alēĸmalar gerektirecektir. 

Proje kapasitesinin ve konumunun ekolojik, fiziksel ve ­evresel ºzelliklerini karĸēlamak i­in 

ºzel olarak sahalara ºzg¿ azaltma ºnlemleri tasarlanacaktēr. 
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Uygulayēcē kuruluĸun, ¿lkenin politikasē, yasal ve kurumsal ­er­evesi d©hil olmak 

¿zere, bu t¿rden riskleri ve etkileri DBônēn ¢SS'leriyle istikrarlē bir ĸekilde yºnetme kapasitesi 

ve taahh¿d¿; Proje sektºr¿ a­ēsēndan ge­erli olan kanunlar, yºnetmelikler, kurallar ve 

prosed¿rler; Uygulayēcē kuruluĸun teknik ve kurumsal kapasitesi; ge­miĸ Proje uygulamasēnēn 

sicili ve Proje yºnetimi i­in mevcut ve m¿sait olan finansal kaynaklar ve insan kaynaklarē. 

3. ¢EVRESEL VE SOSYAL MEVCUT  DURUM BĶLGĶSĶ 

 

                    ķekil 1. Proje Kapsamēndaki Ķller 

                        

3.1. Kayseri ¢evresel ve Sosyal Mevcut Durum 

3.1.1. Ķklim, Yaĵēĸ, Bitki  ¥rt¿s¿ ve Arazi  Daĵēlēmē 

 Kayseri Ķ­ Anadolu bºlgesinin en soĵuk illerindendir. Kēĸ aylarē dondurucu soĵuk, yaz 

aylarē sēcak ve kuraktēr. Yaz mevsimi kēsa s¿relidir. Kēĸ ve yaz mevsimleri arasēnda sēcaklēk 

farkē b¿y¿k olduĵu gibi gece ve g¿nd¿z arasēndaki sēcaklēk farkē da b¿y¿kt¿r. Yazēn 39.8 C0óye 

kadar ­ēkabilen sēcaklēklarēn, kēĸēn ï32.5 C0ôye kadar d¿ĸt¿ĵ¿ gºr¿l¿r. Kēta iklimi  karakterinde 

olan Kayseriôde yaĵēĸlar kēĸ, ilkbahar ve sonbahar aylarēna rastlar. Son yirmi yēlēn yēllēk 416 

mm. yaĵēĸ ortalamasēnēn %22ôsi sonbahar, %36ôsē ilkbahar %32ôsi kēĸ ve %10ôu da yaz 

mevsimlerinde gºr¿l¿r. Kēĸ mevsimi uzun s¿rer ve yaĵēĸlar genellikle kar halindedir. Nisan ve 

Mayēs aylarēnda yaĵēĸ maksimum d¿zeye ulaĸmaktadēr. En d¿ĸ¿k yaĵēĸ ise Temmuz ayēnda 

d¿ĸmektedir. Eyl¿l ayēna kadar bu durum s¿rmekte Ekim-Kasēm aylarēnda sonbahar yaĵēĸlarē 

d¿ĸmektedir.  
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Kayseriô de bitki ºrt¿s¿ olarak ­oĵunlukla bozkēr bitki topluluĵu h©kimdir. Ķlin Tahtalē 

Daĵlarē eteklerinde zengin kara­am ve gºknar ormanlarē mevcuttur.  

Ķl Arazisinin Niteliklerine Gºre Daĵēlēmē Kayseriônin toplam y¿zºl­¿m¿ 1.686.573 ha 

olup, bunun 670.584 haôē tarēm arazisi, 691.028 ha ­ayēr mera arazisi, 135.817 ha orman arazisi 

ve 189.144 diĵer araziler olarak daĵēlēm gºstermektedir. Kayseriôde ­ayēr mera alanlarēnēn 

oranē y¿ksek(%41), tarēm arazisi oranē mera alanēna yakēn (%40), orman alanlarēnēn oranē ise 

d¿ĸ¿kt¿r (%8). T¿rkiye genelinde ise mera alanlarēnēn oranē ile orman alanlarēnēn oranē 

birbirine eĸit olup %26 dēr. 19 

3.1.2. N¿fus 

 Adrese Dayalē N¿fus Kayēt Sistemine gºre Ķlimizin n¿fusu 1.434.357ôdir. Ķl genelinde 

km2ôye 84 kiĸi d¿ĸmektedir. Kayseri Ķlinde bulunan Suriyeli m¿lteci sayēsē 83.635 kiĸidir. 

Sarēmsaklē Sulama Modernizasyonu projesi Kocasinan il­esine baĵlē Ak­atepe, 

Barsama, Gºme­, G¿neĸli, Karahºy¿k, Kēzēk ve Salur Mahalleleri ile Melikgazi il­esine baĵlē 

Baĵpēnar, Yeĸilyurt ve Sarēmsaklē Mahallelerini kapsamaktadēr. Ayrēca Sarēmsaklē Pompaj 

Sulamasē Akin, Buĵdaylē, Elagºz, Yazēr ve Hasanarpa Mahallelerini kapsamaktadē 

 3.1.3. Hava 

Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan ger­ekleĸtirilen g¿nl¿k ºl­¿m ­alēĸmalarē, 2007 yēlēnda 

Ulusal Hava Kalitesi Ķzleme Aĵē b¿nyesindeki anlēk ve s¿rekli izleme aĵēna ge­ilmesi ile 

sonlandērēlmēĸtēr. 2007 yēlēndan bu yana SO2 ve PM10 bileĸenleri (m¿lga ) Ķl ¢evre ve Orman 

M¿d¿rl¿ĵ¿ônce yerleĸtirilen otomatik monitorlama cihazlarē ile saatlik olarak ºl­¿lmekte ve 

ºl­¿m sonu­larē anlēk olarak http://www.havaizleme.gov.tr web adresinden verilen baĵlantē ile 

anlēk olarak izlenebilmektedir. ¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵēônca 

y¿r¿t¿lmekte olan Temiz Hava Merkezleri ¥n Deĵerlendirme Projesi kapsamēnda Ķlimize ilave 

olarak 3 istasyonun kurulmasē i­in kabin yerleĸtirme ve kurulum ­alēĸmalarē tamamlanmēĸ ve 

¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵē ulusal izleme aĵēna baĵlanmēĸtēr.20 

Kayseriôde hava kalitesi ºl­¿m istasyonu yerleri ve ºl­¿len parametreler aĸaĵēdaki 

Tablo 5ôte verilmiĸtir.21 

                                                           
19 https://kayseri.tarimorman.gov.tr/ 
20 нлмф YŀȅǎŜǊƛ 4ŜǾǊŜ ŘǳǊǳƳ wŀǇƻǊǳ 
21 нлмф YŀȅǎŜǊƛ 4ŜǾǊŜ ŘǳǊǳƳ wŀǇƻǊǳ 
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Tablo 5 Kayseri Hava Kalitesi ¥l­¿m Ķstasyonlarē ve ¥l­¿len Parametreler 

 

Ķstasyon Yerleri 

Koordinatlar Hava Kirleticileri  

(Enlem, Boylam) PM10 PM2,5 NO2 SO2 O3 CO 

H¿rriyet (Revize) 
38.71

4757 
35.470575 X X X X  X 

Kocasinan ( Yeni) 
38.74

4597 
35.481918 X  X X   

Melikgazi (Yeni) 
38.72

2883 
35.518705 X X X X  X 

OSB (Revize) 
38.74

0437 
35.375453 X X X X X X 

Talas (Yeni) 
38.69

8954 
35.553436 X  X  X  

Trafik (Revize, 

Eski Melikgazi) 

38.71

7305 
35.486887 X X X  X X 

   6 4 6 5 3 5 

 

¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵē https://sim.csb.gov.tr/ uzantēsēnda 

Parametrelerin Ulusal ve AB ¦ye ¦lkeleri sēnēr deĵerleri aĸaĵēdaki tabloda verilmiĸtir. 

Tablo 6 Parametrelerin Ulusal ve AB ¦ye ¦lkeleri Sēnēr Deĵerleri 

Parametre 

SO2 [Õg/mį] NO2 [Õg/mį] 
CO 

[Õg/mį] 
O3 [Õg/mį] 

PM10 

[Õg/mį] 

1 Sa. Ort. 1 Sa. Or 
8 Sa. 

Ort.  
8 Sa. Ort. 

24 Sa. 

Ort.  

https://sim.csb.gov.tr/
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Ulusal Sēnēr 

Deĵer 
410 270 10.000 120 70 

AB ¦ye 

¦lkeleri 

Sēnēr Deĵeri 

350 200 10.000 120 50 

 

Tablo 7 Parametrelerin Sēnēr Deĵerleri 

Parametre Birim Min. Deĵer Min. Tarih Max Deĵer Max. Tarih Ortalama 

Deĵer 

PM10 Õg/m3 19.37 25.5.2022 363.92 3.6.2022 51.02 

SO2 Õg/m3 1.59 11.5.2022 13.99 1.6.2022 6.59 

CO Õg/m3 124.36 21.5.2022 416.41 14.5.2022 215.34 

NO2 Õg/m3 6.38 15.5.2022 31.94 29.5.2022 19.36 

NOX Õg/m3 8.73 15.5.2022 40.46 29.5.2022 23.66 

 

3.1.4. G¿r¿lt¿ 

2020 yēlē Kayseri g¿r¿lt¿ ĸik©yetleri sektºr bazēnda aĸaĵēdaki listede verilmiĸtir 

Tablo 8 G¿r¿lt¿ Sektºr ķik©yet Daĵēlēmē 

Sektºr Eĵlence ķantiye Sanayi Ķĸyeri Diĵer 

ķik©yet 

Sayēsē 

142 15 16 86 3 

 

Tablo 9 ķantiye Alanē Ķ­in ¢evresel G¿r¿lt¿ Sēnēr Deĵerleri 

Faaliyet t¿r¿ (yapēm, yēkēm ve onarēm)  Lg¿nd¿z (dBA) 

Bina  70 

Yol  75 
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Diĵer kaynaklar  70 

 

Tablo 10 Maden ve Taĸ Ocaklarē ile Benzeri Alanlarda Patlama Nedeniyle Oluĸacak 

Titreĸimlerin En Yakēn ¢ok Hassas (Ek ibare:RG-27/4/2011-27917) ve Hassas  Kullanēm 

Alanēnēn  Dēĸēnda Yaratacaĵē Zemin Titreĸimlerinin Ķzin Verilen En Y¿ksek Deĵerleri 

Titreĸim Frekansē (Hz) Ķzin Verilen En Y¿ksek Titreĸim Hēzē 

(Tepe Deĵeri-mm/s) 

1 5 

4-10 19 

30-100 50 

(1 Hz- 4 Hz arasēnda 5 mm/sôden 19 mm/sôye; 10 Hz- 30 Hz arasēnda 19 mm/sôden 50 mm/sôye, logaritmik ­izilen grafikte 

doĵrusal olarak y¿kselmektedir) 

Tablo 11 Ķnĸaatlarda Kazēk ¢akma ve Benzeri Titreĸim Yaratan Operasyonlarēn ve Ķnĸaat 

Makinelerinin En Yakēn ¢ok Hassas  (Ek ibare:RG-27/4/2011-27917) ve Hassas Kullanēm 

Alanēnēn Dēĸēnda Yaratacaĵē Zemin Titreĸimlerinin Ķzin Verilen En Y¿ksek Deĵerleri (1 Hz- 

80) 

  

  

Ķzin Verilen En Y¿ksek Titreĸim Hēzē  

(Tepe Deĵeri-mm/s) 

S¿rekli Titreĸim Kesikli Titreĸim 

Yerleĸim Bºlgelerinde 5 10 

Sanayi ve Ticari Bºlgelerde  15 30 

 

Tablo 12 Binalarda, Bina Ķ­indeki Makine ve Te­hizatēn Yaratacaĵē Titreĸimlerin Sēnēr 

Deĵerleri 

  Titreĸim Frekansē (Hz) 

  

Ķzin Verilen En Y¿ksek Titreĸim Hēzē (rms 

deĵer-mm/s) 

Konutlarda  1* 

8-100 

1.5 

0.3 

Ofislerde 

  

1**  

8-100 

3.5 

0.6 

 

* 1Hz-8 Hz arasēnda, 1.5 mm/sôden 0.3 mm/sôye logaritmik ­izilen grafikte doĵrusal olarak azalmaktadēr. 



69 
 

** 1Hz-8 Hz arasēnda 3.5 mm/sôden 0.6 mm/ sôye logaritmik ­izilen grafikte doĵrusal olarak azalmaktadēr. 

3.1.5. Su ve Atēksu 

3.1.5.1. Su 

Kayseri de i­me sularēnēn tamamē yeraltē sularēndan temin edilmektedir. Ķlde i­me ve kullanma 

suyu ĸebekesi ile hizmet veren belediye 16 ve bu kapsamda hizmet alan n¿fus 1.434.357ôdir. 

Ķ­me ve kullanma suyu ĸebekesi ile hizmet verilen n¿fus miktarē %100ôd¿r. Ķlimizin mevcut su 

ihtiyacē 87.00 hm3 /yēl olup tamamē yeraltē suyundan karĸēlanmaktadēr. 2050 yēlē ihtiyacē 

253.23 hm3 /yēl olarak ºngºr¿lm¿ĸt¿r.22 

Tablo 13 Kayseri Ķli Tarēmsal Sulamalar 

Sēra 

No 
Birlik Adē Ķl 

Net Sulama 

Alanē  

(ha) 

A­ēklama 

1 Aĵcaĸar Sulama Birliĵi Kayseri 12720 Aĵcaĸar Sulamasē 

2 Bah­elik Sulama Birliĵi Kayseri 8103 

Bah­elik Sulamasē 3 250 ha 

Altēkesek Sulamasē 604 ha 

ķeyhbarak-Melikviran Sulamasē 1 736 ha 

Avĸarsºĵ¿tl¿ Sulamasē 100 ha 

Ayvacēk (Cabe) Sulamasē 115 ha 

¢ºrd¿kl¿ Sulamasē 120 ha 

Ekinciler Sulamasē 560 ha 

Kaynar Pompaj Sulamasē 398 ha 

Sarēz Sulamasē 1040 ha 

Tacin Sulamasē 180 ha 

3 Develi Sulama Birliĵi Kayseri 3185 

Develi 2. Merhale Saĵ Sahil Sulamasē 2 880 ha 

Ayĸepēnar Sulamasē 110 ha 

G¿m¿ĸºren Sulamasē 195 ha 

4 Kovalē Sulama Birliĵi Kayseri 3200 Kovalē Sulamasē 

5 
Sarēmsaklē Pompaj Sulama 

Birliĵi 
Kayseri 6600 

Sarēmsaklē Pompaj Sulamasē 1 600 ha 

Sarēmsaklē Cazibe Sulamasē 5 000 ha 

6 Sarēoĵlan Sulama Birliĵi Kayseri 7442 

Sarēoĵlan Sulamasē 5 756 ha 

Ebulhayēr Gºleti ve Sulamasē 356 ha 

Koyunabdal Gºleti Sulamasē 315 ha 

Felahiye Kayapēnar Sulamasē 603 ha 

Felahiye Kepi­ Sulamasē 42 ha 

Darēlē Gºleti Sulamasē 370 ha 

                                                           
22 нлмф YŀȅǎŜǊƛ 4ŜǾǊŜ ŘǳǊǳƳ wŀǇƻǊǳ 
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7 
Yamula Mansap Sulama 

Birliĵi 
Kayseri 9276 

Yamula Mansap Sulamasē 6 974 ha 

Ebi­ Pompaj Sulamasē 95 ha 

S¿ks¿n Sulamasē 885 ha 

Doyduk Gºleti ve Sulamasē 1 306 ha 

Yemliha Sulamasē 16 ha 

    
 

Sēra 

No 
Kooperatif Adē Ķl 

Net Sulama 

Alanē (ha) 
A­ēklama 

1 ¢ºrekdere Sulama Koop. Kayseri 351 ¢ºrekdere Gºleti Sulamasē 

2 
¢erkezsºĵ¿tl¿ Demirciºren- 

Aygºrmez Sulama Koop. 
Kayseri 229 ¢erkezsºĵ¿tl¿ Gºleti Sulamasē 

3 Hazerĸah Sulama Koop. Kayseri 225 Hazerĸah Gºleti Sulamasē  

4 ķēhlē Sulama Koop. Kayseri 220 ķeyhli Gºleti Sulamasē 

 

3.1.5.2. Atēksu  

Kayseri Ķli sēnērlarē i­erisinde 5ôi merkez il­e olmak ¿zere toplamda 16 il­e bulunmaktadēr. 

Merkezde bulunan 5 il­eye hizmet eden Ķleri Biyolojik  Atēksu Arētma Tesisinin yanē sēra bu 

il­elerde bulunan 4 farklē bºlgede de 4 adet k¿­¿k ºl­ekli Atēksu Arētma Tesisi vardēr. 11 dēĸ 

il­enin dºrd¿nde Atēksu Arētma Tesisinin iĸletilmesine devam edilmektedir. Geriye kalan 2 dēĸ 

il­e merkezinde Atēksu Arētma Tesisi inĸaatē devam etmekle birlikte 5 dēĸ il­e merkezi i­in 

Atēksu Arētma Tesisi proje yapēm iĸleri devam etmektedir. Diĵer taraftan 11 dēĸ il­elerin ­eĸitli 

mahallelerinde 62 adet doĵal arētma tesisi vardēr.23Proje Kapsamēnda Develi ve Yahyalē 

il­elerinde de atēksu arētma tesisleri mevcuttur.  

Tablo 14 Doĵal Atēksu Arētma Tesisleri 

1 B¦NYAN Emirºren Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

2 B¦NYAN Y¿nºren Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

3 DEVELĶ ¢omaklē Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

4 Develi Kabaklē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

5 DEVELĶ Tombak Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

6 DEVELĶ ¢avlēca Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 
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7 DEVELĶ ¢ºten Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

8 DEVELĶ Yenikºy Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

9 DEVELĶ By.K¿ēnye Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

10 FELAHĶYE Kuruhºy¿k Doĵal Arētma 31.03.2014 500 100 

11 ĶNCESU Subaĸē Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

12 ĶNCESU ķeyhĸaban Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

13 Kocasinan Salur Doĵal AAT 1.01.2011 100 100 

14 Kocasinan Elmalē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

15 Kocasinan Boyacē Doĵal AAT 1.01.2012 100 100 

16 Kocasinan Karakimse Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

17 Kocasinan Yk.Hasinli Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

18 OZVATAN Kavak Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

19 ¥ZVATAN Taĸlēk Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

20 PINARBAķI Olukkaya Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

21 PINARBAķI Gebelek Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

22 PINARBAķI Panlē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

23 PINARBAķI Aslanbeyli Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

24 PINARBAķI Kaman Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

25 PINARBAķI Esenkºy Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

26 PINARBAķI ¢ºrd¿kl¿ Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

27 PINARBAķI Solaklar Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

28 PINARBAķI Hilmiye Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

29 PINARBAķI Emeĵil Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

30 SARIOGLAN Keklikoĵlēē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 
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31 Sarēz By.Sºbe­imen Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

32 Sarēz Dayēoluk Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

33 Talas ¢ºmlek­i Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

34 Talas Ortakavak Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

35 Talas Yama­lē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

36 Talas Alaybeyli Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

37 Talas S¿leymanlē Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

38 TOMARZA ¢anakpēnar Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

39 TOMARZA Kale Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

40 TOMARZA Aslantaĸ Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

41 TOMARZA G¿lveren Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

42 TOMARZA C¿c¿n Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

43 TOMARZA Ķmamkulu Doĵal Arētma 31.03.2014 150 100 

44 TOMARZA Tahtakemer Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

45 YAHYALI  ¢amlēca Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

46 YEķĶLHĶSAR Doĵaēēlē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

47 YEķĶLHĶSAR Soĵanlē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

48 YEķĶLHĶSAR Araplē Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

49 YEķĶLHĶSAR B¿ĵet Doĵal Arētma 31.03.2014 100 100 

 

3.1.6. Biyo­eĸitlilik 

Erciyes Daĵēnda 1996-2002 yēllarē arsēnda toplanan 2554 bitki ºrneĵinin 

deĵerlendirmesi sonucu 89 familya ve 433 cinse ait 1.170 (1.116 t¿r, 31 altt¿r, 23 varyete) t¿r 

ve t¿r altē takson tespit edilmiĸtir. Bu taksonlardan 11ôi eĵreltiler, 12ôi a­ēk tohumlular, 1.147ôsi 

kapalē tohumlular (979ôu ­ift ­enekliler, 168ôi tek ­enekliler) alt bºl¿mlerine dahildir. Bu 

taksonlardan 36 tanesi k¿lt¿r bitkisidir. Ķhtiva ettikleri t¿r ve t¿r altē takson sayēsē bakēmēndan 

b¿y¿k familyalar, Asteraceae(137), Fabaceae (116) ve poaceae (88) dir. En ­ok t¿rle temsil 
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edilen cinsler ise Astragalus (40), Silene (22) ve Veronica (19)ôdēr. Bitki  coĵrafyasē 

elemanlarēnēn daĵēlēmē ise: Ķran-Turan 347(%29,7), Akdeniz 79 (%6,8), Avrupa-Sibirya 69 

(%5,9) ve diĵerleri 675 (%57,6)ôdir. Alandaki endemik t¿r sayēsē 194 (%17,2) olup 10ôu 

Erciyes Daĵēôna ºzg¿d¿r. 

Ķl sēnērlarē i­erisinde 31.358 ha b¿y¿kl¿ĵ¿nde Aladaĵlar Milli  Parkē, 24.523 ha 

b¿y¿kl¿ĵ¿nde aynē zamanda Ramsar Alanē olan Sultan Sazlēĵē Milli  Parkē, 7.567 ha 

b¿y¿kl¿ĵ¿nde Aladaĵlar Yaban Hayatē Geliĸtirme Sahasē, 17 ha b¿y¿kl¿ĵ¿nde Derebaĵ 

ķelalesi Tabiat Parkē, 15.600 ha b¿y¿kl¿ĵ¿nde H¿rmet­i Sazlēĵē Sulak Alanē ve 2.900 ha 

b¿y¿kl¿ĵ¿nde Tuzla (Palas) Sulak Alanē olmak ¿zere toplam 81.965,5 ha b¿y¿kl¿ĵ¿nde 

korunan alan bulunmaktadēr. Korunan alanlarēn il  y¿zºl­¿m¿ne oranē %4,8 dir. Ayrēca il  

sēnērlarē i­erisinde yer alan 3 tane sulak alanēn 2 tanesi uluslararasē ºneme sahip sulak alan 

konumundadēr. Ķlde bulunan korunan alanlar en ºnemli biyolojik ­eĸitlilik rezervleridir.24 

Sultan Sazlēĵē Milli Parkē Ķ­ Anadolu Bºlgesiôndeki en b¿y¿k ikinci gºl-step karēĸēmē 

habitatlara ev sahipliĵi yapar. Nadir olarak bir arada bulunan tatlē ve tuzlu su ekosisteminin bir 

arada bulundurmasē, 428 doĵal bitki t¿r¿n¿n bulunmasē, bu t¿rlerden 48 tanesinin endemik 

olmasē, 301 adet kuĸ t¿r¿ne beslenme ve ¿reme konaklama alanē olarak ev sahipliĵi yapmasē, 

havza bazēnda yer altē su kaynak rezervini d¿zenlenmesi, Afrika, Avrupa ve Asya arasēnda her 

yēl gº­ eden gº­men kuĸlarēn kullandēĵē gº­ yolu ¿zerinde bulunmasē nedeniyle ºnem arz 

etmektedir. Tespit edilen 48 endemik t¿r i­erisinde yer alan Puccinellia bulbosa (Grossh.) 

subsp. Caesaria Kit Tan t¿r¿n¿n ise d¿nyadaki tek yayēlēĸ alanēnēn Sultansazlēĵē olmasē bu 

alanēn ºnemini daha da artērmaktadēr. Aladaĵlar Milli Parkē orman a­ēsēndan ­ok zengin 

olmamakla birlikte, Emli Vadisindeki ormanē oluĸturan hakim t¿rler kara­am ve kēzēl­amdēr. 

Kara­amēn yayēlēĸ alanēndaki g¿ney bakēlē kesimlerde sedir, kuzey bakēlē nem bakēmēndan daha 

elveriĸli yerlerde de gºknarlara rastlanmaktadēr. Orman ¿st sēnērēndan itibaren alpin zon baĸlar. 

Bu zonda alpin ­ayērlar yer almaktadēr. Alpin zon ve daha y¿ksek kesimlerde y¿kseklik ve eĵim 

koĸullarēndan kaynaklanan ­ēplak kayalēk kesimlere ulaĸēlmaktadēr. H¿rmet­i Sazlēĵē Sulak 

Alanē sulak alan habitatē mevsimsel olarak suyun bulunduĵu alanēn daralēp geniĸlediĵi sēĵ bir 

tatlēsu gºl¿, sulak ­ayērlar ve sazlēklardan oluĸmaktadēr. Alan gerisinde ge­miĸte daha geniĸ yer 

kaplayan su y¿zeyinin suyun gerilemesi ile oluĸtuĵu tahmin edilen tuzcul bozkērlar yer 

almaktadēr. Alan civarēndaki kºy yerleĸimleri etrafēnda tarēm arazileri (buĵday, arpa vb.) 

bulunmaktadēr. Sulak ­ayērlar yēlēn belli dºnemlerinde mera olarak (manda otlatmasē) 

kullanēlmaktadēr. Ayrēca civardaki tepelerde bozkēr habitatē yer almaktadēr. Gºl kēsmē gerek su 

                                                           
24 https://webdosya.csb.gov.tr/db/ced/icerikler/2019_-ller_cdr_ozet-20210819110540.pdf 
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kuĸlarēnēn temel habitatlarēndan birisini oluĸturmasē gerekse bu kuĸ t¿rlerinin besinleri olan 

balēklarēn ¿remesi i­in uygun habitatlar oluĸturan su i­i bitkilerini barēndērmasē a­ēsēndan 

ºnemlidir. Alanda yer alan diĵer bir habitat tipi ise sulak ­ayērlardēr. Tuzla (Palas) Gºl¿ Sulak 

Alanēnēn ­evresi ­amurluk alan, tuzcul bitki bozkērlarē, tatlē su d¿zl¿kleri, sazlēk, bataklēk, 

kayalēk ve tepelerle ­evrilidir. Iĸēl lalesi bºlgeye endemik bir t¿r olup, d¿nyada sadece Sultan 

sazlēĵē ve Tuzla Gºl¿nde bulunan Elymus elongatus (host) runemark ise gºl¿n doĵu ve kuzey 

kēyēlarēna yayēlmēĸ durumdadēr. 

Sultan Sazlēĵē, her yēl Afrika-Avrupa-Asya arasēnda gº­ eden gº­men kuĸlar tarafēndan 

kullanēlan ve ¿lkemizden ge­en iki ºnemli ana kuĸ gº­ yolunun kesiĸim noktasēnda 

bulunmasēnēn yanēnda sahip olduĵu ekosistem ­eĸitliliĵi ile kuĸlar i­in farklē kulu­ka, 

beslenme, ¿reme, konaklama ve sēĵēnma yeri saĵlamaktadēr. Kuĸ t¿r¿ ve sayēsē, sulak alan 

ekosistemindeki su seviyesinin deĵiĸimine ve aylara gºre deĵiĸiklik gºstermektedir. Avrupaôda 

turna, flamingo, akbalēk­ēl, kaĸēk­ē kuĸlarēnēn bir arada kulu­kaya yattēĵē tek alan oluĸu kaynak 

deĵerlerini oluĸturmaktadēr. Milli Parkta, 21 memeli t¿r¿, 10 s¿r¿ngen t¿r¿, 3 Ķki yaĸamlēlar 

t¿r¿, 119 Bºcek t¿r¿, 22 Omurgasēzlar t¿r¿, 7 balēk t¿r¿ ve 27 fitoplankton , 43 Zooplanktonik 

t¿r¿ tespit edilmiĸtir. Kuĸ pop¿lasyonu daha ziyade ilkbahar ve sonbahar aylarē ¿zerine 

toplanmēĸtēr. ķubat, Temmuz ve Aĵustos aylarēnda en d¿ĸ¿k seviyededir. Kēĸē burada ge­iren 

kuĸlar da bulunur. Kesif sazlarla kaplē, besin bakēmēndan olduk­a zengin, tatlē sulu k¿­¿k gºller 

su kurbaĵa ve semender larvalarē ve k¿­¿k balēklar bol miktarda mevcuttur. Buralarda sazlar 

kuĸlarēnēn yemlenmesi ve barēnmalarē i­in ideal bir alan oluĸturur. Tatlē su gºllerinde boylu ve 

sēktēr. Pelikanlar, karabataklar, su tavuklarē, ºrdekler, kazlar, balēk­ēllar, kaĸēk­ē kuĸlar yuva 

yapacak yer ve malzemeyi kolayca bulurlar. Sultan Sazlēĵē, nesli tehlike altēnda olan k¿­¿k 

karabatak, dikkuyruk ve yaz ºrdeĵinin ¿lkemizdeki ºnemli ¿reme alanēndan biridir. Tuzlu su 

yaĸama ortamē olan Yay Gºl¿ ise flamingolarēn, martēlarēn, kēlē­gagalarēn ve bazē ­ulluklarēn 

alanēdēr. Yaĸama ortamēnēn ge­iĸ bºlgesinde alanlarda yaĵmurcunlar, turnalar ve pelikanlar 

kulu­ka yapar. Alanda kulu­kaya yatan diĵer ºnemli kuĸ t¿rleri ; Alaca Balēk­ēl, Kaĸēk­ē, 

¢eltik­i, Boz ¥rdek, Kēlē­gaga, Macar ¥rdeĵi, Paspaĸ Patka, Ak­a Cēlēbēt, B¿y¿k Cēlēbēt, 

Bataklēk Kērlangēcē, Mahmuzlu Kēz Kuĸu, G¿len Sumru, K¿­¿k Sumru, Bēyēklē Sumru, Bahri, 

K¿­¿k Balaban, Boz Kaz, ¢amurcun, Yeĸilbaĸ, ¢ēkrēk­ēn, Elmabaĸ Patka, Sakarmeke, Sumru 

,Baĵērtlak ve Ak Kuyruklu Kēz Kuĸu, Karabaĸ Martē, Ķnce Gagalē Martē ve Uzun bacaktēr. 

Sultan Sazlēĵēônda bol miktarda bulunan b¿y¿k sarē kuyruksallayan sazlēkta yerleĸik bir yaĸam 

s¿rd¿r¿p yēlēn her ayēnda rastlanmaktadēr. Sazlēk habitatēnēn en bol bulunan ¿yelerinden olan 

daĵ sē­anē, doĵal besin zincirinin ºnemli bir halkasēnē oluĸturmaktadēr. Sulak alan 
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ekosisteminde ve alanē ­evreleyen geniĸ step alanlarēnda yapēlan araĸtērmalar sonucunda 

Hymenopterlerden 35, Odonatalardan 6, Molluskalardan 19, Pisceslerden 3, Amphibialardan 3, 

Reptililardan 10 , Mammalialardan 21 t¿r tespit edilmiĸtir. Alanda gºr¿len baĸlēca memeliler; 

kirpi, bataklēk sivri faresi, yarasa, kurt, tilki, gelincik, alaca sansar, tavĸan, kºr fare, orman 

sē­anē, y¿ce daĵ sē­anē, daĵ sē­anē, koĸar fare, su faresi, adi tarla faresidir. Gºl ve sazlēklarda 

kuĸlarēn beslenmesi i­in bol miktarda kurbaĵa ve semender larvalarē ilek¿­¿k balēklar 

bulunmaktadēr. Aladaĵlar Milli Parkē Yaban hayatē sakinleri olarak yºrede yaban ke­isi, vaĸak, 

sansar, tilki, kurt gibi hayvanlara, kuĸ t¿r¿ olarak ur kekliĵi, kēnalē keklik, kartal, ĸahin gibi 

t¿rlere rastlanmaktadēr. H¿rmet­i Sazlēĵē Avrupa, Asya ve Afrika kuĸ gº­ yolu ¿zerinde 

bulunmasēndan dolayē da D¿nya ºl­eĵinde k¿resel ºneme sahiptir. BirdLife Ķnternational 

tarafēndan ñAvrupa ¥l­eĵinde Korumada ¥ncelikli Kuĸlarò sēnēflandērēlmasēna ve IUCN ñRed 

Data Bookòôa gºre nesli tehlike altēnda olan t¿rler arasēnda bulunan toy, turna, kara leylek, 

angēt, kaĸēk­ē, bēyēklē sumru, mahmuzlu ve s¿rmeli kēzkuĸu t¿rlerinden bir kēsmē bºlgede gº­ 

dºneminde gºr¿lmekte, bir kēsmē ise bºlgede ¿remektedir. H¿rmet­i Sazlēĵē, T¿rkiyeônin 

¥nemli Doĵa Alanlarē listesinde yer almaktadēr. Yaban hayatē a­ēsēndan ise; yēlkē atē, gelengi, 

kurt, tilki, porsuk, gelincik, kēr tavĸanē gibi memelilerin bºlgede ¿remesi ve barēnmasē bºlgenin 

ºnemini daha da artērmaktadēr. Tuzla (Palas) Gºl¿ Sulak Alanē sulama kanallarēyla oluĸturulan 

su birikintileri zamanla bºlgenin en ºnemli ekosistemlerinden birini oluĸturan yertaĸ ve 

kºrpēnar sazlēklarēnē oluĸturmuĸtur. ¢eltik­i, Gri balēk­ēl, erguvani balēk­ēlar bu sazlēklarda 

¿reyen ve barēnan ºnemli kuĸ t¿rleri arasēndadēr. 
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Sarēmsaklē Barajē Sulamasē Sulak Alanlar 

 

Aĵcaĸar Barajē Sulamasē Sulak Alan 

Alt -projeler ºzg¿ i­in saha ºzelinde yapēlacak ­evresel ve sosyal deĵerlendirme 

­alēĸmalarēnda biyo­eĸitliliĵe olan etkiler ­alēĸēlacak ve deĵerlendirilecektir. Herhangi bir risk 

ya da etki tespit edilmesi durumunda alēnacak tedbirler belirlenecektir. 

3.1.7. Atēk Yºnetimi 

Kayseri ilinde; bir adet Katē Atēk Bertaraf Tesisi (Belediye), 49 adet Lisanslē Ambalaj 

Atēĵē Toplama Ayērma Tesisi ve Geri Kazanēm Tesisi, beĸ adet Tehlikeli Atēk Geri Kazanēm 

Tesisi, bir adet Atēk Yaĵ Geri Kazanēm Tesisi, iki  adet Bitkisel Atēk Yaĵ Geri Kazanēm Tesisi 

(Ge­ici Depolama), 1 adet ¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ Lastik Geri Kazanēm Tesisi, bir adet Tēbbi 

Atēk Sterilizasyon Tesisi, 78 adet Tehlikesiz Atēk Geri Kazanēm Tesisi, bir adet Maden Atēĵē 

Bertaraf Tesisi bulunmaktadēr. 

3.1.8. Arazi ve Ge­im Kaynaklarē 

Kayseri ili  ge­im kaynaklarē a­ēsēndan ­ok yºnl¿ bir yapēya sahiptir. Tarēm ve sanayi 

aĵērlēklē bir yaĸam s¿r¿lmektedir. Ķ­ Anadoluônun ºnemli ticaret merkezlerinden biridir. Kºy 

yerleĸik hayatē ve ĸehir hayatē birbirine ge­miĸ durumdadēr. Yerleĸik halk kºy baĵlantēlarēnē 

kºyden ilk  ayrēlēĸlarēnda terk etse de belirli bir zaman sonra baĵlantēlar kurulup tekrardan kºy 

yaĸantēsēna kēsētlē da olsa devam edilmektedir. Kayseri T¿rkiyeôdeki b¿y¿kĸehirlerden biri 

olduĵu i­in kºy ifadesi artēk kullanēlmamakta ve kºyler mahalle olarak isimlendirilmektedir. 
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Merkez mahallelerde olduĵu gibi kērsal mahallelere de (kºy) kamu yatērēmlarē Belediyeler, 

Valilik  ve Bakanlēklar aracēlēĵēyla gºt¿r¿lmektedir. 

Son beĸ yēlda, tarēmsal istihdamēn Bºlge toplam istihdamē i­erisindeki payē 

T¿rkiyeôdekine gºre, daha y¿ksek bir oranda ger­ekleĸmiĸtir. Aynē dºnemde, kērsal n¿fusta 

meydana gelen azalmaya karĸēn, tarēmsal istihdamda beliren artēĸ, d¿nyada gºr¿len ekonomik 

krize raĵmen, son yēllarda kaydedilen ekonomik b¿y¿me, n¿fus artēĸ hēzē ve ekonomik krizin 

dolaylē etkisi olarak, tarēm sektºr¿n¿n g¿venli bir sektºr gºr¿lmesi gibi faktºrlerle 

a­ēklanmaktadēr.25 

T¿rkiye ķehir ile kērsal n¿fus karĸēlaĸtērmasēnda %93ôe %7 gibi bir oran 

bulunmaktadēr.26 

Kayseri ili  giriĸimcilik ruhu ve ortak iĸ yapma becerisi geliĸmiĸtir. Kendi hesabēna 

­alēĸan veya iĸveren oranē T¿rkiye ortalamasē %25 iken Kayseriôde bu oran %27 

seviyelerindedir. 

Kayseri ilinde yetiĸtirilen baĸlēca ¿r¿nler buĵday, arpa, ĸeker pancarē, patates, ­avdar, 

elma, soĵan, baklagiller, ¿z¿m ve ay­i­eĵidir. Ayrēca ilde yaygēn olarak sebze ve meyve ¿retimi 

de yapēlēr. Tarēm, Kayseri ekonomisinde sanayi, ticaret, ulaĸtērma sektºrlerinden sonra 

gelmektedir. 671.000 hektar arazi tarēmda kullanēlmaktadēr. Bu miktar il  topraklarēnēn % 40'ēna 

karĸēlēk gelmektedir. Ķl sanayisinin % 13'¿ tarēm dēĸē, % 6'sē ­ayēr-mera, %41'i orman 

fundalēktēr. Tarēm arazisinin % 48'i tahēl ekimine ayrēlmakta % 42'si ise nadasa bērakēlmaktadēr. 

Kalanē baklagillere, end¿striyel bitkilere, yaĵlē tohumlara, yumru bitkilere, sebzelere ve 

meyveciliĵe ayrēlmēĸtēr.607.000 hektar sulanabilir arazinin 150.000 hektarē ekonomik olarak 

sulanabilmektedir. Sulama kapasitesi artarken sulu tarēmda verim 5-6 kat artacaĵēndan sulama 

projeleri inĸaatlarē s¿rd¿r¿lmektedir.27 

Hayvansal ¿r¿n elde etmeye yºnelik olarak yetiĸtirilen baĸlēca hayvanlar koyun ve 

sēĵērdēr. Kayseri, T¿rkiye'de en ­ok sēĵēr eti ¿retimi yapēlan iller arasēnda altēncē sērada yer alēr. 

Kayseri'de hayvancēlēĵa baĵlē olarak yapēlan pastērma ¿retimi ºnemlidir. Uzunyayla yºresinde 

eskiden beri iyi  cins koĸu atē yetiĸtiriciliĵi yapēlēr. Tavuk­uluk ve arēcēlēk da gelir kaynaklarē 

arasēnda yer alēr. 

                                                           
25 https://www.oran.org.tr/ 
26 https://data.tuik.gov.tr/ 
27 https://kayseri.ktb.gov.tr/ 
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Kayseri ilindeki baĸlēca sanayi kuruluĸlarē un, unlu ¿r¿nler, ĸeker, s¿t, et ¿r¿nleri, meyve 

suyu, konserve, yem, dokuma, deri, traktºr takēm tezg©hlarē, makine, metal eĸya, mukavva, 

orman ¿r¿nleri, kablo, boru, plastik, tuĵla, kiremit fabrikalarē, mobilya fabrikalarē, maden 

zenginleĸtirme fabrikalarē, madencilik, i­in pil ve batarya ¿reten fabrikalardēr.  

Kayseri bºlgesinde balēk­ēlēk ¿zerinde etki beklenmemektedir. 

3.1.9. Eĵitim 

Kayseri eĵitim ve k¿lt¿r a­ēsēndan kºkl¿ bir ge­miĸe sahiptir. Sel­uklular dºneminde 

en ileri, uygulamalē eĵitim ve saĵlēk kurumlarē Kayseriôde bulunmaktaydē. Kayseri, bu tarihi 

ºzelliĵine modern eĵitim kurumlarēyla yeniden hayat vermekte olup ĸu anda okulsuz ve 

ºĵretmensiz yerleĸim birimi bulunmamaktadēr. Kayseriôde 16 Halk Eĵitim Merkezi, 7 

¥ĵretmenevi ve Akĸam Sanat Okulu, 3 Rehberlik ve Araĸtērma Merkezi, 1 Uygulamalē Otel, 1 

Olgunlaĸma Enstit¿s¿, 2 ¦st¿n ve ¥zel Yetenekliler Kurumu bulunmaktadēr. 

Kayseriôde 77 anaokulu, 49 ºzel kreĸ, 13 diyanete baĵlē (4-6 yaĸ kurslar), 392 ilkokul, 

348 ortaokul, 217 ortaºĵretim olmak ¿zere toplam 1.096 okul bulunmakta, bu okullarda 13.077 

derslikte toplam 303.775 ºĵrenci ºĵrenim gºrmekte ve 20.725 ºĵretmen gºrev yapmaktadēr.28  

Proje alanēnda t¿m mahallelerde ilkokul bulunmaktadēr. Orta ºĵretim i­in ­ocuklar 

Develi, Yahyalē ve Yeĸilhisar il­e merkezindeki okullardan yararlanmaktadērlar. Halk 

okutmaya karĸē ­ok arzuludur. 2019 yēlē verilerine gºre okuma yazma oranē %97.69 olarak 

belirlenmiĸtir. Kayseri Ķl merkezinde bulunan Erciyes ¦niversitesi, Nuh Naci Yazgan 

¦niversitesi. Abdullah G¿l ¦niversitesi, Kayseri ¦niversitesi ve diĵer illerdeki ¿niversiteler 

proje alanēndaki n¿fusun y¿ksekºĵrenim gereksinimini karĸēlamaktadēr.  

 Proje alanlarēna ºzg¿ eĵitim hizmetlerine kēsētlama getirilmesi d¿ĸ¿n¿lemez. Proje etki 

alanēndaki yºre halkēnēn okuryazar oranlarē T¿rkiye ortalamasēnda ve yºre halkē ĸehir 

merkeziyle yoĵun iliĸki i­indedir. 

3.1.10 Saĵlēk 

Kayseri Saĵlēk hizmetleri a­ēsēndan geliĸmiĸ olanaklara sahiptir. Kayseri hastane yatak 

sayēsē 2021 verilerine gºre 5083 yatak olup saĵlēk sektºr¿ 20.060 kiĸilik ekiple ĸehre ve diĵer 

illere hizmet vermektedir. Proje alanēndaki yerleĸim yerlerine 8 adet Saĵlēk Ocaĵē, 2 adet 

dispanser ve il­e merkezlerindeki 2 adet Devlet Hastanesi hizmet vermektedir. Aile hekimliĵi 

uygulamasē devam etmektedir. Ayrēca il­e merkezlerindeki saĵlēk kurumlarē, Kayseri Ķl 

                                                           
28 http://www.kayseri.gov.tr/ 
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merkezindeki saĵlēk kurumlarē ile ºzel doktor ve saĵlēk merkezleri de ihtiyacē karĸēlamaktadēr. 

Bºlgeye has halkēn iĸg¿c¿n¿ olumsuz yºnde etkileyecek olasē bir hastalēk bulunmamaktadēr. 

Ger­ekleĸtirilecek iĸlerde i­me suyu kaynaĵē ¿zerinde herhangi bir etkiye yol a­ēlmayacaktēr. 

Su birikintilerinin oluĸmasē engelleneceĵinden sudan bulaĸan hastalēklarla karĸēlaĸēlmasē 

ºngºr¿lmemektedir. 

3.1.11 K¿lt¿r ve Turizm  

Kayseri, ¿zerinde dºrt mevsim kar eksik olmayan yazēn daĵ ve doĵa y¿r¿y¿ĸ¿ kēĸēn ise 

kayak merkezi olan kendine ºzg¿ bitki ºrt¿s¿ flora ve faunasē ile T¿rkiyeônin en y¿ksek 

daĵlarēnda biri olan Erciyes Daĵē, farklē medeniyetlerden g¿n¿m¿ze ulaĸan ­eĸitli k¿lt¿r 

varlēklarē, UNESCO D¿nya Miras ge­ici listesinde yer alan Koramaz Vadisi, y¿zlerce kuĸ 

t¿r¿n¿n barēnaĵē olan Sultan Sazlēĵē, bir doĵa harikasē olan Kapuzbaĸē ķelaleleri, Hacer 

Ormanlarē, Yedi Gºller, Soĵanlē ve Erdemli Vadileri ile ºnemli turizm deĵerlerine sahiptir. 

Sultan Sazlēĵēônda 301 kuĸ t¿r¿ ve 428 bitki t¿r¿ne ev sahipliĵi yapmaktadēr. 2014 

yēlēnda Sultan Sazlēĵē kuĸ m¿zesi ve y¿r¿y¿ĸ parkuru hizmete a­ēlmēĸtēr. 

Kapuzbaĸē ķelaleleri irtifa akēĸē itibariyle ķelalelerin aktēĵē yerin rakēmē 700 môdir. 

Aladaĵôēn zirvelerinde bulunan kar ve buzul sularē ile beslenmektedir.  

Kayseriônin Antik kentleri, ºren yerleri, tarihi ve doĵal sit alanlarē ile zengin bir tarihi 

mirasē vardēr. K¿ltepe ¥renyeri 2014 yēlē baĸēnda UNESCO ge­ici miras listesine alēnmēĸtēr. 

K¿ltepe ¥ren Yeri kazēlarēnda 20 binin ¿zerinde tablet ­ēkarēlmēĸtēr. K¿ltepe tabletleri, 

UNESCO D¿nya Belleĵi k¿t¿ĵ¿ne kaydedilmiĸtir. 

Yahyalē Ķl­esine yaklaĸēk 80 km uzaklēkta bulunan Hacer Ormanlarē 18.000 hektar alanē 

kapsamakta, Yedi Gºller adē ile bilinen mevkide ise irili  ufaklē yedi gºl bulunmaktadēr. 

Merkezde Kayseri ve Asarcēk Kaleleri, Develiôde Develi ve ¥ks¿t Kalesi, Akkēĸla 

il­esinde Akkēĸla Kalesi, Pēnarbaĸē Ķl­esinde Zamantē Kalesi, Yeĸilhisar Ķl­esinde Yeĸilhisar ve 

Zengibar Kalesi ile Felahiye Ķl­esinde Zērha Kalesi gºr¿lmeye deĵer ºnemli kalelerdir. 

Kayseri, Erciyesôin volkanik kesiti i­erisinde yer aldēĵēndan termal sular yºn¿yle ­ok 

zengindir. Ancak yeterli tesislere sahip deĵildir. Melikgazi Ķl­esinin Bayramhacē Mahallesinde 

bulunan Bayramhacē Kaplēcasē ile Yemliha Mahallesinde bulunan Tekgºz ve ¢iftgºz 

Kaplēcalarē termal turizm a­ēsēndan ºnemli kaplēcalardēr. 

Kayseri doĵal g¿zellikleri, tarihi eserleri ve k¿lt¿rel deĵerleriyle her ge­en g¿n geliĸen 

bir ĸehrimizdir. Ķlimizde ºnemi son yēllarda anlaĸēlan turizm sektºr¿nde hissedilebilir bir 
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yatērēm geliĸmeye baĸlamēĸ; ihtiya­ duyulan konaklama, yeme-i­me gibi turistik tesis sayēsē ve 

yatak kapasitesi b¿y¿k ºl­¿de artmēĸ, buna paralel olarak seyahat acentasē sayēsēnda da artēĸ 

ger­ekleĸmiĸtir.  

K¿lt¿r Turizmi i­in ilimize gelenler ĸehir merkezindeki m¿zeleri, Sel­uklu ve Osmanlē 

Dºnemlerine ait eserlerin yanē sēra, Soĵanlē ¥renyeri, K¿ltepe, Sultan Hanē, Karatay 

Kervansarayē, Sarēoĵlan Ķl­esindeki ķahruk Kºpr¿s¿, Tuzla Gºl¿ ve Ulu Camiyi, Ķncesu 

Ķl­esindeki Kara Mustafa Paĸa K¿lliyesini, Aĵērnasôta bulunan Mimar Sinanôēn doĵduĵu evi, 

yer altē ĸehrini, bezirhaneyi, kiliseyi, Gesi yºresinde bulunan kuĸ evlerini (g¿vercinlikleri) 

gezmektedirler. 

Zeynel Abidin T¿rbesi, Mevlanaônēn Hocasē Seyyid Burhaneddin T¿rbesi, Pēnarbaĸē 

il­esinde bulunan Melikgazi T¿rbesi, gerek halkēmēz gerekse yabancē ziyaret­iler tarafēndan 

ziyaret edilmektedir. Ķl merkezinde bulunan Surp Kirkor Losovori­ Kilisesi, Surp Astuadzadzin 

(Meryem Ana) Kilisesi, Aĵērnasôta bulunan Agias ve Anagiri Kiliseleri, Talas Ķl­esiônde 

bulunan Talas Rum Kilisesi, Yeĸilhisar Soĵanlē Kaya Kiliseleri, turistler tarafēndan ziyaret 

edilen ºnemli eserlerdendir. 

Ķlimizde ºrenyeri olarak ñK¿ltepe ve Soĵanlēò bilinmektedir. Ancak Erdemli Vadisi, 

Keĸlik Yºresi yeterince bilinmemektedir. ¥zellikle Erdemli Vadisinin turizme kazandērēlmasē 

­alēĸmalarē, K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē uzmanlarē ve Erciyes ¦niversitesi uzmanlarēyla 

ortaklaĸa devam etmektedir. Sºz konusu vadide bulunan kaya yerleĸim yerleri kilise ve 

manastērlarēn y¿zey araĸtērma ­alēĸmalarē yaz aylarēnda devam etmekte olup; ­alēĸma sonucu 

yapēlacak ­evre d¿zenlemesi ile vadinin turizme kazandērēlmasē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Yeraltē ĸehri, kilisesi, camisi, K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēnca saĵlēklaĸtērēlmēĸ sokaklarē, 

konaklarē ve tabii g¿zellikleri ile ºnemli bir turizm potansiyeline sahip olan Talas il­esinde de 

yama­ paraĸ¿t¿n¿n yēlēn sekiz ayēnda yapēlabilmesi i­in tanētēm faaliyetleri ve proje ­alēĸmalarē 

devam etmektedir. 

Kayseri genelinde taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarē toplam 1520 adet olup Arkeolojik, Kentsel, 

Tarihi, Anēt aĵa­ ve Doĵal Sit 518 adet bulunmaktadēr.29 

Proje kapsamēnda ­alēĸēlacak olan alanlar i­in ºzel ­alēĸma yapēlarak sulama alanlarē, 

malzeme ocaklarē, yol ve boru g¿zerg©hlarē ilgili  uzmanlar tarafēndan tarihi ve k¿lt¿rel varlēklar 

a­ēsēndan incelenecektir. 

                                                           
29 http://www.kayseri.gov.tr/- YǸƭǘǸǊ ǾŜ ¢ǳǊƛȊƳ .ŀǒƭƤƐƤƴƤƴ ǘŀƳŀƳƤ 

http://www.kayseri.gov.tr/-
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3.1.12 Afet Durumu 

 Kayseri ili b¿y¿k oranda 3.derece deprem bºlgesinde bulunmaktadēr. Ķlin doĵu ve 

g¿neyinde bir kēsēm alan ise, 4.derece deprem kuĸaĵēnda kalmaktadēr. 

3.2. Afyonkarahisar  ¢evresel ve Sosyal Mevcut Durum 

3.2.1. Ķklim, Yaĵēĸ, Bitki  ¥rt¿s¿ ve Arazi  Daĵēlēmē 

Ķklim; Ķ­ Ege, Akdeniz ve Ķ­ Anadolu karasal iklimleri  arasēnda ge­iĸ bºlgesinde 

bulunan proje alanēnda kēĸlar karlē ve soĵuk, yazlar sēcak ve kurak ge­er. Denizlere uzak ve 

etrafē daĵlarla ­evrili olduĵundan tipik bir kara iklimi  bºlgede etkisini daha ­ok hissettirir. 

Yaĵēĸlar; Yaĵēĸlar bahar aylarēnda yaĵmur, kēĸ aylarēnda kar olarak gºr¿l¿r. Dinar 

ortalama yēllēk toplam yaĵēĸ 464 mm civarēndadēr. Proje sahasē kēĸ ve ilkbahar mevsiminde 

diĵer mevsimlere gºre daha fazla yaĵēĸ alēr. 

Bitki  ¥rt¿s¿; Afyonkarahisar ­evresinin bitki ºrt¿s¿ daha ­ok step ºzellikleri gºsterir. 

Topraklarēnēn % 14,6'sē ormanlēktēr. Pl©tolar ve yaylalar daha ­ok bozkēr bitkileriyle kaplēdēr. 

Afyonkarahisar ilinin  y¿zºl­¿m¿ 1.423.000 hektardēr. 

Arazi Daĵēlēmē; Dinar, Akdeniz ve Ege Bºlgesine giren topraklara sahiptir. Ķl­enin 

merkez ve merkeze baĵlē kºylerin b¿y¿k bir kēsmē ile Dombay Ovasēônēn g¿ney kēsēmlarē 

Akdeniz Bºlgesiônde, diĵer yerleĸim alanlarē ise Ege Bºlgesiôndedir. Gºller Yºresiônin i­inde 

incelenen Dinar, ¢ivril, Kēzēlºren, Sandēklē, ķuhut, Ke­iborlu, Baĸmak­ē, Dazkērē ve Evciler 

il­eleri ile ­evrilidir.  

Ķl­e 1.234 kmĮ y¿zºl­¿m¿ne sahip olup, 37Á50ô ï 38Á20ô kuzey paralelleri ile 29Á58ô ï 

30Á20ô doĵu meridyenleri arasēndadēr. Ķl­e merkezi ortalama rakēmē 860 môdir. Dombay Ovasē; 

Akdaĵ, Kumalar ve Samsun daĵlarē ile ­evrilidir. Bu ova g¿neye doĵru al­alan bir tekne gibidir. 

G¿neyinde ¢apalē bataklēĵēna yer veren ova, kuzeyinde Sandēklē Dinar arasēndaki arēzalē sahayē 

meydana getirir. Kuzeybatē, G¿neydoĵu doĵrultulu daĵ dizileriyle kaplē Ķ­batē Anadolu kenti 

Afyonkarahisarôda orta derece y¿kseltiye sahip sayēsēz yaylalar vardēr. Dinar il­esinde de ­ok 

sayēda irili  ufaklē yaylaya rastlanēr. En ºnemlileri, Kumalar yaylasēnēn bir bºl¿m¿ olan 

Kocayayla, Horu Yaylasē, Kabaklē Yaylasi, Cerit Yaylasi ve Dombay Ķncebel Yaylasiôdir. 

3.2.2. N¿fus 

Afyonkarahisar n¿fusu 2020 yēlēna gºre 736.912'dir. Bu n¿fus, 367.399 erkek ve 369.513 

kadēndan oluĸmaktadēr. Y¿zde olarak ise: %49,86 erkek, %50,14 kadēndēr. 2021 yēlē Afyonkarahisar 
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n¿fusu 744.179 olup, 371.421ôi erkek, 372.758ôi kadēndēr. Afyonkarahisar Ķlinde bulunan Suriyeli 

m¿lteci sayēsē 12.591 kiĸidir. 

Projenin hayata ge­irilmesinden doĵrudan etkilenecek olan Dinar Ķl­esinin Eldere, Gºk­eli, 

Burunkaya, Karakuyu, Alacaatlē, Akg¿n, ¢apalē ve Ķncesu kºyleri olup 1310 kiĸidir. 

3.2.3. Hava 

Ulusal Hava Kalitesi Ķndeksi, ulusal mevzuatēmēz ve sēnēr deĵerlerimize uygun olarak 

oluĸturulmuĸtur. 5 temel kirletici i­in hava kalitesi indeksi hesaplanmaktadēr. Bunlar; partik¿l 

maddeler (PM10), karbon monoksit (CO), k¿k¿rt dioksit (SO2), azot dioksit (NO2) ve ozon 

(O3)ôdur. (havaizleme.gov.tr, 2020)Ķl ºzelinde kirletici kaynaklar kºm¿r yakētlē termik 

santraller,mermer ve taĸ ocaklarē ile evsel ēsēnmadan kaynaklē emisyonlardēr.  ¢evre ķehircilik 

ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵē https://sim.csb.gov.tr/ uzantēsēnda Parametrelerin Ulusal ve AB 

¦ye ¦lkeleri sēnēr deĵerleri Tablo 15ôde verilmiĸtir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tablo 15 Afyonkarahisar ilinde 2019 yēlē hava kalitesi parametreleri aylēk ortalama deĵerleri 

ve sēnēr deĵerin aĸēldēĵē g¿n sayēlarē (Õg/m3 ; CO: mg/m3 ) 

https://sim.csb.gov.tr/
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3.2.4. G¿r¿lt¿ 

G¿r¿lt¿ denetimi konusunda M¿lga ¢evre ve Orman Bakanlēĵēnēn 2009 yēlē 

B.18.0.¢Y.0.02.00.03.010.06/9769-68479452 sayēlē yazēsē ile Afyonkarahisar Belediye 

Baĸkanlēĵēna g¿r¿lt¿ denetimi alanēnda yetki devri yapēlmēĸtēr. Afyonkarahisar Belediyesince 

vatandaĸēn refahē, huzuru ve s¿k¾nu i­in ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirmesi ve Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi ­er­evesinde gerekli ­alēĸmalarē yapmakta ve ĸik©yetleri deĵerlendirilmektedir. 

Konuyla ilgili  olarak 2019 yēlēnda Afyonkarahisar Belediyesi tarafēndan ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n 

Deĵerlendirmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵiône uygun olarak 62 denetim ger­ekleĸtirilmiĸ olup 

tamamē eĵlence kategorisindedir (Afyonkarahisar 2019 ¢evre Durum Raporu).  

3.2.5. Su ve Atēksu 

 Dinar Kºylere Hizmet Gºt¿rme Birliĵi tarafēndan Dinar Karakuyu Pompaj Sulamasē 

br¿t 3064 ha alanda hizmet vermektedir. Ayrēca projenin su kaynaĵē olan Karakuyu sazlēĵēndan 

Dinar Belediyesi tarafēndan Dinar Saz Arazileri Sulamasē br¿t 2180 ha alanda hizmet 

vermektedir.  

3.2.5.1. Su 

Ķlin y¿zeysel su kaynaĵē olarak Akdeĵirmen Barajēndan temin edilmektedir. Baraj; 2007 yēlē 

itibariyle tamamlanmēĸ olup, 2007 yēlē Aralēk ayēndan itibaren barajda su tutulmaya baĸlanmēĸ 

olup kapasitesi 50 milyon m3 ôt¿r. Barajdan 2019 yēlēnda toplam 10.597.608 m3 su temin 

edilmiĸtir. Akdeĵirmen Barajē'nēn y¿ksekliĵi 41,5 metreôdir. Bu baraj Proje ile ilgili deĵildir. 

Barajdan gelen suyun arētēlmasēnēn saĵlandēĵē 1800 m3 /h kapasiteli 1 adet i­me suyu arētma 
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tesisi bulunmaktadēr. Ķlde Afyonkarahisar Merkez Ķl­eye hizmet verilmektedir. 2019 yēlē itibari 

Afyonkarahisar Merkez Ķl­e n¿fusu 295.057 olup n¿fusun % 99ôu i­me-kullanma suyu 

ĸebekesinden hizmet almaktadēr. 

Yer altē su kaynaklarē olarak i­me kullanma su ihtiyacē ilin  farklē noktalarēnda bulunan 

34 adet sondaj kuyusu bulunmaktadēr. Bu sondaj kuyularēndan 2019 yēlēnda toplam 8.510.9991 

m3 su temin edilmiĸtir. Sondaj kuyu sularēnēn arētēlmasēna ihtiya­ olmadēĵēndan sondaj kuyularē 

i­in bir i­me suyu arētma tesisi bulunmamaktadēr. Sistem ¿zerinde klorlama iĸlemi 

yapēlmaktadēr. ķehir i­me suyu Hēdērlēk mevkiinde bulunan klorlama merkezinden otomatik 

klorlama cihazlarē ile 24 saat kesintisiz olarak klorlama yapēlmaktadēr. Periyodik olarak bakiye 

klor ºl­¿m¿ yapēlarak klor miktarē 0.1-0.5 ppm civarēnda muhafaza edilmektedir. 

Ķlin i­me suyu Ķ­me Suyu Akdeĵirmen Barajē ile Balmahmut Terfi Merkezinde 12 adet 

ve Kalegºr¿nmez Terfi Merkezinde 22 adet olmak ¿zere toplam 34 adet sondaj kuyusundan 

saĵlanmaktadēr. 

Tablo 16 Afyonkarahisar Tarēmsal Sulamalar 

Sēra 

No 

Sulama Birliĵinin Adē Ķl Devraldēĵē Sulama Tesisi 

¦nite Adē Net Alanē 

(ha) 

1 ¢ēldērēm Sulama Birliĵi Afyonkarahisar ¢ēldērēm Sulamasē(C+P) 2800 

2 Afyonkarahisar ¥zburun Gºleti Sulamasē 540 

3 Afyonkarahisar Yedikapē Gºleti Sulamasē 788 

4 Afyonkarahisar Derbent Gºleti ve Sulamasē 200 

5 Afyonkarahisar Toplam 4328 

6 Selevir  Sulama Birliĵi Afyonkarahisar Selevir Sulamasē(C+P) 7854 

7 Afyonkarahisar Kayabelen Gºleti Sulamasē 510 

8 Afyonkarahisar ķehit Uzm. ¢vĸ. Nurullah 

Oymak Sul. 

341 
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9 Afyonkarahisar Aydēn Gºleti ve Sulamasē 409 

10 Afyonkarahisar ķehit Piyade Er Tayfun 

¢ankaya Gºleti Sul. 

194 

11 Afyonkarahisar ¢ay Deresinek Reg¿latºr¿ 

sulamasē 

127 

12 Afyonkarahisar Senir Reg¿latºr¿ Sulamasē 57 

13 Afyonkarahisar Kemerkaya Gºleti ve 

Sulamasē 

476 

14 Afyonkarahisar ¢akērºz¿ 25 Aĵustos Gºleti 

Sulamasē 

230 

15 Afyonkarahisar ¢ay Eber Reg¿latºr¿ sulamasē 115 

16 Afyonkarahisar Merkez Kēzēldaĵ Gºleti 

Sulamasē 

49 

17 Afyonkarahisar ¢ay Karacaºren Pazaraĵa­ 

ķehitler Gºleti Sulamasē 

204 

18 Afyonkarahisar Karamēk Gºleti Sulamasē 423 

19   Afyonkarahisar Toplam 10989 

20 ¥renler  Sulama Birliĵi Afyonkarahisar ¥renler Sulamasē(C+P) 3642 

21 Afyonkarahisar ¢epni Gºleti Sulamasē 91 

22 Afyonkarahisar Yavaĸlar Barajē ve Sulamasē 1488 

23 Afyonkarahisar Dutaĵacē Gºleti Sulamasē 333 

24 Afyonkarahisar Yeĸilhisar Gºleti Sulamasē 261 

25 Afyonkarahisar Toplam 5815 
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26 Kestel  Sulama Birliĵi Afyonkarahisar Kestel Gºleti Sulamasē 2273 

27 Afyonkarahisar ¢ayērbaĵ YAS Sulamasē 370 

28 Afyonkarahisar Dinar ¢ay¿st¿ Gºleti ve 

Sulamasē 

504 

29 Afyonkarahisar Toplam 2643 

Sulama Birliklerine Baĵlē Sulamalar Genel TOPLAM 23775 ha 

 

Sēra No ¦nite Adē Net Alanē (ha) 

1 Bayat Gºleti Sulamasē 184 

2 Erkmen Gºleti Sulamasē 58 

3 Karacaºren Gºleti Sulamasē 317 

4 Kērka Gºleti  Sulamasē 440 

5 Pēnarlē Gºleti Sulamasē 310 

6 Serban Gºleti  Sulamasē 895 

7 Taĸoluk Gºleti Sulamasē 320 

8 Tēnaztepe Gºleti Sulamasē 541 

9 Yeĸil­at Gºleti Sulamasē 120 

10 ¦­lerkayasē Gºleti Sulamasē 183 

11 Aĵzēkara Gºleti Sulamasē 214 

12 Ayazini Gºleti Sulamasē 115 

13 Seydiler Gºleti Sulamasē 170 
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14 Ortapēnar Gºleti Sulamasē 281 

15 Kuru­ay Gºleti Sulamasē 595 

16 Gezler Gºleti Sulamasē 160 

17 Kurucaova Gºleti Sulamasē 33 

18 Bozh¿y¿k Gºleti Sulamasē 31 

19 Kēzēlºren Gºleti Sulamasē 126 

20 Bostanlē ¢iftlik Gºleti Sulamasē 97 

21 Merkez Kēzēldaĵ Gºleti Sulamasē 49 

22 ¢ēkrēk Gºleti Sulamasē 26 

23 Kērca Gºleti Sulamasē 93 

24 Yēprak Gºleti Sulamasē 193 

25 Haydarlē ķehit Yavuz ¥zt¿rk Gºleti 

Sulamasē 

390 

26 Dutaĵa­ Gºlet Sulamasē 335 

27 Kargēn Gºleti Sulamasē 129 

28 Ko­gazi Gºleti Sulamasē 94 

29 ¥renkaya Gºleti Sulamasē 44 

30 ¢ayhisar 27 Aĵustos Gºleti Sulamasē 957 

31 Nuh-Taĸoluk-Ortak Gºleti Sulamasē 478 

32 Yaka Gºleti Sulamasē 328 

33 Gºyn¿k Gºleti Sulamasē 18 
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34 ¢ambeyli Reg¿latºr¿  80 

35 Dinar Saz Arazileri Sulamasē(Depolama) 1962 

36 Hasandede Gºleti  301 

37 Sarēcaova Gºleti 130 

38 Taĸlēdere Yºr¿kkaracaºren Gºleti 23 

39 Boyalē Gºleti Sulamasē 57 

40 Ķhsaniye Beykºy Gºleti Sulamasē 127 

41 Sinanpaĸa G¿ney Gºleti Sulamasē 40 

42 Deĵirmenayvalē Gºleti ve Sulamasē 125 

43 ¢obanºz¿ Tokuĸlar Gºleti Sulamasē 153 

44 Devederesi Reg¿latºr¿ 465 

45 Bekteĸ Gºleti  Sulamasē 165 

46 Kabaklē (Irgēllē) Reg¿latºr¿ 2175 

47 Yºr¿kmezarē Reg¿latºr¿ ve Sulamasē 32 

48 Yunus emre Gºleti ve Sulamasē 271 

49 "Kēzēk Gºleti ve Sulamasē+(¢amlēk 

Reg¿latºr Sulamasē)" 

508 

50 ¢aĵlayan Gºleti ve Sulamasē 88 

51 Iĸēklar Gºleti ve Sulamasē 304 

52 Akin Gºleti ve Sulamasē 0 

53 Bayramaliler Gºleti Sul. (iºi) 34 
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54 Dºĵer-Emre Gºleti Sulamasē (iºi) 305 

55 Nuh Gºleti Sulamasē (iºi) 360 

56 Akyuva Gºleti Sulamasē (iºi) 245 

57 Ahmetpaĸa Gºleti Sulamasē (iºi) 220 

58 Asarcēk Gºleti Sulamasē (iºi) 623 

59 ¢ay Sulamasē 1639 

60 Dinar Karakuyu Sulamasē 2675 

Diĵer Su Kullanēcē Teĸkilat ve Devri Yapēlmamēĸ Sulamalar TOPLAM Alanē (Net-ha)           

22431 

  T¦M SULAMALAR(TOPLAM NET ALAN-HA) 45206 haô dēr. 

3.2.5.2. Atēksu 

Afyonkarahisar ilinde kentsel kanalizasyon sistemi ile hizmet alan n¿fus; Merkez 

(239.710 kiĸi), S¿l¿n Kasabasē (2.895 kiĸi), Salar Kasabasē (4.489 kiĸi), Susuz Kasabasē (4.737 

kiĸi), Nuribey Kasabasē (3.115 kiĸi), Erkmen Kasabasē (6.055 kiĸi), Deĵirmenayvalē Kasabasē 

(2.854 kiĸi), Fethibey Kasabasē (2.816 kiĸi), Beyyazē Kasabasē (3.275 kiĸi), Halēmoru Kºy¿ 

(736 kiĸi), Karaaslan Kºy¿ (993 kiĸi) ve daha ºnce kºy stat¿s¿nde bulunan ve mahalleye 

dºn¿ĸen Sadēkbey, ¢akērkºy, Ak­in, Atakºy, Demir­evre, Kēĸlacēk, Erenler Mahalleleri, ile 

Afyonkarahisar Organize Sanayi Bºlgesinde oluĸan atēksular Afyonkarahisar Merkez Atēksu 

arētma Tesisine gelmektedir. Atēksu arētma tesisinde arētēlan atēksu, Akar­ay Nehrine deĸarj 

edilmektedir. Afyonkarahisar Merkez Atēksu Arētma Tesisi ile 2019 yēlēnda yaklaĸēk 271.675 

kiĸiye hizmet verilmiĸtir (https://biruni.tuik.gov.tr/medas/?kn=95&locale=tr, 2020). 

3.2.6. Biyo­eĸitlilik 

Afyonkarahisar, fitocoĵrafya bakēmēndan esas itibariyle Iran-Turan ve Akdeniz flora 

bºlgelerinin birleĸtiĵi noktada yer almaktadēr. Ancak, Afyonkarahisar sēnērlarēnda bulunan 

daĵlarēn konumu nedeniyle ­ok fazla lokal iklim ĸartlarē meydana gelmiĸtir. Bunun sonucunda 

da Iran-Turan ve Akdeniz flora bºlgelerinin yanē sēra ¿lkemizin de dahil olduĵu diĵer ¿­¿nc¿ 

flora bºlgesi olan Avrupa-Sibirya flora bºlgesi bitkileri de ºnemli oranda barēnma imkanē 
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bulmuĸtur. Bu y¿zden Afyonkarahisar sahip olduĵu topografik ºzellikler, deĵiĸik habitatlar 

bulundurmasē ve ge­iĸ bºlgesinde bulunmasē nedeniyle bitki ºrt¿s¿ bakēmēndan zenginlik arz 

etmektedir. Afyonkarahisarôēn florasēnda 110 familyaya ait 2.500ôe yakēn t¿r tespit edilmiĸtir. 

Ancak bu sayēnēn yeni yapēlacak ve yapēlmakta olan flora ve vejetasyon ­alēĸmalarēyla daha da 

artacaĵē muhakkaktēr. Endemik damarlē bitki t¿r¿ 370ôdir. Bu 370 endemik bitkinin 6ôsē 

T¿rkiyeôde sadece Afyonkarahisarôda doĵal olarak yetiĸmektedir. Thermopsis turcica (Piyan), 

Astragalusthracicus subsp. Afyonicus (Afyonkarahisar Geveni), Polygonum afyonicum 

(Afyonkarahisar Madēmaĵē), Verbascum afyonense (Afyonkarahisar Sēĵērkuyruĵu), Sideritis 

akmanii (Kuyruk­ayē) ve Cota fulvida (Sultan Pabu­­a) T¿rkiye' de sadece Afyonkarahisar' da 

yetiĸen endemik t¿rlerdir.  

Ulusal Biyolojik  ¢eĸitlilik Envanter ve Ķzleme Projesi kayētlarēna gºre Afyonkarahisar 

ilinde toplam 45 memeli t¿r¿ tespit edilmiĸtir. Bu memeli t¿rleri takēmlara gºre; Rodentia 

(Kemiriciler) ait 13, Erinaceomorpha (Bºcek­il Kirpiler) ait 1, Lagomorpha (Tavĸanēmsēlar) ait 

1, Carnivora (Et­iller) ait 11, Artiodactyla (¢ift toynaklēlar) ait 3 ve Chiroptera (Yarasa) ait 16 

ĸeklindedir. Afyonkarahisar ilinde endemik memeli hayvan bulunmamaktadēr. Afyonkarahisar 

ilinde g¿n¿m¿ze deĵin 270 farklē kuĸ t¿r¿n¿n varlēĵē ortaya ­ēkarēlmēĸtēr. Alanda varlēĵē 

bildirilmiĸ 270 kuĸ t¿r¿n¿n 142ôsi ºt¿c¿, 93ôsi su kuĸu, 29ôu g¿nd¿z yērtēcēsē ve 6 t¿r ise gece 

yērtēcēsēdēr. Ķlde kaydedilmiĸ t¿rlerin ildeki dºnemsel temsiliyetine bakēldēĵēnda 101 t¿r yerli, 

76 t¿r yaz ziyaret­isi, 55 t¿r kēĸ ziyaret­isi ve 38 t¿r transit gº­mendir. Afyonkarahisar ilinde 

endemik bir kuĸ t¿r¿ bulunmamaktadēr. Afyonkarahisar ilinde yaĸayan 28 i­ su balēk t¿r¿n¿n 

19ôu endemiktir. Afyonkarahisar ilinde yaĸayan 26 s¿r¿ngen t¿r¿n¿n 1ôi endemik t¿r olan 

Emys orbicularisïBenekli Kaplumbaĵaôdēr. Ķl endemiĵi bulunmamaktadēr.  

Afyonkarahisar ili  sēnērlarē i­erisinde Baĸkomutan Tarihi Milli  Parkē, Akdaĵ Tabiat 

Parkē, 26 Aĵustos Tabiat Parkē (65 ha) ve Frig Vadisi Tabiat Parkē (54,76 ha) bulunmaktadēr. 

Ayrēca Dandindere Tabiatē Koruma Alanē (260 ha) mevcuttur. 

Diĵer Sulak Alanlar ise Karakuyu ve Karamēk (Sazlēĵē) Sulak Alanlarēdēr. Karamēk 

Sazlēĵē, 2872 Sayēlē ¢evre Kanunu ve 2873 Sayēlē Milli  Parklar Kanunu ve Sulak Alanlarēn 

Korunmasē Yºnetmeliĵi gereĵince koruma altēna alēnmēĸtēr. 16.06.1993 tarihinde 1.derece 

doĵal sit olarak ilan edilmiĸ olup 4.500 hektar alana sahiptir.30 

Proje alanē (Afyonkarahisar Dinar Karakuyu Pompaj Sulamasē 1. Kēsēm ) Karakuyu 

gºl¿ sulak alan sēnērlarēndan itibaren baĸlamakta olup gºl¿n kuzeyinde yer almaktadēr. Proje 

                                                           
30 https://webdosya.csb.gov.tr/db/ced/icerikler/2019_-ller_cdr_ozet-20210819110540.pdf 
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alanēnēn diĵer korunan alanlara gºre mesafeleri ĸu ĸekildedir; Iĸēklē gºle en yakēn mesafe kuĸ 

u­uĸu 14.2 km, Akdaĵ Tabiat Parkēna en yakēn mesafe kuĸ u­uĸu 14 km, Karamēk Sazlēĵēna en 

yakēn mesafe kuĸ u­uĸu 53 km, Eĵirdir Gºl¿ne en yakēn mesafe kuĸ u­uĸu 43 km, Burdur 

Gºl¿ne en yakēn mesafe kuĸ u­uĸu 19 km, Acēgºl gºl¿ne en yakēn mesafe kuĸ u­uĸu 25 km, 

Baĸkomutan Tarihi Milli Parkēna  en yakēn mesafe kuĸ u­uĸu 57 kmôdir. 

Alt -projeler ºzg¿ i­in saha ºzelinde yapēlacak ­evresel ve sosyal deĵerlendirme 

­alēĸmalarēnda biyo­eĸitliliĵe olan etkiler ­alēĸēlacak ve deĵerlendirilecektir. Herhangi bir risk 

ya da etki tespit edilmesi durumunda alēnacak tedbirler belirlenecektir. 

ķekil 2. Proje Alanē  
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ķekil.2. Karakuyu Korunan Alan  

3.2.7. Atēk Yºnetimi 

Afyonkarahisar ilinde; 1 adet Katē Atēk D¿zenli Depolama Tesisi (Belediye), 5 adet 

Lisanslē Ambalaj Atēĵē Toplama Ayērma Tesisi ve Geri Kazanēm Tesisi, 1 adet Tēbbi Atēk 

Sterilizasyon Tesisi, 19 adet Tehlikesiz Atēk Geri Kazanēm Tesisi bulunmaktadēr. 

3.2.8. Arazi ve Ge­im Kaynaklarē 

Tarēm: Afyonôun baĸlēca gelir kaynaĵē tarēm ve hayvancēlēktēr. Ziraat esas itibariyle 

hububat ekimine dayanēr. Buĵday, arpa ve ay­i­eĵi baĸta gelir. End¿stri bitkileri arasēnda ise 

haĸhaĸ ile ĸeker pancarē ­ok ºnemli yer tutmaktadēr. Baklagil ekimi de ­ok ºnemli yer tutar. 

¥mer kaplēcalarēnda ñEĸanjºrò sistemi ile sera ēsētmacēlēĵēna ge­ilmiĸtir. Her sene 

ortalama 400 bin hektar arazi ekilmektedir. Bunun % 28ôi baklagiller, % 6ôsē sanayi bitkileri ve 

% 66ôsē tahēllardēr. Hububata ayrēlan arazinin % 72ôsinde buĵday ekimi yapēlmakta olup, 

Dinarôda ­avdar, Bolvadinôde darē ekilir. Buĵdaydan sonra en ­ok ekilen arpadēr. Sulu 

arazilerde mēsēr ve yulaf yetiĸtirilir. 
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Y¿z yirmi beĸ bin hektarlēk sahada baklagil ekimi yapēlēr. Bur­ak ºn sēradadēr. Bu bitki 

kēĸlēk hayvan yemidir. ¢oĵu Sandēklēôda olmak ¿zere nohut, mercimek, fas¿lye ve bol 

mikdarda patates istihsal edilir. 

ķeker pancarē ekimi, son senelerde hēzla geliĸmektedir ve olduk­a ileri seviyededir. 

Sulak arazilerde sēk, bah­elerde serpinti halinde armut, elma, erik, viĸne, ĸeftali, dut ve 

kestane aĵacē bulunur. Bunun senelik ¿retimi 6 bin ton civarēndadēr. 

3740 hektarlēk baĵlardan bol ¿z¿m alēnēr. Kavun ve karpuz da ­ok ekilen bitkilerdendir. 

Haĸhaĸ (Afyon): Afyon haĸhaĸ ekimi bakēmēndan T¿rkiyeônin en m¿sait yeridir. Bu ilde 

yetiĸen haĸhaĸ bitkisinde % 12 morfin bulunur ve bu miktar d¿nyada birincidir. Haĸhaĸ, Afyon 

halkēnēn yiyeceĵi, yaĵē, ilacē, yakacaĵē ve hayvanlarē i­in k¿spesidir. 

Projesiz Projeksiyonda Tarēmsal Durum: Sulama alanēnda yapēlan arazi ­alēĸmalarē 

ve ge­miĸe yºnelik Ķĸletme ve Bakēm Dairesi Baĸkanlēĵēôndan alēnan veriler incelendiĵinde 

sulama sahasēnda fiili olarak sulanan alanda ana ¿r¿n¿n ĸeker pancarē, hububat, sebze ve patates 

olduĵu gºr¿l¿r. Ancak sulama oranē olduk­a d¿ĸ¿k olduĵundan toplam saha i­erisinde bu 

oranlar da d¿ĸmektedir. Sulama oranlarē incelendiĵinde, tesisin iĸletmeye a­ēldēĵē yēldan 

itibaren sulama oranēnēn d¿ĸ¿k olduĵu, son 2 yēl i­inde ise %10ôun altēna indiĵi gºr¿l¿r. Ancak 

sulama sahasēnda ­ift­i olanaklarē ile sulanan alanēn eĵilimi incelendiĵinde ­ift­inin kendi 

olanaklarē ile suladēĵē alanēn giderek arttēĵē gºr¿lmektedir. Bunun en b¿y¿k nedeni ­ift­ilerin 

sulama konusunda modern tarēm tekniklerini kullanmaya baĸlamalarē ile dekara harcanan su 

maliyetinin d¿ĸ¿ĸ¿ ve verimdeki artēĸēn gºzlenmesinin etkisi olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Mevcut 

durumda kullanēlan yaĵmurlama yºnteminin oranē yaklaĸēk %50 olarak gºr¿nmesine raĵmen, 

t¿m saha dikkate alēndēĵēnda fiilen sulanan alanlar azdēr. Fiilen sulanan alan incelendiĵinde, 

Hizmet Birliĵiônin saĵladēĵē sulama hizmetinden yararlanarak yapēlan basēn­lē sistem 

sulamanēn kullanēm oranēnēn aslēnda % 3.55 olduĵu gºr¿l¿r.  

¥zellikle gºr¿len temel husus, kºye Hizmet Birliĵi tarafēndan y¿r¿t¿len sulama 

hizmetinin ­ift­i tarafēndan tercih gºrmediĵidir. Bunun temel nedenleri modern sulama 

yºntemlerini kullanabilmek i­in gerekli alt yapēnēn olmamasē, sulama ¿cretlerinin y¿ksekliĵi, 

il­e merkezinin yakēnlēĵēndan dolayē tarēmdan ­ok tarēm dēĸē sektºrlerde ­alēĸma isteĵi, kºyden 

kente gº­ gibi etmenlerdir. 

Mevcut ¿r¿n deseni belirlenirken bir diĵer ºnemli husus ise sulama alanē i­erisinde 

sulanamayan alanlarēn varlēĵē ve sulama yapēlamama nedenleridir. Son 5 yēlēn verileri 

incelendiĵinde toplam alan i­erisinde yaklaĸēk %20-25 civarēnda nadasa bērakma meyli 
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gºr¿lm¿ĸt¿r. Sulama sahasē i­erisinde kaldēĵē halde, yaklaĸēk %2.75ôlik alanēn ise imar gibi 

nedenlerle sulama alanē dēĸēna kayan yerler olduĵu tespit edilmiĸtir. Diĵer yandan sulama alanē 

yēllar itibari ile incelendiĵinde ­ift­ilerin sulamaya ve tarēma olan yatkēnlēĵē gºr¿lmektedir. 

Rehabilitasyon projesi yapēlmasē yºre tarēmēna ivme kazandēracaktēr. Rehabilitasyon 

yapēlmamasē durumunda ise ­ift­ilerin tarēma karĸē istekliliklerini s¿rd¿rmelerine raĵmen, 

zaman i­erisinde iĸg¿c¿ sēkēntēsē, kºyden kente gº­ gibi nedenlerle tarēmdan vazge­ilmesi 

olduk­a muhtemeldir. Bu durumdan dolayē ¿r¿n deseni bazēnda herhangi bir deĵiĸiklik ya da 

herhangi bir ¿r¿nden vazge­me yerine sulu tarēmēn zayēflayacaĵē, ºzellikle iĸ­ilik gerektiren 

¿r¿nlerden ka­ēnēlacaĵē ºngºr¿lm¿ĸ ve bunun yerine sulamadan vazge­ilen ¿r¿n yerine yine o 

¿r¿n¿ kuru olarak ekim yoluna gidileceĵi ve ­oĵunlukla da nadasa bir yºnelme olacaĵē 

d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. Bu durumlar karĸēsēnda yine de ĸeker pancarēnda d¿ĸ¿ĸ oranē sēnērlē 

tutulmuĸtur. Bunun nedeni ĸeker pancarēnēn hazēr alēcēlē olmasēdēr.  Diĵer ekimi yapēlan 

¿r¿nlerde ise toplam sahada ekim alanē olduk­a d¿ĸ¿k olduĵu i­in daha fazla d¿ĸ¿ĸ 

ºngºr¿lmemiĸtir. Bununla beraber, ¿r¿n bazēnda ekim alanlarē incelendiĵinde fiili sulanan 

sahada yēllar i­inde sadece ĸeker pancarēnēn kalmasē muhtemel gºz¿kmektedir. Sebze, patates, 

meyve ve yoncanēn ekim sahasēndan kalkabileceĵi d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r.  Hububatta ise %1 oranē 

alēnmēĸtēr. 

Tablo 17 Afyonkarahisar Ķli %ôlik dilime girmeyen ¿r¿nlerin alanlarē diĵer alanlara daĵēlēmē 

¦r¿n cinsi 

1. YIL 10.YIL 20.YIL 

% % % 

HUBUBAT 2.18 1.5 1.0 

ķ.PANCARI 9.92 6.5 3.0 

SEBZE 1.08 1 0.0 

PATATES 0.55 0.5 0.0 

MEYVE 0.61 0.5 0.0 

YONCA 1.02 1 0.0 

HUBUBAT (K) 29.32 30 32.0 

NOHUT (K) 11.54 12 12.0 
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AY¢Ķ¢EĴĶ (K) 7.60 8 9.0 

FĶĴ (K) 4.40 5 6.0 

HAķHAķ (K) 6.90 7 7.0 

ANASON (K) 4.60 5 5.0 

NADAS 20.25 22 25.0 

%ôlik dilime girmeyen ¿r¿nlerin alanlarē diĵer alanlara daĵētēlmēĸtēr. 

Tarēm Ķĸletmelerinin Yapēsē (Arazi M¿lkiyet Durumu): Sulama sahasēnēn pompajlē 

kēsmēnda 607 iĸletme tespit edilmiĸtir. Ķĸletmelerin daĵēlēmē ortalama iĸletme geniĸliĵi 

tablosunda verilmiĸtir. Ķĸletmelerin b¿y¿k ­oĵunluĵu k¿­¿k iĸletmelerdir. Yapēlan ­alēĸmalar 

sonucunda ortalama iĸletme geniĸliĵi 34.97 dekar bulunmuĸtur. Cazibe sulama sahasēnda ise 

289 iĸletme tespit edilmiĸ ve ortalama iĸletme geniĸliĵi 34.91 dekar bulunmuĸtur. 

Tarēm ve Tekniĵi: Tarēm tekniĵi 2005 yēlēndan itibaren deĵiĸim gºstermeye baĸlamēĸ 

ve modern sulama yºntemlerine ge­iĸ hēzlanmēĸtēr. 

Tablo 18 Afyonkarahisar Ķli Yēllara Gºre Sulama Yºntemi 

 
SULAMA Y¥NTEMĶ 

YILLAR  CAZĶBE YAĴMURLAMA DAMLAMA  

2007 85 15 0 

2008 39 61 0 

2009 45 55 0 

2010 85 15 0 

2011 33 67 0 

 

Projeli Projeksiyonda Beklenen Durum: Proje alanēnēn %15.40ôē  sulanmaktadēr. Kalan 

%84.60ôlēk kēsēmda hububat, nohut, haĸhaĸ, anason ve ay­i­eĵi ¿retimi yapēlmaktadēr. Alan 

tam sulamaya ge­tiĵinde sulama sahasēna ekilen ¿r¿nlerde ­eĸitlenme imkanē doĵacaktēr. Bu 

y¿zden rehabilitasyon projesinin yapēlmasē durumunda ºzellikle Ķ­ Anadolu Bºlgesiônde kanser 

sorunu nedeni ile ekimi yasaklanan patatesin yºrede yer bulacaĵē tahmin edilmektedir. Sulama 
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alanēnda iĸletme geniĸliĵi de dikkate alēndēĵēnda hububatēn sulama sahasēnēn dēĸēna kayacaĵē 

beklenmektedir. Hayvancēlēĵēn durumu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde yem bitkilerinde kendi ihtiya­larēnē 

karĸēlamaya yºnelik ekimin devam edeceĵi ve bir miktar artacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. ķeker 

pancarē geleneksel ¿r¿nd¿r. Kotanēn izin verdiĵi ºl­¿ oranēnda artma beklenmektedir. Alēcēsē 

hazērdēr. Yapēlan gºr¿ĸmelerde ĸeker pancarē kotasēnda ­ok ºnemli bir kēsētlama gºr¿lmemekle 

beraber, artēĸ oranē kēsētlē tutulmuĸtur. Hububatēn alēcēsē t¿ccar ve TMOôdur. Yºrede ayrēca 

bisk¿vi fabrikalarē ile ­ok sayēda un fabrikasē yer almaktadēr. Bu y¿zden hububatēn 

pazarlanmasēnda herhangi bir sorun d¿ĸ¿n¿lmemektedir. Patates, ay­i­eĵi, sebze ve meyvenin 

alēcēsē Afyonkarahisar, Eskiĸehir, Ankara ve Ķstanbulôdur. ¦retimin artmasē durumunda pazar 

a­ēsēndan sorun gºz¿kmemektedir. Yonca, Tarēm Bakanlēĵēônēn hem hayvancēlēĵa hem de yem 

bitkilerine verdiĵi teĸvik dolayēsē ile artēĸ gºsterecek ¿r¿nlerdendir.  

Hayvancēlēk: Geniĸ otlaklara sahip olduĵu i­in Afyonôda hayvancēlēk geliĸmiĸtir. 

Hayvancēlēk bakēmēndan Konya, Ankara, Sivas, Kars ve Aĵrēôdan sonra gelir. 1,5 milyona 

varan hayvan sayēsēnēn % 64ô¿ koyundur. Koyunlarda ñdaĵlē­ò cinsi fazladēr. Koyunu, tiftik  

ke­isi, kēl ke­isi ve sēĵēr takip eder. 

Bayat Yaylasē, Sultan Daĵlar, Emir Daĵ, Hamatlē Daĵ, Ahēr Daĵ ve Kamanlar Daĵē 

otlaklarē meĸhurdur. Kurban bayramlarēnda Ķstanbulôa gelen koyunlarēn ­oĵu Afyonôdan gelir. 

Tavuk­uluk hēzla geliĸmektedir. 

Kaplēcalar: Bu ilimizin  sēcak su kaplēcalarē T¿rkiyeôde ve milletlerarasē ­apta 

meĸhurdur. Romalēlardan ºnce de bu kaplēcalar bilinmekteydi. T¿rkiye maden ve kaplēcalar 

bakēmēndan zengin bir ¿lke olup, bilinen kaplēca ve maden suyu 1500ôden fazladēr. 

Madenler: Afyonôun ­eĸitli yerlerinde hem kamu hem de ºzel sektºre ait kēymetli taĸ 

ocaklarē vardēr. Kale, Ortasivri, Kēzēlburun, Ilēpēnar, Topuzlu Afyonôun en b¿y¿k tabii 

zenginliĵi mermerdir.  

Sanayi: Son senelerde sanayisi geliĸmektedir. Afyonôda halēcēlēk, dokumacēlēk ve k¿­¿k 

el sanatlarē yaygēndēr.  

Afyon ¢imento Fabrikasē, Afyon ķeker Fabrikasē, Afyon (¢ay) Kaĵēt Fabrikasē, Yuntaĸ 

Ekmek Fabrikasē, Afyonkarahisar Maden Suyu Ķĸletmesi, Alkoloid Fabrikasē bulunmaktadēr. 

Kaymaklē ĸeker ve lokum ile ­ok sayēda Sucuk imalatē yapēlmaktadēr.31 

                                                           
31 https://www.cografya.gen.tr/tr/afyonkarahisar/ekonomi.html 
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Dinar il­esi; tarēm hayvancēlēk ve ticarette geliĸmiĸtir dinar ve ­evresinde halkēn gelir 

kaynaĵē tarēm ve hayvancēlēĵa dayanēr. Ķl­ede tahēllar arpa buĵday nohudun end¿stri 

bitkilerinden ay­i­eĵi mēsēr ĸekerpancarē haĸhaĸ ve yem bitkilerinin soĵan patates ve sebzelerin 

elma viĸne armut ¿z¿m gibi meyvelerin ¿retimi yapēlmaktadēr. Toplam tarēm alanē 63.700 

hektardēr. Hayvancēlēk olarak b¿y¿kbaĸ k¿­¿kbaĸ, tavuk­uluk ve arēcēlēk Yapēlmaktadēr sºz 

konusu hayvanlardan et s¿t yoĵurt peynir yumurta ve bal ¿reterek il­enin ve ¿lkemizin 

ekonomisine katkē saĵlamaktadēr. 

Ķl­ede 14.375 b¿y¿kbaĸ 89.340 k¿­¿kbaĸ 112.000 kanatlē hayvan 3.155 arē kovanē 

bulunmaktadēr. Ķl­ede 14.375 b¿y¿kbaĸ 89.340 k¿­¿kbaĸ 112.200 kanatlē hayvan 3.155 arē 

kovanē bulunmaktadēr. Ķl­ede ormanlēk alan sahasē 186.138 hektardēr. Ķl­ede 625 kayētlē ¿yesi 

bulunan dinar sanayii ve ticaret odasē mevcuttur. Ķl­ede 9 adet dokuma, 2 adet teneke kutu, 2 

adet ­uval, 2 adet makine ve tarēm aletleri fabrikasē, 1 adet yem fabrikasē, 1 adet balēk aĵlarē 

iplik  fabrikasē, 2 adet makine ve tarēm aletleri fabrikasē, 1 adet kot dikim atºlyesi vardēr 50 adet 

kalkēnma ve sulama kooperatifi ile 7 banka ĸubesi vardēr. 

Rehabilitasyon projesi yapēlmasē yºre tarēmēna ivme kazandēracaktēr. Rehabilitasyon 

yapēlmamasē durumunda ise ­ift­ilerin tarēma karĸē istekliliklerini s¿rd¿rmelerine raĵmen, 

zaman i­erisinde iĸg¿c¿ sēkēntēsē, kºyden kente gº­ gibi nedenlerle tarēmdan vazge­ilmesi 

olduk­a muhtemeldir. 

3.2.9.Eĵitim 

Afyonkarahisar, Ķlinin okuma yazma oranē ¿lke genelinin ¿zerindedir. ¦lke genelinde 

15 yaĸ ¿zeri n¿fustaki okuryazarlēk oranē %94,7 iken Afyonkarahisar genelinde bu oran 

%95,8ôdir. Afyonkarahisarôēn 11 il­esinde okuma yazma oranēnēn ¿lke genelinden daha y¿ksek 

olduĵu gºze ­arpmaktadēr. Ķl­eler ºzelinde okuryazarlēk oranlarē incelendiĵinde ise Dazkērē 

okuma yazma oranē en y¿ksek il­e olarak Emirdaĵ ise okuma yazma oranē en d¿ĸ¿k il­e olarak 

gºr¿lmektedir. Ķlin yaklaĸēk ¿­te birlik  n¿fusunu barēndēran Merkez il­e ise %97,7ôlik deĵerle 

okuma yazma oranē en y¿ksek ikinci il­e olarak ºne ­ēkmaktadēr. Ķl genelinin okuma yazma 

oranē TR33 Bºlgesi geneliyle kēyaslandēĵēnda ise daha zayēf kalmaktadēr.  

Ķlde ilk  ve orta d¿zey eĵitim kurumlarēndan mezunlarēn oranē fazla olup y¿ksekºĵrenim 

mezunlarēnēn oranē T¿rkiye ortalamasēnēn altēnda kalmaktadēr. Bulunan rakamlar, 15 yaĸ ¿zeri 

toplam n¿fusun eĵitim durumlarēna gºre ayrēĸtērēlmasē ve y¿zdelik olarak hesaplanmasēna 

dayanēlarak elde edilmiĸtir. ¦lke genelinde okuma yazma bilmeyenlerin oranē %4,4 iken    

Afyonkarahisarôda bu deĵer %3,7ôdir. Ayrēca, ilkºĵretim d¿zeyindeki mezunlarēn paylarē da 
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¿lke genelinin ¿zerinde olup lise mezunlarēnēn paylarē ise ¿lke geneli ortalamanēn altēnda 

kalmēĸtēr. Beĸeri sermayenin ºnemli ºl­¿tlerinden biri sayēlabilecek y¿ksekºĵrenim mezunlarē 

payē ise ¿lke genelinde %15,4 iken Afyonkarahisarôda %10,8ôdir. Afyonkarahisarôēn yakēn 

­evresindeki illere bakēldēĵēnda sºz konusu oranēn K¿tahyaôda %12,3, Eskiĸehirôde %19,0, 

Uĸakôta %12,4 ve Manisaôda %11,6 olduĵu gºr¿lmektedir. Afyonkarahisarôda gen­ n¿fusun 

y¿ksekºĵrenime yºnlendirilmesi gerekliliĵi rakamlardan da gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere olduk­a ºnem 

taĸēmaktadēr.  

 Ķlde ­ok sayēda ¿niversite ºĵrencisi bulunmaktadēr. TR33 Bºlgesiônde Afyon Kocatepe 

¦niversitesi (Afyonkarahisar), Dumlupēnar ¦niversitesi (K¿tahya), Manisa Celal Bayar 

¦niversitesi (Manisa) ve Uĸak ¦niversitesi (Uĸak) olmak ¿zere 4 adet devlet ¿niversitesi 

bulunmaktadēr. Bu ¿niversitelerde 154.908 ºĵrenci ºn lisans ve lisans d¿zeyinde eĵitim 

almaktadēr.  

3.2.10.Saĵlēk 

Afyonkarahisar, saĵlēk alanēnda insan kaynaklarē a­ēsēndan genel olarak zayēftēr. Y¿z 

bin kiĸiye d¿ĸen toplam hastane yatak sayēsēnda ise ¿lke ortalamasēnēn ¿zerinde olan 

Afyonkarahisar, ­evre illerinden Eskiĸehirôin ise olduk­a gerisinde kalmaktadēr. Kēsacasē il  

saĵlēk alanēnda fiziki  olanaklar olarak ¿lke ortalamasēndan iyi  iken insan kaynaklarē a­ēsēndan 

¿lke ortalamasēnē yakalayamamaktadēr. T¦ĶKôin yaĸam endeksi ­alēĸmasēna gºre 

Afyonkarahisar saĵlēk alt endeksinde 13. sērada yer almaktadēr. Yaĸam endeksi ­alēĸmasēnēn 

saĵlēk alt endeksinde bebek ºl¿m hēzē, doĵuĸta beklenen yaĸam s¿resi, hekim baĸēna d¿ĸen 

m¿racaat sayēsē, saĵlēĵēndan memnuniyet oranē ve kamunun saĵlēk hizmetlerinden memnuniyet 

oranē yer almaktadēr 

Bºlgeye has halkēn iĸg¿c¿n¿ olumsuz yºnde etkileyecek olasē bir hastalēk 

bulunmamaktadēr.  

3.2.11. K¿lt¿r ve Turizm  

Tarihi eserlerden olan stadyum ve tiyatro kēsmen ºzelliĵini koruyarak kalmēĸtēr. Bu 

dºnemlerde ĸehir bir bakēma ticaret merkezi olmuĸ, doĵu-batē arasēndaki iliĸkileri saĵlayan Kral 

Yolu da buradan ge­miĸtir.  

Dinar, i­ine tanrēlarēn krallarēn karēĸtēĵē masallar ve efsaneler ĸehri olarak anēlmaktadēr. 

Geleine, Anhoros, Midas, Asmalē Yol, Ilēca ve Marsiyas efsaneleri dededen toruna anlatēla 

gelmiĸtir. Ayrēca tarihin ilk  m¿zik yarēĸmasēnēn yapēldēĵē yer Dinar olarak bilinmektedir.  
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Midas efsanesinde bahsedilen m¿zik yarēĸmasēnē kaybeden Marsiyasôēn ceza olarak Su­ēkan 

Oteliônin arkasēnda bulunan b¿y¿k maĵaraya asēlarak ºld¿r¿ld¿ĵ¿ bahsedilmektedir.  

Danteon (Tanrēlar Kulu Tapēnaĵē) Artemis Anaitis Tapēnaĵē, Tiyatrosu, Agorasē (Pazar 

yeri) Stadyumu, Su­ēkanē, Pēnarbaĸē, Karakuyu Kuĸ Cenneti, Norgaz Piknik Alanē, Cerit ve 

Gumalar yaylasē Ķl­enin ilgi  odaĵēdēr. Yol g¿zergahēnda bulunan yeme-i­me tesisleri turizme 

hizmet vermekte olup, il­eye hareketlilik kazandērmaktadēr. 

Proje kapsamēnda k¿lt¿rel mirasa eriĸim de dahil olmak ¿zere mevcut k¿lt¿rel miras 

i­in olumsuz bir etki beklenmemektedir. 

3.2.12 Afet Durumu  

Afyonkarahisar, T¿rkiyeônin afetler konusundaki genel ºzellikleriyle benzerlik 

gºstermektedir. ¥zellikle y¿ksek sismik aktiviteye sahip diri faylarēn ¿zerinde yer almasēndan 

dolayē 1. Drece deprem kuĸaĵēnda kalmaktadēr. 

3.3. Kahramanmaraĸ ¢evresel ve Sosyal Mevcut Durum  

3.3.1. Ķklim, Yaĵēĸ, Bitki  ºrt¿s¿ ve Arazi  Daĵēlēmē 

Kahramanmaraĸ ili  bir ge­iĸ bºlgesi ikliminin  etkisi altēndadēr. Kahramanmaraĸôta 

G¿neydoĵu Anadolu bºlgesi etkisi ile karasal iklim (Pazarcēk Ķl­esi), Doĵu Anadolu Bºlgesi 

Karasal Ķklimi (Elbistan ve Afĸin Ķl­esi) ve Akdeniz Bºlgesi Ķklimi (Andērēn ve Gºksun Ķl­esi) 

gºr¿lmektedir. Bu kadar farklē iklimin  bir arada olmasē havzada bitki ­eĸitliliĵini de 

beraberinde getirmektedir. 

Kahramanmaraĸ ili  Akdeniz ve Doĵu Anadolu bºlgesi ikliminin kesiĸtiĵi yerde 

bulunmaktadēr. Ķklim, Akdeniz ikliminden Doĵu Anadolu karasal iklim tipine ge­iĸ ºzellikleri 

gºstermektedir. Yazlar sēcak ve kurak, kēĸlar soĵuk ve yaĵēĸlēdēr. Yaĵēĸlar genellikle cephesel 

karakterli olup daĵ yama­larēnda orografik ºzellikler gºr¿lmektedir. Yaz aylarēnda Basra al­ak 

basēncēnēn etkisiyle kuru ve aĸērē sēcaklēklarēn etkisindedir. Kēĸlar ēlēk ve yaĵēĸlē, yazlar sēcak 

ve kurak ge­er. Topraĵēn karla ºrt¿lmesi genel olarak bir haftayē ge­mez. Ovalar bozkēr 

gºr¿n¿m¿ndedir. Daĵlarēn ­oĵu orman ve makiliktir. Ormanlarda ­am, meĸe, kayēn, ardē­, 

sedir, kºknar ve ĸimĸir aĵa­larēna rastlanēr. Ekili  alanlarda zeytinlik ve baĵlar geniĸ yer kaplar. 

Kahramanmaraĸ ili  Akdeniz ve karasal iklimin  etkisi altēndadēr. En yaĵēĸlē mevsim kēĸ 

ve ilkbahar, en az yaĵēĸlē mevsim yazdēr. Sulama proje alanē etrafēnēn daĵlarla ­evrili olmasē 

fazla yaĵēĸ almasēnē engellemektedir. Yaĵēĸlar yaĵmur, karla karēĸēk yaĵmur ve kar ĸeklindedir. 

Bºlgede yaz kuraklēĵē hakimdir. Yaĵēĸ gºzlemleri Kahramanmaraĸ meteoroloji istasyonunda 
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pl¿viyometre ve pl¿viyograf ile yapēlmaktadēr. Kahramanmaraĸ MGĶôde ºl­¿len yēllēk ortalama 

yaĵēĸ 711,5 mm dir. Proje alanēna sulama mevsiminde d¿ĸen yaĵēĸ son  derece  yetersizdir.  Bu  

durum  da  sulama  projelerinin  geliĸtirilmesini  zorunlu kēlmaktadēr. 

3.3.2. N¿fus 

Proje alanēn yer aldēĵē Kahramanmaraĸ ilinin, T¿rkiye adrese dayalē n¿fus kayēt sistemi 

(ADNKS) 2020 yēlē verilerine gºre toplam n¿fusu 1.168.163 kiĸi olup, bu n¿fusun 592.920 

kiĸisi erkek ve 575.243 kiĸisi kadēndēr. Y¿zde olarak ise % 50,76 sē erkek, % 49,24 ¿ kadēndēr. 

Kahramanmaraĸ ilinin  n¿fusu bir ºnceki yēla gºre 14,061 artēĸ gºstermiĸtir. Kahramanmaraĸ 

Ķlinde bulunan Suriyeli m¿lteci sayēsē 96.177 kiĸidir. Kahramanmaraĸ ilinde bulunan Suriyeli 

sēĵēnmacē sayēsē 96.177'dir. 

Proje alanēndan; Dulkadiroĵlu, Pazarcēk ve T¿rkoĵlu il­eleri ile 53 adet mahalle 

etkilenecek olup toplam n¿fus 27 535 kiĸidir. 

3.3.3. Hava  

Kahramanmaraĸôta hava kirliliĵinin en b¿y¿k sebebi sanayi tesisleri ve meskenlerde 

yakētlarēn yanmasē sonucu atmosfere verilen atēk gazlardēr. Kahramanmaraĸ'ta da ºzellikle kēĸ 

aylarēnda gerek ēsēnma ve sanayi bacalarēndan ­ēkan emisyonlar, gerekse motorlu taĸētlarēn 

emisyonlarē hava kirliliĵine katkē saĵlayan ºnemli faktºrlerdendir. 04.07.2012 tarih ve 8873 

sayēlē Bakanlēĵēmēzca yayēnlanan 2012/16 sayēlē genelgesi ile, hava kalitesinin belirlenmesine 

yºnelik uygulamalarda birlikteliĵi saĵlamak i­in yºnetmelikte belirlenen tanēmlanmēĸ metotlarē 

ve kriterleri esas alarak tam bir hava kalitesi deĵerlendirmesinin saĵlanmasē, diĵer taraftan da 

hava kalitesi sēnēr deĵerlerinin aĸēlmamasē i­in alēnmasē gerekli ºnlemlerin belirlenmesi ile hava 

kalitesi ve hava kirliliĵinin ºnlenmesi konusunda kamuoyunun bilgilendirilmesi ve 

bilin­lendirilmesi konusunda destek saĵlanmasē istenmiĸtir.  

Kahramanmaraĸ ili genelinde bulunan iki adet ­imento fabrikasē, bir adet termik Santral, 

iki adet kaĵēt fabrikasē ve bir adet ĸeker fabrikasēnēn toplam 10 adet bacasēnda s¿rekli olarak 

emisyon ºl­¿m¿ yapēlmaktadēr. 

 Havzadaki hava kalitesine iliĸkin veriler, Kahramanmaraĸ'ta bulunan Onikiĸubat 

istasyonunda ve Elbistan istasyonunda ºl­¿len hava kalitesi kayētlarēndan elde edilmektedir. 

¥l­¿len parametreler PM10, NO2, SO2, NO ve NOx'tir. Tablo 11ô de ve Tablo 12 ó de 2019 

yēlē i­in aylēk ortalamalar sunulmaktadēr. Tablolar incelendiĵinde il genelinde K¿k¿rtdioksit 

(SO2) gazēnēn sēnēr deĵerler i­erisinde kaldēĵē fakat Toz Partik¿l Madde miktarēnēn (PM10) sēnēr 

deĵerleri aĸabildiĵi gºr¿lmektedir. Havadaki toz partik¿l miktarēnēn artmasēnēn mevsimsel 
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olduĵu deĵerlendirilmektedir. ¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵē 

https://sim.csb.gov.tr/ uzantēsēnda Parametrelerin Ulusal ve AB ¦ye ¦lkeleri sēnēr deĵerleri 

Tablo 6ôda verilmiĸtir. 

 

Tablo 19 Kahramanmaraĸ Ķli, Merkez Ķstasyonu 2019 Yēlē Hava Kalitesi Parametreleri Aylēk 

Ortalama Deĵerleri 

Aylar  PM10 Sēnēr Deĵerin 

Aĸēldēĵē G¿n 

Sayēsē 

S02 Sēnēr Deĵerin 

Aĸēldēĵē G¿n 

Sayēsē 

Ocak 101 9 43 0 

ķubat 65 19 38 0 

Mart  46 10 23 0 

Nisan 16 13 20 0 

Mayēs 54 15 14 0 

Haziran 50 10 7 0 

Temmuz 45 13 7 0 

Aĵustos 58 17 13 0 

Eyl¿l 55 19 18 0 

Ekim 64 26 18 0 

Kasēm 98 29 37 0 

https://sim.csb.gov.tr/
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Aralēk 87 27 42 0 

 

 

Tablo 20 Kahramanmaraĸ ili, Elbistan istasyonu 2019 yēlē hava kalitesi parametreleri aylēk 

ortalama deĵerleri 

Aylar  PM10 Sēnēr Deĵerin 

Aĸēldēĵē G¿n 

Sayēsē 

S02 Sēnēr Deĵerin 

Aĸēldēĵē G¿n 

Sayēsē 

Ocak 161 25 14 0 

ķubat 123 28 13 0 

Mart  73 24 14 0 

Nisan 56 17 10 0 

Mayēs 39 4 6 0 

Haziran 16 0 5 0 

Temmuz 28 1 7 0 

Aĵustos 39 2 10 0 

Eyl¿l 66 20 6 0 

Ekim 96 30 7 0 

Kasēm 139 14 16 0 

Aralēk 163 24 14 0 
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3.3.4. G¿r¿lt¿ 

¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵēnēn 03.06.2015 tarih ve 51148829-249-

883 sayēlē Olurlarē ile ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi 

h¿k¿mleri kapsamēnda Kahramanmaraĸ Ķl sēnērlarē i­inde g¿r¿lt¿ denetimi, ĸikayetlerin 

deĵerlendirilmesi ve idari yaptērēm uygulama yetkileri Kahramanmaraĸ B¿y¿kĸehir Belediye 

Baĸkanlēĵēna devredilmiĸtir. ¢evre Koruma ve Kontrol Daire Baĸkanlēĵē ¢evre Koruma ve 

Kontrol ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ bu yetki devri ile Kahramanmaraĸ Ķl sēnērlarē i­inde M¿d¿rl¿ĵe ulaĸan 

g¿r¿lt¿ ĸikayetleri ile ilgili  olarak 2872 sayēlē ¢evre Kanununun 14. Maddesi ve ¢evresel 

G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi doĵrultusunda ĸikayetleri 

deĵerlendirmekte ve Kanun ve Yºnetmeliklerin verdiĵi yetkiler ­er­evesinde problemleri 

­ºz¿me ulaĸtērmaktadēr. Kahramanmaraĸ B¿y¿kĸehir Belediyesi ¢evre Koruma ve Kontrol 

ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan alēnan her t¿rl¿ g¿r¿lt¿ ĸikayeti (end¿stri, ulaĸēm, iĸyeri, eĵlence 

vb.) deĵerlendirilmektedir. (ķekil 3) ¥l­¿m sonucuna gºre yapēlan deĵerlendirme neticesinde 

ilgili  iĸletmelere ºnlem almalarē i­in s¿re verilmesi, idari yaptērēm kararē uygulanmasē, 

faaliyetin s¿reli ya da s¿resiz durdurulmasē gibi yasal iĸlemler uygulanmaktadēr. 

Proje kapsamēnda kalan yerleĸim yerlerinde kayda deĵer bir g¿r¿lt¿ etkisi 

beklenmemektedir. 

ķekil 3.Kahramanmaraĸ Ķlinde 2019 Yēlēnda G¿r¿lt¿ Konusunda Yapēlan ķikayetlerin  

Daĵēlēmē 
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3.3.5. Su ve Atēksu 

Kahramanmaraĸ ilinde 4 adet sulama birliĵi bulunmakta olup, sulanan arazi miktarē 

aĸaĵēda belirtildiĵi gibidir:  

1. Kahramanmaraĸ Sulama Birliĵi ï 26740 ha 

2. Gºksun Sulama Birliĵi ï 13674 ha 

3. Aĸaĵē Andērēn Sulama Birliĵi ï 3476 ha 

4. Kēlavuzlu Sulama Birliĵi ï 4654 ha 

3.3.5.1. Su  

Ķlimizde sanayi tesislerinde sanayi ama­lē ve ovalarda zirai ama­lē kuyular a­ēlarak 

yeraltē suyu ­ekilmektedir. Son dºnemlerde zirai ama­lē su kullanēmē ovaya sulama kanallarē 

yapēlarak su verilmesi nedeniyle azalma gºstermiĸtir. Ancak sanayi ama­lē kullanēmlar hēzla 

artmaya devam etmektedir. Sanayi tesislerinin yeraltē suyu kullanēmēnēn ­oĵalmasē yer altē su 

seviyesini olumsuz etkilenmiĸtir. Bazē bºlgelerde artezyen kaynak olarak ­ēkan sular 

kaybolmuĸtur. 

Kahramanmaraĸ il  sēnērlarē i­erisinde yer alan 12 adet sulama kooperatifi ile 3926 alan 

sulanmaktadēr. Ayrēca Gºksun kombine sulamasēnda da 5550 haôlēk alanēn 1863 haôlēk kēsmē, 

33 adet sondaj kuyusu takviyesiyle yeraltē suyundan sulanmaktadēr. 2015 yēlē i­erisinde 

tamamlanan ñCeyhan Havzasē Master Plan Raporuò kapsamēnda 2 dºnem (Eyl¿l2013 ve 

Mayēs-2014) ºrnekler alēnarak kimyasal analizler yaptērēlmēĸtēr. Yapēlan analizler neticesinde 

Kahramanmaraĸ il  sēnērlarē i­erisindeki yeraltē sularēnēn sulama suyu sēnēflarē genellikle C2S1 

olarak tespit edilmiĸtir. Aĵēr metal analizlerinde ise genellikle problem bulunmamaktadēr. 

Ancak Gºksun alt havzasēnda, Eyl¿l-2013 dºneminde tespit edilmemesine raĵmen 2014 yēlē 

temmuz ayēnda alēnan ºrnekte katē atēk depolama sahasēna 150 m mesafedeki bir kuyuda 

arseniĵe rastlanēldēĵē belirtilmiĸtir. Ayrēca Mayēs 2014 yēlēnda alēnan ºrneklerde Afĸin Elbistan 

bºlgesindeki A Termik Santrali drenaj kuyusundan alēnan ºrnekte ve Ekinºz¿ bºlgesinde Aĸaĵē 

Ķ­melerden alēnan ºrneklerde bor deĵerleri 1,28 ve 1,53 ppm olarak tespit edilmiĸtir. 

 Kahramanmaraĸ il  sēnērlarē i­erisinde 20 adet sondaj kuyusunda aylēk olarak yeraltē 

suyu seviye izleme ­alēĸmalarē devam etmektedir. 2000 ve 2017 yēllarē arasēndaki yeraltē suyu 

seviye deĵiĸimlerini gºsterir grafik aĸaĵēda verilmiĸtir. Grafik incelendiĵinde seviyelerin, 
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yoĵun yeraltē suyu kullanēmēnēn olduĵu yaz dºnemlerinde d¿ĸt¿ĵ¿, ancak yaĵēĸlē dºnemlerde 

tekrar kendini toparladēĵē gºr¿lmektedir. 

Tablo 21 Kahramanmaraĸ Ķli Tarēmsal Sulamalar 

SIRANO SULAMA

NIN  ADI  

  YERĶ ĶķLETME  ķEKLĶ ĶķLET

MEYE 

A¢ILD

IĴI 

YIL  

SULAMA  ALANI  

(ha) 

ĶLĶ BR¦T NET 

1 1-1 K.Maraĸ 

Sul. Sol 

Sahil 

KAHRAMAN

MARAķ 

K.Maraĸ-Pazarcēk Kahramanmaraĸ 

Sulama Birliĵi 

1971 13 230 11 600 

2 1-2 K.Maraĸ 

Sul. Saĵ 

Sahil 

KAHRAMAN

MARAķ 

K.Maraĸ-Merkez 1971 9 580 8 400 

3 1-3 Ayvalē 

Sulamasē 

KAHRAMAN

MARAķ 

Kahramanmaraĸ 2015 1 680 1 512 

4 1-4 Pazarcēk-

Sireĸanlē 

Sulama 

KAHRAMAN

MARAķ 

K.Maraĸ-Pazarcēk 2019 2 250 2 025 

5 2-1 Gºksun 

Sulamasē 

KAHRAMAN

MARAķ 

K.Maraĸ-Gºksun Gºksun  Sulama 

Birliĵi 

1984 6 160 5 550 

6 2-2 Kalealtē 

Sulamasē 

KAHRAMAN

MARAķ 

K.Maraĸ-Elbistan 2020 3 869 3 700 

7 2-3 Kamēĸ­ēk 

Gºleti 

Sulamasē 

(KHGM) 

KAHRAMAN

MARAķ 

Kahramanmaraĸ-

Gºksun 

2016  500  450 

8 2-4 Kemalpaĸa 

Gºleti 

Sulamasē 

(KHGM) 

KAHRAMAN

MARAķ 

Kahramanmaraĸ-

Gºksun 

2016  500  450 

9 2-5 Esence 

Gºleti 

Sulamasē 

(KHGM) 

KAHRAMAN

MARAķ 

Kahramanmaraĸ-

Gºksun 

2016  663  597 

10 2-6 Deĵirmende

re Gºleti 

(KHGM) 

KAHRAMAN

MARAķ 

Kahramanmaraĸ-

Gºksun 

2016  576  461 

11 2-7 ¢ardak 

Gºleti 

Sulamasē 

(KHGM) 

KAHRAMAN

MARAķ 

Kahramanmaraĸ-

Gºksun 

2016 1 406 1 264 
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12 3 Andērēn 

Sulamasē 

KAHRAMAN

MARAķ 

K.Maraĸ-Andērēn Aĸaĵē Andērēn 

Sulama Birliĵi 

1983 3 476 2 550 

13 4 Kēlavuzlu 

Sulamasē 

KAHRAMAN

MARAķ 

Kahramanmaraĸ Kēlavuzlu Sulama 

Birliĵi 

2014 4 654 4 189 

14 5 Kēzēliniĸ 

Gºleti 

KAHRAMAN

MARAķ 

K.Maraĸ-T¿rkoĵlu Sulama Kooperatifi 1995  323  304 

 

3.3.5.2. Atēksu 

Bºlgenin en b¿y¿k Atēk Su Arētma Tesisi konumunda bulunan Kahramanmaraĸ Atēk Su 

Arētma Tesisinde son teknoloji ekipmanlar ve ¿nitelerle ileri biyolojik seviyede arētma 

yapēlēyor. Ķleri biyolojik arētma prensiplerine gºre atēk suda bulunan karbonun yanē sēra, su 

kaynaklarēnda kirliliĵe yol a­an azot ve fosfor giderimi ¿niteleri barēndērēlēyor. Arētēlan atēk 

sular i­me suyu alēnabilecek ortamlara deĸarj edilebilecek ºzelliĵe sahip. Ayrēca G¿n¿m¿zde 

iĸletmeler a­ēsēndan b¿y¿k bir maliyet oluĸturan enerji giderleri Kahramanmaraĸ Atēk Su 

Arētma Tesisindeki Enerji Geri Dºn¿ĸ¿m ¦nitesi ile minimize ediliyor. Tesisin iĸletmesinde 

kullanēlacak enerji ihtiyacēnēn % 60ôēnē tesis, kendi i­erisinde ¿retiyor.  

3.3.6. Biyo­eĸitlilik 

Kahramanmaraĸ ili  ormanlēk alan olarak T¿rkiye'de 12. Sērada olup %36,4 '¿ ormanlarla 

kaplēdēr. Ķl sēnērlarē i­erisinde 2 adet tabiat parkē (Kapē­am Tabiat Parkē ve Yavĸan Tabiat Parkē) 

1 adet Tabiatē Koruma Alanē (Kºr­oban Tabiatē Koruma Alanē) bulunmaktadēr. 

Ķlde sulak alan olarak tescilli ve Ramsar Sºzleĸmesi ile koruma altēna alēnmēĸ alan 

bulunmamaktadēr. Ķl sēnērlarē i­erisinde Milli  Park ve Tabiat Anētē bulunmamaktadēr. Ķlde 

Dºngel Maĵarasē ve ķelalesi ve G¿m¿ĸkaya Maĵarasē olmak ¿zere 2 adet tescili yapēlmēĸ olan 

doĵal sit alanē bulunmaktadēr.32 

T¦R  T¦RK¢E ĶSMĶ  HABĶTAT  
 AV.KO

M. 

KARA

RI  

Ber is* 

Sºzl.  
Red Data  

Stati  

AMPHIBIA=AMFIBI               
BLTONIDAE               
Bufo viridis  Gece  

Kurbaĵasē  
Bah­e ve a­ēk 

arazēlerdekē tas 

altlarē  

   II      

REP TILLAOS  
¦R¦NGENLER  

             

TESTUDINIDAE               

                                                           
32 https://webdosya.csb.gov.tr/db/ced/icerikler/2019_-ller_cdr_ozet-20210819110540.pdf 
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Te suido graeca  Tospaĵa  Taĸlēk, kuru ve 

kumlu yerler  
   II      

GEKKONIDAE     
Cyrtopodion he tero 

cernis  
Mardiu kelen  Taĸ binalar ve 

taĸlēk kēsēmlar  
   m      

Cyrtopodion ko s tchyi  Inceparmak lē 

keler  
Taĸ binalar ve 

taĸlēk kēsēmlar  
   II      

S teno clac ty lus 

grandiceps  
Tombul keler  Az bētkēlē kayalēk 

ve taĸlēklar  
   m      

  
AGAMIDAE   

             

Agama stellio  Dikenli keler  Kayalēk ve 

taĸlēklar  
   m      

Agama ruderata  Bozkēr kelen  ¢ºl veya yarē 

­ºl¿ms¿ taĸlē 

kēsēmlr  

   m      

  
LACERTIDAE  

   

Lacerta cappadocica  Kayseri 

kertenkelesi  
Seyrek bētkilē 

taĸlēk ve kayalēklar  
   m      

Lacerta triliiieata  B¿y¿k yeĸil 

kertenkele  
Sēk ­alēlēklar ve 

dere kenarlarē  
   m      

Oplusops elegans  Tarla 

kertenkelesi  
Az bētkēlē a­ēk ve 

taĸlēk step arazē  
   m      

Colupridae  
  

             

Coluber ravergien  
  

Kocabaĸ yēlan  Az bētkēlē taĸlēk 
kēsēmlar  

   m      

Coluber sclunidti  Kērmēzē yēlan  Dere kenarlarē, 

taĸlēk yama­lar  
   m      

Eirems mode im s  Uysal yēlan  Az bētkēli taĸlēk 

kēsēmlar  
   m      

t e le sc opus fallax  Kedēgºzl¿ yēla n  G¿neĸli taĸlēk 
yama­lar  

   m      

aves = kuĸlar               
Ciconiidae  
  

             

Ciconia nigra  Kara leylek  Sulak orman lar, 

gº­ sēra sēnda kuru 

ortamlarda  

2   II  a.2  G,t  

Ciconi a ciconia  Leylek  A­ēk alanlar, yuva 

genel likle yapēlar 

¿zerinde ve ya 

yakēnēnda  

2   II  a.2  Y,G J  
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ķekil 4. Kartalkaya Barajē Hassas Alanlar Proje Alanē 

Alt -projeler ºzg¿ i­in saha ºzelinde yapēlacak ­evresel ve sosyal deĵerlendirme ­alēĸmalarēnda 

biyo­eĸitliliĵe olan etkiler ­alēĸēlacak ve deĵerlendirilecektir. Herhangi bir risk ya da etki tespit 

edilmesi durumunda alēnacak tedbirler belirlenecektir. 
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3.3.7. Atēk Yºnetimi 

Kahramanmaraĸ ilinde; 1 adet Katē Atēk Bertaraf Tesisi (Belediye), 4 adet Lisanslē 

Ambalaj Atēĵē Toplama Ayērma Tesisi ve Geri Kazanēm Tesisi, 5 adet Tehlikeli Atēk Geri 

Kazanēm Tesisi, 1 adet ¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ Lastik Geri Kazanēm Tesisi, 1 adet Tēbbi Atēk 

Sterilizasyon Tesisi, 39 adet Tehlikesiz Atēk Geri Kazanēm Tesisi bulunmaktadēr. 

3.3.8. Arazi ve Ge­im Kaynaklarē 

Kahramanmaraĸ ilinin  ekonomisi tarēm, sanayi, ticaret, hayvancēlēk, el sanatlarēna 

dayanmakta, bu faaliyetlere ilave olarak turizm ºnem kazanmaktadēr.  

Sulama modernizasyonunun ger­ekleĸmesi ile sulama alanēnda birim alandan elde 

edilen gelir artacak, ilave istihdam yaratēlacak ve gº­ veren ­evre kºylerde ekonomik yºnden 

daha iyi  bir yaĸam ortamē oluĸacak, n¿fus artēĸē meydana gelecektir. 

Kartalkaya Sulama projesi kapsamēnda hali hazērda ¿retimi yapēlan tarēmsal ¿r¿nler ve 

sulama modernizasyonu yapēlmaz ise olasē tarēmsal ¿r¿n paterni aĸaĵēda gºsterilmektedir.  

Tablo 22 Tarēmsal ¦r¿n Paterni 

 

¦R¦NLER 

1. YIL  10.YIL  20.YIL  

% ALAN  (ha) % 

ALAN   

(ha) 

% ALAN  (ha) 

HUBUBAT 31,91 26804,40 33,00 27720,00 35,00 29400,00 

ķ.PANCARI 2,16 1814,40 2,00 1680,00 1,00 840,00 

SEBZE 1,32 1108,80 1,00 840,00 0,00 0,00 

D.MISIR 12,41 10424,40 10,00 8400,00 8,00 6720,00 

PAMUK 17,58 14767,20 14,00 11760,00 10,00 8400,00 

S. MISIR 2. ¦R¦N 0,90 756,00 0,00 0,00 0,00 0,00 

HUBUBAT 26,50 22260,00 28,00 23520,00 32,00 26880,00 

NADAS 6,93 5821,20 10,81 9080,40 12,81 10760,40 

ĶMAR SAHASI 1,19 999,60 1,19 999,60 1,19 999,60 

TOPLAM  100,90 84756,00 100,00 84000,00 100,00 84000,00 
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Sulama Modernizasyonunun tamamlanmasēyla birlikte proje alanēndaki bitki paterni de 

deĵiĸeceĵinden modernizasyon sonrasē sulama alanēnda beklenen bitki paterni aĸaĵēda 

gºsterilmektedir. 

 

Tablo 23 Sulama Alanēnda Beklenen Bitki Paterni 

¦R¦NLER 

1. YIL  10.YIL  20.YIL  

% ALAN  ha % ALAN  ha % ALAN  ha 

HUBUBAT 34,0 24738,40 24,0 17462,40 10,0 7276,00 

ķ.PANCARI 3,0 2182,80 4,0 2910,40 5,0 3638,00 

AY¢Ķ¢EĴĶ 7,0 5093,20 6,0 4365,60 5,0 3638,00 

D.MISIR 14,0 10186,40 16,0 11641,60 15,0 10914,00 

S. MISIR 6,0 4365,60 8,0 5820,80 5,0 3638,00 

SEBZE 6,0 4365,60 10,0 7276,00 15,0 10914,00 

PAMUK 14,0 10186,40 12,0 8731,20 20,0 14552,00 

D.FASULYE 3,0 2182,80 4,0 2910,40 5,0 3638,00 

K.MEYVE 6,0 4365,60 7,0 5093,20 5,0 3638,00 

¢ĶLEK 1,0 727,60 2,0 1455,20 3,0 2182,80 

NAR 1,00 727,60 2,0 1455,20 4,0 2910,40 

YONCA 5,00 3638,00 5,0 3638,00 8,0 5820,80 

2.¦R.S.MISIR 6,00 4365,60 8,0 5820,80 10,0 7276,00 

2.¦R.K.SEBZE 6,00 4365,60 8,0 5820,80 10,0 7276,00 

TOPLAM  100+12 72760+8731.2 100+16 72760+11641.6 100+20 72760+14552.00 

 

Anlaĸēlacaĵē ¿zere; sulama modernizasyonu ile birlikte geliri y¿ksek tarēmsal ¿r¿nlerin 

proje i­erisindeki oranē artacak olup proje kapsamēnda su tasarrufu saĵlanacaĵēndan 

modernizasyon sonrasē ikinci ¿r¿n ekimi yapēlabilecektir. 



111 
 

DSĶ tarafēndan Kartalkaya Sulama projesi kapsamēnda yapēlan Tarēmsal Ekonomi 

­alēĸmalarē neticesinde, sulama modernizasyonunun yapēlmasēyla birlikte proje alanēnda 

yaklaĸēk 2100 TL/ da (2022 B.F.) net gelir artēĸēnēn olmasē beklenmektedir. 

3.3.9.Eĵitim 

Kahramanmaraĸ il  genelinde 1132 adet ilk  ve orta ºĵretim kurumunda eĵitim ve ºĵretim 

yapēlmaktadēr. Bu okullarda 12 867 ºĵretmen gºrev yapmakta, 253 638 ºĵrenci ºĵrenim 

gºrmektedir. Her bir derslikte ilkºĵretimde 37 ºĵrenci, orta ºĵretimde 32 ºĵrenci ve teknik 

ºĵretimde 31 ºĵrenci ºĵrenim gºrmektedir. Kahramanmaraĸ il  genelinde ºzel lise, s¿r¿c¿ 

kursu, dershane gibi eĵitime katkē yapan 158 iĸyeri faaliyet gºstermektedir. Bºlgede halkēn 

eĵitime ilgisi y¿ksektir. Ķlkºĵretim eĵitimlerini kºyde tamamlayan ºĵrenciler il­elerde 

eĵitimlerine devam etmektedirler. Pazarcēk il­esi ve kºylerinde 58 ilkokul, 2 yatēlē bºlge okulu, 

22 ortaokul, 6 lise, 1 anaokulu ve bir adet halk eĵitim merkezinde eĵitim ve ºĵretim hizmetleri 

y¿r¿t¿lmektedir. 

¦niversite eĵitimi i­in genellikle Kahramanmaraĸ ve Gaziantepôde yer alan eĵitim 

kurumlarēndan yararlanēlmaktadēr. Kahramanmaraĸ S¿t­¿ Ķmam ¦niversitesiônde, 2012-2013 

akademik yēlēnda 1100 akademik personel gºrev yapmēĸ, 26 146 ºĵrenci ºĵrenim gºrm¿ĸt¿r. 

¦niversite b¿nyesinde 10 fak¿lte, 12 meslek y¿ksekokulu, 3 adet enstit¿s¿ ile hizmet 

verilmektedir. ¦niversitenin kentin geliĸmesi, sosyal ve k¿lt¿rel faaliyetlerin artmasēnda etkisi 

olumlu olmuĸtur. 

3.3.10. Saĵlēk 

Proje alanēnda tarēmsal iĸ g¿c¿n¿ olumsuz yºnde etkileyecek yaygēn bir hastalēk 

bulunmamaktadēr. Kahramanmaraĸ genelinde 1 ķehir hastanesi, 11 Devlet hastanesi, 1 Tēp 

fak¿ltesi, 7 ºzel hastane ve 112 aile saĵlēĵē merkezi bulunmaktadēr. Kahramanmaraĸ ilinin  

saĵlēk altyapēsē yeterli olup il­elerde yaĸanan ºnemli saĵlēk sorunlarē i­in ise Kahramanmaraĸ 

il  merkezlerindeki kurumlara baĸvurulmaktadēr. Kahramanmaraĸ il  merkezindeki Devlet 

Hastanesi, Kadēn Doĵum ve ¢ocuk Hastalēklarē Hastanesi ile ºzel saĵlēk kuruluĸlarē ve saĵlēk 

ocaklarē yºre halkēnēn saĵlēk gereksinimlerine ilk  elden yardēm eden kuruluĸlardēr. 

3.3.11. K¿lt¿r ve Turizm  

Kahramanmaraĸ merkez il­eye baĵlē Dºngel maĵaralarēnda yapēlan araĸtērmalarda elde 

edilen bulgulara gºre ilk  yerleĸimlerin ¦st Paleoltik ¢aĵôda baĸladēĵēnē, Neolitik ve Ķlk Tun­ 

¢aĵlarda s¿rd¿ĵ¿n¿ gºstermektedir. Yºre Orta Tun­ Dºneminde Hititlerin yºnetimine girmiĸ,  

daha  sonra  Perslerin  istilasēna  uĵramēĸtēr.  M.¥. 333ôde  Makedonyaôlēlarēn egemenliĵine 
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giren kent, Roma, Bizans, Sel­uklular tarafēndan yºnetildi. Daha sonra 16.y¿zyēlda Osmanlē 

Ķmparatorluĵu topraklarēna katēldē. 1919 yēlēnda Fransēz iĸgaline uĵrayan kent 12 ķubat 1920ôde 

baĵēmsēzlēĵēnē tekrar elde etti. Halkēn bu direniĸi nedeniyle 7 ķubat 1973ôte ilin  ismi TBMM 

tarafēndan Kahramanmaraĸ olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

Kahramanmaraĸ il  merkezinde Kahramanmaraĸ Kalesi, Hutuniye Camisi, 

Kahramanmaraĸ Ulucamisi (1496), Taĸ Medrese, Ķklime Hatun Mescidi (1549), Taĸ Han 

(18.yy.) ve Tuz Han (19.yy.) gibi tarihi yapēlar bulunmaktadēr. 

Kahramanmaraĸ ilinde 1976 yēlēnda a­ēlan m¿zede Hitit  eserleri, Roma ve Bizans 

eserleri, etnografik objeler ve Germanicia Antik kentine ait mozaikler sergilenmektedir. 

Germanicia Antik kenti Kahramanmaraĸ ilinin  Karamaraĸ mevkiinde yer alan alanda 

yapēlan ka­ak kazēlar sērasēnda ortaya ­ēkmēĸtēr. Hititler, Asurlar, Persler, Makedonyalēlar ve 

Selefkoslarēn h¿k¿m s¿rd¿ĵ¿ kent M.¥.64 yēlēnda Romalēlarēn hakimiyetine girmiĸtir. Roma 

Ķmparatoru Gaisus Caesar Agustuss Germanicus ĸehir yeniden inĸa edilmiĸ, ñKaiseria 

Germaniciaò ismi verilmiĸtir. Bu mozaiklerin Ge­ Roma ve Bizans dºnemine ait olduĵu 

belirlenmiĸtir. Kazē yapēlmasē gereken alan belirlenmiĸ, kazē ­alēĸmalarē devam etmektedir. 

Afĸin il­esinde bulunan Eshab-ē Kehl K¿lliyesi 13.yyôda, Ulucami (1570), Elbistan 

il­esindeki Ulucami 16.yyôda inĸa edilmiĸtir. Himmetbaba T¿rbesiônin 700 yēllēk olduĵu 

tahmin edilmektedir. ¢aĵlayancerit il­esinde kayda deĵer bir antik yapē ve eser 

bulunmamaktadēr. 

Ķle gelen turistler genelde g¿n¿birlik ziyaret yapmakta, Adēyaman Nemrut veya 

ķanlēurfa gibi illere ge­mektedir. Ekinºz¿ i­melerine saĵlēk turizmi amacēyla gelenler, 

g¿n¿birlik ziyaret yapmakta veya 5-10 g¿n konaklamaktadēr. Ķl genelinde turistlerin uzun s¿re 

kalmalarēnē saĵlayacak cazibe merkezi ve sosyal aktivite bulunmamaktadēr. 

3.3.12 Afet Durumu 

Kahramanmaraĸ yºresi ve ­evresi, tektonik yapēsē bakēmēndan sismik aktivitesi y¿ksek 

olan 1.derecede deprem bºlgesi i­inde kalmaktadēr. 

3.4. Konya ¢evresel ve Sosyal Mevcut Durum  

3.4.1. Ķklim, Yaĵēĸ, Bitki ¥rt¿s¿ ve Arazi Daĵēlēmē  

Konya Ķlimizde karasal iklim h©kim olup, Karapēnar ve Ereĵli il­eleri ¿lkemizin en az 

yaĵēĸ alan yerleridir. 



113 
 

3.4.2. N¿fus  

2019 yēlē adrese dayalē n¿fus kayēt sistemine gºre Konyaônēn n¿fusu 2.232.374 kiĸidir. 

Yēllēk n¿fus artēĸ hēzē % 1,21 dir. Y¿zºl­¿m¿ 41.001 kilometrekare olan Konya ilinde 

kilometrekare baĸēna d¿ĸen kiĸi sayēsē 57ôdēr. Ķl merkezi n¿fusu ise 1.346.330 kiĸidir. 

3.4.3. Hava  

Konya Ķlinde Ulusal Hava Kalitesi Ķzleme Aĵēna baĵlē Konya B¿y¿kĸehir Belediyesine 

ait toplam 3 adet sabit hava kalitesi izleme istasyonu bulunmakta olup, istasyonlarda s¿rekli 

olarak k¿k¿rtdioksit (SO2) partik¿ler madde (PM10 ve PM2,5), azotoksitler (NOX, NO, NO2), 

ozon (O3), karbonmonoksit (CO) ve meteorolojik parametreleri otomatik cihazlarla 

ºl­¿lmektedir ve saatlik ortalama deĵerler olarak alēnmaktadēr. 

Tablo 24 Konya B¿y¿kĸehir Belediyesine ait 2019 yēlēnda hava kalitesi ºl­¿m istasyon yerleri 

ve ºl­¿len parametreler 

ĶSTASYON 

YERLERĶ 

KOORDĶNATLARI  HAVA KĶRLETĶCĶLER 

(Enlem, Boylam)  (Enlem, 

Boylam)  

 

 

SO2  NOX  CO  O2  HC  PM 

Sel­uklu 

2(KBB) 

37.915941 32.499806 x x x x x  x 

Karatay (KBB  37.868384 32.515998 x x x x x  x 

Sel­uklu 3 

(KBB)  

37.543729 32.272234 x x x x x  x 

 

Tablo 25 Konya ilinde 2019 yēlēnda hava kalitesi ºl­¿m istasyon yerleri ve ºl­¿len 

parametreler 

 

ĶSTASYON 

ADI/YERĶ 

HKĶĶ T¦R¦ 

(Isēnma/ 

Trafik/ 

Sanayi) 

HAVA KĶRLETĶCĶLERĶ 

SO2  NOX  CO  O3  PM10  PM2,5 

Meram HKĶĶ/ 

Meram 

Isēnma x x x - x - 
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Sunay Parkē 

HKĶĶ/Karatay 

Isēnma x x x x x x 

Karkent 

HKĶĶ/Karatay 

Sanayi x x x x x x 

Bosna 

HKĶĶ/Sel­uklu 

Isēnma x x - x x - 

Laboratuvar 

HKĶĶ/Sel­uklu 

Isēnma/Eĵitim x x x x x x 

Kule-Trafik 

HKĶĶ/Sel­uklu 

Trafik - x x x x x 

Akĸehir 

HKĶĶ/Akĸehir 

Isēnma x x - - x - 

Sarayºn¿ 

HKĶĶ/Sarayºn¿ 

Arka Plan - x x x x x 

Ereĵli 

HKĶĶ/Ereĵli 

Isēnma x x - - x - 

 

3.4.4. G¿r¿lt¿ 

       2872 sayēlē ¢evre Kanunu ve bu kanuna istinaden 4 Haziran 2010 tarih ve 27601 Sayēlē 

Resmi Gazetede yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren (deĵiĸik:27/04/2011 tarih-27917 sayēlē deĵiĸik: 

18/11/2015 tarih-29536 sayēlē) ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi doĵrultusunda mahallinde kēsa s¿rede g¿r¿lt¿ ĸik©yetlerine ulaĸmak, ĸikayetleri 

deĵerlendirmek ve gerekli tedbirleri almak ¿zere; 2872 sayēlē ¢evre Kanunuônun 12. maddesine 

istinaden ­evre denetim birimini kuran, personel ve ºl­¿m ekipmanē bazēnda ¢evresel 

G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵiônde getirilen esas ve kriterleri 

saĵlayan belediye baĸkanlēklarēna 29 Haziran 2006 tarih ve 2006/16 sayēlē Genelge 

­er­evesinde yetki devri yapēlmaktadēr. 

        Bu kapsamda; g¿r¿lt¿ ĸik©yet denetim ve kontrol ­alēĸmalarēnda Ķlimiz Merkez 

Ķl­elerinde; Meram Ķl­e sēnērlarē i­erisinde Meram Belediyesine, Sel­uklu Ķl­esi sēnērlarē 

i­erisinde Sel­uklu Belediyesine, Karatay Ķl­esi ve diĵer 28 il­e sēnērlarē dahilinde Konya 

B¿y¿kĸehir Belediyesine yetki devri yapēlmēĸtēr. Yapēlan yetki devri kapsamēnda ilgili 

belediyeler tarafēndan g¿r¿lt¿ konulu ĸikayetler deĵerlendirilmekte ve yetki devri yapēlan 

belediyelerce Kabahatler Kanunu uyarēnca idari iĸlem uygulanmaktadēr. 
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3.4.5. Su ve Atēksu 

3.4.5.1.Su 

      Konya Ķlinde, Kentsel su ihtiyacē i­in kaynak olarak kullanēlan Baĵbaĸē ve Altēnapa 

Barajlarēndan alēnan su ile bºlgedeki Se­me Ķ­me Suyu Arētma Tesisi ve Akyokuĸ Ķ­me Suyu 

Arētma Tesisleri beslenerek, bu tesislerde ileri teknolojili ekipmanlar ile arētma iĸlemleri 

ger­ekleĸtirilerek uluslararasē kalite standartlarēna uygun i­me ve kullanma suyunun saĵlēklē ve 

kesintisiz olarak halkēn kullanēmēna sunulmasē saĵlanmaktadēr. 

     Konya ilinde y¿zeysel su kaynaĵē olarak i­me suyu temininde kullanēlan Altēnapa Baraj 

Gºl¿ ve Baĵbaĸē Barajē olmak ¿zere iki kaynak bulunmaktadēr. Bu barajlar Proje ile ilgili 

deĵildir. 

Baĵbaĸē Barajē'nēn y¿ksekliĵi 115 metredir. 

Baĵbaĸē Barajē'nēn kapasitesi 204,91 hm3ôdir. 

Altēnapa Barajē'nēn y¿ksekliĵi 31,5 metredir. 

Altēnapa Barajē'nēn kapasitesi 31,99 hm3ôdir. 

 

Tablo 26 Tarēmsal Sulamalar 

 

Sēra 

No 

Sulamanēn Adē ¦nitesi Sulama 

Birliĵinin 

Adē 

Sulama 

Alanē (ha) 

Toplam 

Sulama 

Alanē 

Net (ha) 

Ķli 

1 ĶVRĶZ 

SULAMASI  

Akh¿y¿k-

¢iller 

Sulama 

¦nitesi 

Ķvriz 

Sulama 

Birliĵi 

4700 24136 KONYA  

Ķvriz Saĵsahil 

Sulama 

¦nitesi 

19436 

2 Ķvriz Sol 

Sahil Sulama 

¦nitesi 

Ķvriz Sol 

Sahil ve 

Yēdēzlē 

Sulama 

Birliĵi 

12542 12542 KONYA  
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3 ¢UMRA 

SULAMASI  

 

  

¢umra 

Sulama 

¦nitesi 

¢umra 

Sulama 

Birliĵi 

34638 34638 KONYA  

4 ¢umra Ova 

Sulama 

¦nitesi 

¢umra Ova 

Sulama 

Birliĵi 

24922 39769 KONYA  

KIRELĶ 

POMPAJ 

SULAMASI  

Kēreli 

Pompaj 

Sulamasē 

10511   KONYA  

GEMBOS-

YEķĶLDAĴ 

SULAMASI  

Gembos-

Yeĸildaĵ 

Sulamasē 

3007 

EMEN 

SULAMASI  

Emen 

Sulamasē 

309 

DAMLAPINAR 

BARAJI 

SULAMASI  

Damlapēnar 

Sulamasē 

1020 

5 ILGIN 

POMPAJ 

SULAMASI  

Ilgēn Pompaj 

Sulama 

¦nitesi 

¢avuĸcugºl 

Sulama 

Birliĵi 

4952 15126 KONYA  

ATLANTI 

SULAMASI  

Ilgēn Atlantē 

Sulama 

¦nitesi 

10174 

6 GEVREKLĶ 

SULAMASI  

Gevrekli 

Cazibe 

Sulamasē 

Seydiĸehir 

Sulama 

Birliĵi 

4438 21506 KONYA  

SEYDĶķEHĶR 

CAZĶBE 

SULAMASI  

Seydiĸehir 

Cazibe 

Sulamasē 

7202 

OĴLAK¢I 

G¥LETĶ 

SULASI 

Oĵlak­ē 

Gºleti 

Sulamasē 

336 

SUĴLA 

CAZĶBE 

SULAMASI  

Suĵla Cazibe 

Sulamasē 

9530 
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7 ULUIRMAK 

SAĴSAHĶL 

SULAMASI  

Uluērmak 

Saĵsahil 

Sulama 

¦nitesi 

Uluērmak 

Sulama 

Birliĵi 

17900 20122 AKSARAY  

ULUIRMAK 

SOLSAHĶL 

SULAMASI  

Uluērmak 

Solsahil 

Sulama 

¦nitesi 

2100 

ALTINKAYA 

G¥LETĶ VE 

SULAMASI  

Altēnkaya 

Gleti ve 

Sulamasē 

¦nitesi 

122 

8 BOZKIR 

BARAJI 

SULAMASI  

Bozkēr Barajē 

Sulamasē 

Ekecik 

Bēzkēr 

Sulama 

Birliĵi 

900 900 AKSARAY  

9 KARAMAN 

SULAMASI  

Karaman 

(Gºdet 

Barajē) Ovasē 

Sulamasē 

Karaman 

Ovasē 

Sulama 

Birliĵi 

15040 31840 KARAMAN  

AYRANCI 

SULAMASI  

Ayrancē 

Barajē 

Sulamasē 

8100 

ĶBRALA 

BARAJI 

SULAMASI  

Ķbrala Barajē 

Sulamasē 

8700 

  

                                                                         Toplam Sulanabilir Alan 

  

  

205.109 

 

ha 

 

3.4.5.2.Atēksu 

 

Konya Merkez Atēksu Arētma Tesisinde bulunan 150 m3 /saat kapasiteli atēksu geri kazanēm 

tesisinde (mor ĸebeke) sērasēyla ºn-klorlama, koag¿lasyon, basēn­lē kum filtrasyonu, U.V. 

dezenfeksiyon ve son klorlama iĸlemlerinden ge­en arētēlmēĸ atēksular kēsētlē yeĸil alan 
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sulamasēnda kullanēlmaktadēr. 2019 yēlēnda toplam 213.717 m3 atēksu geri kazanēmē 

yapēlmēĸtēr. 

3.4.6. Biyo­eĸitlilik 

Konya ilinde 2.780 bitki t¿r¿ ve t¿r altē taksonu tespit edilmiĸtir. Bunun 13 tanesi 

Spermatophyta (tohumlu bitkiler) 14 tanesi Gymnospermae(a­ēk tohumlu), 2.561 tanesi 

Angiospremae(kapalē tohumlu) bunun da 2.144 tanesi Dicotyledonae(­ift ­enekli), 317 tanesi 

Monocotyledonae(tek ­enekli)ôdir. Toplam familya sayēsē 111, cins sayēsē 673ôt¿r. Endemik t¿r 

sayēsē 637 olup bunun 118ôi lokal endemiktir (Konya Ķli Karasal Biyolojik ¢eĸitlilik Envanter 

ve Ķzleme Ķĸi Sonu­ Raporu 2019). Konya ilinin kuĸ faunasēnē belirlemek ¿zere yapēlan literat¿r 

­alēĸmalarē sonucunda 298 t¿r¿n kaydēna ulaĸēlmēĸtēr. Proje kapsamēnda yapēlan ornitolojik 

gºzlemler neticesinde 292 kuĸ t¿r¿ tespit edilmiĸ olup literat¿r ­alēĸmalarēnda belirlenen 6 t¿re 

arazi ­alēĸmalarēnda rastlanmamēĸtēr. Konya ilinde s¿r¿ngen t¿rlerinin teĸkil ettiĵi biyolojik 

­eĸitliliĵin saptanmasē amacēyla yapēlan arazi ­alēĸmalarē sonucunda 11 familya 33 (1 Su 

Kaplumbaĵasē, 1 Kara Kaplumbaĵasē, 15 Kertenkele ve 14 Yēlan) s¿r¿ngen t¿rleri tespit 

edilmiĸtir. Bu t¿rlerden Anatolacerta danfordi (Toros Kertenkelesi) t¿r¿ T¿rkiye i­in endemik 

bir t¿rd¿r. Konya Ķli i­in yeni olabilecek t¿r Pseudopus apodus (Oluklu Kertenkele) t¿r¿d¿r. 

Konyaôda amfibiler t¿rlerinin teĸkil ettiĵi biyolojik ­eĸitliliĵin saptanmasē amacēyla yapēlan 

arazi ­alēĸmalarē sonucunda 4 familyada 7 amfibi taksonu tespit edilmiĸtir.1 endemiktir. 

Anadoluôdaki t¿r sayēsēna oranē %24ôt¿r. Bu t¿rlerden Pelophylax caralitanus (Beyĸehir 

Kurbaĵasē) endemiktir. Konya ilinde yapēlan arazi ­alēĸmalarē sonucundan memeli t¿rleri 

doĵrudan veya dolaylē metotlarla tespit edilmiĸtir. Arazi ­alēĸmalarē sonucunda Konya ilinde 

Euplipotyphla, Chiroptera (yarasa), Logomorpha (tavĸanēmsēlar), Rodentia (kemiriciler), 

Carnivora (et­il) ve Artiodactyla (­ift toynaklēlar) ordolarēna mensup 21 familya 65 taksonu 

tespit edilmiĸtir. 4 tanesi endemiktir. Konya ilinde yapēlan arazi ­alēĸmalarē sonucu akarsu gºl 

ve gºletlerde toplam 11 familya 36 balēk taksonu tespit edilmiĸtir. Bunlardan 21 tanesi 

endemiktir, 1 tanesi CR kategorisindedir. Konya-Karaman sit alanē sēnērlarē i­erisinde 61 adet 

doĵal sit alanē, 196 adet aĵa­ tescil edilmiĸ olup 30 adedinin tescilli ­eĸitli sebeplerle 

kaldērēlmēĸtēr. Aynē zamanda 26 adet maĵara bulunmakta olup, sºz konusu alanlarla ilgili 

­alēĸmalar Konya Tabiat Varlēklarēnē Koruma Bºlge Komisyonu tarafēndan y¿r¿t¿lmektedir. 

Alt -projeler ºzg¿ i­in saha ºzelinde yapēlacak ­evresel ve sosyal deĵerlendirme ­alēĸmalarēnda 

biyo­eĸitliliĵe olan etkiler ­alēĸēlacak ve deĵerlendirilecektir. Herhangi bir risk ya da etki tespit 

edilmesi durumunda alēnacak tedbirler belirlenecektir. Daha detaylē ­alēĸma saha ºzelinde 

hazērlanacak ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme ­alēĸmalarē kapsamēnda yapēlacaktēr.  
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3.4.7. Atēk Yºnetimi 

Konya Kenti Katē Atēk Yºnetimi ­alēĸmalarē ulusal ve uluslararasē boyutta devam 

etmektedir. Ķlimizde katē atēklarēn bertarafē konusunda 31 il­e i­in planlamalar yapēlarak hedef 

ve projeler belirlenmiĸtir. Kentimizde Sel­uklu, Meram, Karatay ve ¢umra Ķl­e Belediyelerince 

toplanan katē atēklar B¿y¿kĸehir Belediyesi tarafēndan Kaĸēnhanē mevkiinde bulunan Konya 

Katē Atēk D¿zenli Depolama Sahasēnda depolanmaktadēr. G¿nl¿k ortalama 1.455 ton olmak 

¿zere 2019 yēlēnda sahada toplam 531.083 ton katē atēk bertaraf edilmiĸtir. 

 

3.4.8. Arazi ve Ge­im Kaynaklarē 

Konya ilinin ekonomisi tarēma ve ºzellikle buĵday tarēmēna dayanēr. T¿rkiyeônin 

buĵday ambarē sayēlēr. Faal n¿f¾sun % 75ôi tarēm, hayvancēlēk, balēk­ēlēk, avcēlēk ve 

ormancēlēkla uĵraĸēr. Yēllēk safi gelirinin % 40ôē tarēmdan elde edilir. 

Tarēm: Konya il topraklarēnēn % 90ôdan biraz fazlasē tarēma elveriĸlidir. Ekili alanlarēn 

en b¿y¿k kēsmē tahēla tahsis edilmiĸtir. Baĸlēca tarēm ¿r¿nleri buĵday, ĸekerpancarē, ay­i­eĵi, 

patates, soĵan ve haĸhaĸtēr. 

Sebzecilik Ereĵli ve Akĸehirôde ºnemlidir. Diĵer yerlerde ancak sulanabilen yerlerde 

yapēlēr. Ereĵliônin havucu ve ¢umraônēn kavunu meĸhurdur. Ereĵliôde baĵcēlēk da geliĸmiĸtir. 

Beyĸehirôde mantara benzeyen gºbek bitkisi meĸhurdur. Et yenmiĸ gibi lezzetli yemeĵi 

yapēlmaktadēr. Elma, armut, erik, kiraz ve viĸne en ­ok yetiĸtirilen meyvelerdir. 

Konya ili modern tarēm ara­larēnēn en ­ok kullanēldēĵē illerimizden biridir. 

Konya Ovasē, Tuz Gºl¿ kenarē h©ri­, al¿vyonlu topraklardēr. Bu ise ziraat i­in en m¿sait 

topraklardēr. Konya Ovasē sulanabildiĵi taktirde Macaristan Ovalarēndan daha verimli olabilir. 

Bunu saĵlamak i­in Sultan Ķkinci Abd¿lhamid Han 1907ôde 80.000 Osmanlē altēnē karĸēlēĵē 

¢umra Ovasēnēn sulanmasēnē Almanlara ihale etmiĸti. 

Konyaôda su, ­ok olup pompalama imk©nē yoktur. Gºl suyu y¿kselince etrafē su 

basmaktadēr. Beyĸehir Gºl¿ 1 cm y¿ksekliĵinde 7 milyon m3 su toplanēr. Pompalarla saniyede 

22 m3 su ­ekilmektedir. Halbuki 60-70 m3 su ­ekilmesi l©zēmdēr. Bu yapēlamayēnca etrafē (ekili 

araziyi) su basmaktadēr. ¢ok kiĸi Konya Ovasēnēn sēkēntēsēnē susuzluk sanēr. Halbuki Konya 

Ovasēnēn derdi sudan istifade edilememesidir. Konya Ovasēnda 200 bin hektar sulanabilir 

ar©zinin ancak dºrtte biri sulanabilmektedir. Konyaônēn y¿zºl­¿m¿ 43.845 km2 (gºller d©hil) 
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iken Bel­ikaônēn y¿zºl­¿m¿ 30 bin 507 km2 dir. Konya Ovasē yanlēĸ olarak bazē kitaplarda 

ziraate elveriĸsiz ve kuru olarak gºsterilmiĸtir. Ger­ekte ise sulandēĵēnda Konya Ovasē 

d¿nyanēn en verimli ovalarēnēn baĸēnda yer almaktadēr. Konya Ovasē ziraat i­in aranan entansif 

ziraate elveriĸlidir. Devlet Konya Ovasēnēn sulanmasē ­alēĸmalarēna baĸlamēĸtēr. 

Hayvancēlēk: Geniĸ ­ayēr ve merôalara s©hib olan Konya ilinde hayvancēlēĵēn ºnemi 

b¿y¿kt¿r. Koyun, kēlke­isi, tiftik ke­isi ve sēĵēr beslenir. Arēcēlēk geliĸmiĸtir. 

Ormancēlēk: Konya ilinin orman varlēĵē azdēr. 600 bin hektarlēk orman ve 200 bin 

hektara yakēn fundalēk alan vardēr. Ormanlar daha ­ok Beyĸehir, Seydiĸehir, Akĸehir, Taĸeli 

platosu, Karaman, Bozkēr, Hadēm ve Ereĵli il­elerinde bulunur. Orman i­inde 155, orman 

kenarēnda 120 kºy vardēr. Senede 140.000 m3 san©yi odunu ve 104.000 ster yakacak odun elde 

edilir. 

M©dencilik: Konya m©denler bakēmēndan da zengin sayēlēr. T¿rkiyeônin en zengin 

boksit yataklarē Seydiĸehir yakēnēndadēr. Tuz ¿retiminde Konya ºnde gelir. Ayrēca civa, 

manyezit, linyit ve barit de ºnemli madenlerdendir. 

San©yi: Konya geniĸleyen iĸyerleri ile san©yi ĸehri h©lini almaktadēr. San©yi tarēma 

dayalē olarak geliĸmektedir. San©yileĸme 1960ôdan sonra hēzlanmēĸtēr. Halbuki 1960 senesine 

kadar Konyaôda un fabrikalarē dēĸēnda 1937ôde kurulan S¿merbank Pamuklu San©yi 

M¿essesesi, 1954ôte ¿retime ge­en ķeker Fabrikasē vardē. 1960ôtan sonra im©lat san©yii hēzla 

artmēĸtēr. Konyaôda 10 kiĸiden fazla iĸ­i ­alēĸtēran iĸ yeri sayēsē 300 olup, Konyaôda bulunan 7 

ĸirket T¿rkiyeônin 500 b¿y¿k ĸirketi arasēnda yer alēr. 1960-1970 yēllarē arasēnda kurulan san©yi 

tesisleri ĸunlardēr: 1963ôte ¢imento Fabrikasē, 1969ôda Seydiĸehir Al¿minyum Tesisleri. Konya 

ilinde 1970ôten bu yana san©yi ­ok hēzlē geliĸmiĸtir. Bu devrede kurulan san©yi tesislerinden 

bazēlarē ĸunlardēr: Baĵdaĸ Metal ve Aĵa­ Ķĸleri San©yii ve Tic©ret A.ķ., ¢umpaĸ ñ¢umra Patates 

ve Zir©´¦r¿nleri Deĵerlendirme A.ķ.ò. Konaltaĸ Al¿minyum T¿p Fabrikasē, Akalsan Akĸehir 

Tel Fabrikasē, Yem Fabrikalarē, Ilgēn ķeker Fabrikasē, S¿t ve Yaĵ ¿reten Aksantaĸ, Ersu Meyve 

Suyu ve Gēda San©yii A.ķ., Genaĸ Genel Gēda San©yii A.ķ., ķekerli Gēda maddeleri ¿reten 

¥zsan ķekerleme ile Ece ķekerleme Fabrikalarē, rafine tuzu ¿reten Cihankur A.ķ., Makina ve 

Motor ´m©l eden T¿mosan, Konsantaĸ Konya Dºk¿m Makina San©yii ve Ticaret A.ķ., Maden 

San©yiiA.ķ, ¢umra K©ĵēt San©yiidir. Bilhassa T¿mosan T¿rk Motor San©yi ve Tic©ret A.ķ. 8 

milyon m2 ¿zerinde 410 bin m2 kapalē saha i­erisinde motor, traktºr ve aktarma organlarē 

im©latē yapēlmaktadēr. Konyaôda ayrēca T¿rkiyeônin her kºĸesine otomatik un deĵirmenleri 

kuran ve komple deĵirmen makinalarē yapan san©yi vardēr. 
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3.4.9. Eĵitim 

Konya en ­ok kºy¿ olan ilimiz olduĵu halde b¿t¿n kºylerinde ilkokul bazēlarēnda 

ortaokul vardēr. Okur-yazar nisbeti % 80ôdir. 47 anaokulu, 1374 ilkokul, 185 ortaokul, 31 

meslek´ ve teknik ortaokul, 61 lise, 64 meslek´ ve teknik lise mevcuttur. 1975ôte Konyaôda 

Sel­uk ¦niversitesi kuruldu. Y¿ksek okullar 1981ôde ¿niversiteye baĵlandē ve fak¿lte h©line 

getirildi. Halen Fen-Edebiyat, Eĵitim, Ķl©hiyat, Mimarlēk ve M¿hendislik, Tēp, Diĸ hekimliĵi, 

Veteriner, Ķktisadi ve Ķdari Bilimler, Ziraat, Hukuk Fak¿lteleri ve Eĵitim Fak¿ltesi mevcuttur. 

 

3.4.10 Saĵlēk 

Konya Ķlinde 31, Ķl­ede 72 hastane, 7 diyaliz merkezi, 216 aile saĵlēĵē merkezi, 636 adet 

diĵer saĵlēk kuruluĸu olmak ¿zere 931 saĵlēk kuruluĸu bulunmaktadēr. Aile hekimliĵi 

uygulamasē devam etmektedir. Ayrēca il­e merkezlerindeki saĵlēk kurumlarē, Konya Ķl 

merkezindeki saĵlēk kurumlarē ile ºzel doktor ve saĵlēk merkezleri de ihtiyacē karĸēlamaktadēr. 

Bºlgeye has halkēn iĸg¿c¿n¿ olumsuz yºnde etkileyecek olasē bir hastalēk bulunmamaktadēr. 

 

3.4.11 K¿lt¿r ve Turizm 

Konya, k¿lt¿r turizminde de ºnemli bir potansiyele sahiptir. Sille (Siyata), Aya Elena Kilisesi, 

Kilistra Antik Kenti, Eflatunpēnar Hitit anētē, ¢atalhºy¿k, Karahºy¿k, Ķvriz Kaya Kabartmalarē, 

Bolat, Nekropol ve Bouleterion gibi ºnemli tarihi deĵerler Konyaônēn k¿lt¿r turizmi a­ēsēndan 

potansiyelini gºstermektedir. Ķlimizde UNESCO D¿nya K¿lt¿r Mirasē Listesi'nde bir 

(¢atalhºy¿k Neoloitik Kenti) ve D¿nya K¿lt¿r Mirasē Ge­ici Listesi'nde 4 (Eĸrefoĵlu Camii, 

Konya - Sel­uklu Baĸkenti, Anadolu Sel­uklu Medreseleri ve Eflatunpēnar: Hitit Su Anētē) yer 

bulunmaktadēr. Balatini Maĵarasē, Kºr¿kini Maĵarasē, Suluin Maĵarasē, Sakaltutan Maĵarasē, 

Susuz Maĵarasē, Tēnaztepe Maĵarasē, Pēnarbaĸē Maĵarasē ve Ķncesu Maĵarasē da turizm 

a­ēsēndan ºnemli bir potansiyel barēndērmaktadēr. Konya merkezinde 7 (Mevlana, Karatay ¢ini 

eserleri, Ķnce minare, Atat¿rk, Etnografya ve Arkeoloji M¿zeleri) , il­elerde 4 (¢atalhºy¿k 

¥renyeri M¿zesi, Ereĵli M¿zesi, Akĸehir Batē Cephesi Kararg©hē M¿zesi ve Akĸehir Arkeoloji 

M¿zesi) olmak ¿zere toplam 10 m¿ze bulunmaktadēr. 2019 yēlē itibariyle merkez ve il­e 

m¿zelerini 6.662.166 kiĸi ziyarette bulunmuĸtur. ¥nemli bir jeotermal kuĸak ¿zerinde yer alan 

¿lkemizde, Konyaônēn Ilgēn il­esi termal turizmde ºne ­ēkmaktadēr. 
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3.4.12 Afet Durumu 

Deprem riski a­ēsēndan Konya ilinin %8ôi I. Derece, % 8ôi II. Derece, % 17ôsi III. 

Derece, % 40ôē IV. Derece ve % 27ôsi ise V. Derece (tehlikesiz) zon i­inde yer alēr. Akĸehir, 

Doĵanhisar, Ilgēn ve Tuzluk­u il­eleri I. Derece deprem bºlgesinde; H¿y¿k ve Yunak il­eleri 

II. Derece deprem bºlgesinde yer alērken, Konya il merkezi IV. Derece deprem bºlgesi sēnērlarē 

i­inde bulunmaktadēr. 
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4. POTANSĶYEL ¢EVRESEL VE SOSYAL RĶSKLER VE AZALTICI  TEDBĶRLER 

Bu bºl¿mde, potansiyel alt proje t¿rlerine ve bunlarla iliĸkili tesislere iliĸkin baĸlēca 

­evresel ve sosyal konular belirlenecek ve deĵerlendirilecektir. Proje bir dizi doĵrudan ve 

dolaylē ­evresel ve sosyal risk ve etki yaratacaktēr. 

4.1. Projenin Olumlu  ¢evresel ve Sosyal Etkileri  

Proje kapsamēnda planlanan yatērēmlar ºncelikle heyelan, sel ve kuraklēk risklerini 

azaltmak, yerel n¿fusun ve ekosistemlerin dayanēklēlēĵēnē artērmak gibi olumlu ­evresel ve 

sosyal etkilere sahip olacaktēr. Proje aynē zamanda suyun dºng¿selliĵini ve verimliliĵini de 

iyileĸtirecek ve ilgili risklerin azaltēmēna ºnemli katkēlarda bulunacaktēr. Proje etkileri aĸaĵēda 

ele alēnacak birimler a­ēsēndan deĵerlendirilecektir. 

4.2. ¢evresel ve Sosyal Riskler ve Olumsuz Etkiler  

Projelerin inĸaat aĸamasēnda olasē ­evresel/sosyal riskler ve olumsuz etkilerinden 

aĸaĵēda bahsedilmiĸ olup, iĸletme aĸamasēnda herhangi bir etki ºngºr¿lmemektedir ancak 

iĸletme aĸamasēnda olasē acil durumlar ve bakēm ­alēĸmalarē sonucunda olumsuz ­evresel ve 

sosyal etkiler olabilir. Bu etki ve riskler alt projeye ºzg¿ hazērlanacak ¢SED deĵerlendirme 

raporlarēnda ele alēnacaktēr. Ķnĸaat/modernizasyon faaliyetleri sulama sezonu dēĸēnda 

yapēlacaktēr. Bu nedenle, inĸaat faaliyetlerinin devam eden sulamaya herhangi bir olumsuz 

etkisi beklenmemektedir. Bu, sulama mevsimlerinde sulama suyunun kullanēlabilir ve g¿venli 

olmasēnē saĵlayacaktēr. 

Proje kapsamēnda yapēlacak sulama iĸlemlerinde yeraltē suyu kullanēlmasē 

planlamamaktadēr. Bu nedenle, yeraltē suyu ¿zerinde olumsuz etki beklenmemektedir. 

 

4.2.1. Hava Kirliliĵi 

 Projenin inĸaat ve saha hazērlama ­alēĸmalarē kapsamēnda ¿st topraĵēn sēyrēlmasē, diĵer 

kazē iĸleri ve iĸ makinelerinin ­alēĸmasē sebebiyle toz ve egzoz gazē oluĸacaktēr. Faaliyet 

sahasēnda inĸaat aĸamasēnda makine ve te­hizatta kullanēlan yakēttan kaynaklanacak egzoz 

emisyonlarēnēn etki alanē ­alēĸmalarēn yapēlacaĵē alan ile sēnērlē kalmasē beklenmektedir 
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4.2.2. G¿r¿lt¿ ve Titreĸim 

 Ķnĸaat ekipman ve ara­larēndan kaynaklanacak olan g¿r¿lt¿ ve titreĸimin proje yakēn 

­evresindeki k¿­¿k ve izole durumdaki kºyler, ­iftlik ve kºy evleri, ahērlar vb. hassas alēcēlar 

¿zerinde etkileri oluĸacaktēr. G¿r¿lt¿ ve titreĸim seviyeleri hassas alēcē ortamlarēnda d¿zenli 

olarak izlenmeli ve gerekli olmasē durumunda ek ºnlemler alēnmalēdēr. 

4.2.3. Su, Atēksu ve Toprak  

Su ihtiyacē ­oĵunlukla ­alēĸanlarēn kamp sahasēnda, ĸantiye alanēnda ve malzeme 

ocaklarēnda g¿nl¿k kullanma suyu ihtiya­larēndan kaynaklanacaktēr. Bunun yanēnda, beton 

karma ile makinalarēn yēkanmasē, tozlanmaya karĸē malzeme ve yollarēn sulanmasēna yºnelik 

su kullanēmē olacaktēr. DSĶ ve alt y¿klenici, gerekli su ihtiyacēnē yeraltē ve y¿zey sularē ¿zerinde 

olumsuz bir etki yaratmadan saĵlamakta y¿k¿ml¿d¿r.  

Atēksular ise genelde evsel nitelikli  olacak ve kamp sahalarēndaki personel 

faaliyetlerinden kaynaklanacaktēr.  

Olasē toprak kirlenmeleri kirlenme sēnēflarēna gºre incelenmeli ve gerekli bertaraf 

yºntemleri oluĸturulmalēdēr. Ķnĸaat ara­ ve ekipmanlarē par­a deĵiĸimleri, yaĵ deĵiĸimleri arazi 

ortamēndan ziyade ĸantiye de oluĸturulacak sēzdērmaz zeminli atºlyelerde yapēlmalēdēr. Arazi 

ortamēnda ara­ onarēmē zorunluluĵu olmasē halinde ­alēĸma alanēnda toprak kirlenmesini 

ºnlemek i­in gerekli tedbirler alēnmalēdēr.  

4.2.4. Halk  Saĵlēĵē, G¿venliĵi ve Covid-19  

Ķnĸaat aĸamasēnda yerleĸik halk inĸaat planē ve ­alēĸma alanlarēndan zamanēnda 

haberdar edilmelidir ve gerekli g¿venlik tedbirleri alēnmalēdēr. Ķnĸaat sahalarēnēn belirlenmesi 

i­in uygun uyarē tabela ve iĸaretleri kullanēlmalēdēr.  

Pandemi dºnemi yerel ve ulusal bazda alēnan kararlar ve kēsētlamalar s¿re­ i­erisinde 

gºzlemlenmeli ve uygulanmalēdēr. Olasē bir karantina s¿reci ve iĸ­iler arasēndaki hastalēĵēn 

yaygēnlēk gºstermesi durumunda karantina uygulamalarē ve mekanlarē hayata ge­irilmelidir. 

Yerleĸik halk ile m¿nasebetler, toplantēlar, ĸantiye ziyaretleri ve ĸantiye yerleĸim d¿zeni 

Pandemi koĸullarēnē da karĸēlayacak ĸekilde d¿zenlenmelidir. 

Ayrēca inĸaat aĸamasēnda ºzellikle kērsal kesimdeki insan topluluklarēna dēĸarēdan dahil 

edilecek iĸ­iler ile cinsel sºm¿r¿ ve istismar/cinsel taciz (CSĶ/CT) riskinin artmasē sºz konusu 

olabilir. Kadēnlara yºnelik bu t¿r ĸiddet durumlarē fiziksel, duygusal, psikolojik veya cinsel 

nitelikli olabilmektedir. Kērsal kesimde yaĸayan kadēnlar ĸiddete karĸē daha y¿ksek bir 
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hassasiyete sahiptir. ķiddet durumlarē bu kadēnlarēn iyi halini ve ­alēĸma ve sosyoekonomik 

hayata katēlma olanaklarēnē olumsuz etkilemektedir. CSĶ/CT riskleri her alt proje i­in 

deĵerlendirilecek, CSĶ/CT maĵdurlarēna destek saĵlayan yerel hizmet saĵlayēcēlar tespit 

edilecek ve bu risklerin yºnetimine yºnelik ilgili tedbirler hazērlanan her ¢SYPôye dahil 

edilecektir. PKPôde altē ­izildiĵi gibi, iĸ­iler, topluluklar ve diĵer paydaĸlar bu konudaki 

ĸikayetlerini proje ĸikayet bildirim mekanizmasē ¿zerinden iletebilecekleri konusunda 

bilgilendirilecektir.  

4.2.5. Tehlikeli  Maddeler ve Yangēn 

Zarar verme potansiyeline sahip t¿m maddeler tehlikelidir. Oluĸturduklarē tehlikeye 

baĵlē olarak tahriĸ edici, aĸēndērēcē, zehirli veya saĵlēk tehlikesi bi­iminde sēnēflandērēlabilirler. 

Tehlikeli maddeler deri veya gºz ile temas ettiĵinde, solunduĵunda, yutulduĵunda veya enjekte 

edildiĵinde saĵlēk sorunlarēna neden olabilir. ¢alēĸanlarēn tehlikeli maddeler enjekte etmesi pek 

olasē olmasa da, bunlar kesikler ve a­ēk yaralar yoluyla v¿cut i­indeki kan dolaĸēmēna 

girebilirler. 

M¿mk¿nse inĸaat malzemelerinin istiflenmesinden ka­ēnēlacaktēr. Aksi takdirde, inĸaat 

malzemesi inĸaat sahasēnda depolanacak ve hava koĸullarēna karĸē korunacaktēr. Boyalar, 

yaĵlar ve diĵerleri gibi tehlikeli maddeler ge­irimsiz y¿zeyde tutulacak ve k¿­¿k dºk¿nt¿leri 

iĸlemek i­in kum veya talaĸ gibi adsorbanlar tutulacaktēr. 

Maddeler, aĸaĵēdakiler de dahil farklē ĸekillerde olabilir: 

 ¶ Kimyasallar ¶ Dumanlar ¶ Toz ¶ Buhar ¶ Sis ¶ Nanopartik¿ller ¶ Gazlar ¶ Lifler ¶ 

Mikroplar (bakteri ve vir¿sler) 

Tehlikeli maddelere maruz kalmanēn olasē yan etkileri: 

 ¶ Zehirlenme ¶ Mide bulantēsē ve kusma ¶ Baĸ aĵrēsē 

4.2.6. Atēk Yºnetimi 

Proje kapsamēnda yoĵun olarak ortaya ­ēkacak en temel atēk inĸaat & yēkēntē atēklarē 

olacaktēr. Bunun yanē sēra, ambalaj atēĵē, faaliyetler sērasēnda kullanēlacak kimyasallarēn ve 

tehlikeli maddelerin ambalajlarē sebebiyle ortaya ­ēkacak diĵer tehlikeli atēklar ve ara­ ve 

ekipmanlarēn bakēmē sērasēnda ortaya ­ēkabilecek tehlikeli & tehlikesiz atēklar da ulusal 

mevzuat ve DB Standartlarē kapsamēnda yºnetilmesi gereken diĵer atēk akēĸlarē olarak 

sēralanabilir.  
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A­ēk kanal sulama sistemlerinin modernizasyonu mevcut durumdaki bazē tesis ve boru 

sistemlerinin ­ēkarēlmasē ve atēl duruma ge­mesine sebep olmaktadēr. Atēk duruma ge­en boru 

ve diĵer ekipmanlarēn yerel mevzuat ve DB kriterleri ile uygun olarak depolanmasē ve nihai 

bertarafēnēn saĵlanmasē gerekmektedir. ¦st toprak tabakasē inĸaat aĸamasē sonrasēnda 

iyileĸtirme ­alēĸmalarē kapsamēnda kullanēlacaĵē i­in, buradan kaynaklē bir hafriyat atēĵē 

beklenmemektedir. Ancak kazē malzemesinin ihtiya­tan fazla olmasē durumunda ilgili  

kurumlarla iletiĸime ge­ilerek fazla hafriyatēn uygun ĸekilde bertarafē saĵlanacaktēr. 

Hafriyat atēklarēnēn yanēnda, evsel ve tehlikeli katē atēklarēn da oluĸmasē beklenmektedir. 

Sºz konusu atēklar, yerel mevzuat ile uyumlu olarak inĸaat ve kamp sahalarēnda ayrē ayrē 

depolanacak ve lisanslē tesislere taĸēnmasē ve bertarafē saĵlanacaktēr. DSĶ ve alt iĸveren, lisanslē 

tesislerle irtibatēn ve t¿m atēklarēn yerel mevzuat ve DB kriterleri ­er­evesinde geri 

kazanēmē/bertarafēnēn saĵlanmasēndan sorumludur. 

4.2.7. Doĵal Yaĸam Alanlarē 

Var olan sulama sisteminin kapalē sisteme ­evrilmesinden kaynaklanacak ge­ici bir 

olumsuz etki beklenebilir. Kapalē sisteme dºn¿ĸt¿r¿lecek mevcut drenaj kanallarēnda (k¿­¿k 

gºletler) sazlēk varlēĵē gºzlenmiĸtir.Sarēmsaklē Barajē Sulamasē Proje sahasēnēn Kuzey ve 

Kuzeybatē tarafēnda Sultan Sazlēĵē Milli  Parkē bulunmaktadēr. Geliĸtirilen proje ile drenaj 

kanallarē vasētasē ile sēnērlarē ayrēlmaktadēr. Sultan Sazlēĵē Milli  Parkē Ramsar Sºzleĸmesine 

tabi alanlardan biridir.  

Sultan Sazlēĵē Milli  Parkē sēnērlarē ile ilgili  basēn­lē borulu sistem projeleri hazērlanērken 

gerekli yazēĸmalar yapēlmēĸ ve Doĵa Koruma Milli  Parklar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ile mutabēk 

kalēnarak projenin son sēnēr durumu belirlenmiĸtir. Projeye ºzg¿ ¢evresel ve Sosyal 

Deĵerlendirme aĸamasēnda ilgili  kurumlardan g¿ncel gºr¿ĸler alēnacaktēr. Sultan Sazlēĵē 

Ramsar sēnērlarē i­erisinde herhangi bir ­alēĸma yapēlmayacaktēr. 

Karakuyu (Dombay) Pompaj Sulamasē Yenileme 1. Kēsēm Proje sahasēnēn g¿neydoĵu 

tarafēnda Karakuyu Sazlēklarē bulunmaktadēr. Karakuyu Sazlēklarē (Karakuyu Gºl¿) 

Afyonkarahisar-Antalya karayolu ¿zerinde, Dinar yol ayrēmēnēn 10 km g¿neyinde yer alēr. Gºl¿ 

besleyen ana kaynak, kuzeydoĵuda Eldere kºy¿ i­inden ­ēkan Ulupēnarôdēr. G¿neydeki Ķncesu 

Kºy¿ônden ve kuzeydeki Kumalar Daĵēôndan gelen mevsimsel dereler de gºl¿n kaynaklarē 

arasēndadēr. Karakuyu, bir tatlē su gºl¿ olup su seviyesi 1,0 ila 3,5 m arasēnda deĵiĸmektedir.  

Gºl alanēnēn tamamē yoĵun sazlēklar, hasērotu, kamēĸ ve nil¿ferlerle kaplēdēr. Alanēn 

­evresinde Gºl, 1994 yēlēnda I. Derece Doĵal Sit Alanē, gºl¿n i­indeki hºy¿k ise I. Derece 
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Arkeolojik Sit Alanē ilan edilmiĸtir. Saha 2006 yēlēnda ñYaban Hayatē Geliĸtirme Sahasēò 

stat¿s¿ne alēnmēĸtēr.  

Karakuyu Sazlēklarēnēn 2018-2022 yēllarēnē kapsayan Revize Sulak Alan Yºnetim Planē 

bulunmaktadēr. Karakuyu Sulak Alanēônda her yēl Eyl¿l ve Aralēk aylarē arasēnda dip ­amuru 

temizliĵi yapēlmaktadēr. Karakuyu Sazlēklarē ºnemli doĵa alanē stat¿s¿ne sahiptir. Alanda arazi 

­alēĸmalarē ve literat¿r araĸtērmasē sonucu 28 farklē su kuĸunun alanda varlēĵē tespit edilmiĸtir. 

Bu kuĸlarēn mevsimsel alanda bulunma durumlarēna baktēĵēmēzda, alanda gºzlenen 28 su kuĸu 

t¿r¿nden, 10 t¿r yerli, 10 t¿r kēĸ ziyaret­isi, 7 t¿r yaz ziyaret­isi ve 1 t¿r transit gº­mendir.  

G¿n¿m¿zde baĸta balēk­ēllar, bataĵanlar ve karabataklar i­in ºnemli bir ¿reme ve yaĸam 

alanē olan Karakuyu Sazlēklarē, ¿zerindeki av ve alan kullanēm baskēsē ortadan kalktēĵēnda 

dikkuyruk ve turna gibi hassas t¿rlerin yeniden yaĸam alanē olma olasēlēĵē taĸēmaktadēr. 

Afyonkarahisar Dinar Karakuyu Pompaj Sulamasē Rehabilitasyonu Planlama Raporu 11. 

Bºl¿m ­alēĸmalarē kapsamēnda Tarēm ve Orman Bakanlēĵē Doĵa Koruma ve Milli  Parklar 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nden hayata ge­irilmesi planlanan proje hakkēnda gºr¿ĸ alēnmēĸtēr. Projeye 

ºzg¿ ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme aĸamasēnda ilgili  kurumlardan g¿ncel gºr¿ĸler 

alēnacaktēr. ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme aĸamasēnda projenin diĵer kurumlarēn faaliyet 

alanlarēyla ­akēĸēp-­akēĸmadēĵēnē belirlemek i­in gºr¿ĸler alēnacaktēr. 

Ekosistem hizmetleri, turizm ve doĵal ­evrenin k¿lt¿rel boyutlarē dahil olmak ¿zere 

doĵal ­evre ¿zerinde oluĸacak etkiler sebebiyle insanlar ve ge­im kaynaklarēna yºnelik 

herhangi bir etki beklenmemektedir. 

Bu raporda adē ge­en alt-projelerin, bilinen doĵal/kritik habitatlara uzak olmasē 

sebebiyle, inĸaat ve iĸletme dºnemlerinde alt-projelerin bu doĵal/kritik habitatlar ¿zerinde 

etkilerinin ­ok az olmasē beklenmektedir. Sºz konusu etkilerin ESS6 ve OP7.50 gºz ºn¿ne 

alēndēĵēnda kabul edilebilir olmamasē durumunda alt-projelere devam edilmeyecektir. Alt-

projeler ºzg¿ i­in saha ºzelinde yapēlacak ­evresel ve sosyal deĵerlendirme ­alēĸmalarēnda 

doĵal habitatlara olan etkiler ­alēĸēlacak ve deĵerlendirilecektir. Herhangi bir risk ya da etki 

tespit edilmesi durumunda doĵal/kritik habitatlar ºzelinde alēnacak tedbirler belirlenecektir. 

4.2.8. Altyapē ve Trafik  

Modernizasyon ­alēĸmalarē kapsamēnda mevcut yollar kullanēlacaktēr. Ayrēca proje 

tasarēmē, mevcut durumda devam eden arazi toplulaĸtērma ­alēĸmalarē kapsamēnda her bir 

parsele ulaĸēmē saĵlayacak yeni ortak yollardan da faydalanacaktēr. Aĵēr makinelerin yol a­tēĵē 

trafik sebebiyle yol y¿zeylerinde olasē hasarlar oluĸacaktēr. Ķnĸaat faaliyetlerine baĵlē, ºzel 
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araziler ¿zerindeki altyapē elemanlarēna herhangi bir hasarēn sºz konusu olmasē durumunda, 

etki azaltma ºnlemleri uygulamaya konulmalēdēr.  

4.2.9. Baraj Emniyeti 

DSĶ, Banka tarafēndan onaylanan Gºrev Tanēmlarēna (TOR) dayalē olarak, ilgili barajlarēn 

emniyetine yºnelik ­eĸitli teknik alanlarda uzmanlēĵa sahip bir veya daha fazla Baĵēmsēz Baraj 

Emniyeti Uzmanē/Uzmanlarēnē: (a) denetlemek ve mevcut barajēn veya inĸaat halindeki 

barajlarēn g¿venlik durumunu, eklentilerini ve performans ge­miĸini deĵerlendirmek; (b) mal 

sahibinin iĸletim ve bakēm prosed¿rlerini gºzden ge­irmek ve deĵerlendirmek; ve (c) mevcut 

baraj veya inĸaat halindeki barajlarēn kabul edilebilir bir g¿venlik standardēna y¿kseltilmesi i­in 

gerekli her t¿rl¿ iyileĸtirici ­alēĸma veya emniyetle ilgili ºnlemler i­in bulgu ve ºnerilere iliĸkin 

yazēlē baraj g¿venliĵi deĵerlendirme raporu saĵlamak i­in gºrevlendirecektir. DSĶ, baĵēmsēz 

baraj emniyeti uzmanēnēn/uzmanlarēnēn, baraj emniyeti ve barajlarēn diĵer kritik yºnleriyle 

ilgili konularda DSĶ'yi incelemesini ve tavsiyede bulunmasēnē saĵlayacaktēr. 

DSĶ, ilgili t¿m barajlar i­in baraj emniyeti deĵerlendirme raporunun D¿nya Bankasē'na 

sunulmasēnē saĵlayacaktēr. Varsa, baraj emniyeti inceleme ve deĵerlendirme raporunun 

tavsiyelerine dayanarak, DSĶ, ESF'deki kalite ve zamanlama gereksinimlerine dayalē olarak 

barajlar i­in baraj g¿venlik planlarē hazērlayacaktēr: 

(i) Ķĸletme ve Bakēm Planē (O&MP); ve 

(ii) Acil Durum Hazērlēk Planē (EPP). 

DSĶ, baĵēmsēz baraj emniyeti uzmanē/uzmanlarē tarafēndan ºnerilen baraj g¿venlik 

ºnlemlerinin ve eylemlerinin uygun ĸekilde uygulanmasēnē saĵlayacaktēr. Ek olarak, bir baraj 

rehabilitasyonu/ēslahēna ihtiya­ olmasē halinde, ilgili baraj rehabilitasyon/ēslah faaliyetleri i­in 

baraj g¿venlik risk deĵerlendirmesi yanē sēra bu rehabilitasyon faaliyetleri i­in ­evresel ve 

sosyal risklerin ve etkilerin deĵerlendirilmesi yapēlacaktēr. Ķlgili durumlarda yºnetim planlarē 

geliĸtirilecektir. 

 

4.2.10. Arazi  Toplulaĸtērma ve Arazi  Edinimi  

 ¥nerilen sulama sistemi i­erisinde her parsele ulaĸēm i­in gerekli ­alēĸmalar yapēlmasē 

ve bu kapsamda Arazi Toplulaĸtērma ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lmesi durumlarē AEP¢ belgesinde 

detaylē olarak incelenmiĸtir. 
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Proje kapsamēnda sulama hizmetlerinin iyileĸtirilmesi nedeniyle Proje ­oĵunlukla 

olumlu etkiler i­ermektedir. Olasē olumsuz etkiler bah­ecilik/tarēm faaliyetlerinde kullanēlan 

araziler ile bu araziler ¿zerinde bulunan yapēlar ve ¿r¿nlerin arazi edinimi sebebiyle kaybē ve 

bahsedilen arazilerde yaĸayanlarēn ekonomik olarak yerinden edilmesi ile sēnērlēdēr. Proje ile 

ilgili herhangi bir fiziksel yerinden edilme durumunun yaĸanmasē beklenmemektedir.  

¥ncelikle Emlak ve Kamulaĸtērma Dairesi ile Arazi Toplulaĸtērma ve Tarla Ķ­i 

Geliĸtirme Hizmetleri Dairesi koordinasyonunda, arazi edinimi veyahut arazi toplulaĸtērmasē 

gerektiren her proje i­in bir AEP hazērlanacak veya arazi toplulaĸtērmasē gerektiren her proje 

i­in arazi toplulaĸtērmasē uygulama raporu hazērlanacak ve proje uygulama s¿resi boyunca 

izlenecektir. Hem AEP hem de izleme, DSĶ tarafēndan tutulan bir ¿­¿nc¿ taraf danēĸman 

tarafēndan hazērlanacak/y¿r¿t¿lecektir. 

 Arazi Toplulaĸtērma Uygulama Yºnetmeliĵinin ñToplulaĸtērma Alanlarēnda Alēnacak 

¥nlemlerò baĸlēklē 11. maddesinde ñUygulama sahasēndaki ­ift­ilerin birinci seneki kayēplarē 

i­in zarar, ziyan bedelleri ile daha sonraki yēllardaki kēsētlamalardan dolayē oluĸan ¿r¿n 

kayēplarē toplulaĸtērmayē y¿r¿ten idare tarafēndan karĸēlanēr.ò denilmekte olup, arazi 

maliklerine yer teslimi yapēlmadan sulama hatlarē inĸaatē sebebiyle yaĸanacak her t¿rl¿ ¿r¿n 

kaybē, DSĶ tarafēndan tazmin edilmektedir.  

 Arazi toplulaĸtērma ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lecek alanlarda, arazi maliklerine proje sonrasē, 

toplulaĸtērma ºncesi sahip olduklarē arazilere denk b¿y¿kl¿kte, tarēmsal mekanizasyona uygun 

hale getirilmiĸ ve TĶGH faaliyetleri tamamlanmēĸ araziler verilecektir. Arazi toplulaĸtērma 

uygulamasē sērasēnda, inĸaat faaliyetleri yapēlmasē durumunda bu alanlara yºnelik maddi 

kayēplar tazmin edilerek arazi malikleri maĵdur edilmeyecektir. 

 Proje sahasēnda yer alan kanuni kullanēcēlar dēĸēnda kalan kullanēcēlar (genellikle hazine 

taĸēnmazlarēnē kullanan kullanēcēlar) ile ilgili, DSĶ bir eylem planē geliĸtirmekte olup bu kiĸilere, 

hem proje sonrasē kullanabilecekleri hazine arazileri gºsterilebileceĵi gibi, yasal kullanēcē olma 

yºn¿nde her t¿rl¿ iĸ ve iĸlem konusunda yardēmcē olunacaĵē taahh¿t edilmektedir. 

 

4.2.11. Varlēklar ve Yerleĸik Ge­im Kaynaklarē 

Proje kapsamēnda olan arazilerin ­oĵunluĵunun tarēmsal ama­lē kullanēmēndan dolayē 

proje faaliyetlerinin araziye dayalē ge­im kaynaklarēnē da etkilemesi muhtemeldir. Proje 

kapsamēnda balēk­ēlēk ge­im kaynaklarē ¿zerinde herhangi bir etki beklenmemektedir. 
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Varlēklarēn ve ge­im kaynaklarēnēn kaybēna yºnelik etki azaltēcē ­alēĸmalar yapēlmalēdēr. Bu 

etki azaltēcē ºnlemler AEP¢ belgesinde detaylē olarak incelenmiĸtir ve ve ESS5'e uygun olarak 

ge­im kaynaklarēnēn proje ºncesi seviyelere geri getirilmesini i­erir. 

Arazi edinimi gerekecek t¿m alanlar i­in, D¿nya Bankasē'nēn ESS 5 standardēna uygun 

bir Arazi Edinimi Planē (AEP) (AT iĸlerini de kapsayacak) hazērlanacaktēr.  

Kamulaĸtērmanēn y¿r¿t¿leceĵi alanlarda, haklarē yasallaĸtērēlabilir malik ve arazi 

kullanēcēlarēna eĸdeĵer bir arazinin edinimini ve/veya m¿lkiyet hakkēnēn s¿resiz olarak edinimi 

durumunda eĸdeĵer nitelikte bir ikame arazinin edinimine denk bir ikame bedel ¿zerinden nakdi 

tazminat ºdenecektir. Benzer ĸekilde, ge­ici arazi kaybē durumunda (irtifak haklarē) bu kiĸilere 

irtifak hakkē ºdenecektir.  Konut ve konut dēĸē yapēlar i­in malik ve kullanēcēlara (izinsiz 

kullanēcēlar d©hil) tam ikame bedeli ¿zerinden nakdi tazminat ºdenecektir. Aĵa­lar i­in, 

ekonomik deĵeri olan aĵa­larēn net bug¿nk¿ deĵeri ¿zerinden ve aĵacēn t¿r¿, yaĸē, verdiĵi 

¿r¿n¿n piyasa fiyatē ve ekonomik ºmr¿ vs. dikkate alēnarak tazminat ºdenecektir. ¦r¿n 

sahipleri i­in, ¿r¿n kaybē bedeli, beklenen ¿retim miktarē, hasat zamanē ¿retici eline ge­en satēĸ 

fiyatē ¿zerinden nakden tazmin edilecektir. M¿mk¿n olmasē durumunda, ¿r¿n kaybēnē 

engellemek ¿zere DSĶ tarafēndan ¿r¿n hasadē i­in yeterli bir s¿re tanēnacaktēr. Ge­im 

kaynaklarēnēn proje ºncesi seviyelere geri getirilmesini saĵlamak i­in ek etki azaltma ºnlemleri 

AEP'de listelenmiĸtir. 

AEPôin hazērlanmasē aĸamasēnda, tam sayēm esasēna gºre arazilerin t¿m kullanēcēlarē 

(yasal ve gayri yasal) ve varlēklarē tespit edilecek olup izinsiz kullanēcē tespit edilmesi 

durumunda, ikame bedelini karĸēlayacak kadar tazminat ¿zerinden zararlarē tazmin edilecektir. 

4.2.12. ¢ift­iler, Yerel Halk  ve Hassas Gruplarē da Ķ­eren Diĵer Paydaĸlar 

Projenin, mevcut sulama sisteminin verimliliĵinin artmasēna sebep olacaĵē 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, genel olarak yerel topluluklar ¿zerinde olumlu etkisi olmasē beklenmektedir. 

AEPôlerin hazērlanmasē aĸamasēnda tam sayēm metoduyla kullanēcē tespitleri yapēlacak olup 

izinsiz kullanēcēlar da tespit edilecektir. Ancak bazē hassas gruplar ¿zerinde olumsuz etkilerde 

bulunabilmesi de m¿mk¿nd¿r. Bu gruplar:  

¶ Aile reisini kadēn olduĵu haneler 

Yerleĸik hayat ve bºlgesel k¿lt¿r¿n getirdiĵi aile reisi kavramē T¿rk toplumunda erkeĵe 

atfedilen bir unvan olsa da aile yapēsē karĸēlēklē dayanēĸma ile ayakta durmaktadēr. Ancak eĸlerin 

ayrēlmasē, ºlmesi gibi durumlarda ailenin b¿t¿n idaresi kadēna d¿ĸmektedir. Kadēn erkeĵin 

yokluĵunda b¿t¿n idareyi almakta ve ailesine bakmaktadēr. Aile ge­iminin kadēnēn elinde 
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olduĵu haneler, komĸuluk iliĸkileri iyi  ve kuvvetli olduĵundan bilinmekte ve gºzetilmektedir. 

Olumsuz gibi gºr¿nse de aslēnda o haneye b¿t¿n mahalle sahip ­ēkar ve iĸlerini kolaylaĸtērēr. 

¶ Arazi sahibi olmayan ve arazi kiralayarak tarēm yapan haneler 

Arazi kiralamasē genelde bºlgesel ­ift­iler arasēnda olmaktadēr. Ancak pazarēnē 

oluĸturmuĸ, ¿r¿n ihtiyacēna binaen tarēmsal ¿retim yapan ĸirket veya ĸahēslarda arazi 

kiralayabilmektedir. Bu t¿r kiralamalarda arazi toprak kalitesi ve y¿ksek miktarda ¿r¿n 

alēnabilmesi i­in kullanēlan ila­lar dikkatle takip edilmelidir. Yºre dēĸēndan gelen ¿reticiler 

bºlge hassasiyetlerine gºre (sosyal yaĸam, sēnēr ihlali, yol kullanēmē) davrandēklarē s¿rece 

herhangi bir sorun yaĸanmamaktadēr. Ancak en kolay yoldan b¿t¿n team¿lleri yok sayēp 

¿r¿n¿ alēp bºlgeyi terk etmek gibi davranēĸlarē sergileyen ¿reticilere karĸē da ilgili  

paydaĸlarla gerekli denetim yapēlmalēdēr. 

¶ M¿lteciler veya anadili T¿rk­e olmayan haneler 

Muhacirler genelde ĸehir ve il­e merkezlerinde bulunsalar da kērsal mahallelerde de 

ºzellikle b¿y¿k ­iftliklerde ­alēĸanlar bulunmaktadēr. ¦lkemizde bulunan muhacirler i­in ºzel 

dil kurslarē bulunmaktadēr. Ayrēca eĵitim sisteminde muhacirlerin ­ocuklarē i­in okullarda 

imk©n sunulmuĸtur. Okul yalēnda olan ­ocuklar T¿rk­e bilmekte ve aileleri ile iletiĸim 

saĵlamaktadērlar. Muhacir aileler mahalle k¿lt¿r¿n¿n yaygēn olduĵu yerlerde dil konusunda 

sēkēntē ­ekmemektedirler. 

Ayrēca iĸletme dºneminde tarēm iĸ­ileri (yani mevsimlik ve g¿ndelik­i iĸ­iler) ve 

tarēmsal faaliyetlerde yer alan kadēnlar da projeden etkilenebilecektir. Mevsimlik ve g¿ndelik­i 

iĸ­iler tarēmsal faaliyetlerde gºrev daĵēlēmē ve iĸ paylaĸēmē yapsalar da kendi tarēm arazilerini 

kullanan ve iĸ­i ­alēĸtērmak istemeyen aileler kadēn erkek fark etmeksizin b¿t¿n iĸleri kendileri 

yapmaktadēr. 

Projenin uygulanmasē halinde yapēlacak ­alēĸmalarda iĸ y¿k¿ hafifleyecek olup g¿­ 

gerektiren iĸ ve iĸlemler azalacaktēr. Salma Sulama sisteminde kullanēlan k¿rek, kazma vb. el 

aletlerin kullanēmē ortadan kalkacak ve kadēnlarēn ­alēĸmasē kolaylaĸacaktēr. 

Mevsimlik tarēm iĸ­iler, aileleri ile birlikte hareket etmekte ve tarēmsal faaliyetlere 

aileleri de katēlmaktadēr. Mevsimlik iĸ­ilere ihtiya­ duyulan sºz konusu proje alanēnda, 

­ocuklar ¿cretli olarak ­alēĸmamakta, sadece aileleri ile aynē ortamē paylaĸmalarēndan kaynaklē 

yardēm etmektedirler. Bu t¿r bir ­alēĸma ĸekli, zorla ­alēĸtērma olarak deĵerlendirilmemektedir.  
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Proje sērasēnda alt projelere yºnelik planlar hazērlanērken hassas gruplarēn tespit 

edilmesi durumunda, bu gruplarē da i­eren t¿m proje paydaĸlarē ile proje etkileri, inĸaat 

programē ve projeden etkilenen kiĸilerin projeye baĵlē arazi ya da ge­im kaynaĵē kaybēndan 

dolayē hak kazanacaklarē tazminatlar ile ilgili  bilgilendirmek i­in d¿zenli istiĸareler 

yapēlacaktēr. Ayrēca gerekirse bu gruplarēn projeden olumsuz yºnde etkilenmemeleri i­in ek 

destek saĵlanacaktēr. 

Projenin, inĸaat ve iĸletme sērasēnda arka taraftaki ­ift­ilerin suya eriĸimini sēnērlamasē 

beklenmemektedir. 

4.2.13. Cinsiyet Etkisi  

Proje y¿ksek deĵerli ¿r¿nlerin ¿retilmesine ve modern teknolojinin tarēmda 

kullanēlmasēna yol a­acaĵē i­in tarēmsal faaliyetlerde aktif olarak rol alan kadēnlar i­in 

ekonomik olanaklar saĵlayacaktēr. Kadēn ¿yeler, Sulama Birliklerinin bir par­asēdēr ve birlikler 

aracēlēĵēyla proje faaliyetlerine katēlabilecek/faydalanabilecektir. 

Kadēnlara, arazi sahipliĵi ya da kiracē olarak herhangi bir yasal sēnērlama yoktur. Bunun 

yanēnda, arazi toplulaĸtērma faaliyetleri ile toplulaĸtērēlmēĸ arazilere sahip kadēnlarēn, tarēmsal 

¿retime katkēlarēnē arttēracaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Sulama Birliklerindeki kadēn su kullanēcēlarē hem kiracē hem de arazi sahibi 

olabilmektedir. 

K¿lt¿rel faktºrler ve sosyal normlar da kadēnlarēn sulu tarēmla ilgili  toplantēlara ve 

eĵitimlere katēlēmē kēsētlayabilmektedir. Yerel imk©nlar d©hilinde ve gerekirse ayrē bir ortamda 

eĵitim ve toplantē d¿zenlenecektir.  

Kadēnlarēn sulama birliĵi yºnetimine ve karar verme mekanizmalarēna katēlēmēna karĸē 

teredd¿tlerini azaltmak i­in sulama modernizasyonu projesi ya da d¿zenli sulama birliĵi 

iĸleyiĸleri kapsamēnda sulama birliĵi ve DSĶônin kadēn saha personeli d¿zenli aralēklarla paydaĸ 

katēlēm toplantēlarē d¿zenlemelidir. 
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Ķĸ g¿c¿nden topluluklara cinsel sºm¿r¿ ve istismar/cinsel taciz bi­imindeki risk orta d¿zeyde 

olarak deĵerlendirilmektedir. ķu anda, iĸg¿c¿n¿n tam boyutu bilinmemektedir. Bu ve 

oluĸturabileceĵi riskler sahaya ºzg¿ ¢SED'lerde daha ayrēntēlē olarak deĵerlendirilecektir. 

Risklere yanēt olarak, proje, cinsel sºm¿r¿ ve istismar/cinsel taciz eylem planē da dahil olmak 

¿zere, projenin y¿r¿rl¿ĵe girmesinden en ge­ 60 g¿n sonra hazērlanacak olan hafifletme 

ºnlemlerini uygulayacaktēr. Bu, proje YYP'sine dahil olan iĸ­iler i­in Davranēĸ Kurallarēnē, bu 

konularda hassas ve ciddi ĸikayetleri bildirmek i­in ĸikayet mekanizmasēnē ve proje ­alēĸanlarē 

ve etkilenen topluluklar i­in bir eĵitim ve bilin­lendirme oturumunu 

i­erecek/ayrēntēlandēracaktēr. 

 4.2.14. ¢alēĸma Koĸullarē 

 Proje sahasē i­in bir kamp sahasē kurulmasē halinde saha m¿mk¿n olduĵu kadar geniĸ 

ve pandemi gereksinimine cevap verecek ĸekilde d¿zenlenmeli ve kamp sahasēnēn m¿mk¿n 

olduĵunca yerel halkan uzak, etkileĸimi en aza indirecek ĸekilde yerleĸtirilmesi saĵlanmalēdēr. 

Bu kamp sahasē su, elektrik, kanalizasyon ve haberleĸme aĵē gibi altyapē tesisleri ile 

donatēlmalēdēr. Konaklamanēn proje sahalarēnda saĵlanmasē durumunda, DSĶ y¿klenicilerin 

davranēĸ kurallarēnē oluĸturmasēnē ve yerel topluluklarla iletiĸim kurulmasē ile ilgili  iĸ­ilerin 

­alēĸmaya baĸlamadan ºnce eĵitim almasēnē saĵlanmalēdēr. 

IFCônin iĸ­i konaklamasēyla ilgili klavuzu uygulanacaktēr. 

ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/sustainability-at-

ifc/publications/publications_gpn_workersaccommodation 

4.2.15. Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi (ĶSG) 

Sulama kanalē inĸaatē ve modernizasyonu ­alēĸmalarē ­alēĸmalarē sērasēnda ortaya 

­ēkabilecek bazē ĶSG riskleri aĸaĵēdaki gibi listelenebilir: 

¶ Elle taĸēma, 

¶ Kazē ­alēĸmalarē 

¶ Kiĸisel g¿r¿lt¿, toz, titreĸim, kimyasal vb. maruziyetler, 

¶ Ergonomik tehlikeler, 

¶ Elektrik iĸleri, 

¶ Ķĸ makineleri 

¶ S¿r¿ĸ g¿venliĵi 

¶ Ķĸ hijyeni 
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Bu noktada belirtilmelidir ki, ĶSG kapsamēnda ulusal mevzuat gereklilikleri hali hazērda 

olduk­a sēkēdēr. ¥rneĵin, Yapē Ķĸlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetmeliĵi h¿k¿mleri 

doĵrultusunda, m¿teahhitler, hali hazērda bir Saĵlēk ve G¿venlik Planē hazērlama 

mecburiyetindedirler. Yºnetmelik inĸaat iĸleriyle birlikte yenileme iĸlerini de 

kapsamaktadēr ve bu sebeple sºz konusu gereklilik Proje kapsamēndaki olasē t¿m alt-

projeler i­in de ge­erli olacaktēr. Ek olarak, y¿kleniciler ve denetim m¿hendisleri b¿t¿n 

iĸ­ilere sahaya ºzg¿ ĶSG eĵitimlerinin verilmesini gerekli kēlacaktēr. 

4.2.16. Gerekli Kaynaklar  

Alt -projelerin uygulanmasē sērasēnda kullanēlacak olan kaynaklar ºzetle aĸaĵēdaki gibi 

sēralanabilir: 

¶ Beton, inĸaat demiri, ­akēl, kum ve diĵer inĸaat malzemesi gibi temel inĸaat/yenileme 

faaliyeti gereksinimleri 

¶ ¢alēĸacak personel i­in su - ihtiya­ duyulacak olan su m¿mk¿n olduĵu takdirde 

ĸebekeden, olmadēĵē durumlarda tankerlerle saĵlanacak, beton ihtiyacē hazēr beton 

teminiyle karĸēlanacaktēr. 

¶ Ara­lar ve ekipmanlar i­in yakēt ï alt-proje alanlarēnda yakēt depolama olmayacak ve 

bu ihtiya­ yakēnlardaki servislerden karĸēlanacaktēr. 

¶ Her t¿rl¿ faaliyet i­in elektrik. 

 

4.2.17. K¿lt¿rel Kaynaklar  

Sarēmsaklē Barajē Sulamasē Proje alanēnda ve yakēnlarēnda drenaj kanallarē ile 

sēnērlandērēlan Sultan Sazlēĵē Milli  Parkē, Ramsar Alanē, Doĵal Sit alanē bulunmaktadēr. Proje 

Alanē yakēnlarēnda arĸiv bilgilerinden Arkeolojik Sit alanlarēnēn da bulunduĵu gºr¿lmektedir. 

Proje bilinen k¿lt¿rel mirasē etkileyecek ĸekilde dizayn edilmeyecektir. Saha se­imi buna 

dikkat edilerek ger­ekleĸtirilecektir. 

Rastlantēsal buluntu prosed¿r¿ ile inĸaat aĸamasēnda rastlanmasē olasē k¿lt¿rel mirasēn 

tespit edilmesi, korunmasē, kayēt altēna alēnmasē ve ilgili mevzuatēn iĸletilmesi saĵlanacaktēr. 

Proje sahasēnēn yakēn ­evresinde bulunan k¿lt¿rel mirasēn da gerekli ºnlemler alēnarak 

inĸaat faaliyetlerinden etkilenmemesi saĵlanacak, bu k¿lt¿rel mirasa halkēn eriĸimi 

kēsētlanmayacaktēr. 
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Karakuyu (Dombay) Pompaj Sulamasē Yenileme 1. Kēsēm Proje alanēnda ve 

yakēnlarēnda drenaj kanallarē ile sēnērlandērēlan Karakuyu Sazlēĵē Sulak Alanē bulunmaktadēr. 

Proje Alanē yakēnlarēnda arĸiv bilgilerinden alanēn ­evresinde Gºl, 1994 yēlēnda I. Derece Doĵal 

Sit Alanē, gºl¿n i­indeki hºy¿k ise I. Derece Arkeolojik Sit Alanē ilan edilmiĸtir.  

¢SS 8ôe gºre iĸlem tesis edilmelidir. Proje kapsamēnda, belirlenen alanlarda kesinlikle 

­alēĸma yapēlmamalē ve k¿lt¿rel varlēklara eriĸim ilgili  kurum izni ve gºzetimi marifetiyle 

olmalēdēr Bu alanlarēn etrafēnda inĸaat s¿reci i­erisinde g¿venlik ºnlemi alēnabilir. 

Ķnĸaat safhasēnda rastlantēsal buluntular i­in ¢SS 8 ve T¿rk mevzuatēna uygun 

rastlantēsal buluntu prosed¿r¿ oluĸturularak, sºz konusu durum halinde ilgili  makamlarla ve 

etkilenen kiĸilerle iletiĸime ge­ilecek ve mevzuatēn uygulanmasē saĵlanacaktēr. 

4.2.18 Ķĸletme Sērasēnda Baraj G¿venliĵi Riskleri  

Proje, sulama sistemlerinin rehabilitasyonu, inĸaatē ve modernizasyonunu finanse 

edecektir. Sulama sistemlerinden bazēlarē membadaki mevcut rezervuarlardan su ­ekmekte ve 

su temini i­in bu memba barajlarēnēn depolanmasēna ve iĸletilmesine baĵlē olacaktēr ve baraj 

­ºkt¿ĵ¿ takdirde ­alēĸamaz duruma gelecektir. Proje herhangi bir yeni baraj inĸaatēnē finanse 

etmeyecektir. Ancak DSĶ, projenin B Bileĸeni kapsamēndaki t¿m ilgili mevcut barajlar i­in 

baraj g¿venlik deĵerlendirmeleri yapacak ve bunlarē Banka'ya sunacaktēr. 

Barajēn iĸletilmesi sērasēnda beklenen etkiler, pompa istasyonlarēndan gelen g¿r¿lt¿y¿, 

topluluklar i­in ­evresel akēĸē ve mansap ortamlarēndaki su yaĸamēnē vb. i­erebilir. 

4.3. ¢evresel ve Sosyal Risklerin  ve Etkilerinin  Azaltēlmasē 

 Etki azaltma ºnlemleri arasēnda yer alan ­evresel ve sosyal hususlar DSĶ tarafēndan 

gºrevlendirilen uzmanlar tarafēndan izlenecek ve denetlenecektir. Potansiyel olumsuz ­evresel 

ve sosyal risk ve etkilerin inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda ºnlenmesi veya azaltēlmasē 

planlanmaktadēr.  

Projenin olumsuz etkilerinin ºnlenmesi ve etki azaltma ºnlemlerinin etkililiĵinin 

gºzlenebilmesi i­in, ­evresel ve sosyal izleme sistemi projenin uygulama aĸamasēndan itibaren 

baĸlar ve iĸletme aĸamasē boyunca devam eder. Bu sistem DB ve bor­lunun etki azaltma 

ºnlemlerini baĸarēsēnē deĵerlendirmelerine ve gerektiĵinde ek ºnlemleri almalarēna olanak 

tanēr. Ķzleme sistemi aĸaĵēdakileri saĵlar; 

- Gerektiĵinde teknik yardēm ve denetleme,  

- Belirli  etki azaltma ºnlemlerine iliĸkin koĸullarēn erken tespiti,  
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- Etki azaltma sonu­larēnēn takip edilmesi,  

- Proje ilerlemesine iliĸkin bilgilendirme.  

Proje faaliyetleriyle ilgili olarak ºnerilen etki azaltma ve izleme ºnlemleri aĸaĵēdaki 

Tablo 27ôde verilmektedir. 

Tablo 27 Etki ¥nleyici ve Azaltēcē ¥nlemler 
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 ¢evresel/Sosyal  
Konu 

 
Olasē Etkiler  Etki Azaltma ¥nlemleri Referanslar 

Sorumlu 

 

ĶNķAAT/MOBĶLĶZASYON ¥NCESĶ 
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1 ¢evresel /Sosyal 

Ķĸ g¿c¿ ve Kamp 

Sahalarē  

 

ķantiye ve kamp sahasēnēn 

yerleĸime yakēn olmasē, 

- Ķĸ g¿c¿nde yerel 

halkēn tercih edilmemesi 

- Kamptan kaynaklē 

aktivitelerin ­evreye olumsuz 

etkileri  

Å Kamp sahalarēnēn belirlenmesi sērasēnda yerel 

otoriteler ve halk ile istiĸarede bulunulmalēdēr.  

Å Kamp sahalarē se­ilirken m¿mk¿n olduĵu kadar 

yerleĸim alanlarēndan uzak yerler se­ilmelidir. Bu 

uygulama, iĸ­iler ile yerel halk arasēnda ­ēkabilecek 

­atēĸmalarē azaltacaktēr.  

Å Kamp sahalarē hazērlanērken y¿zeydeki bitkisel torak 

(yaklaĸēk 30 cm) sēyrēlarak, uygun bir alanda 

depolanacaktēr. ¢alēĸmalarēn tamamlanmasēnēn 

ardēndan, kamp sahasēnēn eski haline getirilmesi 

sērasēnda depolanan bu bitkisel toprak kullanēlacaktēr.  

Å Yerel halk ile proje ­alēĸanlarē arasēndan ­ēkabilecek 

olasē sorunlarē ºnlemek i­in yerel halk ile istiĸare i­inde 

olunmalē ve halkēn ĸikayetleri gºz ºn¿nde 

bulundurulmalēdēr.  

Å Proje kapsamēnda ­alēĸacak olan iĸ g¿c¿ yerel halkēn 

hassasiyetleri konusunda eĵitilmeli, bir ñiĸ etiĵi ve 

ahlakēò politikasē hazērlanarak ­alēĸanlarēn 

sºzleĸmelerine eklenmelidir.  

Å Ķĸg¿c¿ ile halk arasēnda ger­ekleĸebilecek su­ ve 

ĸiddet eylemlerinin ºnlenebilmesi amacēyla iĸg¿c¿n¿n 

yerel halk ile etkileĸimi m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de 

sēnērlanmalēdēr. ñĶĸ etiĵi ve ahlaki deĵerlerò politikasē 

iĸ­iler arasēnda ĸiddet olaylarēnēn ºnlenmesi amacēyla 

iĸyerindeki davranēĸlar ile ilgili kurallarē i­ermelidir.  

D¿nya Bankasē ESS2 

D¿nya Bankasē ESS3 

DSĶ 

M¿teahhit 
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Å Vasēfsēz iĸ g¿c¿ m¿mk¿n olduĵunca yerel halktan 

saĵlanacaktēr.  

Å Kamp alanlarē ve iĸ sahalarē projede iĸ­ilerin g¿nl¿k 

ihtiya­larēnē karĸēlamak i­in yeterli sayēda tuvalet, 

banyo vb. tesislere sahip olacaktēr.  

Å Kamp sahalarēndan kaynaklanacak atēk sularēn yerel 

mevzuat ve DB Koruma ¥nlem Politikalarē gereĵince 

deĸarj standartlarēna uygun ĸekilde alēcē ortama deĸarjē 

veya mevzuata uygun diĵer yºntemlerle bertarafē 

saĵlanacaktēr.  

Å Kamp sahalarēnda iĸ­iler i­in uygun konaklama 

tesisleri (yatakhane, kantin) saĵlanacak ve elektrik, su, 

kanalizasyon, haberleĸme aĵē gibi altyapē tesisleri ile 

donatēlacaktēr. L¿tfen burada bulunan Ķĸ­ilerin 

Barēnmasē: S¿re­ler ve Standartlar hakkēnda IFC/EBRD 

Kēlavuz Notuna bakēn.. 

Å Kamp sahalarē, ilgili yerel mevzuata uygun olarak, katē 

atēklarēn, geri kazanēmē, ge­ici depolanmasē ve 

uzaklaĸtērēlmasē i­in gerekli alan ve ara­lara (­ºp 

bidonu, konteyner vb.) sahip olacaktēr.  

Å Kamp sahalarēnda atēklarēn yakēlarak veya gºm¿lerek 

bertarafē yapēlmayacaktēr.  

Å Yakēt, tehlikeli kimyasal, tehlikeli atēk gibi 

malzemelerin depolandēĵē alanlarēn yer se­imi 

yapēlērken y¿zey sularē gibi hassas alēcēlar gºz ºn¿nde 
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bulundurulacak ve bu alanlara yeterince mesafe 

bērakēlacaktēr (¥rn. Y¿zey sularēna 50 m gibi).  

Å Kamp sahalarēnda, yakēt dolumu ve ara­ bakēmē 

yapēlacak ise bu alanlar, yºnetmeliklere uygun bir 

bi­imde hazērlanacak, zeminleri toprak kirliliĵini 

ºnleyecek ĸekilde ge­irimsiz hale getirilecektir (beton 

kaplama vb.). Zemin etrafē hendekle ­evrili olup, kºr 

kuyuya baĵlanacaktēr. Kºr kuyuda biriken yaĵ/su 

yºnetmeliklere uygun ĸekilde bertaraf edlecektir. 

Å Yakēt dolum alanlarē, kazara yayēlēm sonucu 

olabilecek kirliliĵi ºnlemek i­in gerekli olan yaĵ ve 

kimyasal emici vb. ekipmanlar ile donatēlacaktēr.  

Å Yakēt tanklarē ve jenaraºrler, yºnetmeliĵe uygun 

olarak, ge­irimsizliĵi tamamen saĵlanmēĸ havuzlar 

i­erisine ¿zerleri yaĵmur suyunu engelleyecek ĸekilde 

kapatēlmēĸ olarak yerleĸtirilecektir.  

Å Kamp sahasēnda kalan iĸ­iler i­in ilgili yºnetmelik ve 

standartlara uygun kullanēm suyu saĵlanacaktēr.  

Å Kamp sahalarēna saĵlanan i­me ve kullanma sularē 

d¿zenli olarak (haftalēk veya aylēk) analizlere tabi 

tutulacaktēr. 
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2 ¢evresel 

Yakēt dolum ve 

ara­ bakēmē  

 

-Ara­ yakētlarēnēn sēzmasē ya 

da alēcē ortama dºk¿lmesi, 

- Ara­ bakēmlarēnda kaynaklē 

atēklarēn ­evreye atēlmasē, 

Å Projeônin genel prensibi olarak inĸaat alanē i­erisinde 

yakēt dolumu veya ara­ bakēmē yapēlmayacaktēr. Yakēt 

dolumu ve ara­ bakēmē saha dēĸēnda bu iĸ i­in ayrēlmēĸ 

ºzel alan veya tesislerde ger­ekleĸtirilecektir. Ancak, 

paletli kazēyēcēlar ve y¿kleyiciler gibi aĵēr iĸ 

makinalarēnēn kullanēlmasē durumunda bu ara­larēn 

yakēt dolumu ve bakēmē i­in saha dēĸēna alēnmasē 

m¿mk¿n olmayabilir. Bu gibi durumlarda, iĸ ve 

iĸlemlerin yapēlacaĵa alan kazara dºk¿lmelere yºnelik 

yaĵ tavalarē, yaĵ ve kimyasal emici maddeler gibi t¿m 

ekipman ve ara­larla donatēlacaktēr. Y¿klenici, bu 

iĸlemlerin ­evreye, iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi ­er­evesinde 

ilgili standartlara ve yºnetmeliklere uygun 

yapēlabilmesi i­in gerekli t¿m prosed¿rleri 

hazērlamakla, gerekli eĵitimleri vermekle y¿k¿ml¿d¿r.  

Å Herhangi bir dºk¿lme durumunda acil m¿dahale 

yapēlacak olup, bu gibi durumlar, ilgili saha 

kontrolºr¿ne raporlanacaktēr.  

 

D¿nya Bankasē ESS3 

DSĶ 

M¿teahhit 
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3 Sosyal 

Halkēn Katēlēmē 

ve Bilgiye 

Eriĸimi  

 

- Paydaĸlarēn 

bilgilendirilmemesi ve Proje 

paydaĸlarēnēn / ­alēĸanlarēnēn 

ĸikayet/taleplerinin 

yanētlanmamasē 

Å ¢SYP ve AEP, halkēn rahatlēkla eriĸip gºr¿ĸ¿n¿ 

bildirebilmesi i­in halkēn gºr¿ĸ¿ne a­ēlacaktēr.  

Å ķikayet Mekanizmasē halka tanētēlacaktēr.  

Å Yerel halk ve hassas gruplarē da i­eren diĵer ilgili 

paydaĸlar ile proje bileĸenleri ve proje faaliyetleri ile 

ilgili olarak istiĸare toplantēlarē yapēlacaktēr.  

Å  T¿m paydaĸ ĸikayetleri bir ĸikayet g¿nl¿ĵ¿ne 

kaydedilecektir. 

Å T¿m ĸikayetlerin zamanēnda yanētlanmasē ve  d¿zeltici 

aksiyonlarēn alēnmasē saĵlanacaktēr. 

Å Duyurular ve a­ēklanmasē gereken belgeler, kadēnlarēn 

ve diĵer hassas gruplarēn eriĸebileceĵi yerlerde 

yayēnlanacaktēr.  

D¿nya Bankasē ESS10 
DSĶ 
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4 ¢evresel 

Baraj G¿venliĵi Baraj g¿venlik ­alēĸmalarē kapsamēnda, baraj gºvdesi ve yardēmcē 

yapēlar baĵēmsēz uzmanlar tarafēndan incelenerek her baraj i­in 

'Baraj G¿venliĵi Deĵerlendirme Ķnceleme ve Deĵerlendirme 

Raporu' hazērlanēr ve raporlarē onaylanmak ¿zere Banka'ya sunulur. 

Bu raporun bulgularē ēĸēĵēnda barajda alēnmasē gereken ilave 

ºnlemler olup olmayacaĵē konularē netleĸecektir. Bir baraj 

rehabilitasyonu/ēslahēna ihtiya­ olmasē halinde, ilgili baraj 

rehabilitasyon/ēslah faaliyetleri i­in baraj g¿venlik risk 

deĵerlendirmesi yanē sēra bu rehabilitasyon faaliyetleri i­in ­evresel 

ve sosyal risklerin ve etkilerin deĵerlendirilmesi yapēlacaktēr. Ķlgili 

durumlarda yºnetim planlarē geliĸtirilecektir. 

 

DSĶ tarafēndan barajlarē inceleyecek baĵēmsēz uzman i­in iĸ tanēmē 

(ToR) hazērlanacaktēr. 

DSĶ ilgili b¿t¿n barajlar hakkēndaki baraj g¿venliĵi deĵerlendirme 

raporlarēnēn D¿nya Bankasēôna iletilmesini saĵlayacaktēr. Uygun 

hallerde DSĶ, ¢S¢ôde ºngºr¿len kalite ve zaman gereklilikleri ve 

baraj g¿venliĵi raporunda yer verilen ºneriler temelinde ilgili 

barajlar i­in baraj g¿venliĵi planlarē hazērlayacaktēr.  

ESS Standartlarē DSĶ 

ĶNķAAT AķAMASI 
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1 ¢evresel 
Kazē Ķĸlemleri 

 

-Bitkisel topraĵēn diĵer kazē 

malzemelerine karēĸmasē, 

- Yaĵmurlu havalarda kazē 

faaliyetlerine baĵlē kontrols¿z 

silt akēĸē, 

 

- Kazē topraĵē ve ¿st bitkisel toprak ayrē ayrē 

depolanacak ve bu topraklarēn birbirine karēĸmasē 

engellenecektir.  

 

- Bitkisel toprak depolama alanēnēn ¿st¿n¿n nemli 

kalmasē saĵlanacak, alt kēsmēn havasēz kalmasēnē 

engelleyecek y¿kseklikte depolama yapēlacaktēr. 

Bitkisel topraĵēn saklanma s¿recinde olabilecek 

kayēplar yēĵēnēn dik eĵimle depolanmamasē ve yēĵēn 

ºn¿ne hendek a­ēlmasē yoluyla ºnlenecek, 

 

- Kazē fazlasē toprak (kazē sērasēnda ­ēkabilecek kaya 

ve taĸ malzeme dahil olmak ¿zere) inĸaat iĸeri 

tamamlandēktan sonra sahada bērakēlmayacaktēr, 

uygun ĸekilde geri kullanēmē veya bertarafē 

saĵlanacaktēr.  

- Yaĵmurlu dºnemlerde t¿m kazē iĸleri kontroll¿ 

olarak yapēlacaktēr.  

- Yeraltē borusu yerleĸtirilen kanallar, iĸlem 

tamamlanēp ilgili kontrol m¿hendisinin onayēndan 

sonra hemen kapatēlacak ve uzun s¿reli ­evresel 

etkilere a­ēk bērakēlmayacaktēr.  

- Boru yerleĸtirmek i­in a­ēlan kanallar, ­evreden 

gelebilecek y¿zeysel sulara karĸē korunacaktēr. 

Kanallarēn i­ine biriken su, dēĸarēya deĸarj edilirken 

kirliliĵe neden olmamasē i­in filtrelenecek ve 

- Hafriyat Topraĵē, 

Ķnĸaat ve Yēkēntē 

Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Toprak Kirliliĵinin 

Kontrol¿ ve Noktasal 

Kaynaklē Kirlenmiĸ 

Sahalara Dair 

Yºnetmeliĵi 

- D¿nya Bankasē ESS3 

 

M¿teahhit 
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erozyona neden olmamasē i­in d¿ĸ¿k akēĸla 

bērakēlacaktēr. 

2 ¢evresel 

Ķnĸaat ve Hafriyat 

Atēklarē  

 

- Hafriyat malzemesinin 

yaĵēĸlarla y¿zey sularēna 

karēĸmasē, 

- Verimli arazilerin kaybē 

 

- Proje kapsamēnda belirlenen hafriyat depolama 

alanēnda yerel halka, flora ve faunaya zarar vermeden 

depolanacaktēr. 

 

- Hafriyat depolama i­in belirlenen alan verimli 

tarēmsal alan olmamasēna dikkat edilecektir.  

 

- Dºk¿m iĸlemi geliĸig¿zel yapēlmayacak, dºk¿len 

malzeme d¿zenli olarak serilerek d¿zeltilecektir. 

- Hafriyat ve inĸaat atēklarēnēn depolandēĵē alanlara 

yºnelik olarak erozyon kontrol ºnlemleri alēnacaktēr.  

- Depolama alanlarēndan y¿zey sularēna olabilecek silt 

akēmē ve benzeri etkileri engellemek amacēyla gerekli 

ºnlemler (bez filtre, saman filtre, ­akēl filtre vs gibi 

ortamlardan ge­irilip s¿z¿lerek veya a­ēlan hendeklere 

birikmesi saĵlanarak) alēnacaktēr. 

- Hafriyat Topraĵē, 

Ķnĸaat ve Yēkēntē 

Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Toprak Kirliliĵinin 

Kontrol¿ ve Noktasal 

Kaynaklē Kirlenmiĸ 

Sahalara Dair 

Yºnetmeliĵi 

- D¿nya Bankasē ESS3 

 

M¿teahhit 

 

3 ¢evresel  
Hava Kalitesi 

 

- Kontrols¿z kazē 

faaliyetleri sērasēnda toz 

emisyonu oluĸumu 

- Ara­larēn nakliye 

faaliyetlerinden kaynaklē 

toz emisyonu 

- Kullanēlacak ĸantiye ve yollar periyodik olarak 

arazºzle ile sulanacaktēr. 

- Toz oluĸumunu ºnlemek i­in kamyonlarēn ¿zeri 

kapatēlacaktēr. 

- Sanayi Kaynaklē 

Hava Kirliliĵi 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Hava Kalitesi 

Deĵerlendirme ve 

Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi  

M¿teahhit 
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- Ara­ ve ekipmanlarēn 

­alēĸtērēlmasē ve 

taĸēnmadan kaynaklanan 

toz ve egzoz gazē 

emisyonlarē 

 

- Proje alanēndaki ara­lar i­in hēz limitleri 

uygulanacaktēr. 

- Toz oluĸumunu ºnlemek i­in y¿kleme ve boĸaltma 

uygun ĸekilde yapēlacaktēr. 

- Ķnĸaat iĸlerinde kullanēlacak makine ve te­hizatēn her 

par­asēnēn bakēm ve onarēmē hava emisyonlarēnē en aza 

indirecek ĸekilde yapēlacaktēr. 

- Toz emisyonlarē izleme ­alēĸmalarē ile kontrol altēna 

alēnacak, herhangi bir ĸikayet olmasē durumunda izleme 

sēklēĵē artērēlarak kapsamlē ºnlemler yaygēnlaĸtērēlacaktēr. 

- Herhangi bir ĸikayet durumunda toz ve egzoz gazē 

emisyonlarē ºl­¿lecek ve izlenecektir. 

- D¿nya Bankasē 

ESS3 

 

4 ¢evresel  
G¿r¿lt¿ 

 

- Ķnĸaat ekipmanē ve 

ara­lardan kaynaklanan 

g¿r¿lt¿den ­alēĸanlarēn ve 

yºre halkēnēn rahatsēz 

olmasē,  

Å  ¢alēĸmalar m¿mk¿n olduĵunca g¿nd¿z 07:00 ve 

akĸam 19:00 saatleri arasēnda ger­ekleĸtirilecektir. Eĵer 

bu saatler dēĸēnda ­alēĸma olacaksa ilgili izinler alēnacak 

ve yerel otorite ve vatandaĸlar daha ºnceden 

bilgilendirilecektir.  

Å Yakēn yerleĸimlerde oturanlar inĸaat s¿resi boyunca 

bilgilendirilecektir.  

Å S¿rekli ĸantiye g¿r¿lt¿s¿n¿n ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n 

Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi sēnēr 

deĵerlerine uymasē saĵlanacaktēr. Bunu saĵlamak i­in iĸ 

- ¢evresel 

G¿r¿lt¿n¿n 

Deĵerlendirilmesi 

ve Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

- D¿nya Bankasē  

ESS3 

 

M¿teahhit 
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makinelerinin periyodik bakēm ve yaĵlamalarē 

zamanēnda ve d¿zenli olarak yapēlacak ve fazla g¿r¿lt¿ye 

neden olabilecek par­alar yenilenecektir.  

Å Sabit inĸaat makineleri, okul, hastane ve ev gibi hassas 

alēcēlardan uzaĵa yerleĸtirilecektir.  

Å G¿r¿lt¿ ile ilgili ĸikayet olmasē durumunda y¿klenici 

yetkili laboratuvara g¿r¿lt¿ ºl­¿mleri yaparak ºl­¿m 

raporunu DSĶôye sunacaktēr.  

 

5 ¢evresel  
Atēklar 

 

- Atēklarēn geliĸi g¿zel 

­evre arazilere dºk¿lmesi, 

Å Minimum atēk oluĸumunu saĵlayacak ºnlemler 

alēnacaktēr.  

Å Ķlgili yºnetmelikler uyarēnca atēklarēn sēnēflarē 

belirlenecek (geri dºn¿ĸ¿m, tehlikeli, inºrt, tehlikesiz 

vb.) ve atēklarēn bu sistematik ­er­evesinde, toplanmasē, 

ge­ici depolanmasē, transferi ve bertarafē saĵlanacaktēr.  

Å Gerekmesi durumunda tehlikeli malzemelerin inĸaat 

alanēnda uygun bicimde depolanmasēnē saĵlamak 

amacēyla ºzel olarak ayrēlmēĸ┌ bir bºlgede atēk ge­ici 

depolama alanē tasarlanacak ve inĸa edilecektir.  

Å Atēk ¿retimi, depolanmasē ve bertarafēna iliĸkin 

kayētlar tutulacaktēr.  

Å Ķlgili yerel mevzuata uygun olarak, katē atēklarēn, geri 

kazanēmē, ge­ici depolanmasē ve uzaklaĸtērēlmasē i­in 

- Atēk Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

- Atēk Pil ve 

Ak¿m¿latºrlerin 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Bitkisel Yaĵlarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Tēbbi Atēklarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- ¥mr¿n¿ 

Tamamlamēĸ 

Lastiklerin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

M¿teahhit 
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gerekli alan ve ara­lara (­ºp bidonu, konteyner vb.) 

olacaktēr.  

Å Kamp ve kazē sahalarēnda atēklarēn yakēlarak veya 

gºm¿lerek bertarafē yapēlmayacaktēr.  

Å Atēklarēn depolandēĵē alanlarēn yer se­imi yapēlērken 

y¿zey sularē gibi hassas alēcēlar gºz ºn¿nde 

bulundurulacak ve bu alanlara yeterince mesafe 

bērakēlacaktēr (¥rn. Y¿zey sularēna 50 m gibi).  

Å Atēklarēn lisanslē tesislerde bertaraf edilmesi 

saĵlanacaktēr.  

Å ¢alēĸanlara atēk yºnetimi uygulamalarē hakkēnda 

eĵitim verilecektir.  

 

- Atēk Elektrikli ve 

Elektronik Eĸyalarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Atēk Yaĵlarēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- ¥mr¿n¿ 

Tamamlamēĸ 

Ara­larēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Atēklarēn D¿zenli 

Depolanmasēna Dair 

Yºnetmelik 

- Ambalaj Atēklarēnēn 

Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Poliklorlu 

Bifenillerin 

(PCB'ler) ve 

Poliklorlu 

Terfenillerin 

(PCT'ler) Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Radyoaktif Atēklarēn 

Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

- D¿nya Bankasē 

ESS3 
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6 ¢evresel 

Toprak, yeraltē 

Suyu ve Y¿zey 

Suyu Kalitesi 

- Kazē malzemelerinin 

y¿zey sularēna karēĸmasē, 

- Yaĵmur sularē ile atēk 

yaĵlarēn y¿zey sularēna 

karēĸmasē, 

- Y¿zey sularēn kontrols¿z 

kullanēmē, 

- Tehlikeli maddelerden 

toprak/yeraltē suyu/y¿zey 

suyunun kirlenmesi 

Å Proje sahasēnda yer alan t¿m y¿zey su kaynaklarē, 

projeden kaynaklanabilecek atēklara, aktivitelere ve 

ge­ici veya kalēcē olarak depolanacak olan hafriyat 

malzemeleri gibi kirleticilere karĸē korunacaktēr.  

Å Y¿zey su kaynaklarē, inĸaat i­in kullanēlacak olan 

ara­larēn temizlenmesi gibi faaliyetlerde 

kullanēlmayacaktēr.  

Å Basēn­lē borular i­in a­ēlan kanallarēn, y¿zeysel su, 

yeraltē suyu veya yaĵēĸ sonucunda dolmasē durumunda 

bu kanallardaki muhtemel ­amurlu su boĸaltēlērken, 

atēlacak su doĵrudan alēcē ortama deĸarj edilmeyecektir, 

filtrelenerek siltten ve kirden arēnmasē saĵlanacaktēr.  

Å Kamp sahasē ve inĸaat alanēna yerleĸtirilen tuvalet ve 

banyolardan kaynaklanacak atēksular, óLaĵēm Mecrasē 

Ķnĸasē M¿mk¿n Olmayan Yerlerde Yapēlacak ¢ukurlara 

Ait Yºnetmelikô h¿k¿mlerine uygun olarak inĸa edilmiĸ 

olan sēzdērmaz fosseptikte toplanacaktēr. Å  

Ara­larēn mazot daĵētēmē, yaĵlanmasē ve ilgili diĵer 

iĸlemler i­in ge­irimsiz zeminde yapēlacaktēr. 

Å  Proje alanēndaki y¿zeysel akēĸ, kanallar vasētasēyla 

yºnlendirilecek ve doĵal yaĵmur suyu akēĸēna deĸarj 

edilecektir. 

 

- Toprak Kirliliĵinin 

Kontrol¿ ve 

Noktasal Kaynaklē 

Kirlenmiĸ Sahalara 

Dair Yºnetmelik 

- Y¿zey Sularē ve 

Yeraltē Sularēnēn 

Ķzlenmesine Dair 

Yºnetmelik 

- Yeraltē Sularēnēn 

Kirlenmeye ve 

Bozunmya Karĸē 

Korunmasē 

Hakkēnda 

Yºnetmelik 

- D¿nya Bankasē 

ESS3 

M¿teahhit 
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Å  Akaryakēt, petrol ve diĵer atēkyaĵ, merkezi bir 

depolama alanēnda, ge­irimsiz bir zemin ¿zerinde 

depolanacaktēr.  

Å Akaryakēt, yaĵ v.b. ge­ici/kalēcē olarak depolandēĵē 

t¿m yerlere dºk¿lme kitleri ve g¿venlik bilgi formlarē 

yerleĸtirilecektir. 

Dºk¿lme meydana gelirse, bir soruĸturma y¿r¿t¿lecek 

ve gelecekte olasē bir tekrarlanmayē ºnlemek i­in 

ºnerilerde bulunulacak ve takip eylemleri 

belirlenecektir. Dºk¿lme m¿dahale s¿re­leri aĸaĵēdaki 

mekanizmaya sahip olacaktēr: 

Å Uygun teknikleri kullanarak kirletici kaynaĵē izole 

edilecektir. 

Å Yayēlēmē temizlemek i­in emiciler kullanēlacaktēr. 

Å Kirlenmiĸ toprak ve kullanēlmēĸemici malzemeler 

uygun ĸekilde bertaraf edilecektir. 

 

7 Sosyal 

Trafik 

 

- Ķnĸaat faaliyetlerinden 

kaynaklē mevcut trafiĵin 

aksamasē, 

- Nakliye faaliyetlerinden 

kaynaklē yollarēn bozulmasē, 

- Trafik kazalarē, 

Å ¥zellikle ­ocuklar ve hassas gruplar olmak ¿zere 

halkēn g¿venliĵini saĵlamak amacēyla kazē g¿zergahē 

boyunca uyarē levhalarē yerleĸtirilecek ve ĸantiye 

alanēna giriĸ, plastik ĸeritler, bariyerler, fosforlu uyarē 

ēĸēklarē ile engellenecektir.  

Å Trafik akēĸēnē g¿venli ĸekilde saĵlamak i­in gerekli 

ºnlemler ilgili kurumlar aracēlēĵē ile saĵlanacaktēr.  

- 2918 sayēlē 

Karayollarē Trafik 

Kanunu, 

- 4925 sayēlē Taĸēma 

Kanunu 

- ESS4 

M¿teahhit 
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Å Yerel halka yºnelik olarak inĸaat programē ve aĵēr 

taĸētlarēn hareketleri ile ilgili bilgilendirme yapēlacaktēr. 

Halkēn inĸaat programē ile ilgili hassasiyetleri dikkate 

alēnacaktēr.  

Å Ķnĸaat sērasēnda yaĸanabilecek aksamalar veya iĸ 

durmasē gibi durumlar sºz konusu olduĵunda hendekler 

a­ēk bērakēlmayacak ve gerekli ºnlem alēnacaktēr.  

Å ¢alēĸmalar sērasēnda yerel halk tarafēndan kullanēlan 

yollarda ulaĸēmda aksamalarēn meydana gelmemesi i­in 

alternatif yol g¿zergahlarē belirlenecektir.  

Å Kullanēlacak yollar m¿mk¿n olduĵunca okul, yerleĸim 

birimi gibi hassas alēcēlarēn bulunmadēĵē yerlerde 

ge­mesi saĵlanacaktēr.  

Å Proje sahasēna ve ­evresine g¿venlik ve trafik uyarē 

iĸaretleri konulacaktēr.  

Å Hēz limiti kurallarēna uyulmasē saĵlanacaktēr.  

Å Ķnĸaat sērasēnda ­alēĸacak olan ara­┌ s¿r¿c¿leri ve iĸ 

makinalarēnē kullanacak personele g¿venli s¿r¿ĸ 

teknikleri ile ilgili eĵitimler verilecektir.  

Å Nakliye faaliyetleri sērasēnda, mevcut yollara zarar 

verilmeyecektir.  

Å Bu yapēlara herhangi bir zarar verilmesi durumunda, 

hasar maliyeti y¿klenici tarafēndan karĸēlanacaktēr  

Å Gereksiz korna ve sirenler yasaklanacaktēr. 
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Å Halka a­ēk yollarda kaza riskini azaltmak i­in tehlikeli 

rotalardan ve g¿n¿n saatlerinden ka­ēnēlacaktēr. 

 

8 Sosyal 

- Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi, 

- Ķĸg¿c¿ ve 

­alēĸma koĸullarē 

 

- Ķĸ­ilerin temel ilke ve 

haklarēnēn yºnetimiyle ilgili 

olumsuz etkiler 

Å T¿m faaliyetler/­alēĸmalar hem Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Kanunu ve ilgili yºnetmelikleri hem de D¿nya Bankasē 

Grubu ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik Kēlavuzlarē uyarēnca 

y¿r¿t¿lecektir. 

Å Basēn­lē borularēn dºĸenmesi esnasēnda 1,5 metreyi 

ge­en kanal kazēlarē yapēlmasē durumunda kapalē alan 

­alēĸma prosed¿rleri kullanēlacaktēr.  

Å Projenin inĸaat faaliyetleri sērasēnda meydana 

gelebilecek ve acil m¿dahale gerektiren durumlarēn 

(yangēn, deprem, vs.) kontrol edilebilmesi i­in, toplum 

ve ­evre saĵlēĵēnē da kapsayacak olan prosed¿rler 

hazērlanacak ve t¿m ­alēĸanlar ile paylaĸēlacaktēr.  

Å Y¿klenici ­alēĸanlar i­in g¿venli bir ­alēĸma ortamē 

saĵlayacak ve ­alēĸanlara t¿m gerekli koruyucu 

ekipmanē (baret, emniyet kemeri, iĸ g¿venliĵi elbisesi, 

gºzl¿k, eldiven, ºn¿ zērhlē ayakkabē vb.) saĵlayacaktēr. 

Å Y¿klenici, ­alēĸanlar i­in sahada ĶSG riskleriyle ilgili 

eĵitim verecek ve bu eĵitimin inĸaat ­alēĸmalarē 

boyunca d¿zenli olarak yinelenmesini temin edecektir. 

4857 Sayēlē Ķĸ Kanunu, 

6331 sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Kanunu 

h¿k¿mlerine 

uyulacaktēr.  

-ESS2 

M¿teahhit 
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Å Y¿klenici iĸ s¿resi boyunca, iĸ saĵlēĵē ve 

g¿venliĵinden sorumlu, ilgili sertifikalara ve deneyime 

sahip en az bir ĶSG uzmanēnē sahada gºrevlendirecektir. 

Å Ķnĸaat ­alēĸmalarē baĸlamadan ºnce, y¿r¿t¿lecek olan 

t¿m iĸleri i­eren ñRisk Deĵerlendirmesiò ­alēĸmasē 

yapēlacaktēr. Bu kapsamda ilgili prosed¿r ve planlar 

("Acil Durum Planlarē" da dahil olmak ¿zere) 

hazērlanarak uygulamaya konulacaktēr. Hem Risk 

Deĵerlendirmesinde hem de Acil Durum M¿dahale 

Planlarēnda COVID-19 riskleri ve diĵer olasē salgēn ve 

bulaĸēcē hastalēk riskleri gºz ºn¿nde bulundurulacaktēr. 

Å Sahalarda uygun iĸaretlemelerin, ikaz levhalarēnēn ve 

bariyerlerin kullanēlmasē saĵlanacak ve ­alēĸanlara 

uymalarē gereken ºnemli kurallar ve d¿zenlemeler ile 

ilgili bilgi verilecektir. 

Å ¢alēĸanlara, teknik ve ñĶĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵiò eĵitimi 

verilecektir. 

Å T¿m ­alēĸanlar ­alēĸma koĸullarē hakkēnda 

bilgilendirilecektir. 

Å  ¢alēĸanlarēn Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi ile ilgili t¿m 

yºnetmeliklere uyumu saĵlanacak, gerekli kontroller 

yapēlacaktēr. 

Å ķantiye sahasēna gºrevli olanlar dēĸēndaki ­alēĸanlarēn 

girmesi engellenecektir. 

Å ķantiye sahasēnda sigara i­ilmesi yasak alanlar 

belirlenecektir. 
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Å Y¿klenici t¿m ­alēĸmalarēn g¿venli ve disiplinli bir 

ĸekilde y¿r¿t¿leceĵini ve ­alēĸmalarēn ­evredeki yaĸam 

alanlarē ve ortamlarēna en az risk oluĸturacak ĸekilde 

tasarlanacaĵēnē temin edecektir. 

Å Hem eĵitimler hem de kazalar (ºl¿mler, kayēp zamanlē 

kazalar, sēzēntē, yangēn, pandemi veya salgēn hastalēklar, 

sosyal huzursuzluk vb. de dahil olmak ¿zere ºnemli 

olaylar) kayēt altēna alēnacaktēr. 

Å Proje alanēnda veya proje ile ilgili herhangi bir 

­evresel, iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi veya toplum saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi ile ilgili bir kaza olmasē durumunda, 

Y¿klenici MEBôi kaza ile ilgili derhal bilgilendirecek, 

MEB de D¿nya Bankasēônē 3 g¿n i­inde 

bilgilendirecektir. Kaza ile ilgili detaylē inceleme raporu 

(kºk-neden analizi, kaza sonrasē alēnan ºnlemler ve 

tazmin ile ilgili bilgilerin yer aldēĵē) ise 30 g¿n i­inde 

MEB ve D¿nya Bankasēôna sunulacaktēr. 

Å COVID-19 da dahil olmak ¿zere herhangi baĸka bir 

salgēn ve/veya bulaĸēcē hastalēk olmasē durumunda, T.C. 

Saĵlēk Bakanlēĵē, T.C. Aile, ¢alēĸma, ve Sosyal 

Hizmetler Bakanlēĵē, D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ ve T.C. Milli 

Eĵitim Bakanlēĵē Proje Yºnetim Ekibiôninkonu ile ilgili 

yºnlendirmeleri, yºnergeleri ve tavsiyeleri takip 

edilecek ve ĸantiyelerde konu ile ilgili gerekli her t¿rl¿ 

ºnlem alēnacaktēr. 

Å COVID-19 ve diĵer olasē salgēn ve bulaĸēcē 

hastalēklara yºnelik sahaya ºzg¿ beklenmedik 
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durum/acil durum/kriz yºnetimi/eylem planē 

hazērlanacak ve uygulanacaktēr. Acil eylem planlarēnda, 

sahada oluĸabilecek olasē tēbbi atēklarēn depolanmasē ve 

bertaraf edilmesine yºnelik d¿zenlemeler de gºz 

ºn¿nde bulundurulacaktēr. Bu atēklarēn malzemeye 

baĵlē olarak bulaĸēcē kalabileceĵi ve miktarēnēn zaman 

i­erisinde artabileceĵi de dikkate alēnacaktēr. Bireylerin 

rollerinin ve sorumluluklarēnēn anlaĸēlēr olmasē i­in, acil 

eylem planlarēnda yaygēn bir bilgilendirme yapēlacaktēr.  

Å ķantiyede iĸ­ilerin konaklamasē durumunda, 

konaklama i­in gerekli fiziksel ĸartlar IFC ve ILO 

gerekliliklerine uygun olarak saĵlanacaktēr. 

Å ¢alēĸanlara COVID-19 semptomlarē, nasēl 

korunmalarē ve semptomlar ortaya ­ēktēĵēnda ne 

yapēlmasē gerektiĵi konusunda d¿zenli aralēklarla eĵitim 

verilecektir. Ayrēca, ĸantiye i­inde bir yardēm masasē 

oluĸturulacak ve ĶSG/saĵlēk ekibi ¿yesi bir danēĸma 

kiĸisi gºrevlendirilecektir. 

Å Y¿klenici, adil muamele ve eĸitlik ilkelerini 

benimseyerek her ­alēĸan i­in eĸit standartlarē 

yaratacaktēr. 

9 Sosyal 

Toplum Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi 

 

- ķantiye alanēna kontrols¿z 

giriĸler, baĵlē kazalar, 

- Trafik kazalarē 

Å Halk inĸaat programē ve inĸaat faaliyetleri hakkēnda 

uygun zamanda bilgilendirilecektir.  

Å ķantiye g¿venliĵinin saĵlanmasē amacēyla g¿venlik 

personeli istihdam edilecektir. G¿venlik personeli silah 

taĸēmayacak ancak gerekli eĵitime sahip olacaktēr. 

- Ķĸ­i Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Kanunu 

(No.6331) ve ilgili 

mevzuatlar 

- D¿nya Bankasē 

ESS1 

M¿teahhit 
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Å Y¿klenici belirli aralēklarla ge­itler bērakarak araziye 

eriĸimi saĵlayacaktēr. 

Å ¢SYP ve AEP, halkēn rahatlēkla eriĸip gºr¿ĸ¿n¿ 

bildirebilmesi i­in halkēn gºr¿ĸ¿ne a­ēlacaktēr.  

Å Alt projelere ºzg¿ ķikayet Mekanizmasē 

hazērlanacaktēr. 

Å Trafik d¿zenlemeleri, inĸaat faaliyetleri ve benzeri 

faaliyetlerle ilgili olarak halk bilgilendirilecektir.  

Å Duyurular ve a­ēklanmasē gereken belgeler, kadēnlarēn 

ve diĵer hassas gruplarēn eriĸebileceĵi yerlerde 

yayēnlanacaktēr.  

Å Halka a­ēk yollarda kaza riskini azaltmak i­in tehlikeli 

rotalardan ve g¿n¿n saatlerinden ka­ēnēlacaktēr. 

Å  Kaza durumunda, acil durum m¿dahale ekibi ile 

kordinasyon sonrasē uygun ilk yardēm iĸlemi 

uygulanacaktēr. 

Å  Ķĸe giriĸ ºncesi saĵlēk taramasē ve T¿rk mevzuatēna 

gºre iĸ­ilerin d¿zenli saĵlēk kontrolleri saĵlanacaktēr. 

 

- D¿nya Bankasē 

ESS4 

 

10 Sosyal  
Can G¿venliĵi ve 

Yangēn Emniyeti 
- Yangēn 

- ķantiyede muhtemel yangēnlara karĸē yangēn 

sºnd¿rme t¿pleri ve malzemeleri  (tērmēk, balta, kova 

vb.) bulundurulacaktēr. Yangēn tehlike anēnda yangēn 

sºnd¿rme ekipmanlarēn yerinin gºsterildiĵi uyarē 

levhalarē uygun yerlere yerleĸtirilecektir. 

- D¿nya 

Bankasē 

ESS4 

- 11/09/2013 

tarihli ve 

28762 sayēlē 

M¿teahit 
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- Acil durumlarda ve yangēnla m¿cadele ama­lē 

iĸaret levhalarēnēn bi­im ve renkleri; farklē dil, din ve 

k¿lt¿rlere mensup ¿lke vatandaĸlarē tarafēndan 

anlaĸēlabilecek nitelikte ISO (Uluslararasē Standartlar 

Kuruluĸu) tarafēndan belirlenen grafik sembollerine ve 

11/09/2013 tarihli ve 28762 sayēlē Resm´ Gazeteôde 

yayēmlanan Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri Yºnetmeliĵi 

ile belirlenen standartlara uygun olacaktēr. 

- Yangēn sºnd¿rme ekipmanlarē d¿zenli 

aralēklarla yerleri ve iĸlevselliĵi kontrol edilecektir. 

- Ķnĸaat aĸamasēnda ­alēĸacak personelin a­ēk 

havada hi­bir ĸekilde ateĸ yakmasēna izin 

verilmeyecektir. 

- Ķnĸaat aĸamasēnda ­alēĸacak personelin 

sºnmemiĸ sigara ve kibritleri dēĸarēya atmalarēnē 

ºnlemek i­in gerekli ikaz levhalarē proje alanē i­erisinde 

bulundurulacaktēr. Ķĸaret levhalarē gºr¿ĸ seviyesine 

uygun y¿kseklik ve konumda, iyi aydēnlatēlmēĸ, eriĸimi 

kolay ve gºr¿n¿r bir ĸekilde yerleĸtirilecektir. 

Resm´ 

Gazeteôde 

yayēmlanan 

Saĵlēk ve 

G¿venlik 

Ķĸaretleri 

Yºnetmeliĵi 

-  

11 Sosyal 

K¿lt¿rel Miras 

 

- Arkeolojik raslantēsal 

buluntu 

Å Alt projelere ºzg¿ rastlantēsal buluntu prosed¿r¿ 

oluĸturulacaktēr.  

Å Rastlantēsal bir buluntu ile karĸēlaĸēldēĵēnda, arkeolojik 

buluntuya zarar verecek t¿m faaliyetlerin durdurulacak 

ve ilgili M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ ile derhal irtibata ge­ilecektir.  

Å M¿ze yetkililerinin gerekli gºrmesi durumunda M¿ze 

Arkeoloĵunun baĸkanlēĵēnda araĸtērma ekibinin 

- K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē 

Koruma Kanunu 

- D¿nya Bakasē ESS8 

M¿teahhit 

 



159 
 

kurulmasēna yardēmcē olunacak ve araĸtērma ekibinin 

uygun gºrd¿ĵ¿ etki azaltēcē ºnlemler yerine 

getirilecektir.  

 

12 Sosyal 

Arazi 

Toplulaĸtērma ve 

Arazi Edinimi  

 

- Baĸarēsēz arazi edinimi 

uygulamasē ve mevzuata 

ve ESS 5'e uyulmamasē 

Å  Varlēk ya da ge­im kaynaklarēnēn kaybē durumunda 

sahaya ºzg¿ AEPôler ile tazmin saĵlanacaktēr  

Å Hassas gruplarē da i­eren t¿m paydaĸlar ile PKP 

kapsamēnda arazi toplulaĸtērma/arazi edinimi s¿reci ile 

ilgili toplantēlar d¿zenlenecektir.  

Å ķahēs arazileri kamulaĸtērēlacaktēr.   

Å Ķnĸaat sērasēnda komĸu arsa/yapēlar/¿r¿nler vb. i­in 

beklenmeyen herhangi bir hasar DB ESS5'e gºre tazmin 

edilecektir. 

- Kamulaĸtērma 

Kanunu (6203) 

- D¿nya Bankasē 

ESS5 

 

DSĶ 

 

ĶNķAAT SONRASI 

1 ¢evresel 

Ge­ici Depo 

Alanlarē ve Kamp 

Sahalarē  

 

- Depo alanlarēnēn ve 

malzeme sahalarēnēn 

doĵal peyzaj ¿zerine 

olumsuz etki 

- Ķĸletme ºncesinde, ge­ici depo alanlarē ve kamp 

sahalarē eski haline getirilecek ve sahada herhangi bir 

kazē fazlasē malzeme, inĸaat malzemesi ve inĸaat 

yēkēntēsē bērakēlmayacaktēr. Sahibine geri verilecek t¿m 

ge­ici sahalar (kiralanan ya da irtifak hakkē alēnan), geri 

verilmeden ºnce eski haline getirilecektir. 

- Malzeme Ocaklarēnda Doĵaya Yeniden Kazandērma 

Planlarē Doĵrultusunda rehabilitasyonu ilgili 

yºnetmeliklere uygun ĸekilde saĵlanacaktēr. 

- Hafriyat Topraĵē, 

Ķnĸaat ve Yēkēntē 

Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

- Toprak Kirliliĵinin 

Kontrol¿ ve Noktasal 

Kaynaklē Kirlenmiĸ 

Sahalara Dair 

Yºnetmeliĵi 

M¿teahhit 
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- Madencilik 

Faaliyetleri Ķle Bozulan 

Arazilerin Doĵaya 

Yeniden 

Kazandērēlmasē 

Yºnetmeliĵi 

- D¿nya Bankasē ESS3 

 

ĶķLETME 

1 ¢evresel 
Acil Durum 

Planē 

Acil durumda ­evresel 

risk ve etkiler olabilir. 
Acil Durum Planē hazērlanacak. ESS Standartlarē DSĶ 

2 ¢evresel 
Sucul 

Ekosistem 

Akēĸ aĸaĵēdaki bºl¿mde 

yaĸayan canlēlara saĵlanan 

suyun azalmasē 

Barajlarēn mansabēndaki canlē hayatēn devamlēlēĵē i­in 

barajlarēn mansabēna belirli oranda su bērakēlacak ve 

bērakēlacak olan bu su debimetre ya da akēm gºzlem 

istasyonu ile ºl­¿lecektir. 

ESS 6 DSĶ 

3 ¢evresel 

Bilin­siz 

g¿bre ve 

tarēm ilacē 

kullanēmē 

Su kaynaklarēnēn 

kirlenmesi  

G¿bre ve tarēm ilacē kullanēmēnēn kontrol altēnda 

tutulacak, Yºre halkēna ve ­ift­ilere gereĵinden fazla 

kimyasal g¿bre kullanmamalarē ve zirai ila­lamada 

organik g¿breleri tercih etmeleri konusunda zaman 

zaman eĵitim programlarē d¿zenlenecektir.                                                                                      

ESS 1 

ESS 2 

ESS 3 

DSĶ 

4 ¢evresel 
Bilin­siz 

sulama 

Toprakta tuzlanma 

problemi,  

Yºre halkēna ve ­ift­ilere sulama teknikleri konusunda 

eĵitim ve teknik destek verilecektir.                         

ESS 1 

ESS 2 

ESS 3 

DSĶ 
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Topraĵēn verimliliĵi 

azalacaktēr 

Besin a­ēĵēnē kapama amacēyla organik g¿bre 

kullanēmēnēn desteklenmesi saĵlanacaktēr. 

5 ¢evresel / Sosyal Sineklenme 

Kurak dºnemlerde suyun 

azaldēĵē kesimlerde sivri 

sinek ¿reme ortamē 

oluĸmasē 

Sivrisineklerin ¿reme dºnemi ºncesi ve s¿resince 

d¿zenli olarak yerel yºnetim birimleri ile 

koordinasyonlu bir ĸekilde ila­lamalarēn yapēlmasē 

ESS 4 

DSĶ 

Belediyeler 

6 ¢evrsesel 
Toprak 

Kaymasē 

Taĸkēn dºnemlerinde 

rezervuara toprak kaymasē 

Yaĵēĸlar ¿st kotlarēndaki topraklarē rezervuara doĵru 

s¿r¿kleyerek erozyon riski oluĸturur. Proje alanēnda 

toprak kaymasē ve erozyonu ºnlemek i­in baraj 

rezervuar alanēnēn ¿st kēsēmlarēnda gerek erozyonun 

ºnlenmesi gerekse peyzaj ºĵeleri yaratmak amacēyla 

aĵa­landērma ­alēĸmasē yapēlacaktēr.   

Ayrēca proje kapsamēndaki olasē taĸkēnlardan korunmak 

ve tehlike anēnda baraj rezervuarlarēndaki suyu kēsa 

zamanda boĸaltmak amacēyla dipsavak ve dolusavak 

yapēlarē bulunmaktadēr. 

 

ESS 1 

ESS 3 

DSĶ 

7 ¢evresel 
Baraj 

¢ºkmesi 

ķiddetli deprem sērasēnda 

baraj yapēsēnēn ­ºkmesi 

 Proje kapsamēndaki barajlar sismik diren­li olarak 

tasarlandēĵēndan, depremlerde ­ºkme gibi sorunlar 

beklenmemektedir. Baraj g¿venlik deĵerlendirme 

raporu, sismik g¿venliĵi ayrēntēlē olarak inceleyecek ve 

deĵerlendirecektir. 

Afet Bºlgelerinde 

Yapēlacak Yapēlar 

Hakkēnda Yºnetmelik, 

ESS4 

DSĶ 
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8 ¢evresel Atēklar 
Akēllē saya­lar nedeniyle 

oluĸan e-atēklar 

Å Minimum atēk oluĸumunu saĵlayacak ºnlemler 

alēnacaktēr. 

Å Atēklar ilgili mevzuata gºre sēnēflandērēlacak (geri 

dºn¿ĸ¿ml¿, tehlikeli, inert, tehlikesiz vb.) ve atēklarēn 

bu ­er­evede toplanmasē, ge­ici depolanmasē, transferi 

ve bertarafē saĵlanacaktēr. 

Å Gerekirse, tehlikeli maddelerin ĸantiyede uygun 

ĸekilde depolanmasēnē saĵlamak i­in ºzel olarak 

belirlenmiĸ bir alanda ge­ici bir atēk depolama alanē 

tasarlanacak ve inĸa edilecektir. 

Å Atēk ¿retimi, depolanmasē ve bertarafēna iliĸkin 

kayētlar tutulacaktēr. 

Å Katē atēklarēn geri kazanēmē, ge­ici depolanmasē ve 

bertarafē i­in ilgili yerel mevzuata uygun olarak gerekli 

alan ve ekipmanlar (­ºp kutularē, konteynerler vb.) 

bulundurulacaktēr. 

Å Atēklarēn lisanslē tesislerde bertarafē/geri kazanēmē 

saĵlanacaktēr. 

Å Ķĸ­iler atēk yºnetimi uygulamalarē konusunda 

eĵitilecektir. 

- Atēk Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

- Atēk Pil ve 

Ak¿m¿latºrlerin 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

- Elektronik ve 

Elektrikli Atēklarēn 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

- ESS1 

- ESS3 

- WBG ¢SG 

Yºnergeleri 

DSI 

9 Sosyal Can 

G¿venliĵi ve 

Olasē Yangēn Proje kapsamēnda yer alan baraj ve t¿m yapēlar, 26735 

sayēlē 19.12.2007 tarihli Resmi Gazetede yayēnlanan 

- ESS4 DSĶ 
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Yangēn 

Emniyeti 

ñBinalarēn Yangēndan Korunmasē Hakkēndaki 

Yºnetmelikò h¿k¿mlerine tam olarak uygun bi­imde 

tasarlanacak ve barajlarda yangēn algēlama sistemi 

kurulacaktēr. 

T¿m yangēn g¿venliĵi sistemlerinin s¿rekli ­alēĸēr 

durumda olmasēnēn saĵlanmasē i­in bakēmlarē d¿zenli 

olarak yaptērēlacaktēr. 

Can G¿venliĵi ve Yangēn Emniyeti Planē/Tahliye Planē 

hazērlanacak ve plan doĵrultusunda hareket edilecek. 

- 19.12.2007 tarihli 

Resmi Gazetede 

yayēnlanan ñBinalarēn 

Yangēndan Korunmasē 

Hakkēndaki 

Yºnetmelik 
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BARAJ G¦VENLĶĴĶ 

1. DSĶ, Banka tarafēndan onaylanan Ķĸ Tanēmlarē (ToR belgeleri) temelinde, ilgili 

barajlarda g¿venlik hususlarē bakēmēndan ­eĸitli teknik alanlarda uzmanlēk sahibi olan bir veya 

daha fazla Baraj G¿venliĵi Uzmanēônē (a) mevcut veya inĸaat halindeki baraj ve eklentilerinin 

g¿venlik durumu ile performans ge­miĸini denetlemek ve incelemek; (b) proje sahibinin iĸletim 

ve bakēm prosed¿rlerini incelemek ve deĵerlendirmek; ve (c) mevcut veya inĸaat halindeki 

barajlarēn kabul edilebilir g¿venlik standardē seviyesine ­ēkarēlmasē i­in gerekli d¿zeltici 

­alēĸmalar veya g¿venlik ºnlemleri hakkēnda bulgular ve ºneriler i­eren bir baraj g¿venliĵi 

deĵerlendirme raporu yazmak ¿zere iĸe alacaktēr. DSĶ baĵēmsēz baraj g¿venliĵi uzman(lar)ēnēn 

baraj g¿venliĵi ve barajlarla ilgili diĵer kritik hususlarē gºzden ge­irerek DSĶôye tavsiyelerde 

bulunmasēnē saĵlayacaktēr. 

2. DSĶ ilgili b¿t¿n barajlar hakkēndaki baraj g¿venliĵi deĵerlendirme raporunun D¿nya 

Bankasēôna iletilmesini saĵlayacaktēr. Uygun durumlarda DSĶ, ¢S¢ôde ºngºr¿len kalite ve 

zaman gereklilikleri temelinde ilgili barajlar i­in aĸaĵēdakileri de i­eren baraj g¿venliĵi planlarē 

hazērlayacaktēr: 

(i) Ķĸletme ve Bakēm Planē (Ķ&BP); ve 

(ii)  Acil Durum Hazērlēk Planē (ADHP). 

3. DSĶ memba tarafēndaki ilgili mevcut ve varsa inĸaat halindeki barajlarēn ¢S¢/Baraj 

G¿venliĵi Konulu ¢SS4 kapsamēna alēnmasē i­in gerekli eylemleri ger­ekleĸtirecek ve ilgili 

baraj g¿venliĵi raporlarēnē D¿nya Bankasēôna sunacaktēr. 

4. DSĶ baĵēmsēz baraj g¿venliĵi uzman(lar)ē tarafēndan tavsiye edilen baraj g¿venliĵi 

tedbir ve eylemlerinin doĵru ĸekilde uygulanmasēnē saĵlayacaktēr. 

 1.Baraj g¿venliĵi uzman(lar)ē projenin y¿r¿rl¿ĵe girmesinden iki ay sonra iĸe 

alēnacaktēr. 

            2.Her bir baraj ile ilgili Baraj G¿venliĵi deĵerlendirme raporu barajla ilgili yapēm 

iĸlerinin satēn almasē baĸlamadan iki ay ºnce Bankaôya teslim edilecektir. Baraj g¿venliĵi 

deĵerlendirme raporunda Ķ&BP ve ADHPônin g¿ncellenmesi/hazērlanmasē yºn¿nde bir 

tavsiyede bulunulduysa, DSĶ bu g¿ncellemenin/hazērlēĵēn takvimini D¿nya Bankasē ile 

gºr¿ĸecektir. Genel olarak, g¿ncelleme/hazērlēk ­alēĸmalarē baraj g¿venliĵi deĵerlendirme 

raporunun teslim edilmesinden itibaren bir yēl i­erisinde ve proje kapanēĸēndan altē ay ºnce 

ger­ekleĸtirilmelidir. 
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           3.DSĶ memba tarafēndaki ilgili baraj ve inĸaat halindeki barajlara yºnelik tarama 

­alēĸmasēnē proje uygulama dºnemi boyunca ger­ekleĸtirecektir. Ķlgili mevcut ve inĸaat 

halindeki barajlar tespit edildikten sonra DSĶ ilgili baraj g¿venliĵi raporlarēnē iki ay i­erisinde 

D¿nya Bankasēôna gºnderecektir. 

            4.Baraj g¿venliĵi deĵerlendirme raporlarēnēn gºnderilmesinin ardēndan DSĶ 

raporlardaki bulgu ve tavsiyeleri barajēn sahibi/iĸletmecisi olan kuruluĸ ile gºr¿ĸecek ve tavsiye 

edilen eylemlerin vakitli bi­imde hayata ge­irilmesini saĵlayacaktēr. 

             5. Bir baraj rehabilitasyona ihtiya­ olmasē halinde, ilgili baraj rehabilitasyon/ēslah 

faaliyetleri i­in baraj g¿venlik risk deĵerlendirmesi yanē sēra bu rehabilitasyon faaliyetlerinin 

­evresel ve sosyal risklerin ve etkilerin deĵerlendirilmesi yapēlacaktēr. Ķlgili durumlarda 

yºnetim planlarē geliĸtirilecektir. 

 

 

4.4. ¢SSô lerin Alt Projelere Uygulanmasē 

¢evresel ve Sosyal Standartlar, riskleri ve etkileri ºnlemek, en aza indirmek, azaltmak 

ve hafifletmek ve ºnemli kalēntē etkilerin kaldēĵē yerlerde, bu t¿r etkileri telafi etmek veya 

dengelemek i­in hedefler ve gereksinimleri tanēmlayarak Proje'nin proje yaĸam dºng¿s¿ 

boyunca karĸēlayacaĵē standartlarē oluĸturur D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlar 

Tablo 28ôde a­ēklanarak listelenmiĸtir. 

Tablo 28 ¢evresel ve Sosyal Standartlar ve Politikalar 

¢evresel ve Sosyal Standartlar  

¢SS-1 ¢evresel ve sosyal risklerin ve etkilerin deĵerlendirilmesi ve yºnetimi 

¢SS-2 ¢alēĸma ve iĸ koĸullarē 

¢SS-3 Kaynak verimliliĵi, kirlilik Kontrol ve yºnetimi 

¢SS-4 Halk saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

¢SS-5 Arazi edinimi, arazi kullanēmēndaki kēsētlamalar ve gºn¿ls¿z yeniden yerleĸim 
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¢SS-6 Canlē doĵal kaynaklarēn biyo­eĸitliliĵinin korunmasē ve s¿rd¿r¿lebilir 

yºnetimi 

¢SS-7 Yerli Halklar/Sahra Altē Afrika Tarihsel Olarak Yetersiz Hizmet Gºrm¿ĸ 

Geleneksel Yerel Topluluklar (bu projeye uygulanmayacaktēr) 

¢SS-8 K¿lt¿rel Miras 

¢SS-9 Finansal Aracēlar (bu projeye uygulanmayacaktēr) 

¢SS-10 Paydaĸ Katēlēmē ve Bilgilendirme 
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5. ¢EVRESEL VE SOSYAL RĶSK Y¥NETĶM PROSED¦RLERĶ 

5.1. ¢evresel ve Sosyal Tarama Prosed¿rleri 

 ¢evresel ve sosyal yºnetim, ºnerilen alt projelerin ¢S Taramasē ile baĸlar. ¢evresel ve 

sosyal taramanēn baĸlēca amacē, ilgili  koruma ºnlemleri ile ilgili  endiĸelerin m¿mk¿n mertebe 

erken bir aĸamada ele alēnmaya baĸlamasēnē temin etmektedir. Bu da, diĵer bir deyiĸle, projenin 

tasarēm aĸamasēdēr. Bunu ger­ekleĸtirmek i­in, ¢evresel ve Sosyal Tarama ile, ºnerilen alt 

projenin bir ¢SYP ya da tam teĸekk¿ll¿ bir ¢SED gerektirip gerektirmeyeceĵi belirlenecektir. 

¥nerilen alt projeler, PYE koordinasyonunda devreye giren profesyonel ­evre danēĸmanē ve 

sosyal danēĸman yardēmēyla PYE tarafēndan taranacak ve tarama sonu­larē DBôye ñitiraz yokò 

onayēnēn alēnmasē i­in sunulacaktēr. DB tarafēndan onay alan tarama raporuna gºre alt proje 

i­in ¢SED ya da ¢SYP hazērlatēlacaktēr. Bu ¢SED ve ¢SYP raporlarē DB ºn onayēna tabidir. 

Alt projelerin Bankanēn ¢S¢ ESS1gerekliliklerini karĸēlamasēnē temin etmek amacē ile 

alt projeler i­in sahaya ºzg¿ ¢SED ve ¢SYP'ler DSĶ tarafēndan danēĸman firmaya 

hazērlatēlacaktēr.  

¢SED ve ¢SYP'lerin, izleme s¿recine iliĸkin yºnlendirme aĸaĵēda a­ēklanmaktadēr. Alt  

projeler, PYE tarafēndan izlenecektir. Alt  projelere iliĸkin d¿zenli ¢SED/¢SYP izleme 

raporlarē PYE tarafēndan DBôye sunulacaktēr. 

Tarama s¿reci s¿resince, ¢SY¢ôye uygun olarak, alt projelerin ­evresel ve sosyal 

sēnēflandērēlmasē ºncesinde uygunluk deĵerlendirmesi de ger­ekleĸtirilecektir. Korunan t¿rler 

veya korunan alanlar da d©hil olmak ¿zere biyo­eĸitlilik deĵerleri ¿zerinde kayda deĵer etkileri 

olabilecek alt projeler, bilinen k¿lt¿r mirasē alanlarē ¿zerindeki etkilerinin yanē sēra ñY¿ksek 

Riskliò alt projeler desteklenmeyecek ve Proje kapsamēndan ­ēkarēlacaktēr. 

¢evresel ve sosyal tarama aĸaĵēdakileri i­erecektir; 

(i) alt proje alanēnēn ve ­evresinin keĸfi; 

 (ii)  baĸlēca alt proje faaliyetlerinin tespit edilmesi  

(iii)  bu faaliyetlerin alt projenin ­evresindeki alanlarēn ekolojik, fiziksel, kimyasal ve 

sosyo-ekonomik ­evresi ¿zerindeki etkilerinin ºn deĵerlendirmesi ve uygun olacak ĸekilde 

¢SYP veya ¢SED yoluyla daha kapsamlē olarak araĸtērēlmasē gereken hususlar 

PYE, ­evresel ve sosyal taramayē alt proje d¿zeyinde uygulayacaktēr. Tarama iĸlemi, 

PYE tarafēndan, alt projeler i­in teklif edilen tarama kategorileri ile onay i­in onay i­in de 

DBôye takdim edilecektir. Bu ama­ doĵrultusunda DBôye takdim edilen bilgiler, ¢S¢ 
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gereklilikleri de d©hil olmak ¿zere, teklif edilen tarama kategorisini ve kategori se­imine 

gerek­e teĸkil eden bilgilerle birlikte analiz edilecek olan kilit  nitelikteki ­evresel ve sosyal 

konularē da i­erecektir.  

ESS1 kapsamēnda yapēlacak tarama, kapsam belirleme, etki/risk deĵerlendirme, azaltēm 

ºnlemleri ­alēĸmasē yapēlarak altprojelerin ¢S¢ gerekliliklerine uymasē saĵlanacaktēr. 

5.2. Kapsam Dēĸē Projeler 

 D¿nya Bankasē tarafēndan finanse edilmeyecek olan, kapsam dēĸēnda bērakēlmēĸ alt 

projeler aĸaĵēdaki listelenmiĸtir. 

¶ Farmasºtikler, pestisitler/herbisitler, ozon tabakasēnē incelten maddeler, PCB, yaban 

hayatē veya CITES kapsamēnda d¿zenlenen ¿r¿nler gibi ev sahibi ¿lke yasalarē veya 

d¿zenlemeleri veya uluslararasē sºzleĸmeler ve anlaĸmalar kapsamēnda yasa dēĸē kabul 

edilen veya uluslararasē yasaklara tabi olan herhangi bir ¿r¿n veya faaliyetin ¿retimi 

veya ticareti.  

¶ Silah ve m¿himmat ¿retimi veya ticareti. 33*    

¶ Alkoll¿ i­eceklerin ¿retimi veya ticareti (bira ve ĸarap hari­). *  

¶ T¿t¿n ¿retimi veya ticareti. *   

¶ Kumar, kumarhaneler ve eĸdeĵer iĸletmeler. *  

¶ Radyoaktif maddelerin ¿retimi veya ticareti. Bu, tēbbi ekipman, kalite kontrol (ºl­¿m) 

ekipmanē ve IFC'nin radyoaktif kaynaĵē ºnemsiz ve/veya yeterince korumalē olarak 

deĵerlendirdiĵi herhangi bir ekipmanēn satēn alēnmasē i­in ge­erli deĵildir.  

¶ Baĵlanmamēĸ asbest li flerinin ¿retimi veya ticareti. Bu, asbest i­eriĵinin %20'den az 

olduĵu baĵlē asbestli ­imento levhalarēn satēn alēnmasē ve kullanēlmasē i­in ge­erli 

deĵildir.  

¶ Uzunluĵu 2,5 km'yi aĸan aĵlar kullanarak deniz ortamēnda s¿r¿klenme aĵē balēk­ēlēĵē.  

¶ Zorla ­alēĸtērmanēn**/zararlē ­ocuk iĸ­iliĵin zararlē veya sºm¿r¿c¿ bi­imlerini i­eren 

¿retim veya faaliyetler. ***   

                                                           
33 Notlar:  

* Bu, bu faaliyetlerde ºnemli ºl­¿de yer almayan proje sponsorlarē i­in ge­erli deĵildir. "¥nemli ºl­¿de dahil deĵil", ilgili faaliyetin bir proje 

sponsorunun birincil faaliyetlerine yardēmcē olduĵu anlamēna gelir.  

** Zorla ­alēĸtērma, bir bireyden zorla veya ceza tehdidi altēnda alēnan, gºn¿ll¿ olarak yapēlmayan t¿m iĸ veya hizmetler anlamēna gelir.  

*** Zararlē ­ocuk iĸ­iliĵi, ekonomik olarak sºm¿r¿c¿ olan veya ­ocuĵun eĵitimine zarar verebilecek veya ­ocuĵun saĵlēĵēna zarar verebilecek 

veya fiziksel, zihinsel, ruhsal, ahlaki a­ēdan zararlē olabilecek ­ocuklarēn ­alēĸtērēlmasē anlamēna gelir. ya da sosyal geliĸme.  

 



170 
 

¶ S¿rd¿r¿lebilir ĸekilde yºnetilen ormanlardan elde edilenler dēĸēndaki ahĸap veya diĵer 

orman ¿r¿nleri ¿retimi veya ticareti.  

¶ ¥nemli hacimlerde tehlikeli kimyasallarēn ¿retimi, ticareti, depolanmasē veya nakliyesi 

veya tehlikeli kimyasallarēn ticari ºl­ekte kullanēmē. Tehlikeli kimyasallar arasēnda 

benzin, gazyaĵē ve diĵer petrol ¿r¿nleri bulunur.  

¶ Yerli Halklarēn sahip olduĵu veya mahkeme kararēyla talep edilen topraklarē, bu t¿r 

halklarēn tam belgelenmiĸ rēzasē olmadan etkileyen ¿retim veya faaliyetler.  

¶ ¥nemli ºl­¿de gºn¿ll¿ olmayan arazi edinimi ve fiziksel yer deĵiĸtirme 

gerektirebilecek ve ESS 6'ya ve Bºl¿m ñ5.3. Risk Sēnēflandērmasē ve ¢evresel ve Sosyal 

Deĵerlendirmeôye gºre doĵal ve kritik  habitatlar gibi hassas ortamlar ¿zerinde ºnemli 

etkileri olabilecek olanlar gibi ­evresel ve sosyal risk a­ēsēndan y¿ksek riskli olarak 

sēnēflandērēlan alt projeler. 

¶ Yukarē veya aĸaĵē havza topluluklarē veya ekosistemler ¿zerinde ºnemli olumsuz 

etkilere neden olacak alt projeler 

¶ Banka'nēn OP 7.50'de tanēmlanan uluslararasē su yollarēnēn niteliĵini ve / veya 

miktarēnē etkileyecek, ESS4 kapsamēnda herhangi bir baraj g¿venliĵi hususunu 

tetikleyecek ĸekilde mevcut hidroelektrik barajlardan faydalanacak herhangi bir alt 

proje, vb. 

5.3. Risk Kategorizasyonu ve ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme 

Alt  projenin, uygun olmayan alt proje t¿rleri listesinde olmadēĵē onaylandēktan sonra, 

PYE ­evre ve sosyal uzmanlarē, Ek-2 Alt  Projeler Ķ­in ¢evresel ve Sosyal Tarama Kontrol 

Listesini doldurarak ulusal mevzuatēn ve D¿nya Bankasē ¢SS'lerinin gereklilikleri esas alarak, 

muhtemel ­evresel ve sosyal etkilere dair hēzlē bir deĵerlendirme yapacaktēr. Alt  proje 

faaliyetleri de Y¿ksek/¥nemli Riskli Projeler i­in D¿nya Bankasē kriterlerine gºre kontrol 

edilecektir.  

Bu, potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin t¿r¿n¿n ve ºl­eĵinin belirlenmesini ve alt 

projenin girmesi gereken risk kategorisinin belirlenmesini m¿mk¿n kēlacaktēr. Daha sonra, bir 

alt proje i­in gerekli olan ­evresel ve sosyal deĵerlendirmenin (¢SD) ºl­eĵi ve seviyesi, alt 

projenin t¿r¿ne ve ºl­eĵine, konumuna, ­evresel ve sosyal sorunlarēn hassasiyetine ve 

potansiyel risklerin ve etkilerin niteliĵine ve b¿y¿kl¿ĵ¿ne baĵlē olacaktēr.  
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Alt  projelerin  t¿r¿ ve ºl­eĵi. ñY¿ksek Riskli Projeò olduĵu kabul edilen alt projelere 

finansman saĵlanmayacaktēr. "Y¿ksek Risk" derecelendirmesi, genel olarak ĸu etkileri 

gerektirecektir:  

(a) yerleĸim yerleri ve yerel topluluklar da dahil olmak ¿zere insan n¿fusu ¿zerinde 

belirgin ºl­¿de etki;  

(b) sulak alanlar, yerli ormanlar, ­ayērlar ve diĵer "kritik"  doĵal yaĸam alanlarē ve 

ekosistem hizmetleri de dahil olmak ¿zere ­evresel a­ēdan ºnemli alanlarēn deĵiĸtirilmesi; 

(c) hava, su veya topraĵēn, nesli t¿kenmekte olan t¿rlerin ve ñkritikò yaĸam alanlarēnēn 

bozulmasēna neden olacak kadar b¿y¿k doĵrudan kirletici boĸaltēmlar; 

(d) ĸantiye ve/veya ­evresindeki b¿y¿k ºl­ekli fiziksel rahatsēzlēklar; 

(e) ºnemli miktarda ormanēn ve yeraltē ve yer ¿st¿ ve su bazlē ekosistemler de dahil 

olmak ¿zere diĵer ºnemli doĵal yaĸam alanlarēnēn ­ēkarēlmasē, t¿ketilmesi veya 

dºn¿ĸt¿r¿lmesi; 

(f) hidrolojik dºng¿n¿n ºl­¿lebilir d¿zeyde deĵiĸmesi; 

(g) tesad¿fi miktarlardan daha fazla miktarda tehlikeli madde ve 

(h) insanlarēn gºn¿ls¿z olarak yerinden edilmesi ve diĵer ºnemli sosyal rahatsēzlēklar. 

Konum. Projenin "Y¿ksek Riskli" olarak derecelendirilmesine karar verirken dikkate 

alēnmasē gereken birka­ yer vardēr:  

(a) hassas ve deĵerli ekosistemlerin ve ñkritikò yaĸam alanlarēnēn i­inde veya yakēnēnda 

- ardē­ ormanlarē, sulak alanlar, vahĸi alanlar, zarar gºrebilecek topraklar ve nesli t¿kenmekte 

olan nadir ve endemik t¿rlere ºzg¿ yaĸam alanlarē; 

(b) arkeolojik ve/veya tarihi alanlar veya mevcut k¿lt¿rel ve sosyal kurumlarēn 

bulunduĵu veya yakēnēndaki alanlar;  

(c) yeniden yerleĸim gerekebilecek veya potansiyel kirlilik  etkisi ve diĵer 

rahatsēzlēklarēn topluluklarē ºnemli ºl­¿de etkileyebilecek yoĵun n¿fuslu alanlar;  

(d) yoĵun geliĸtirme faaliyetlerine maruz kalan bºlgeler veya doĵal kaynaklarēn tahsisi 

ile ilgili  ihtilaflar olan yerler;  

(e)su yollarē boyunca, akifer beslenim alanlarē veya i­me suyu temini i­in kullanēlan 

depolama havzalarē ve (balēk­ēlēk, mineraller, ĸifalē bitkiler, birinci sēnēf tarēmsal topraklar gibi) 

deĵerli kaynaklar i­eren topraklar veya sular. 
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Bu t¿r alanlarēn yakēnēnda konumlandērēlan alt projeler, Y¿ksek Riskli projeler olarak 

sēnēflandērēlacak ve Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi tarafēndan 

desteklenmeyecektir. 

Hassasiyet. Hassas konular, bunlarla sēnērlē olmamak kaydēyla, sulak alanlarēn 

dºn¿ĸ¿m¿, nesli t¿kenmekte olan t¿rler ve yaĸam alanlarēnēn yanē sēra korunan alanlar veya 

sahalar ¿zerindeki olasē olumsuz etkiler, gºn¿ls¿z yeniden yerleĸim, uluslararasē su yollarē 

¿zerindeki etkiler ve diĵer sēnērlar ºtesi sorunlar ve zehirli atēk bertarafēnē i­erebilir. 

B¿y¿kl¿k. B¿y¿kl¿ĵ¿ ºl­menin; etkilenen bir kaynaĵēn veya ekosistemin mutlak 

miktarē, mevcut kaynak veya ekosistem stokuna gºre etkilenen miktar, etkinin yoĵunluĵu, 

zamanlamasē ve s¿resi gibi birka­ yolu vardēr. Buna ek olarak, belirli bir etkinin ger­ekleĸme 

olasēlēĵē ve ºnerilen eylemin ve planlanan veya devam eden diĵer eylemlerin k¿m¿latif 

etkisinin de dikkate alēnmasē gerekebilir. ¥nerilen alt projelerin ºl­eĵi dikkate alēndēĵēnda, 

­evresel etkilerinin orta b¿y¿kl¿kte ve sosyal etkilerinin de orta b¿y¿kl¿kte olmasē 

beklenmektedir. Bu nedenle, Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi i­in sadece 

ñ¥nemli Riskò veya daha d¿ĸ¿k olarak derecelendirilen alt projeler deĵerlendirilecektir. 

5.4. ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme Ara­larēnēn Hazērlanmasē 

 Alt  Projelere ºzg¿ ¢SED/¢SYP ve ilgili  alt yºnetim planlarē ­evre ve sosyal uzmanlarē 

tarafēndan hazērlanacaktēr. ¢SED/¢SYP'nin amacē; iyileĸtirme/yēkēm ve yeniden yapēm alt 

projelerindeki faaliyetler ile iliĸkili potansiyel etkilerin belirlenmesi ve olumsuz etkileri en aza 

indirerek, hafifleterek veya telafi ederek alt projelerin ­evresel ve sosyal yºnlerinin 

iyileĸtirilmesidir. 

¥nemli Riskli  Alt  Projeler 

Ek-1 D¿nya Bankasē Risk Kategorileri ve Ek-2 Alt  Projeler Ķ­in ¢evresel ve Sosyal 

Tarama Kontrol Listesiône gºre ¥nemli Risk Kategorisinde olan alt projeleri i­in, DB ¢S¢ ile 

uyumlu ayrēntēlē ¢SED gerekli olacaktēr. Bu ¢SED raporu, etki deĵerlendirmesi, alternatiflerin 

analizi ve metodolojiye, azaltma ve izleme planlarēna ve rollere ve sorumluluklara uygun olarak 

ilgili  ­evresel ve sosyal etkilerin analizi i­in temel bilgiler dahil ancak bunlarla sēnērlē olmamak 

¿zere sahaya ºzg¿ bilgileri (ºrneĵin, ­evreye duyarlē alanlar veya potansiyel sorunlarē daha iyi  

tanēmlama ve anlama ihtiyacē, iyi  tanēmlanmēĸ hafifletici ºnlemleri belirten ve kabul edilen 

iĸletim uygulamalarē ve izlemeyi benimseyen risk ve etkilere dair a­ēklamalar, metodolojiyi 

i­erecektir. ¢SED i­in ºrnek format Ek 3'te verilmektedir. 

Orta Riskli  Alt  Projeler 
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Ek-1 D¿nya Bankasē Risk Kategorileri ve Ek-2 Alt  Projeler Ķ­in ¢evresel ve Sosyal 

Tarama Kontrol Listesiône gºre Orta Derecede Risk Kategorisinde olan alt projeleri i­in sahaya 

ºzel bir ¢SYP hazērlanmasē gerekli olacaktēr. ¢SYP ĸu bilgiler a­ēk­a ortaya koymalēdēr: (a) 

olumsuz ­evresel ve sosyal etkileri ortadan kaldērmak veya dengelemek veya kabul edilebilir 

seviyelere indirmek i­in projenin hem inĸaat hem de iĸletme aĸamalarēnda alēnacak ºnlemler; 

(b) bu ºnlemleri uygulamak i­in gereken eylemler; ve (c) kullanēlan etki azaltma ºnlemlerinin 

etkinliĵini deĵerlendirmek i­in bir izleme planē. ¢SYP'nin yapēsē i­in ºrnek format Ek 4'te 

verilmiĸtir. 

Her t¿r alt proje i­in, ¢SED/¢SYP'lerin DSĶônin resm´ web sayfasēnda yayēnlanmasē 

gerekir ve Y¿klenici, bunlarē inĸaat sahasēnda paydaĸlar i­in uygun bir yerde (ziyaret­iler, bina 

kullanēcēlarē, bina ­alēĸanlarē, vb.) bulundurmaktan sorumlu olacaktēr. 

Her t¿r alt proje i­in, ¢SED/¢SYP belgesinin a­ēklanmasē ve Projeden Etkilenen Kiĸiler 

(PEK) ve ilgili  taraflarla kamuoyunun gºr¿ĸ¿ne sunulmasē gerekmektedir.  

¢ok sayēda ayrē yatērēmlarēn (faaliyetlerin) bir alt proje oluĸturduĵu hallerde, t¿m 

faaliyetler tek bir alt projeye olarak deĵerlendirilecektir. Bu t¿rde bir alt proje i­in hazērlanan 

¢SED/¢SYP, alt proje kapsamēnda uygulanacak olan t¿m faaliyetleri birleĸtirmelidir. Ancak, 

faaliyetlerin ¢SED'leri/¢SYP'leri ayrē ayrē hazērlanabilir ve bileĸenler sosyal ve doĵal ­evre 

¿zerindeki etki a­ēsēndan birbirinden baĵēmsēz olduĵu s¿rece ­alēĸmalar ayrē ayrē zamanlarda 

baĸlayabilir. 

Risk yºnetimi ara­larēnēn geliĸtirilmesine iliĸkin s¿re­ akēĸē aĸaĵēdaki Tablo 29ôda 

verilmiĸtir. 

Tablo 29 Risk Yºnetimi Ara­larēnēn Geliĸtirilmesi S¿reci 

S¿re­ A­ēklama 

1. Adēm (a) PYE, alt proje taramasēnē, alt proje t¿rlerine gºre y¿r¿t¿r;  

(b) Alt  proje, uygun olmayan alt proje t¿r¿ listesine iliĸkin taramayē ge­erse, PYE, 

­evresel ve sosyal risk seviyesinin ve ilgili  ­evresel ve sosyal deĵerlendirme 

ara­larēnēn tespit edilmesi i­in Ek-2 Alt  Projeler Ķ­in ¢evresel ve Sosyal Tarama 

Kontrol Listesini tamamlayacaktēr. 
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(c) Olasē olumsuz etkileri ve etkileri hafifletmeye yºnelik olasē ºnlemleri i­eren 

taramanēn sonu­larē, topluluk toplantēlarēnda d¿zenlenen alt proje ºnceliklendirme 

gºr¿ĸmelerinde topluluk temsilcilerine sunulur. 

2. Adēm (d) Alt  proje finansmana uygun bulunursa, PYE alt proje i­in risk kategorisine gºre 

eksiksiz ¢SED/¢SYP(sahaya ºzel alt-yºnetim planlarēnē i­eren)/ĶYP/PKP 

hazērlar/hazērlatēr. ¢SYP i­eriĵi Ek 3ôte ve ¢SED i­eriĵi Ek 4ôte verilmiĸtir.  

3. Adēm (e) PYE, alt projelere ºzel olarak hazērlanan t¿m ­evresel ve sosyal dok¿manlarē  

kontrol ettikten sonra onay i­in DB'ye sunacaktēr.  

4. Adēm (f) PYE, onaylanan nihai ¢SED/¢SYP dok¿manē ihale dok¿manlarēnēn ve 

y¿klenici ile yapēlan sºzleĸmenin eki olmasēnē saĵlayacaktēr. Ek olarak, ihale 

dok¿manlarēnda ­evresel, sosyal ve ĶSG gerekliliklerini belirtilecek ve bu 

gereklilikler sºzleĸmelerde baĵlayēcē madde/h¿k¿m olarak yer alacaktēr. 

(g) PYE, ¢SED/¢SYP/ĶYP/PKP'nin paydaĸlarēn ulaĸabileceĵi yºntemlerle 

yayēnlanmasēnē saĵlayacaklardēr. Y¿klenici, ¢SED/¢SYP'yi inĸaat sahasēnda 

paydaĸlarēn kullanēmēna a­ēk bir yerde bulundurmaktan sorumlu olacaktēr.  

5. Adēm (h) Alt  projelerin onaylanmasēnēn sonrasēnda PYE, genel alt proje 

deĵerlendirmesini tamamlayacak ve ilgili  alt proje y¿klenicileriyle finansman 

anlaĸmasēnēn imzalanmasē ile devam edecektir.  

6.Adēm (i) Alt  projeye ºzel yapēm/uygulama yºntemleri ve alt yºnetim planlarē Ķnĸaat 

Y¿klenicileri tarafēndan hazērlanacak ve onay i­in PYE'e sunulacaktēr. 

Yapēm/uygulama Yºntemleri, herhangi bir inĸaat iĸi baĸlamadan ºnce 

onaylanmasēnēn ardēndan ¢SED/¢SYP'lere entegre edilecektir.  

7. Adēm (j) Y¿kleniciler, sahaya ºzg¿ ara­lar i­inde belirtilen etki azaltma ºnlemlerini 

inĸaat iĸleri sērasēnda uygular.  

8. Adēm  

(k) PYE ­evre uzmanē, sosyal uzman, alt projenin uygulanmasē sērasēnda ­evre ve 

sosyal denetim ve izlemesini ger­ekleĸtirir.  
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9. Adēm (l) Ķzleme ve raporlama sonu­larē PYE tarafēndan hazērlanacak ¿­ aylēk raporlara 

dahil edilecektir.  

5.5. Ķnceleme S¿reci ve D¿nya Bankasē Onayē 

 Yukarēda a­ēklandēĵē gibi, D¿nya Bankasē'nēn ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢) ve 

sahaya ºzg¿ ¢SED/¢SYP'ler uyarēnca sahaya ºzel bir deĵerlendirme yapēlacak ve bu 

deĵerlendirme sonucunda gerektiĵinde ilgili  alt yºnetim planlarē hazērlanacaktēr. Bunlardan, 

PYE ­evre uzmanē ve sosyal uzman tarafēndan hazērlanan ¢evresel ve Sosyal Tarama Kontrol 

Listesinden elde edilen bilgilere dayalē olarak PYE sorumlu olacaktēr. ¢SED/¢SYPôler (sahaya 

ºzel alt-yºnetim planlarēnē i­eren), yapēm iĸlerine iliĸkin ihale belgelerine eklenmelidir. Ayrēca 

ihale dok¿manlarēnda ­evresel, sosyal ve ĶSG gereklilikleri belirtilecek ve bu gereklilikler 

sºzleĸmelerde baĵlayēcē madde/h¿k¿m olarak yer alacaktēr. Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) ve Ķĸ 

G¿c¿ Yºnetimi Prosed¿rleri (ĶYP) de ihale belgelerinin bir par­asēnē oluĸturacaktēr.  

¢SYP'lerin ve ilgili  alt yºnetim planlarēnēn (ºrneĵin Atēk Yºnetim Planē, Kirliliĵin 

¥nlenmesi, Toplum G¿venliĵi ve Trafik Yºnetim Planē, Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Planē vb.) 

hazērlanmasē, gereĵince ve gerektiĵinde her ĸantiye i­in yaklaĸēk 60 g¿nl¿k bir tahmini dºnem 

gerektirecektir. Bu alt yºnetim planlarē, alt proje gerekliliklerine baĵlē olarak gerektiĵinde 

y¿kleniciler tarafēndan hazērlanacaktēr. Bu dºnem, aynē zamanda Devlet Su Ķĸleri Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n incelemesini (ve ºn onaya tabi projeler i­in D¿nya Bankasē incelemesini ve 

onayēnē) ve a­ēklanmasēnē da i­erir. T¿m ¢SED/¢SYP'ler, herhangi bir ihale ­alēĸmasē 

baĸlamadan ºnce Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan resmi internet sitesi ¿zerinden 

yayēnlanacaktēr.  

¢SED/¢SYP'nin sahadaki uygulamasē inĸaat y¿klenicisinin gºrevinin bir par­asē 

olacaktēr, ancak herhangi bir uyumsuzluk durumunda PYE, yasanēn uygulatēlmasē konusunda 

sorumlu ana taraf olarak d¿zeltici eylemde bulunmasē beklenen proje katēlēmcēsēnē 

bilgilendirecektir.Y¿klenicinin ulusal d¿zenlemelere uyumu ve ĶSG sorumluluklarē, 

y¿klenicilerle yapēlan sºzleĸme dok¿manlarēnda belirtilmektedir.  Projeye katēlan t¿m taraflara 

ait roller ve sorumluluklar Bºl¿m 6.2.4ôte verilmiĸtir. 

D¿nya Bankasē, t¿m alt projeler i­in hazērlanacak ­evresel ve sosyal deĵerlendirme 

belgeleri i­in bir itiraz yok onayē verecektir. Projenin uygulanmasē sērasēnda D¿nya Bankasē ile 

DSĶ, alt projelerin ­evresel ve sosyal deĵerlendirme belgelerini ºnceden gºzden ge­irmesini ve 

D¿nya Bankasē'nēn sonradan gºzden ge­irmesini kararlaĸtērabilir.  
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Alt  projelerin risk sēnēflandērmasē bu ¢SY¢ belgesinde ge­ici olarak paylaĸēlēr, ancak 

risk kategorisinde herhangi bir deĵiĸiklik olmasē durumunda DSĶ, D¿nya Bankasē ile yeni risk 

kategorisini gºr¿ĸmeli ve bir fikir  birliĵine varmalēdēr. 

5.6. A­ēklama ve Halkla  Ķstiĸare 

¥nerilen alt projelerin niteliĵi ve ºl­eĵi ile orantēlē olarak alt projelere ºzg¿ Paydaĸ 

Katēlēm Planlarē (PKP) hazērlanacaktēr. Bu planlar halihazērdan proje i­in hazērlanmēĸ olan 

Paydaĸ Katēlēmē Planēna uygun olarak hazērlanacaktēr. 

Projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca paydaĸlarla etkileĸimin zamanlamasē ve yºntemleri 

PKP i­inde a­ēklanacaktēr. Kamuoyu ile istiĸare faaliyetleri (kamuoyu ile istiĸare toplantēlarē 

d©hil), hazērlanacak olan PKP uyarēnca y¿r¿t¿lecektir. 

Paydaĸlarla yapēlan toplantēlarēn ve istiĸarelerin kayētlarē taslak ve nihai ­evresel ve 

sosyal deĵerlendirme belgelerine d©hil edilecektir. 

Banka i­in kabul edilebilir kriterlerde bir PKP hazērlamak ve uygulamak ,DSĶ 

sorumluluĵundadēr.  

Kamuoyu ile istiĸare ve bilgi paylaĸēm faaliyetleri de PKP'de a­ēklanacak ve buna gºre 

y¿r¿t¿lecektir.  

Sahaya ºzg¿ ­evresel ve sosyal belgeler DSĶ'nin resmi internet sayfasēnda 

a­ēklanacaktēr. Alt  projenin D¿nya Bankasē onayē ºncesinde, DSĶ alt projelere ait nihai ¢SYP 

ve PKP belgelerinin T¿rk­e versiyonlarēnē D¿nya Bankasē'na sunacaktēr. 

5.7. Yapēm Ķĸleri Sºzleĸmelerine Katēlēm 

 T¿m alt projeler i­in, sahaya ºzg¿ ¢SYP'ler ve PKP'ler, satēn alma belgelerine 

eklenecek ve alt proje ­alēĸmalarēnē y¿r¿tmek ¿zere se­ilen y¿klenici ile yapēlacak sºzleĸmenin 

bir par­asē olacaktēr. Bu bºl¿mler, sºz konusu bir dizi iĸ sērasēnda ger­ekleĸebilecek olasē 

etkileri ve bunlarē azaltmak i­in m¿teahhidin almasē gereken ºnlemleri i­ermektedir. 

5.8. Denetim, Ķzleme ve Raporlama 

5.8.1 Ķzleme ve Denetim 

DSĶ; ¢SED/¢SYP, PKP ve ĶYP'lerin gerektiĵi gibi uygulanmasēnē ve ĸik©yet 

mekanizmalarēnēn eriĸilebilir ve iĸlevsel olmasēnē saĵlamak i­in inĸaat ve iĸletme sērasēnda 

d¿zenli alt proje denetimi ger­ekleĸtirecektir. DSĶ, PYEônin Bºlge M¿d¿rl¿kleri ekibinde 

gºrevlendirilecek ¢evre, Arazi Edinimi, Halkla Ķliĸkiler ve Ķĸletme-Bakēm Uzmanlarēna ek 
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olarak ĶSG konularēnda inĸaat faaliyetlerinde izlemede bulunacak ve aylēk olarak ĶSG Gºzlem 

ve Takip Formlarēnē dolduracak ĶSG Uzmanē aracēlēĵē ile, ¢SED/¢SYP, PKP ve ĶYP'lerin 

gerektiĵi gibi uygulanmasēnē ve ĸik©yet mekanizmalarēnēn eriĸilebilir ve iĸlevsel olmasēnē 

saĵlamak i­in inĸaat ve iĸletme sērasēnda d¿zenli alt proje denetimi ger­ekleĸtirecektir. 

¢SED/¢SYP, PKP veya ĶYP uygulamasēnda tespit ettiĵi t¿m sorunlarē ilgili  inĸaat 

y¿klenicilerine bildirecek ve onlarla bu sorunlarē d¿zeltmeye yºnelik adēmlarē 

kararlaĸtēracaktēr. ¥zellikle, herhangi bir ºnemli ­evresel veya sosyal olayda (ºrneĵin ºl¿mler, 

kayēp zamanlē kazalar, ­evresel sēzēntēlar), y¿kleniciler derhal DSĶôyi bilgilendirecek ve DSĶ de 

48 saat i­inde D¿nya Bankasē'nē bilgilendirecektir. Kºk Neden Analizi (KNA), koruma 

ºnlemleri (Koruma D¿zeltici Eylem Planē (SCAP)) ve telafi ºnlemlerini i­eren olay raporu, 30 

iĸ g¿n¿ i­inde DSĶôye sunulacak ve DSĶ olay raporunu D¿nya Bankasē'na iletecektir. DSĶ 

ayrēca, bulgularēnē 3 aylēk proje ilerleme raporunda veya D¿nya Bankasē'nēn dikkatini sorunlara 

­ekmek i­in gerekirse daha sēk aralēklarla D¿nya Bankasē'na bildirecektir. Proje i­in D¿nya 

Bankasē'nēn proje ekibi, proje denetiminin bir par­asē olarak arada bir ve gerektiĵinde proje 

sahalarēnē da ziyaret edecektir. 

5.8.2. Raporlama  

5.8.2.1. Aylēk Raporlar  

Y¿klenici ¢SGS Gºrevlileri, ay boyunca tamamlanan inĸaat ve uyum faaliyetlerini 

belgelemek ve ger­ekleĸmiĸ olabilecek herhangi bir sorunun ­ºz¿m¿n¿ takip etmek i­in bir 

aylēk izleme raporu hazērlayacak ve DSĶ Kontrol Teĸkilatēna sunacaktēr. Raporlar, ilgili  dºneme 

iliĸkin olarak aĸaĵēdaki bilgileri i­ermelidir: 

Tamamlanan inĸaat faaliyetlerinin ºzeti 

Tahmini kalan inĸaat ve programē 

Gerektiĵinde ilgili  projeye ºzg¿ ¢SED/¢SYP'lere gºre uyum faaliyetlerinin ºzeti 

Proje sērasēnda meydana gelen t¿m ¢SGS olaylarēnēn g¿ncellenmiĸ listesi  

M¿teahhidin iĸ­ilerine saĵlanan eĵitimlere dair kayētlar 

Hala ­ºz¿lmekte olan t¿m ge­miĸ sorunlardan gelen takip bilgileri 

¢SED/¢SYP etki azaltma ºnlemlerinin uygulanmasēyla ilgili  proje faaliyetlerine ait 

fotoĵraflar 

Sahada her g¿n yapēlan iĸlerin g¿nl¿k uyum kontrol listesi 
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¢evresel ve Sosyal Ķzleme Planē doĵrultusunda faaliyetlerin ­ēktēlarē  

DSĶ Kontrol Teĸkilatē ayrēca bir aylēk izleme raporu hazērlayacak ve PYE'e sunacaktēr. 

Raporlar, ilgili  dºneme iliĸkin olarak aĸaĵēdaki bilgileri i­ermelidir:  

Y¿klenicilerin aylēk raporundaki ºnemli noktalar  

DSĶ Kontrol Teĸkilatē gºzetim faaliyetlerinin ­ēktēsē 

5.8.2.3. ¦­  Aylēk Ķlerleme Raporlarē 

PYE, dºnem boyunca tamamlanan inĸaat ve uyum faaliyetlerini belgelemek, sonu­larē 

izlemek ve uygulanmakta olan t¿m alt projeler i­in ger­ekleĸebilecek sorunlarēn ­ºz¿m¿n¿n 

takip edilmesi i­in ¿­ ayda bir ilerleme raporu hazērlayacak ve D¿nya Bankasē'na sunacaktēr. 

PYE, ¿­ aylēk raporu geliĸtirmek i­in inĸaat y¿klenicileri tarafēndan hazērlanan g¿nl¿k 

uygunluk kontrol listelerini ve aylēk uygunluk raporlarēnē kullanacaktēr.  

¦­ aylēk raporlar, ilgili  dºneme iliĸkin olarak aĸaĵēdaki bilgileri i­ermelidir:  

Tamamlanan inĸaat faaliyetlerinin ºzeti  

Kalan inĸaat ve program tahmini  

Uyum faaliyetlerinin ºzeti  

¢evresel ve Sosyal Ķzleme Raporu 

¢evresel Sosyal, Saĵlēk ve G¿venlik Temel Performans Gºstergeleri (KPI)  

PYEôlerin ve denetim danēĸmanlarēnēn gºzetim faaliyetleri (ºrneĵin saha ziyaretleri)  

Yayēnlanan ekli uyumsuzluk bildirimleri de dahil olmak ¿zere, proje sērasēnda meydana 

gelen t¿m ¢evre, Sosyal ve G¿venlik olaylarēnēn g¿ncellenmiĸ listesi  

Hala ­ºz¿lmekte olan t¿m ge­miĸ sorunlardan gelen takip bilgileri, 

Proje faaliyetlerine ait fotoĵraflar. 

T¿m raporlama gerekliliklerinin ayrēntēlē listesi Tablo 30'da sunulmuĸtur. 

Tablo 30 Raporlama Gereklilikleri 

Sorumlu Taraf  Raporlama Gerekliliĵi 

PYE Geliĸtirilen ¢SY¢ ile alt projelere ºzg¿ 

¢SYP/¢SED raporlarē ve net ve somut bir ĸekilde 

belirlenen hedef deĵerlere gºre raporlama 
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dºneminde kaydedilen ilerlemeyi gºstermek i­in 

3 aylēk dºnemlerde bir Proje Ķlerleme Raporunun 

(PĶR) hazērlanmasē. Sonu­ ¢er­evesinde 

belirlenen gºstergelerde ilerleme saĵlandēk­a 

buna dair bilgiler Proje Ķlerleme Raporu ekinde 

gºnderilecektir. 

DSĶ (kazalar, sēzēntēlar, ºl¿mler gibi) her t¿r 

ºnemli olayē, 48 saat i­inde D¿nya Bankasē'na 

bildirecek ve d¿zeltici eylem planēyla birlikte bir 

olay inceleme raporunu 30 iĸ g¿n¿ i­inde D¿nya 

Bankasē'na gºnderecektir.  

D¿nya Bankasē 3 aylēk Proje Ķlerleme Raporlarēnē gºzden ge­irir 

ve gerektiĵinde PYEôe geri bildirimde bulunur. 

Olaylarēn/kazalarēn meydana gelmesi durumunda 

raporlanmasē ve yºnetilmesi i­in ¢evresel ve 

Sosyal Olay M¿dahale Ara­ Seti (ESIRT) 

Raporunun hazērlanmasē.  

Y¿klenici Alt  projeye ºzel ¢SYP/ĶYP/PKP'lerde verilen 

taahh¿tlerin deĵerlendirilmesini saĵlayan 

¢evresel ve Sosyal aylēk izleme raporu.  

Olay Raporlarē  

 

6. UYGULAMA  D¦ZENLEMELERĶ 

6.1. Uygulama D¿zenlemeleri 

Bileĸen A ve Bileĸen B uygulanmasēnē koordine etmek i­in kurumsal d¿zenleme 

Proje, A Bileĸeni ve B Bileĸeni i­in sērasēyla merkezi d¿zeydeki iki lider kurum olan DSĶ ve 

ĶLBANK ve yerel d¿zeyde ilgili su ve atēk su idareleri (SKĶ'ler) ve ilgili DSĶ Bºlge 

M¿d¿rl¿kleri ve Sulama Birlikleri tarafēndan uygulanacaktēr. 

Merkezi d¿zeyde iki Kredi Anlaĸmasē olacaktēr: Bor­lu olarak ĶLBANK ile Kredi A ve bor­lu 

olarak Hazine ve Maliye Bakanlēĵē (HMB) ile Kredi B. Kredi A kapsamēnda, ĶLBANK, yeni 

AAT'lerin tasarēmē ve inĸasē, mevcut Atēksu ArētmaTtesislerin kapasite artēĸēile ilgili faaliyetleri 
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finanse etmek ve A Bileĸeni kapsamēnda ¿­¿nc¿l arētma i­in dezenfeksiyon ¿niteleri eklemek 

i­in mevcut tesislerin iyileĸtirilmesi i­in IBRD'den bor­ alacaktēr. ĶLBANK, kredi gelirlerini su 

ve atēk su idarelerine (SKĶ'ler) veya katēlēmcē belediyelerde su ve atēk su altyapēsēnē 

yºnetmekten sorumlu belediyelere bireysel alt finansman anlaĸmalarē yoluyla bor­ olarak 

verecektir. Kredi B kapsamēnda, HMB kredi gelirlerini, t¿m arētma tesislerinden gelen arētēlmēĸ 

atēk suyu kullanacak sulama altyapēsēnēn tasarēmē ve inĸasē ile Bileĸen B kapsamēndaki sulama 

sistemlerinin rehabilitasyonu ve modernizasyonu ile ilgili faaliyetlerin uygulanmasē i­in DSĶ'ye 

tahsis edecektir. M¿zakerelerden ºnce T¿rkiye Devleti ile teyit edilmek ¿zere bazē gºsterge 

niteliĵindeki potansiyel alt projeler proje hazērlēĵē sērasēnda ºnceden belirlenmiĸ ve gºzden 

ge­irilmiĸtir. Bu projeler, olasē bir alt kredi yoluyla ilgili belediye veya SKĶ i­in yeniden 

kullanēm potansiyeli olan AAT'nin iyileĸtirilmesini i­ermektedir. ¥ngºr¿ld¿ĵ¿ gibi: 

ω , Ķlgili Belediye veya SKĶ, ĶLBANK alt kredisinden saĵlanan finansmanla, belediyede 

artan n¿fus nedeniyle mevcut kapasitesini arttērmak i­in Konya'daki mevcut AAT'de 

yeni birincil ve ikincil arētma ¿nitelerinin inĸasēndan sorumlu olacaktēr. 

ω DSĶ, aynē Atēksu Arētma Tesisinde, atēk sularēn sulama ama­lē yeniden kullanēmēna izin 

verecek kalitede arētēlmasē i­in ek bir dezenfeksiyon ¿nitesinin inĸasēnēn 

finansmanēndan sorumlu olacaktēr; Ancak Ķlgili Belediye veya SKĶ,, t¿m sistemin 

iĸletilmesinden ve bakēmēndan sorumlu olacaktēr. 

ω DSĶ, yetkisine uygun olarak birincil ve ikincil sulama suyu nakil sistemlerinin inĸasēnēn 

finansmanēndan sorumlu olurken, Sulama Birlikleri ve ­ift­iler ¿­¿nc¿l ­iftlik i­i 

yatērēmlardan sorumlu olacak ve Ķlgili Belediye veya SKĶ, AATôden gelen arētēlmēĸ atēk 

suyun bir kēsmēnē kullanacaklardēr.  

ĶLBANK ve DSĶ, proje kapsamēnda desteklenen t¿m arētma, yeniden kullanēm ve sulama 

sistemlerinin tasarēmēnē optimize etmek, t¿m yararlanēcēlar i­in istenen sonu­lara ulaĸmak ve 

tesislerin iĸletme ve bakēmēnē etkin olarak saĵlamak i­in uygun bir kurumsal protokol 

d¿zenlemesi (Atēk Su Yeniden Kullanēm Anlaĸmalarē) aracēlēĵēyla yakēn koordinasyon i­inde 

­alēĸacaktēr. 

Atēksu Yeniden Kullanēm Anlaĸmalarē. Bu proje kapsamēnda haklarē, kurumsal rolleri ve 

sorumluluklarē netleĸtirmek i­in Alt Bileĸen A1 ve Bileĸen B kapsamēndaki kilit paydaĸlar 

arasēnda atēksu yeniden kullanēm protokolleri (yeniden kullanēm anlaĸmalarē) oluĸturulacaktēr 

(bunlar PAD'de daha ayrēntēlē olarak a­ēklanmaktadēr). Yeniden kullanēm anlaĸmalarē, projenin 

bir par­asē olarak katēlēmcē bir ĸekilde hazērlanacak ve arētēlmēĸ atēk suyun, sulama ve potansiyel 
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olarak tanēmlanmēĸ diĵer ama­lar i­in arētēlmēĸ atēk su talebine dayalē olarak belirli bir s¿re 

boyunca uygun kalite ve miktarda tedarik edilmesini saĵlayacaktēr. Yeniden Kullanēm 

Anlaĸmalarē ºncelikle atēk su arētma hizmet saĵlayēcēlarē (SKĶ'ler) ve DSĶ arasēnda ve daha 

sonra DSĶ veSulama Birlikleri arasēnda olacaktēr, ancak yeniden kullanēlan atēk su sistemlerinin 

finansmanē, iĸletilmesi ve bakēmē ve izlenmesi ile ilgili diĵer t¿m kuruluĸlarēn rolleri 

yansētēlacak ĸekilde olacaktēr. Atēksu yeniden kullanēm risk deĵerlendirmesi  alt projeler i­in 

hazērlanacak projeye ºzg¿ ¢&S dok¿manlar kapsamēnda atēk suyun yeniden kullanēmē, sulama 

i­in kaynak geri kazanēmē ve arētēlmēĸ atēk suyun talep ve arz riskleri, ­evre ve saĵlēk riskleri 

dahil olmak ¿zere diĵer ºncelikli ama­larla iliĸkili riskleri azaltmak i­in katēlēmcē 

belediyeler/SKĶ'ler tarafēndan geliĸtirilecektir. 

¥nerilen atēk su yeniden kullanēm protokollerinin i­eriĵi, Muĵla ilindeki Konacēk ve Bodrum 

belediyeleri arasēnda arētēlmēĸ atēk suyun sulamada kullanēlmasēna iliĸkin protokol ve DSĶ ve 

Kilis Belediyesi tarafēndan imzalanan Kilis Atēksu Yeniden Kullanēm protokol¿ gibi mevcut 

yasal ve kurumsal d¿zenlemelerden alēnan dersleri ve yerel deneyimleri de yansētacaktēr.  

 

6.1.1. Kurumsal  ¢er­eve 

 Proje Devleti Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Bºlge M¿d¿rl¿klerince 

uygulanacaktēr. Genel M¿d¿rl¿k ve Bºlge M¿d¿rl¿kleri planlama, proje, inĸaat, iĸletme ve 

denetim konusunda nitelikli  personellere sahiptir. 

 DSĶ ¿­ aĸamalē bir organizasyon yapēsēna sahiptir. ¦st yºnetim birimi Ankara'daki Genel 

M¿d¿rl¿k makamēdēr. Organizasyonun ikinci basamaĵēnda Daire Baĸkanlēklarē ve eĸdeĵer 

stat¿deki merkez teĸkilatē birimleri ile DSĶ Bºlge M¿d¿rl¿kleri yer almaktadēr. Ana hizmet, 

danēĸma ve denetim ile yardēmcē hizmet fonksiyonlarēnē ¿st yºnetim adēna takip eden merkez 

teĸkilatē birimleri kurmay; Bºlge M¿d¿rl¿kleri ise kendi gºrev sahalarē kapsamēnda 

fonksiyonlarēn t¿m¿n¿ merkez teĸkilatē adēna y¿r¿ten kumanda birimleridir. Bug¿n T¿rkiye 

genelinde akarsu havzalarē dikkate alēnarak yapēlandērēlmēĸ durumda 26 adet Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ 

bulunmaktadēr. 

 Organizasyonun ¿­¿nc¿ kademesi ise Bºlge M¿d¿rl¿kleri teĸkilatēnda ­alēĸmalarēnē 

s¿rd¿ren Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ adēna belli bir coĵrafi alanda gºrevli ve/veya entegre bir projeyi / 

iĸletmeye alēnmēĸ tesisleri sevk ve idare etmekten sorumlu ĸube m¿d¿rl¿kleri veya m¿stakil 

baĸm¿hendisliklerden oluĸmaktadēr. 
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 Proje Kapsamēnda Genel M¿d¿rl¿k ve Bºlge M¿d¿rl¿klerinde oluĸturulan Taslak Proje 

Yºnetim Ekibi gºrev yapacaklardēr. 

  

 

    

 

 



183 
 

6.1.2. ¢SY¢ Uygulama Kapasitesi 

 Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, Projenin genel sorumluluĵunu ¿stlenecek ve ana 

uygulayēcē kurum olarak hizmet verecektir. DSĶ b¿nyesinde, T¿rkiye Su Dºng¿selliĵi ve 

Verimin Artērēlmasē Projesi kapsamēnda ve D¿nya Bankasē tarafēndan kabul edilebilir 

niteliklere ve gºrevlere sahip yeterli kadro ile yºnetmek ¿zere Genel M¿d¿rl¿k ve Bºlge 

M¿d¿rl¿klerinde ºzel Proje Yºnetim Ekibi (PYE) oluĸturulacaktēr. PYE b¿nyesinde 

h©lihazērda satēn alma, mali yºnetim, proje yardēmē ve ­evre ve sosyal konularda ­alēĸan yeterli 

teknik personel bulunmaktadēr. 

T¿rkiye Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesiônin genel uygulamasēndan, 

yºnetiminden ve koordinasyonundan; Proje faaliyetlerinin hazērlēk, tasarēm ve uygulama 

aĸamalarēnēn kēlavuz ilkelere ve iyi  uygulamalara uygun olarak en y¿ksek teknik kalitede 

y¿r¿t¿lmesinden; Projenin genel yºnetimi, koordinasyonu ve uygulanmasēndan; yapēsal 

et¿tlerin hazērlanmasē, detaylē enerji denetimleri, detaylē tasarēmlar ve teknik ĸartnameler/birim 

fiyat listeleri, tadilat iĸleri y¿klenicileri ve y¿kleniciler ve teknik yardēm danēĸmanlēklarēna 

yºnelik satēn almadan; Proje Ķĸletim El Kitabēnda (POM) belirtilen gerekliliklerin, kriterlerin, 

politikalarēn, prosed¿rlerin ve organizasyonel d¿zenlemelerin Projede doĵru ĸekilde 

uygulanmasēnēn saĵlanmasēndan; Proje Deĵerleme Belgesinde belirlenen ilerleme 

gºstergelerine gºre Projenin izlenmesi ve deĵerlendirilmesinden; iletiĸim ve eriĸimden ve Proje 

hakkēnda farkēndalēk yaratmaktan aynē DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, Bºlge M¿d¿rl¿kleri sorumlu 

olacaktēr. 

 

DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, PYE ve projeyi destekleyen diĵer birimlerin yanē sēra; satēn 

alma, mali yºnetim, ºdeme, ­evresel ve sosyal iletiĸimler ve proje tarafēndan gerekli gºr¿len 

sahaya ºzel izleme iĸlevlerini desteklemek i­in D¿nya Bankasē tarafēndan kabul edilebilir 

nitelikte personel tahsis edilmesini saĵlayacaktēr. Bu, belirlenen faaliyet alanlarēnda 

uzmanlaĸmēĸ nitelikli  bireysel danēĸmanlar bulundurarak PYE'nin D¿nya Bankasē Projesini de 

yºnetebilmesi i­in faaliyet kapasitesinin artērēlmasēnē saĵlar.  

DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ proje ile ilgili  teknik konularda PYE'i g¿­lendirmek i­in 

uzmanlar gºrevlendirecektir. DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ en azēndan Projenin yatērēm paketi 

tarafēndan karĸēlanacak ek iĸ y¿k¿n¿ gºz ºn¿ne alarak, personel d¿zenlemesini bu iĸlere gºre 

yapacaktēr. 
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Sorunsuz uygulama saĵlamak i­in daha fazla personel ihtiyacē PYE  tarafēndan yakēndan 

izlenmeli ve Projede ortaya ­ēkan ihtiya­lara gºre giderilmektedir. 

DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan PYE ĸemasē ­ēkarēlabilir ve bu hiyerarĸi i­erisinde iĸ 

ve iĸlemler ger­ekleĸtirilir. 

6.2. Roller ve Sorumluluklar  

 T¿rkiye Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi kapsamēnda ger­ekleĸtirilecek 

olan sulama alanlarēnēn yenilenmesi T¿rkiye Cumhuriyeti kanunlarē uyarēnca ¢evresel Etki 

Deĵerlendirmesi gerekliliklerinden muaf olduĵundan, ¢SY¢'nin uygulanmasē DSĶônin ekstra 

­abalarēnē gerektirecektir.  

PYE i­indeki ­evre/sosyal uzmanlar, ¢SY¢ ve sahaya ºzg¿ ¢SED/¢SYP'lere uyumu 

saĵlamak i­in inĸaat iĸlerinin s¿rekli izlenmesinden sorumlu olacak ve D¿nya Bankasē'nē 

d¿zenli olarak bilgilendireceklerdir. PYE uzmanlarē, 3 aylēk ilerleme raporlarē i­in girdiler 

hazērlayacak ve incelenmek ¿zere D¿nya Bankasē'na gºnderecektir. Bºlge M¿d¿rl¿klerinde 

ĶSG konularēnda inĸaat faaliyetlerinde izlemede bulunacak ve aylēk olarak ĶSG Gºzlem ve 

Takip Formlarēnē dolduracak ĶSG Uzmanē gºrevlendirilecektir.  

PYE, ¢SED/¢SYP'lerin uygulanmasēndan sorumlu olacak y¿klenicileri 

yºnlendirecektir. PYE, y¿klenici firmalara sahaya ºzg¿ ¢SED/¢SYP'lerin (sahaya ºzel alt-

yºnetim planlarēnē i­eren) hazērlanmasēnda rehberlik edecek ve yardēmcē olacaktēr. PYE, t¿m 

belgelerin incelenmesinden ve her ¢SED/¢SYP'nin kalitesinden sorumlu olacaktēr. PYE, 

¢SED/¢SYP'leri ºn inceleme onayē i­in D¿nya Bankasē'na sunacaktēr. PYE, ulusal mevzuat 

yanē sēra D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi ve ilgili  ¢evresel ve Sosyal Standartlar 

uyarēnca ºnerilen alt projelerin her biri i­in sahaya ºzel taramalar yapacak (atēksudan yapēlacak 

alanlar i­in gerekli olacaktēr) ve bunlarē ihale belgelerinin bir par­asē olacak olan 

¢SED/¢SYP'lere entegre edecektir. 

Ķhaleyi kazanan y¿kleniciler ¢SED/¢SYP'lerin uygulanmasēndan ve ķik©yet 

Mekanizmasēnēn oluĸturulmasēndan ve s¿rd¿r¿lebilirliĵinin saĵlanmasēndan sorumlu olacaktēr. 

Sulama Birliklerinin inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda ¢&S uygulamasēnda bir rol¿ ve 

sorumluluĵu yoktur. 

6.2.1. Proje Yºnetim Ekibi 

 T¿rkiye Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi, Proje Yºnetim Ekibi (PYE) 

Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Bºlge M¿d¿rl¿kleri ­alēĸanlarēndan oluĸacaktēr. PYE, 
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Projenin uygulanmasē, proje koordinasyonu, izleme faaliyetleri ve raporlama ile ilgili  temel 

sorumluluklara sahip olacaktēr. DSĶ Kontrol Teĸkilatē, proje uygulama s¿recinin tamamē 

boyunca tam zamanlē olarak gºrevlendirilecektir. DSĶ Kontrol Teĸkilatē, t¿m Proje 

faaliyetlerinin ­evresel ve sosyal yºnetiminin uygun ĸekilde ger­ekleĸtirilmesinden sorumlu 

olacak; belge incelemeleri, denetim ve saha ziyaretleri ve Y¿klenici, Denetim danēĸmanlarē ve 

diĵer proje ile ilgili  kiĸilerle gºr¿ĸmeler yaparak ­evresel ve sosyal denetimi ger­ekleĸtirecektir. 

DSĶ Kontrol Teĸkilatē,,y¿klenici tarafēndan sunulan t¿m ­evresel ve sosyal belgelerin (sahaya 

ºzg¿ Alt  Yºnetim Planlarē, PKP'ler, ĶYP'ler dahil sahaya ºzg¿ ¢SED/¢SYP'ler) gºzden 

ge­irilmesinden, tavsiyelerde bulunmaktan, alt proje kategorisi hakkēnda ºneride bulunmaktan 

ve PYE adēna ­evresel ve sosyal koruma ºnlemi belgelerinin kalitesi ve temizliĵi konusunda 

ºneride bulunmaktan sorumlu olacaktēr. 

Genel merkez ve bºlge m¿d¿rl¿klerindeki DSĶ Proje Yºnetim Ekibi (PYE), aĸaĵēdaki ­evresel 

ve sosyal uzmanlarē i­erecektir: 

¶ ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirmesi (¢SED) raporlarē, ¢evresel ve Sosyal 

Yºnetim Planlarē (¢SYP'ler) ve alt proje yºnetim planlarē kapsamēnda ­evresel risk ve 

etkileri ele almak ¿zere DSĶ PYE'de iki ­evre uzmanē ve her Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ ekibinde 

bir ­evre uzmanē. 

¶ DSĶ PYE Genel M¿d¿rl¿k Ekibinde ¢SED raporlarē, ¢evresel ve Sosyal Yºnetim 

Planlarē (¢SYP'ler), arazi edinimi, iĸ­ilik sorunlarē, paydaĸ katēlēmē ve ĸikayetlerin 

giderilmesi kapsamēndaki sosyal riskleri ve etkileri ele alacak iki sosyal uzman; ve her 

Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ ekibinde iki (2) arazi edinim uzmanē 

¶ ¢SED/¢SYP'ler ve alt yºnetim planlarē kapsamēndaki ĶSG risklerini ve etkilerini ele 

alan PYE'yi desteklemek ¿zere DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿'nde bir iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

(ĶSG) personeli, Bºlge M¿d¿rl¿klerinde inĸaat faaliyetleri sērasēnda ĶSG konularēnda 

izleme gºrevi yapacak aylēk ĶSG Ķzleme ve Takip Formlarēnē dolduracak bir ĶSG 

uzmanē. 

¶ kony 

 

6.2.2. Proje Faydalanēcēlarē 

 Projenin birincil faydalanēcēlarē sulama alanlarē i­erisinde kalan yºre halkē olacaktēr. 

Yºre halkēnēn ekim yaptēĵē alanlarda verimin artērēlmasē yºre halkēnēn refah seviyesinin 

artmasēna neden olacak bu da b¿t¿n alēĸveriĸ piyasasēnē canlandēracaktēr. 
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 Proje, Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Bºlge M¿d¿rl¿kleriônin ilgili  ĸubelerinin 

yakēn koordinasyonunu ve iĸbirliĵini gerektirmektedir. Yerindelik ilkesini tamamlayan PYE, 

yerel birimler/ Bºlge M¿d¿rl¿kleri/Genel m¿d¿rl¿k ile yakēn koordinasyon kurar ve s¿rd¿r¿r. 

Yerel birimler/ Bºlge m¿d¿rl¿kleri aracēlēĵēyla uygun iletiĸim ara­larēnē kullanarak gerekli 

bilgileri saĵlamak i­in her t¿rl¿ ­abayē gºsterir. 

6.2.3. Y¿kleniciler  

Proje y¿klenicileri, t¿m ­evresel ve sosyal etki azaltma ºnlemlerine, gerekliliklerine ve 

prosed¿rlerine uymalēdēr.Ķlgili Alt Yºnetim Planlarēnē hazērlayarak, ilgili  alt projeye ºzg¿ 

hazērlanmēĸ ¢SED,¢SYP,ĶYP,PKP 'lere uyulmasēndan sorumludur. 

 Alt  projeler i­in y¿kleniciler ile DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve/veya Bºlge M¿d¿rl¿kleri 

tarafēndan sºzleĸme yapēlacaktēr.Yapēm iĸleri/inĸaat iĸleri y¿klenicilerinin kalifiye ¢evre, 

Saĵlēk, G¿venlik ve Sosyal (¢SGS) personeli ­alēĸtērmasē ve bu bºl¿m i­inde tanēmlanan 

izleme ve raporlama gerekliliklerine uymasē gerekecektir. 

Her y¿klenici, ­alēĸma kapsamlarē i­in ge­erli etki azaltma ºnlemlerine uyumu 

denetlemek i­in ¢SGS Personeli ­alēĸtērmaktan sorumludur. Y¿kleniciler, gºrevlerini yeterli 

bir ĸekilde yerine getirmek i­in gerekli becerilere, deneyime ve uygunluĵa sahip ­evre, ĶSG ve 

sosyal kapasiteyi i­eren ¢SGS personelini se­mekten sorumludur. Gerekli nitelikler, benzer 

kapsamdaki ve ºl­ekteki bir projede etki azaltma ºnlemlerinin uygulanmasēnē izlemeye iliĸkin 

ge­miĸ tecr¿beyi i­erir. D¿nya Bankasē ¢S¢ deneyimi tercih edilir. Y¿kleniciler, ¢SY¢ ve 

proje kapsamēnda yapēlan diĵer taahh¿tlere iliĸkin t¿m gereklilikler uyarēnca gerekli olduĵu 

gibi, ¢SY¢ personelinin alt proje uygulamasēndan ºnce gereken t¿m ¢SGS eĵitimini 

tamamladēĵēndan emin olacaktēr. ¢SGS personeli, ilgili  ¢SED/¢SYP, PKP ve ĶYP'de 

tanēmlanan etki azaltma ºnlemi gerekliliklerinin g¿ndelik uygulamasēndan sorumlu olacaktēr. 

¢SGS personeli aĸaĵēdakilerden sorumlu olacaktēr:  

DSĶ Kontrol Teĸkilatē i­in sahaya ºzg¿ ¢SED/¢SYPôler ve Alt  Yºnetim Planlarēnda 

belirlenmiĸ etki azaltma ºnlemlerine uyum konusunda kilit  temas noktasē olarak hareket etmek,  

Taĸeronlar da d©hil olmak ¿zere t¿m personelin/iĸ­ilerin, proje ĸantiyesinde ­alēĸmadan 

ºnce, ¢SY¢, sahaya ºzg¿ ¢SED/¢SYP ve alt yºnetim planlarē yanē sēra ĶYP ve PKP i­inde 

belirtilen proje gereklilikleri ile ilgili  saĵlēk ve g¿venlik, ­evresel ve sosyal eĵitimler almēĸ 

olmasēnē saĵlamak ve ­alēĸērken etki azaltma ºnlemleri ve onlarēn bunlarla ilgili  sorumluluklarē 

hakkēnda bilgilendirilmek 

T¿m personelin etki azaltma ºnlemlerine uymasēnē saĵlamak, 
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Aktif  ­alēĸma sahalarēnē g¿nl¿k olarak denetlemek ve g¿nl¿k bir uygunluk kontrol listesi 

ve fotoĵraflar ile uygunluĵu belgelemek, 

Ķnĸaatēn t¿m aĸamalarēnda gerekli raporlarē hazērlamak ve uygunluk belgelerini 

yºnetmek, 

Uygunluk belgelerinin eksiksiz olmasēnē ve PYE veya denetim kurumu i­in hazēr 

olmasēnē saĵlamak 

Ger­ekleĸmiĸ olabilecek ­evresel zararlara dair herhangi bir iyileĸtirmeyi yºnetmek. 

Su Dºng¿selliĵi ve Verimin Artērēlmasē Projesi kapsamēnda ºnlemlerinin 

uygulanmasēna iliĸkin sosyal izleme ve deĵerlendirme; proje faydalanēcēlarēndan, projeden 

etkilenen kiĸilerden, ­alēĸanlardan ve kamu hizmetlerinin kullanēcēlarēndan, eriĸilebilirlik, 

toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi, i­ mekan konforundan memnuniyet konularēnda geri bildirim 

almak ve verimliliĵe iliĸkin bilgi ve farkēndalēk d¿zeyini tanēmlamak amacēyla 

ger­ekleĸtirilecektir. 

6.2.4. Roller ve Sorumluluklar  ¥zeti 

Tablo 31 Roller ve Sorumluluklar 

Sorumlu Taraf Sorumluluklar 

D¿nya Bankasē Saha ºzelinde hazērlanan ¢SED/¢SYP'leri gºzden ge­irir ve onaylar.  

Projenin ­evresel, sosyal, saĵlēk ve g¿venlik (¢SSG) performansēna 

dair altē aylēk izleme raporlarēnē inceler. 

Projenin D¿nya Bankasē Standartlarēna uygun olmasēnē saĵlamak i­in 

uygulama destekleme gºrevlerini y¿r¿t¿r.  

¢SY¢'yi gºzden ge­irir ve onaylar, nihai halini D¿nya Bankasē'nēn 

resmi internet sitesinde a­ēklar.  

DSĶ/PYE Projeyi uygular ve fonlarēn kullanēmēnē izler.  

Fonlarēn, kredi sºzleĸmesinde belirtilen ge­erli politika ve 

prosed¿rler uyarēnca uygun harcamalarēn finansmanē i­in 

kullanēlmasēnē saĵlar.  
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Ķzleme ve Deĵerlendirme (Ķ&D) birimi aracēlēĵēyla ve gerektiĵinde 

harici insan kaynaĵē kullanarak sahadan sonu­ gºstergelerine iliĸkin 

veri toplar, veri toplama kalitesini izler ve sonu­larē deĵerlendirir.  

Projedeki ilerlemeyi takip eder ve uygulamadaki ilerlemeyi, 

sonu­larē, olasē sorunlarē ve ºnerilen ­ºz¿mleri h¿k¿mete ve D¿nya 

Bankasē yºnetimine bildirir. 

Resmi makamlarla gerekli yazēĸmalarē ger­ekleĸtirir ve takip eder. 

PYE b¿nyesinde en az bir ¢evre Uzmanē, bir Sosyal Uzmanē 

b¿nyesinde bulundurur.  Bºlge M¿d¿rl¿klerinde ĶSG konularēnda 

inĸaat faaliyetlerinde izlemede bulunacak ve aylēk olarak ĶSG 

Gºzlem ve Takip Formlarēnē dolduracak ĶSG Uzmanē 

gºrevlendirilecektir.  

¢SED/¢SYP'ler ve alt yºnetim planlarē kapsamēnda ĶSG risklerini ve 

etkilerini ele alan PYE'ni desteklemek i­in DSĶ Genel Merkezinde bir 

iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi (ĶSG) personeli. DSĶ, Bºlge M¿d¿rl¿klerinde 

inĸaat faaliyetleri sērasēnda ĶSG konularēnda izleme gºrevi yapacak 

ve aylēk ĶSG Ķzleme ve Takip Formlarēnē dolduracak bir ĶSG uzmanē 

gºrevlendirecektir. Bir ĶSG uzmanē, ¢SED/¢SYP ve ĶSG Yºnetim 

Planlarēnēn ĶSG gerekliliklerini uygulamak i­in y¿klenici tarafēndan 

iĸe alēnacaktēr. 

 

D¿nya Bankasē'na gºnderilecek raporlara d©hil etmeden ºnce verileri 

gºzden ge­irip doĵrular ve sonu­larē deĵerlendirir. 

Paydaĸlardan istenen d¿zenli proje raporlarēnē hazērlamak i­in 

gereken verileri ¿retir.  

PYE aracēlēĵēyla satēn alma faaliyetlerini yºnetir. 

D¿nya Bankasē ile istiĸare i­inde bir Proje Ķĸletim El Kitabē (POM) 

geliĸtirir. 

ķik©yet mekanizmasēnē kurmak ve hem il d¿zeyindeki hem de ulusal 

d¿zeydeki ĸik©yetleri ­ºzer. 
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Ķnĸaat ihalelerini karara baĵlar. 

D¿nya Bankasē tarafēndan kabul edilebilir ĸekilde hem T¿rk­e hem 

de Ķngilizce olarak ¢SY¢, Ķĸ G¿c¿ Yºnetimi Prosed¿r¿ (ĶYP), 

Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP), ¢evresel ve Sosyal Taahh¿t Planē 

(¢STP), Yeniden Yerleĸim ¢er­evesi (YY¢) geliĸtirir, istiĸare eder, 

a­ēklar ve izler. 

Proje ­er­eve belgelerinde belirtilen ­evresel ve sosyal gerekliliklere 

uyum konusunda D¿nya Bankasē'na bildirimde bulunur. 

Her t¿r ºnemli olayē (kazalar, sēzēntēlar, ºl¿mler gibi), 2 g¿n (48 saat) 

i­inde D¿nya Bankasē'na bildirir ve d¿zeltici eylem planēyla birlikte 

bir olay inceleme raporunu 30 iĸ g¿n¿ i­inde D¿nya Bankasē'na 

gºnderir.  

Danēĸman Firma Ķlk proje sahasē deĵerlendirmesini yapar.  

¢SED/¢SYP (sahaya ºzel alt-yºnetim planlarēnē i­eren) ve PKP ve 

ĶYPôleri hazērlar.  

Gerektiĵinde, DSĶ'ne geri bildirimde ve uyarēda bulunur.  

Y¿kleniciler 
DSĶ'nin gºzden ge­irmesi i­in ¢SED/¢SYP'lerin ilerleme raporlarēnē 

hazērlar. 

¢SED/¢SYP'leri sahada uygular, gerekirse DSĶ ile birlikte 

¢SED/¢SYP'yi revize edebilir. 

¢evre ve Sosyal etki azaltma ara­larēnē uygulamak i­in yºntem 

beyanlarēnē hazērlar. 

T¿rkiye Cumhuriyeti tarafēndan ­ēkarēlan ve ihale belgelerinde yer 

alan ilgili kanun, yºnetmelikleri ve D¿nya Bankasē gerekliliklerini 

kabul eder ve uygular.  

Herhangi bir inĸaat iĸi baĸlamadan ºnce ¢SED/¢SYP'leri a­ēklar.  

ķantiyede saĵlēk ve g¿venlik ºnlemlerinin alēnmasēnē saĵlar.  

Ķnĸaatla ilgili ĸik©yetlerin alēnmasēnē ve bunlarla ilgilenilmesini 

saĵlar.  
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ķik©yet mekanizmasēnēn s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlar.  

Ķĸg¿c¿ Yºnetim Planlarē hazērlar.  

¢SED/¢SYP'lerde tanēmlanan saha faaliyetlerini d¿zenli olarak 

(g¿nl¿k, haftalēk, aylēk vb.) izler.  

Gerektiĵinde ¢SED/¢SYP ile ilgili alt-yºnetim planlarē (ºrneĵin 

Atēk Yºnetim Planē, kirlilik ºnleme planē, Toplum G¿venliĵi ve 

Trafik Yºnetim Planē, Saĵlēk ve G¿venlik Planē vb.) ve sahaya has 

yapēm/uygulama yºntemleri hazērlar.  

 

 

6.3. Kapasite Geliĸtirme 

6.3.1. PYE ve ¢evre ve Sosyal Uzmanlara Yºnelik Eĵitim 

PYE, ilgili  ­evresel ve sosyal personeline, PYE kapasitesini geliĸtirmenin bir par­asē 

olarak ¢S¢ gereklilikleri ve aĸaĵēdakiler de d©hil olmak ¿zere ilgili  ara­lar hakkēnda eĵitim 

saĵlayacaktēr: 

ĶSG, ­evresel ve sosyal deĵerlendirmeler  

Risk taramasē ve ¢SED/¢SYP hazērlēĵē  

Atēk yºnetimi, 

ĶSG yºnetimi de d©hil olmak ¿zere ­evresel ve sosyal risk yºnetiminin uygulanmasēnēn 

ve izlenmesinin belirli yºnleri  

Paydaĸ katēlēmē ve ĸik©yet mekanizmasē  

Davranēĸ kurallarē  

Ķzleme ve raporlama  

Ķlgili diĵer konular  

6.3.2. Ķlgili Personele Yºnelik Eĵitim 

 PYE, ¢evre, Sosyal uzmanlarēnēn yanē sēra DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Bºlge 

M¿d¿rl¿klerinde ilgili  birimlerde gºrevli bulunan personel de d©hil olmak ¿zere ¢SSôlerin tam 



191 
 

uygulanmasēnda sorumlu diĵer t¿m personele aĸaĵēdakiler hususlar hakkēnda ayrēntēlē eĵitimler 

verecek ve ilgili  belgeleri saĵlayacaktēr. (Anlatan kiĸi, Zaman, Katēlēmcēlar, Konular vb.) 

D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi 

Projeye ºzg¿ ara­lar, yani ¢SY¢, ĶYP, PKP  

ĶSG, ­evresel ve sosyal deĵerlendirmeler 

PKP ve ¢SED/¢SYP hazērlēĵē 

Toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

Paydaĸ katēlēmē ve ĸik©yetlerin giderilmesi  

Davranēĸ kurallarē 

Ķzleme ve raporlama 

Cinsel Sºm¿r¿ ve Ķstismar/Cinsel Taciz Cinsiyete Dayalē ķiddet  

Salgēn hastalēk ve Covid 19 tedbirleri 

Ķlgili diĵer konular.  

6.3.3. Y¿klenici Eĵitimi 

 Y¿kleniciler, alt proje ¿zerinde ­alēĸmaya baĸlamadan ºnce iĸ­ilerinin yeterince 

eĵitilmiĸ olmasēnē saĵlamalēdēr. Y¿r¿rl¿kteki iĸ­i g¿venliĵi yasalarēna ek olarak, etki azaltma 

ºnlemleri, her y¿klenicinin uymasē gereken belirli saĵlēk ve g¿venlik gerekliliklerini belirler. 

Bu gereklilikler ºzel yºnergeler de d©hil olmak ¿zere D¿nya Bankasē'nēn ¢S¢, D¿nya Bankasē 

Grubu ¢SG Genel Rehberleri ile aynē doĵrultuda olmalēdēr. 

Y¿klenicilerin, bir b¿t¿n olarak alt projeye iliĸkin ­evresel ve sosyal gereklilikler yanē 

sēra iĸlerini ger­ekleĸtirirken ge­erli etki azaltma ºnlemi gerekliliklerine nasēl uyacaklarē 

konusunda iĸ­ilerini eĵitmelidir. Saĵlēk ve G¿venlik eĵitimine ek olarak, diĵer ­evresel ve 

sosyal eĵitimler (ºrneĵin CSĶ/CT ve Cinsiyete Dayalē ķiddet, atēk yºnetimi ve temizlik) 

verilmelidir. 

Y¿klenicinin ¢SGS Gºrevlileri, olayēn ºĵrenilmesinden itibaren 48 saat i­inde olay 

raporlarēnē hazērlamak ve DSĶ  Kontrol Teĸkilatēna sunmaktan sorumludur. ¢SGS Gºrevlileri, 

sºzleĸmelerinin ­alēĸma kapsamēyla iliĸkili olaylarēn eksiksiz bir proje kaydēnē tutacaktēr. Kayēt 

d¿zenli olarak g¿ncellenecek ve DSĶ Kontrol Teĸkilatēna sunulan aylēk uygunluk raporlarēna 

eklenecektir. ¢SGS olaylarēnēn ºrnekleri ĸunlarē i­erir:  
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Yangēnlar, Kazalar veya "ucuz kurtulma" olaylarē, Topraĵē veya su kaynaklarēnē kirleten 

tehlikeli madde sēzēntēlarē, denetim birimi tarafēndan verilen iyileĸtirme talimatlarē veya 

uyarēlarē, etki azaltma ºnlemlerine uyulmamasē, inĸaat iĸ­isi yaralanmalarē, Cinsel sºm¿r¿ ve 

taciz/cinsel istismar, Yerel toplulukla fiziksel veya sºzl¿ ­atēĸmalar 

¢SGS olay raporlarē en azēndan aĸaĵēdakileri i­ermelidir: 

Olayēn ger­ekleĸtiĵi ve eĵer farklēysa, ºĵrenildiĵi tarihler, Olayēn a­ēklamasē, Ķhlal 

edilen etki azaltma ºnlemleri/­evresel/sosyal kanunlar, Olay sērasēnda orada olan taraflar, 

Sorunu ­ºzmek ve tekrar etmesini ºnlemek i­in alēnan d¿zeltici ºnlemler, Durumu d¿zeltmek 

i­in, iyileĸtirme gibi gerekli olan atēlmamēĸ t¿m adēmlar. 

DSĶ  Kontrol Teĸkilatē tarafēndan herhangi uygunsuzluk gºzlenirse, gºzlemci taraf diĵer 

tarafa ve y¿klenicilere sorunu belgeleyen ve varsa ºn d¿zeltici eylemler sunan yazēlē bir 

uygunsuzluk bildirimi  sunacaktēr. Uygunsuzluk bildirimleri aĸaĵēdaki bilgileri i­erecektir:  

Sorunun ger­ekleĸtiĵi ve eĵer farklēysa, ºĵrenildiĵi tarihler, sorunun a­ēklamasē, Ķhlal 

edilen etki azaltma ºnlemleri/­evresel/sosyal kanunlar ve D¿nya Bankasē ¢S¢ gereklilikleri, 

olay sērasēnda orada olan taraflar, atēlan d¿zeltici adēmlarēn a­ēklamasē, ­evresel hasar 

ger­ekleĸtiyse, gerekli takip adēmlarēnēn veya uzun vadeli iyileĸtirme gerekliliklerinin 

a­ēklamasē. 

Y¿kleniciler, uygunsuzluk bildirimlerine zamanēnda ve DSĶ Kontrol Teĸkilatēônēn 

beklentilerini karĸēlayacak ĸekilde yanēt vermek ve bunlarla ilgilenmekten sorumludur. 

Y¿kleniciler, etki azaltma ºnlemlerine/­evresel/sosyal kanunlara uyulmamasē nedeniyle 

meydana gelebilecek her t¿rl¿ ­evresel/saĵlēk ve g¿venlik/sosyal zararla iliĸkili iyileĸtirme 

maliyetlerinden ve iĸ mesaisinden sorumlu olacaktēr. 
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7. ĶZLEME VE RAPORLAMA  

Ķzleme ve Raporlama iĸ baĸladēktan sonra aĸaĵēda verilen tablo ĸeklinde 

ger­ekleĸtirilmelidir. Tablolarēn saĵlēklē bir ĸekilde doldurulmasē ve rutin hale getirilmesi b¿t¿n 

proje birimlerinin koordineli ­alēĸmasē ile m¿mk¿n olur. Y¿klenici, ilgili  ķube, Bºlge 

M¿d¿rl¿kleri, Genel M¿d¿rl¿k ve D¿nya Bankasē ile izleme, raporlama ve takibini yapar. 

7.1. ¢evresel, Sosyal, Saĵlēk ve G¿venlik Ķzleme  

 Yapēlan faaliyetlerin izlenmesi ve raporlanmasē iĸlerin y¿r¿y¿ĸ¿nde oluĸabilecek 

duraksamalarē en aza indirecek ve sorunlarēn ­ºz¿m¿ne katkē saĵlayacaktēr. Aĸaĵēda verilen 

(Tablo 32) tablo ºrnek bir izleme rapor formatēdēr. 

Tablo 32 ¥rnek Ķzleme Raporu 

¢EVRESEL, SOSYAL, SAĴLIK VE G¦VENLĶK (¢SSG) ĶZLEME RAPORU 

GENEL BĶLGĶLER 

Ķĸin Adē  

Ķĸin Kēsa Tanēmē  

Rapor / Hakediĸ Tarihi   

Ķhale Usul¿  

Ķhale Tarihi  

Sºzleĸme Bedeli  

Ķĸe Baĸlama Tarihi  

Ķĸ Bitim Tarihi  

Son S¿re Uzatēm Tarihi  

Y¿klenici Firma  

Yapē Denetim M¿hendisi  
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Ķĸin Durumu ve Yaklaĸēk Tamamlanma Oranē 

(%) (Sahada y¿r¿t¿len inĸaat faaliyetleri 

hakkēnda kēsa bir bilgi verilip iĸin yaklaĸēk 

fiziksel tamamlanma oranē sunulabilir) 

 

D¦ZENLĶ RAPORLAMA  ¥L¢¦LERĶ 

NO TANIM  NOTLAR  

A 

Toprak veya su kaynaklarēnēn kirletilmesi, kirlenmesi veya bunlara 

zarar verilmesi d©hil olmak ¿zere projenin ­evre, halk veya iĸ­iler 

¿zerinde olumsuz etki yaratan veya yaratmasē muhtemel olan 

­evresel ve/veya sosyal olaylar veya sºzleĸme gerekliliklerine 

uyulmamasē (Alēnan tedbirler, d¿zeltici/ºnleyici faaliyetler ve varsa 

tazmin detaylarē d©hil.) 

 

B 

Saĵlēk ve g¿venlik olaylarē, tedavi gerektiren kazalar, yaralanmalar 

ve t¿m ºl¿mler ve bu olaylarēn gerek­esi ile alēnan tedbirler, 

d¿zeltici/ºnleyici faaliyetler ve tazmin detaylarē 

 

C 
D¿zenleyici merciler ile etkileĸimler (denetimler d©hil) temsilci, 

atama, tarih, konu, sonu­ belirleme (olumsuz durumlarē bildirme) 
 

D T¿m izin ve anlaĸmalarēn durumu  

 

1 
¢alēĸma izinleri: gerekli sayē, alēnan sayē, 

alēnmayanlar i­in yapēlan iĸlemler; 

 

2 Ķzin ve onaylarēn durumu:  

2-a 

Ķzin gerektiren alanlarēn / tesislerin (taĸ ocaklarē, asfalt 

ve beton santralleri), baĸvuru tarihlerinin, veriliĸ 

tarihlerinin (verilmemiĸ ise yapēlacak iĸlemlerin), 

yerleĸik m¿hendise (veya eĸdeĵerine) sunulan 

tarihlerin, bir alanēn durumunun (izin bekliyor, 
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­alēĸēyor, eski durumuna getirilmeden terk edilmiĸ, 

iĸletmeden ­ēkarma planē uygulanēyor, vs.) tespiti; 

2-b 

Arazi sahibi ile anlaĸma yapēlmasē gereken alanlarēn 

(ariyet sahasē ve atēk alanē, ĸantiye sahasē), anlaĸma 

tarihlerinin, yerleĸik m¿hendise (veya eĸdeĵerine) 

sunulma tarihlerinin belirlenmesi; 

 

2-c 

Bu ay her bir alanda ger­ekleĸtirilen faaliyetlerin, ºne 

­ēkan ­evresel ve sosyal koruma olaylarēnēn (arazi 

a­ma, sēnēr iĸaretleme, ¿st toprak tabakasē kurtarma, 

trafik yºnetimi, iĸletmeden ­ēkarma planlamasē, 

iĸletmeden ­ēkarma uygulamasē) belirlenmesi; 

 

2-d 

Taĸ ocaklarē i­in: taĸēnma ve tazminat durumu 

("tamamlandē" veya aylēk faaliyetlerin ve mevcut 

durumun ayrēntēlarē). 

 

E Saĵlēk ve G¿venlik Durumunun Denetlenmesi  

 

1 

ĶSG Gºrevlisi ­alēĸēlan g¿n sayēsē, tam denetimlerin ve 

kēsmi denetimlerin sayēsē, inĸaat / proje yºnetimine 

raporlama; 

 

2 

Ķĸ­i sayēsē, ­alēĸma saatleri, kiĸisel koruyucu te­hizat 

kullanēmē ºl­¿t¿ (tam ve kēsmi kiĸisel koruyucu 

te­hizata sahip personel y¿zdesi, vs.), gºzlenen iĸ­i 

ihlalleri (ihlal t¿r¿ne, kiĸisel koruyucu te­hizat t¿r¿ne, 

vs. gºre), verilen uyarēlar, verilen tekrar uyarēlarē, 

alēnan takip ºnlemleri. ( Ķhlaller sonucunda verilecek 

olan ihtarlar sadece KKD kullanēmēna baĵlē 

olmamalēdēr. D¿zenli yapēlacak denetimler sonucunda 

emniyetsiz durum ve emniyetsiz hareketler tespit 

edilip ihtarlar verilmelidir. Verilen ihtar sayēlarē da 

rapor i­inde paylaĸēlabilir. ĶSG Yºnetim planē 
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­er­evesinde verilen eĵitimler, katēlēmcē sayēlarē 

sahada ki ĶSG uzman sayēsē raporda belirtilebilir.) 

Bununla birlikte sahada atamalē bulunan iĸyeri 

hekiminin ka­ g¿n / saat ­alēĸtēĵē, saĵlēk raporlarēnda 

eksiklik var mē yok mu genel bir deĵerlendirme ile 

yine burada belirtilebilir. Yapēlan saha denetimlerinin 

raporun eki olarak paylaĸēlmasē iyi  olacaktēr. 

F Ķĸ­ilerin Barēnmasē  

 

1 
Barēnma imk©nē saĵlanan dēĸarēdan gelen i­­ilerin 

sayēsē, yerel personel sayēsē 

 

2 

Son denetim tarihi ve denetimlerde ºne ­ēkan 

hususlar, personel barēnma tesislerinin temizlik, alan, 

vs. bakēmlarēndan ulusal ve yerel kanun ve iyi  

uygulamalara uyum durumu d©hil olmak ¿zere. 

 

3 
Koĸullarda iyileĸtirme tavsiye etmek veya istemek 

i­in veya koĸullarē iyileĸtirmek i­in alēnan ºnlemler 

 

G 

HIV/AIDS, COVĶD-19: saĵlēk hizmetleri saĵlayēcēsē, bilgilendirme 

ve/veya eĵitim, kliniĵin yeri, g¿venlikle ilgili  olmayan hastalēk 

veya rahatsēzlēklarēn tedavisi ve teĸhisi (isim verilmeden) 

 

H 

Cinsiyet (baĸka yerlerden gelen iĸ­iler ve yerel iĸ­iler i­in ayrē ayrē 

olmak ¿zere): kadēn iĸ­i sayēsē, iĸg¿c¿n¿n y¿zdesi, dile getirilen ve 

­ºz¿len cinsiyet ile ilgili  sorunlar. (Davranēĸ Kurallarēna aykērē 

olarak iĸ yerinde taciz gibi adli makamlara intikal ettirilmesi 

gereken ya da ettirilmiĸ hassas konular/ĸik©yetler var ise isim 

vermeden ve konunun gizliliĵine saklē kalarak ºzet bilgi verilebilir.)  

 

I  Eĵitim  

 1 
Yeni iĸ­i sayēsē, baĸlangē­ eĵitimi alanlarēn sayēsē, 

baĸlangē­ eĵitimlerinin tarihleri 
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2 

Ķĸ g¿venliĵi toplantēlarēnēn sayēsē ve tarihleri, Ķĸ­i 

Saĵlēĵē ve Ķĸ G¿venliĵi (ĶSĶG), ­evresel ve sosyal 

konularda verilen eĵitimler ve eĵitim alan iĸ­i sayēsē; 

 

3 

HIV/AIDS ve COVID-19 d©hil olmak ¿zere salgēn 

hastalēk konusunda duyarlēlēk oluĸturmaya yºnelik 

eĵitimlerin sayēsē ve tarihleri. Eĵitime katēlan iĸ­ilerin 

sayēsē (bu ay ve ge­miĸte); cinsiyet konusundaki 

sorular ile aynē sorular, kadēn / erkek ºnc¿ eĵitimi. 

 

J ¢evresel ve Sosyal Denetleme  

 

1 

¢evre uzmanē: ­alēĸēlan g¿n sayēsē, teftiĸ edilen alanlar 

ve her birinin teftiĸ sayēsē (yol bºl¿m¿, ĸantiye, 

konaklama, taĸ ocaklarē, ariyet alanlarē, atēk alanlarē, 

bataklēklar, orman ge­iĸleri, vs.), faaliyetlerden / 

bulgulardan ºne ­ēkanlar (­evresel ve/veya sosyal en 

iyi  uygulamalarēn ihlalleri d©hil olmak ¿zere, alēnan 

ºnlemler), ­evresel ve/veya sosyal 

uzmana/inĸaat/saha yºnetimine raporlama 

 

2 

Sosyolog: ¢alēĸēlan g¿n sayēsē, kēsmi veya tam saha 

teftiĸlerinin sayēsē (alan bazēnda: yol bºl¿m¿, ĸantiye, 

konaklama, taĸ ocaklarē, ariyet alanlarē, atēk alanlarē, 

klinik, HIV/AIDS merkezi, toplum merkezleri, vs.), 

faaliyetlerden ºne ­ēkanlar (gºzlenen ­evresel ve/veya 

sosyal gereklilik ihlalleri, alēnan ºnlemler), ­evresel 

ve/veya sosyal uzmana/inĸaat/saha yºnetimine 

raporlama 

 

3 

Halkla iliĸkiler sorumlusu: ­alēĸēlan g¿n sayēsē 

(toplum merkezinin a­ēk olduĵu saatler), gºr¿ĸ¿len 

kiĸi sayēsē, faaliyetlerden ºne ­ēkanlar (dile getirilen 

sorunlar, vs.), ­evresel ve/veya sosyal 

uzmana/inĸaat/saha yºnetimine raporlama. 
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K 

ķik©yetler: Alēnan ĸik©yetlerin ve ge­miĸteki ­ºz¿lemeyen 

ĸik©yetlerin listesi (alēndēklarē tarih bazēnda), ĸik©yet sahipleri, 

ĸik©yetlerin nasēl alēndēĵē, gerekli iĸlem i­in kime yºnlendirildiĵi, 

­ºz¿m ve tarihi (eĵer tamamlanmēĸ ise), ­ºz¿m¿n ĸik©yet sahibine 

bildirildiĵi tarih, gerekli takip iĸlemleri. (ķik©yet /Talep Kayēt 

Listesi eke konulmalēdēr. Bu listede en azēndan aĸaĵēdaki bilgiler 

yer almalēdēr( No, Referans, Tarih, Mevki, ķik©yet/talep sahibinin 

adē-soyadē (kiĸisel verilerin korunmasē kanununa riayet ederek ve 

eĵer ĸik©yet sahibi kimliĵini anonim tutmayē istememiĸse 

paylaĸēlabilir), ķik©yet/talep konusu, Alēnan aksiyon, 

Notlar)(ķik©yet kayētlarēnēn yanē sēra halkla paylaĸēm ve istiĸare 

hakkēnda da bilgi verilmelidir. Ķnĸaat ºncesi halkēn 

bilgilendirilmesi (Pandemi nedeniyle kēsētlar gºz ºn¿nde 

bulundurularak) veya online kanallar ile inĸaat takvimi konusunda 

bilgilendirme yapēlmalē ve gºr¿ĸ alēnmalēdēr. Projenin DSĶ 

tarafēndan onaylanan ¢evresel ve Sosyal ¢er­eve dok¿manē 

­er­evesinde Paydaĸ Katēlēm Planē hazērlanmēĸtē, hem DSĶ 

Bºlgenin hem de Y¿klenicilerin uymasē i­in. Bu bilgilendirme ve 

istiĸarelerde mutlaka ĸik©yet ve geribildirim mekanizmalarē, ilgili  

kontak kiĸileri bºlge halkla yazēlē, sºzl¿ ve gºrsel olarak 

paylaĸēlmalēdēr. Bunlarēn paylaĸēldēĵē raporlara eklenip kayētlarē, 

tutanaklarē eklenmelidir. 

Her bir izleme dºneminde gelen ĸik©yet baĸvurularē ve 

­ºz¿mlenenlerin sayēsē ile nasēl ­ºz¿ld¿ĵ¿ excel tablosunda 

verilmeli 

 

 

1 Ķĸ­i ĸik©yetleri  

2 Halk- ¢ift­i ķik©yetleri  

L  Trafik ï Ara­- Ekipman:  
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1 

Proje ara­larēnēn ve ekipmanlarēnēn karēĸtēĵē trafik 

kazalarē: tarih, yer, hasar, sebep, takip bilgilerini 

veriniz 

 

2 

Proje dēĸē ara­larēn ve ekipmanlarēn karēĸtēĵē trafik 

kazalarē (anlēk ºl­¿tleri kapsamēnda da bildirilir):  

tarih, yer, hasar, sebep, takip bilgilerini veriniz 

 

3 

Ara­larēn / ekipmanlarēn genel durumu (­evre 

uzmanēnēn ºznel deĵerlendirmesi) emniyet durumunu 

ve/veya ­evre performansēnē iyileĸtirmek i­in ihtiya­ 

duyulan rutin olmayan onarēmlar ve bakēmlar (dumanē 

kontrol¿, vs. i­in). 

 

 4 
Trafik faaliyetlerinin arttēĵē yollar ve bu yollarda 

alēnan ºnlemler 

 

M 

¢evresel etki azaltma ve sorunlar (¢SYP'ye uygun ĸekilde neler 

yapēldēĵē) 

Projenin ¢SYPôinde yer alan ñ¢evresel ve Sosyal Ķzleme Planē 

Tablosuò her bir hususa iliĸkin sahadaki izlemelerin a­ēklamasē ile 

birlikte eke konulabilir 

 

 

1 

Toz: ¢alēĸan arasºz sayēsē, g¿nl¿k sulama sayēsē, 

ĸik©yet sayēsē, ­evre uzmanē tarafēndan verilen 

uyarēlar, ­ºz¿m i­in atēlan adēmlar; taĸ ocaĵē toz 

kontrol¿ ile ilgili  ºne ­ēkan hususlar (ºrt¿ler, 

p¿sk¿rt¿c¿ler, iĸletme durumu); ºrt¿l¿ kaya / moloz 

kamyonlarēnēn y¿zdesi, ºrt¿s¿z ara­lar ile ilgili  alēnan 

ºnlemler 

 

2 

Erozyon kontrol¿: Yerler bazēnda uygulanan kontrol 

ºnlemleri, su ge­iĸlerinin durumu, ­evre denetimleri 

ve sonu­larē, sorunlarē ­ºzmek i­in atēlan adēmlar, 
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erozyonu / sedimantasyonu kontrol altēna almak i­in 

ihtiya­ duyulan acil durum onarēmlarē 

3 

Taĸ ocaklarē, ariyet alanlarē, atēk alanlarē, asfalt tesisi, 

beton santrali: bunlarēn her birinde bu ay 

ger­ekleĸtirilen baĸlēca faaliyetleri belirleyiniz, ºne 

­ēkan ­evresel ve sosyal koruma hususlarēnē belirtiniz: 

arazi a­ma, sēnēr iĸaretleme, ¿st toprak tabakasē 

koruma, trafik yºnetimi, iĸletmeden ­ēkarma 

planlamasē, iĸletmeden ­ēkarma uygulamasē 

 

4 

Patlatma: Patlatma sayēsē (ve yerleri), patlatma planē 

uygulama durumu (bildirimler, tahliyeler, vs.), saha 

dēĸēndaki hasar ve ĸik©yet olaylarē (gerektiĵinde diĵer 

bºl¿mlere ­apraz baĸvuru); 

 

5 

Varsa yaĸanan dºk¿lmelerin temizlenmesi: Dºk¿len 

madde, yeri, miktarē, atēlan adēmlar, maddenin 

bertarafē (toprak ve su kirliliĵine yol a­an t¿m 

dºk¿lme olaylarēnē bildiriniz 

 

6 

Atēk yºnetimi: Oluĸan ve yºnetilen atēk t¿rleri ve 

miktarlarē, saha dēĸēna gºt¿r¿len miktar (ve kim 

tarafēndan gºt¿r¿ld¿ĵ¿) veya sahada yeniden 

kullanēlan / geri dºn¿ĸ¿me tabi tutulan / geri kazanēlan 

miktarlar; 

 

7 
Bu ay ger­ekleĸtirilen aĵa­ dikimleri ve diĵer etki 

azaltma ºnlemleri 

 

8 
Bu ay ger­ekleĸtirilen su ve bataklēk koruma 

ºnlemlerinin ayrēntēlarē 

 

9 

K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarē- Rastlanēlmasē, ¢SYP 

iĸlenen Sit alanlarē yakēnēnda ­alēĸma, m¿dahale 

durumu 
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 10 Su temini ve atēksu yºnetimi  

 11 G¿r¿lt¿  

N UYUM  

 

1 

Ķĸ ile ilgili  t¿m izin ve onaylarēn koĸullarēna uyum 

durumu, (taĸ ocaklarē, vs. d©hil olmak ¿zere): uyum 

bildirimi  veya sorunlarēn ve uyumu saĵlamak i­in 

atēlan (veya atēlacak) adēmlarēn listesi; 

 

2 

¢SYP / ¢SUP uyum gereklilikleri uyum bildirimi  

veya sorunlarēn ve uyumu saĵlamak i­in atēlan (veya 

atēlacak) adēmlarēn listesi 

 

3 

¥nceki aydan kalan ­ºz¿lmemiĸ ­evresel ve sosyal 

sorunlar: devam eden ihlaller, devam eden ekipman 

arēzalarē, ara­larda ºrt¿ eksikliĵinin devam etmesi, 

ilgilenilmeyen dºk¿lme olaylarē, devam eden tazminat 

veya patlatma sorunlarē. 

 

GENEL NOTLAR  VE G¥R¦ķLER 
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7.2. Raporlama Gereklilikleri  

 Raporlama faaliyetlerinin belirli aralēklarla yapēlmasē halinde proje ¿zerinde tam kontrol 

saĵlanmēĸ olur. 3 ayda bir ilerleme raporlarē, D¿nya Bankasēna gºnderilecektir. 

Yapēlan raporlamalar eksikliklerin giderilmesi ve sorunlara ­ºz¿m ¿retilmesi i­in bir 

olanak saĵlar. 
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8. PAYDAķ KATILIMI  VE ķĶKĄYET MEKANĶZMASI 

8.1. Paydaĸ Katēlēm Planē 

Proje i­in bir PKP hazērlanmēĸtēr. PKPônin temel hedefleri aĸaĵēdaki gibi ºzetlenebilir: 

¶ Uygulayēcē kurumlarēn paydaĸlarē belirlemesine, tespit edilen t¿m paydaĸlarla 

yapēcē bir iliĸki kurularak bu iliĸkinin s¿rd¿r¿lmesine yardēmcē olacak sistematik 

bir paydaĸ katēlēmē yaklaĸēmē oluĸturmak; 

¶ Projeye paydaĸ etki ve destek d¿zeyini deĵerlendirmek, proje tasarēmēnda ve 

­evresel ve sosyal performansta paydaĸlarēn gºr¿ĸlerinin dikkate alēnmasēnē 

saĵlamak ve 

¶ ¢evresel ve sosyal risklere ve etkilere dair teknik a­ēdan uygun proje bilgilerinin 

zamanēnda, anlaĸēlēr ve eriĸilebilir bir bi­imde a­ēklanmasēnē saĵlamak. 

Ķyi yapēlandērēlmēĸ bir paydaĸ katēlēm s¿reci, karar alma s¿recini iyileĸtirir. Ayrēca 

maliyetleri ve riski yºneterek, ­atēĸmalardan ka­ēnarak, kurumsal politikayē geliĸtirerek, proje 

uygulamasē ve etkileri konusunda yºnetime s¿rekli geribildirim saĵlayarak ve paydaĸ 

beklentilerini yºneterek proje performansēnē artērēr. 

PKPônin i­eriĵi D¿nya Bankasēônēn ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesiônde (¢S¢) yer alan 

¢evresel ve Sosyal Standard (¢SS) 10ôda belirtilmektedir. ñPaydaĸ Katēlēmē ve Bilgi  

Paylaĸēmēò baĸlēklē bu ºzel standart (¢SS 10), ñiyi bir uluslararasē uygulamanēn temel unsuru 

olarak, Bor­lanēcē ile proje paydaĸlarē arasēndaki a­ēk ve ĸeffaf katēlēmēn ºneminiò kabul eder 

(D¿nya Bankasē, 2017). ¢SS 10ôun belirlediĵi gereklilikler, ilgili  bºl¿mde (2. Bºl¿m) sunulan 

Yºnetmelik ve Koĸullardēr ve ­er­evenin ana amacēnē oluĸturur. 

PKP, ĸeffaf, duyarlē, kapsayēcē ve ayrēmcē olmayan bir paydaĸ katēlēm s¿reci i­in ara­lar 

saĵlar, projelerin par­asē olan t¿m taraflar i­in elveriĸli bir geliĸim saĵlamaya ve 

s¿rd¿r¿lebilirlik i­in gereken aidiyet duygusunu oluĸturmaya yardēmcē olur. 

8.2. Paydaĸ Katēlēm Planē 

 Proje uygulama aĸamasēnda alt projelere ºzg¿ PKP'ler uygulama tarihlerine gºre proje 

faaliyeti veya proje grubu (alt bileĸenler) temelinde hazērlanacaktēr.  
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8.2.1. Paydaĸ Katēlēm Ķlkeleri 

Paydaĸlarēn ve alt y¿kleniciler ile iletiĸimini d¿zenlemek i­in PKP'ler hazērlanacaktēr. 

Y¿klenici firmalarēn, burada belirtilen h¿k¿mler uyarēnca yerel halk da dahil olmak ¿zere 

paydaĸlarla iletiĸim kurmasē DSĶ'nin sorumluluĵundadēr. 

PKPôler; projeden etkilenen kiĸilere ve diĵer paydaĸlara ilgili,  zamanēnda ve eriĸilebilir 

bilgiler sunulmasēnē ve bºylece sºz konusu kiĸilerin Proje ve etkileri hakkēndaki gºr¿ĸ ve 

endiĸelerini ifade etme fērsatēna sahip olmalarēnē saĵlayacak ĸekilde form¿le edilmelidir. 

8.2.2. Paydaĸlar ile Ķstiĸare 

Projenin ­evresel ve sosyal etkilerinin belirlenmesinde paydaĸlarēn bilgi ve 

gºr¿ĸlerinden faydalanēlacaktēr. 

Ķstiĸareler sērasēnda katēlēmcēlardan alēnan yorum ve geri bildirimler, alt projelerin 

tasarēmē ve uygulanmasē sērasēnda dikkate alēnacak ve hazērlanacak alt projeye ºzel ¢S¢ 

ara­larēna dahil edilecektir. 

Kayseri, Afyonkarahisar, Kahramanmaraĸ illerinde paydaĸlarla yapēlan toplantēlara ait 

tutanaklar ve resimler EK-12ôde verilmektedir. 

8.2.3. Paydaĸ Katēlēm Planēnēn Ana Hatlarē 

 Paydaĸ katēlēmē; yerel halktan, kadēnlara ve savunmasēz gruplara, ­eĸitli belediye 

kurumlarēndan yerel ve uluslararasē sivil toplum kuruluĸlarēna kadar geniĸ bir paydaĸ grubuna 

sahip alt projelerin baĸarēlē bir ĸekilde tamamlanmasē a­ēsēndan ­ok ºnemli bir rol 

oynamaktadēr. 

PKP, paydaĸ katēlēmē i­in ­er­eve saĵlar ve farklē paydaĸ gruplarēyla kurulacak iletiĸim 

ĸekillerine, yºntemlerine ve takvimine dair detaylē bilgiler i­erir. PKP kapsamēnda paydaĸ 

gruplarēnēn tanēmlanmasēnēn yanē sēra, paydaĸlarēn ihtiya­larē, koĸullarē ve alt projelerden nasēl 

etkilendikleri de belirlenir. 

PKP kapsamēnda, belirlenen dezavantajlē veya savunmasēz bireylere ya da gruplara ºzel 

bir ºnem verilir ve bu gruplarēn paydaĸ katēlēm faaliyetlerine katēlēmlarēnēn nasēl saĵlanacaĵē 

belirlenir. Paydaĸlarēn temel ºzellikleri, ­ēkarlarē ve farklē paydaĸlar i­in uygun olan farklē 

katēlēm ve istiĸare d¿zeyleri dikkate alēnēr. T¿m paydaĸlarla iletiĸim ĸekilleri tanēmlanērken 

onlarla etkileĸimin getirdiĵi fērsatlar ve riskler de araĸtērēlēr. 
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8.3. ķik©yet Mekanizmasē (ķM) 

DSĶ proje uygulamasē sērasēnda m¿nferit sulama sistemlerine ait ĸik©yetlerin 

toplanmasēna, ele alēnmasēna ve ­ºz¿lmesine yºnelik d¿zenlemeler yapacaktēr. Projeden 

etkilenen insanlarēn projenin hem ­evresel hem de sosyal etkileri ile ilgili  olarak ileteceĵi 

endiĸeler, talepler ve ĸik©yetler, ĸik©yet mekanizmasē yoluyla ele alēnacaktēr. 

Arazi toplulaĸtērma, arazi edinimi gibi inĸaat ºncesi ­alēĸmalar (arazi toplulaĸtērma, 

arazi edinimi, vs.), inĸaat programē ve projenin ĸik©yet mekanizmasēna nasēl ulaĸēlabileceĵi ile 

ilgili  bilgiler istiĸareler ve diĵer katēlēm etkinlikleri, DSĶônin resmi web sitesi, ilgili  Bºlge 

M¿d¿rl¿kleri, ķube M¿d¿rl¿kleri ve sulama birlikleri  aracēlēyla etkilenen topluluklara 

a­ēklanacaktēr. Alt  projelerin doĵasē gereĵi projeden etkilenen gruplar, T¿rkiye Su Dºng¿selliĵi 

ve Verimin Artērēlmasē Projesiônin planlanmasē, tasarēmē ve uygulanmasē ile ilgili  olarak 

endiĸelere sahip olabilirler. ķik©yet Mekanizmasē ile ilgili  bilgileri yaymak i­in DSĶ Kontrol 

Teĸkilatē tarafēndan takip edilmektedir. Proje kapsamēnda gelebilecek ĸik©yetler dºrt seviyede 

ele alēnacaktēr. 

Å SB d¿zeyinde (yerleĸimler); 

Å ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ d¿zeyinde 

Å Bºlge M¿d¿rl¿kleri d¿zeyinde 

Å Ulusal d¿zeyde (Genel M¿d¿rl¿k ve Ulusal ķik©yet Mekanizmasē sistemi yoluyla) 

Eklerde bir ķik©yet ve ķikayet Kapanēĸ Formu (Ek-5., Ek-6.) hazērlanmēĸtēr. ķik©yet 

mekanizmasē vasētasē ile alēnan t¿m ĸik©yet ve endiĸe ve ºneriler ºnceden tanēmlanmēĸ bir 

zaman diliminde arĸivlenecek ve ­ºz¿me kavuĸturulacaktēr. ķik©yetlerin istatistikleri d¿zenli 

olarak DBôye bildirilecektir. 

 

8.4.  ¢SY¢ônin Yayēnlanmasē ve Ķstiĸare 

¢SY¢ DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Bºlge M¿d¿rl¿klerinde oluĸturulan ­alēĸma ekibi 

tarafēndan hazērlanmēĸtēr. 

 DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ônde oluĸturulan ­alēĸma ekibi diĵer ­alēĸma gruplarēndan gelen 

verileri derleyerek ¢er­eve Rapor taslaĵēnē netleĸtirecektir. 

Taslak, D¿nya Bankasē Proje ekibi ile gºr¿ĸ¿ld¿kten ve eksiklikler tamamlandēktan 

sonra nihai edilecek ve danēĸanlarēn ihtiya­larē doĵrultusunda eriĸime a­ēlacaktēr. 
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 Sarēmsaklē Barajē Sulamasē Yenileme Projesi kapsamēnda hazērlanan Arazi Edinim 

Planēnē anlatmak amacē ile 31 Mayēs 2022 g¿n¿, saat 14.00ôde Gºme­ Muhtarlēĵēônda Halkēn 

Katēlēmē Toplantēsē d¿zenlenmiĸtir. Toplantē, DSĶ yetkilileri, Kocasinan Ziraat Odasē Baĸkanē, 

Sarēmsaklē Sulama Birliĵi Baĸkanē, Mahalle muhtarlarē ve ­ift­iler olmak ¿zere toplam 47 

katēlēmcē ile ger­ekleĸtirilmiĸtir. Proje alanē sēnērlarē, ana boru g¿zerg©hē ve sulanacak alanlarla 

ilgili bilgi verildi. Hazērlanan el broĸ¿rleri vatandaĸa daĵētēldē. 

Toplantē da mevcut sulama hatlarēnēn bakēmsēz olmasē nedeniyle sulamadan yeterli 

verim alēnamadēĵē dile getirilerek en kēsa s¿rede kapalē sisteme ge­ilmesi gerektiĵi dile 

getirildi. Ayrēca kapalē sistem projesi s¿resince ne kadar s¿re ile sulama yapēlamayacaĵē 

sorgulandē.  

Mevcut Sarēmsaklē Pompaj Sulama Birliĵiônin kuyularēna ilave olarak Bºlge 

M¿d¿rl¿ĵ¿ôm¿zden kuyu talebinde bulunuldu. 

Afyonkarahisar Dinar Karakuyu Pompaj Sulamasē I. Kēsēm iĸi kapsamēnda DSĶ 18. 

Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ Proje Yºnetim Ekibi, Dinar Ziraat Odasē Baĸkanē, Ķl­e Tarēm M¿d¿r¿, proje 

sahasēna giren kºy muhtarlarla ve ­ift­ilerin katēlēmēyla 26/04/2022 tarihinde Saat 14:00 óda 

Afyonkarahisar Dinar Kaymakamlēĵē Toplantē Salonunda proje ait bilgilendirme toplantēsē 

yapēldē.  

Genel olarak sorulan sorular; 

¶ Su kaynaĵēna yakēn yerlerde suyun alēnarak kullanēldēĵēnē, bu nedenle sulama sahasēnēn 

kaydērēlarak Akg¿n kºy¿n¿n de proje sahasē i­erisine alēnmasē, 

¶ Sulama Sahasē dēĸēnda kalan yerlerin sulama sahasē i­erisine alēnmasē, 

¶ Enerji maliyetlerinin en aza indirilmesi i­in farklē yºntem geliĸtirilmesinin 

m¿mk¿nl¿ĵ¿, 

¶ Proje sonunda iĸletme yºnetimin DSĶ tarafēndan yºnetilmesi, 

¶ Proje sahasē i­erisinde bulunan mera parselleri ile ilgili nasēl bir ­alēĸma yapēlacaĵē,  

¶ Sulama kooperatiflerinin sulama birliklerine devrinin yapēlmasē, 

¶ Proje sahasēnda kamulaĸtērma ve toplulaĸtērma iĸlemlerinin nasēl yapēlacaĵēdēr. 

Katēlēmcēlarēn tamamē kapalē sisteme ge­ilerek su tasarrufu ve sulamadaki artēĸ nedeniyle 

memnuniyetlerini dile getirdiler. Bunun yanē sēra I. Kēsēm haricinde kalan kēsēmlarla ilgili en 

kēsa zamanda kapalē sisteme ge­ilmesi talebinde bulunuldu. 

Kahramanmaraĸ Kartalkaya Barajē Sulamasē Yenileme Projesi tanētēm toplantēsē 

12.05.2022 tarihinde yapēldē. Toplantēya Pazarcēk Belediye Baĸkanē Ķbrahim YILMZCAN, 
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Dulkadiroĵlu ve Pazarcēk il­esi siyasi parti temsilcileri Ziraat Odasē Baĸkanlarē, Ķl­e Tarēm ve 

Orman M¿d¿rleri, DSĶ 20.Bºlge M¿d¿r Yardēmcēlarē, ķube M¿d¿rleri ve Bay ve Bayan 

¢ift­iler katēldē. 

Nihai ¢SY¢, DSĶ web sitesinde 10 g¿n s¿reyle yayēnlanacaktēr. Yayēnlandēktan sonra 

projeden etkilenecek ve proje ile ilgilenecek gruplar ile istiĸare toplantēsē d¿zenlenerek bu 

gruplarēn fikirleri alēnacak ve ¢SY¢ô ye yansētēlacaktēr. 

 Hassas durumdakilerin ĸik©yetlerini nasēl dile getirebileceklerini ºĵrenmelerini saĵlamak 

i­in hassas durumdakilerin evlerinde ziyaret gibi ºzel katēlēm tedbirleri de alēnacaktēr. 

DSĶ tarafēndan Kayseri, Afyonkarahisar ve Kahramanmaraĸ Bºlge M¿d¿rl¿klerinde Ķstiĸare 

Toplantēsē yapēlacak olup aĸaĵēdaki kurumlar davet edilecektir: 

 

 

¶ Mahalle Muhtarlēklarē 

 

¶ Ķl Tarēm Orman M¿d¿rl¿ĵ¿ 

 

¶ Ķl­e Tarēm Orman M¿d¿rl¿ĵ¿ 

 

¶ Doĵa Koruma ve Milli Parklar Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ 

 

¶ ¢evre, ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

 

¶ Ziraat Odasē Baĸkanlēĵē 

 

¶ Kadēn ¥rg¿tleri 

 

¶ Tarēm Kooperatifleri 

 

¶ Yºre ¢ift­ileri 

 

¶ Sulama Birliĵi  
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¶ Sulama Birliĵi ¦yeleri 

 

¶ Tarēm Ķĸ­ileri 

 

 

Belge, Ķstiĸare Toplantēsē esnasēndaki soru ve cevaplar ve internet ¿zerinden gelen geri 

bildirimler ile son halini alacaktēr ve rapora yansētēlacaktēr. 
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9. ¢EVRESEL VE SOSYAL Y¥NETĶM ¢ER¢EVESĶ (¢SY¢) B¦T¢ESĶ 

Proje b¿t­esi, proje uygulamasēnēn ¢SY¢ gereklilikleriyle uyumlu olmasēnē saĵlamak 

i­in ihtiya­ duyulan uzmanlēk ve kaynaklarēn seferber edilmesine imk©n tanēr. Tablo 33, ¢SY¢ 

uygulamasēna iliĸkin b¿t­e kalemlerini ve ilgili  tahmini maliyeti sunmaktadēr.  

Tablo 33 B¿t­e Kalemleri ve Maliyeti 

B¿t­e Kalemleri  Tahmini  maliyeti 

Baĵēmsēz ¢evre, Sosyal, ĶSG Danēĸmanlarē DSĶ Personeli 

Ķzleme Faaliyetleri DSĶ Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿/DSĶ Kontrol Teĸkilatē  

Sahaya ºzg¿ ¢SED, ¢SYP, PKP ve ĶYP 

Hazērlanmasē 

300.000 USD 

 

Sosyal ¢evresel Eĵitimler, Farkēndalēk, Bilgi  

Yayma 

Danēĸman Firmalar Tarafēndan Yapēlan T¿m 

Maliyetler:100.000 USD 

Kapasite Geliĸtirme 

TOPLAM  400.000 USD 

Yapēlan ¢SY¢ DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Bºlge M¿d¿rl¿kleri personelleri tarafēndan 

yapēlmaktadēr. Personel giderleri olarak DSĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ b¿t­esinden karĸēlanmaktadēr. 
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10. ¢EVRESEL VE SOSYAL ĶZLEME 

 Projenin ­evresel ve sosyal etkilerinin ºnemli d¿zeyde olmasē beklenmekle birlikte; 

Projenin inĸaat aĸamasēndan iĸletme aĸamasēna kadar faal olacak bir ­evresel ve sosyal izleme 

sistemi, Projenin olumsuz etkilerini ºnleyecek ve etki azaltma ºnlemlerinin etkinliĵini 

izleyecektir. Bu sistem, D¿nya Bankasē ve DSĶ'nin proje denetiminin bir par­asē olarak etki 

azaltmanēn baĸarēsēnē deĵerlendirmesine yardēmcē olur ve gerektiĵinde bir adēm atēlmasēna 

imk©n tanēr. Etki azaltma ºnlemleri kapsamēndaki hem ­evresel hem de sosyal konular, PYE 

tarafēndan izlenecek ve denetlenecektir. 

Ķzleme sistemi aĸaĵēdakileri saĵlar:  

Gerektiĵinde teknik yardēm ve denetim, 

Etki azaltma ºnlemleri ile ilgili  koĸullarēn erken tespiti, 

Etki azaltma sonu­larēnēn takibi ve  

Projenin ilerleyiĸi hakkēnda bilgi.  

PYE, Bºlge ve/veya ķube M¿d¿rl¿kleri aracēlēĵēyla ve rutin saha ziyaretleri yaparak, 

sonu­ gºstergelerine iliĸkin verileri sahadan d¿zenli olarak toplayacaktēr. PYE ayrēca toplanan 

verilerin kalitesinin izlenmesinden sorumlu olacak ve elde edilen ­ēktēlarē/sonu­larē Projenin 

Sonu­ ¢er­evesi ile belirlenenlerle kēyaslayarak deĵerlendirecektir. 

PYE ayrēca aĸaĵēdakiler gibi temel ­evresel ve sosyal ve Saĵlēk ve G¿venlik performans 

gºstergeleri ¿zerinden ¢SY¢ uygulamasēnē izleyecektir: 

Sahaya ºzg¿ ­evresel ve sosyal g¿venlik ve iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi risklerini ve etkilerini 

azaltma ºnlemlerini ele almaya yºnelik olarak hazērlanmēĸ alt yºnetim planē sayēsē, 

Ķnĸaat iĸ­ilerine ¢evre ve Sosyal ve Saĵlēk ve G¿venlik ile ilgili  olarak verilen eĵitim 

sayēsē, 

Projeden etkilenen kiĸiler, yerel topluluk, STK'lar vb. ile yapēlan istiĸare toplantēsē 

sayēsē, 

Ucuz kurtulma, kaza/olay ve yaralanma, hastalēk izni sayēsē 

PYEôdeki Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿nde yer alan ­evre ve sosyal uzmanlar tarafēndan yapēlan 

saha denetimi sayēsē 
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Alēnan ve ­ºz¿len ĸikayet sayēsē 

Aylēk Ķzleme Raporlarē, Y¿klenicileri tarafēndan hazērlanacak incelenecektir. PYEôdeki 

Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿nde yer alan ­evre ve sosyal uzmanlarē ayrēca y¿kleniciler tarafēndan saĵlanan 

bilgileri esas alarak raporlar hazērlayacak ve kendi deĵerlendirme ve gºzlemlerini PYE'ye 

entegre edecektir. PYE ayrēca Aylēk Ķzleme Raporunu ve ger­ekleĸtirilen saha ziyaretlerine 

iliĸkin gºzlemlerini ¦­ Aylēk Ķlerleme Raporuna da ekleyecektir.  

Projenin ¢evresel ve Sosyal Ķzleme Planē Tablo 32'de verilen baĸlēklar ­er­evesinde 

ger­ekleĸtirilebilir. 

  



212 
 

 

11. EKLER  

Ek-1. D¿nya Bankasē Risk Kategorileri   

D¿nya Bankasē projeleri d¿ĸ¿k, orta, ºnemli ve y¿ksek olmak ¿zere dºrt kategoriden birinde 

sēnēflandērēr. 

¶ projenin t¿r¿, konumu, hassasiyeti ve ºl­eĵi ve 

¶ potansiyel ­evresel ve sosyal risklerin ve etkilerin doĵasē ve b¿y¿kl¿ĵ¿. 

Bir alt proje, aĸaĵēdaki durumlarda Y¿ksek Riskli  olarak sēnēflandērēlacaktēr: 

¶ projenin insan pop¿lasyonlarē veya ­evre ¿zerinde ­ok ­eĸitli ºnemli olumsuz riskler ve 

etkiler yaratmasē muhtemeldir. Bunun nedeni projenin karmaĸēk doĵasē, ºl­eĵi 

(b¿y¿kten ­ok b¿y¿ĵe) veya projenin yer(ler)inin hassasiyeti olabilir. Bu, projeyle 

iliĸkili potansiyel risklerin ve etkilerin aĸaĵēdaki ºzelliklerden herhangi birine, 

bazēlarēna veya t¿m¿ne sahip olup olmadēĵēnē dikkate alacaktēr: 

o uzun vadeli, kalēcē ve/veya geri dºnd¿r¿lemez (ºrneĵin, b¿y¿k doĵal yaĸam 

alanlarēnēn kaybē veya sulak alanlarēn dºn¿ĸt¿r¿lmesi) ve projenin doĵasē gereĵi 

tamamen ka­ēnēlmasē imkansēz 

o b¿y¿kl¿k ve/veya mekansal ºl­¿de y¿ksek (etkilenmesi muhtemel n¿fusun 

coĵrafi alanē veya b¿y¿kl¿ĵ¿ b¿y¿kten ­ok b¿y¿ĵe doĵrudur) 

o doĵasē gereĵi k¿m¿latif ve/veya sēnēr ºtesi 

o insan saĵlēĵē ve/veya ­evre ¿zerinde ciddi olumsuz etkilerin ºnemli bir olasēlēĵē 

(ºrn. kazalar, toksik atēk imhasē vb. nedeniyle) 

¶ Etkilenmesi muhtemel alan y¿ksek deĵer ve hassasiyete sahipse, ºrneĵin hassas ve 

deĵerli ekosistemler ve habitatlar (korunan alanlar, Milli  Parklar, D¿nya Miras Alanlarē, 

¥nemli Kuĸ Alanlarē), yerli halkēn veya diĵer hassas azēnlēklarēn arazileri veya haklarē, 

yoĵun veya karmaĸēk gºn¿ls¿z yeniden yerleĸim veya arazi edinimi, k¿lt¿rel miras veya 

yoĵun n¿fuslu kentsel alanlar ¿zerindeki etkiler; 

¶ Projenin ºnemli olumsuz ­evresel ve sosyal risk ve etkilerinin bazēlarē azaltēlamēyor 

veya belirli hafifletme ºnlemleri karmaĸēk ve/veya kanētlanmamēĸ hafifletme, telafi 

edici ºnlemler veya teknoloji veya karmaĸēk sosyal analiz ve uygulama gerektiriyorsa; 

¶ Proje faydalarēnēn siyasi olarak ele ge­irilmesi riski ve ilgili  hafifletme ºnlemleri de 

dahil olmak ¿zere, projenin olumsuz sosyal etkilerinin ºnemli sosyal ­atēĸmalara yol 

a­abileceĵine dair endiĸeler varsa; 
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¶ Proje alanēnda veya sektºrde bir huzursuzluk ge­miĸi varsa ve g¿venlik veya diĵer 

silahlē kuvvetlerin faaliyetlerine iliĸkin ºnemli endiĸeler olabilirse; 

¶ Proje, rakip kurumlarēn yargē yetkisine iliĸkin ºnemli bir belirsizliĵin veya ­eliĸkinin 

olduĵu veya mevzuat veya yºnetmeliklerin karmaĸēk projelerin risklerini ve etkilerini 

yeterince ele almadēĵē veya ge­erli mevzuatta deĵiĸiklik yapēldēĵē yasal veya 

d¿zenleyici bir ortamda geliĸtiriliyorsa veya yaptērēm zayēfsa; 

¶ Bor­lunun ve/veya uygulayēcē kurumlarēn karmaĸēk projeler geliĸtirme konusundaki 

ge­miĸ deneyimleri sēnērlē ise ve ­evresel ve sosyal konularla ilgili  sicilleri genel olarak 

zayēfsa; 

¶ Paydaĸ katēlēmē, ºzellikle de proje alanēna toplum katēlēmē zayēfsa veya 

¶ Projenin ­evresel ve sosyal performansē ve sonu­larē ¿zerinde ºnemli bir etkisi 

olabilecek, projenin kontrol¿ dēĸēnda bir dizi faktºr var ise. 

Bir alt proje, aĸaĵēdaki durumlarda ¥nemli Riskli  olarak sēnēflandērēlacaktēr: 

¶ Proje y¿ksek riskli projeler kadar karmaĸēk deĵil, ºl­eĵi daha k¿­¿k (b¿y¿k ila orta) ve 

konumu bu kadar hassas bir bºlgede deĵil ise. Bu, potansiyel risklerin ve etkilerin 

aĸaĵēdaki ºzelliklerden herhangi birine, bir kēsmēna veya t¿m¿ne sahip olup olmadēĵēnē 

dikkate alacaktēr: 

o ¢oĵunlukla ge­ici, ºngºr¿lebilir ve/veya tersine ­evrilebilir ve projenin doĵasē 

bunlardan ka­ēnma veya tersine ­evirme olasēlēĵēnē engellemez (her ne kadar 

ºnemli miktarda yatērēm ve zaman gerektirebilse de); 

o Orta b¿y¿kl¿kte ve/veya mek©nsal boyutta ise (etkilenmesi muhtemel n¿fusun 

coĵrafi alanē ve b¿y¿kl¿ĵ¿ orta ila b¿y¿kt¿r); 

o K¿m¿latif ve/veya sēnēraĸan etkiler i­in potansiyel mevcut olabilir, ancak bunlar 

Y¿ksek Riskli projelere kēyasla daha az ĸiddetlidir ve daha kolay ka­ēnēlēr veya 

hafifletilir  ise; 

o Ķnsan saĵlēĵēna ve/veya ­evreye ciddi olumsuz etkilerin orta ila d¿ĸ¿k olasēlēĵē 

(ºrneĵin, kazalar, toksik atēklarēn yok edilmesi vb. nedeniyle) ve bu t¿r olaylarē 

ºnlemek veya en aza indirmek i­in bilinen ve g¿venilir mekanizmalar mevcut 

ise; 

¶ Projenin y¿ksek deĵerlere veya hassasiyete sahip alanlar ¿zerindeki etkileri, Y¿ksek 

Riskli projelerden daha d¿ĸ¿k olacaktēr. 

¶ Tasarlanabilecek hafifletici ve/veya telafi edici ºnlemler Y¿ksek Riskli projelerden 

daha kolay ve daha g¿venilir olabilir. 
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Bir alt proje, aĸaĵēdaki durumlarda Orta  Riskli  olarak sēnēflandērēlacaktēr: 

¶ Ķnsan pop¿lasyonlarē ve/veya ­evre ¿zerindeki potansiyel olumsuz riskler ve etkilerin 

ºnemli olmasē muhtemel deĵildir. Bunun nedeni projenin karmaĸēk ve/veya b¿y¿k 

olmamasē, insanlara veya ­evreye zarar verme potansiyeli y¿ksek faaliyetler 

i­ermemesi ve ­evresel veya sosyal a­ēdan hassas alanlardan uzakta yer almasēdēr. Bu 

itibarla, potansiyel riskler ve etkiler ile sorunlarēn aĸaĵēdaki ºzelliklere sahip olmasē 

muhtemeldir: 

o ºngºr¿lebilir ve ge­ici ve/veya tersine ­evrilebilir olmasē beklenen; 

o b¿y¿kl¿ĵ¿ d¿ĸ¿k; 

o projenin ger­ek ayak izinin ºtesinde etki olasēlēĵē olmadan sahaya ºzel; 

o insan saĵlēĵē ve/veya ­evre ¿zerinde ciddi olumsuz etki olasēlēĵēnēn d¿ĸ¿k 

olmasē (ºrneĵin, toksik maddelerin kullanēmēnē veya bertaraf edilmesini 

i­ermez, rutin g¿venlik ºnlemlerinin kazalarē ºnlemek i­in yeterli olmasē 

beklenir, vb.); ve 

¶ riskler ve etkiler ºngºr¿lebilir bir ĸekilde kolayca azaltēlabilir. 

Bir alt proje, aĸaĵēdaki durumlarda D¿ĸ¿k Riskli  olarak sēnēflandērēlacaktēr: 

Ķnsan n¿fusu ve ­evre ¿zerindeki potansiyel olumsuz riskleri ve etkileri ve sorunlarē 

muhtemelen minimum veya ihmal edilebilir d¿zeydedir ve orta riskli olarak sēnēflandērēlan 

projelerdekinden daha azdēr. Olumsuz riskleri ve etkileri ve sorunlarē ­ok az olan veya hi­ 

olmayan bu projeler, daha fazla ­evresel ve sosyal deĵerlendirme gerektirmeyecektir.
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Ek-2. Alt  Projeler Ķ­in ¢evresel ve Sosyal Tarama Kontrol  Listesi 

Alt  Proje Bilgisi 

Alt  Proje Adē   

Ķhale Planē Kalem No  

Alt  Proje Tipi   

Uygulayan kurum/lar   

Alt  projenin  yeri (Mahalle(ler), Ķl­e, 

Ķl) 

 

Alt  Proje Faaliyetlerinin  Kēsa 

A­ēklamasē: (inĸaat ve 

iĸletme/uygulama faaliyetleri) 

 

Sahanēn coĵrafi koordinatlarē:  

Alt  proje i­in kullanēlacak arazi 

alanē: 

 

Mevcut Arazi  kullanēmē  

Arazi  m¿lkiyeti  

Sahaya eriĸim yollarē  

Temel ¢evresel ķartlar: Alt  proje sahasē aĸaĵēdakilerden herhangi birinin ¿zerinde yoksa 

bitiĸiĵinde yer almakta mēdēr? (T¿m sahalara ve proje bileĸenlerinin/alt bileĸenlerinin 

hizalanmasēna, ilgili  faaliyetlere dair bilgi verin; ayrēntēlarē bildirin, bu ºzelliklere km cinsinden 

olan mesafeyi belirtin) 
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NO ¢evresel ¥zellikler Evet Hayēr Ayrēntēlar 

1 Hassas ekosistemler    

2 Doĵal habitatlar    

3 Koruma stat¿s¿ bulunan alanlar 

(k¿lt¿rel/arkeolojik/doĵal) 

   

4 Kritik  habitatlar     

5 Sahadaki toprak ve bitki ºrt¿s¿n¿ tarif 

edin 

   

Hassas Alēcēlar: 

Alt  projenin  etki alanēnda aĸaĵēdaki belirtilen  t¿rde hassas alēcēlar bulunmakta mēdēr? 

No Hassas alēcēlar Evet Hayēr Ayrēntēlar 

1 Konut birimleri, okullar, hastaneler ya 

da diĵer hassas alēcēlar 

   

2 K¿lt¿rel ve/veya sosyal a­ēdan ºnemli 

yollar, alanlar/dini yerleĸimler, 

mezarlēklar, turist veya hacē toplanma 

alanlarē vs. 

   

3 Ķ­me suyu kaynaklarē (yeraltē suyu 

kuyularē, kaynaklar, y¿zey suyu 

kaynaklarē) 

   

4 Sel/heyelan ihtimali bulunan alanlar     

5 Mansap alandaki topluluklarē    

6 Heyelanlardan etkilenen alanlar    

7 Diĵer hassas alēcēlar    
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Mevcut ¢evresel Durum  

1 Saha kritik  durumda mēdēr / aĸērē 

d¿zeyde kullanēlmakta mēdēr? 

   

2 Sahada bitki ºrt¿s¿ mevcut mudur?    

3 Sahada herhangi bir afet ger­ekleĸme 

ihtimali var mēdēr? Evet yanētē 

verilmiĸse, ge­erli olan t¿m afet bºlgesi 

kategorilerini listeleyin. 

   

4 Saha, ºnerilen geliĸtirme faaliyeti i­in 

uygun mu? 

   

5 Saha(lar)daki mevcut kirliliĵi veya 

bozulmayē tarif edin 

   

6 Temel ĸartlara dair baĸka herhangi bir 

gºr¿ĸ var mēdēr? 

   

 

 

 

¥ngºr¿len ¢evresel Etkiler:  Arazi, Jeoloji ve Toprak  ¦zerindeki Etkiler  

¥nerilen alt proje Arazi/Toprak  ¿zerinde aĸaĵēdakilere neden olacak mēdēr? 

No Etkiler  Evet / 

Belki 

Hayēr Ayrēntēlar 

1 ¦st topraĵēn ºnemli ºl­¿de yerinden 

kaldērēlmasē (m2 cinsinden belirtin) 

   

2 Arazide bozulma     
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No Etkiler  Evet / 

Belki 

Hayēr Ayrēntēlar 

3 K¿lt¿rel/miras varlēklarēndaki kayēp ya da 

etkiler 

   

4 Kesme ve doldurma, kazē, hafriyat ya da 

diĵer faaliyetler nedeniyle proje 

alanēndaki fiziksel deĵiĸiklikler (diĵer bir 

ifade ile, topografyadaki deĵiĸiklikler) 

   

5 Arazide kontaminasyon ya da kirlilik?  

(muhtemel riskleri belirtin) 

   

Su Ortamēndaki Etkiler  

Alt  proje ya da bileĸenleri, su kaynaklarēnēn nitelik  ya da niceliĵi ¿zerinde aĸaĵēda 

belirtilen  etkilerden herhangi birine yol a­acak mē? 

No Etkiler  Evet / 

Belki  

Hayēr Ayrēntēlar 

1 Alt  proje ­er­evesinde nehir ortamēnda 

tarama faaliyeti de bulunmakta mēdēr? 

   

2 Su kaynaklarēna eriĸim ve m¿saitlik 

¿zerindeki etkiler 

   

3 Civardaki ya da mansaptaki su 

k¿tlelerinin/yer altē sularēnēn kirlenmesi 

   

4 Nehir akēĸ paternleri ¿zerindeki etkiler    

5 Proje su akēĸēnda durgunluĵa ya da 

havuzlaĸmaya neden olacak mēdēr? 
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Biyolojik  ¢eĸitlilik ¦zerindeki Etkiler   

Alt  proje ya da bileĸenleri, biyo­eĸitlilik ¿zerinde aĸaĵēda belirtilen  etkilerden herhangi 

birine yol a­acak mē? 

No ¢evresel Etkiler  Evet / 

Belki  

Hayēr Ayrēntēlar 

1 Aĵa­larēn kesilmesi veya bitki ºrt¿s¿n¿n 

kaldērēlmasē? 

   

2 Kaldērma faaliyetleri nedeniyle habitat 

bºl¿nmesi? (yani balēklarēn, kuĸlarēn, 

memelilerin vs. gº­ yollarēnē bozmak gibi 

faaliyetler nedeniyle yerel biyo­eĸitliliĵin 

aksatēlmasē) 

   

3 Potansiyel g¿r¿lt¿ ve ēĸēk kirliliĵi sēkēntēsē 

ya da ­evredeki habitatlara yºnelik 

herhangi bir rahatsēzlēĵa yol a­ma 

   

 

Topluluklar  ¦zerindeki Etkiler   

Alt  proje ya da bileĸenleri, civardaki  topluluklar  ¿zerinde aĸaĵēda belirtilen  etkilerden 

herhangi birine yol a­acak mē? 

 ¢evresel Etkiler  Evet / 

Belki 

Hayēr Ayrēntēlar 

1 Civardaki topluluklarda Saĵlēk ve G¿venlik 

riskleri (patlamalar, yangēnlar, zehirli 

salēmlar vs. gibi b¿y¿k kaza riskleri) 

   

2 Civardaki topluluklara yºnelik potansiyel 

g¿r¿lt¿/titreĸim 
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 ¢evresel Etkiler  Evet / 

Belki 

Hayēr Ayrēntēlar 

3 Ortak m¿lklere, yollara vs. potansiyel 

zararlar. 

   

4 Potansiyel trafik kazasē riskleri    

Depolamadan ve Atēklardan Kaynaklanan Etkiler:  Kirlilik  ve Tehlikeler 

Alt  proje veya bileĸenleri, malzemelerin depolanmasēna, atēklara ya da ­eĸitli proje 

faaliyetleri  sērasēndaki salēmlar nedeniyle kirlenmeye baĵlē olarak herhangi bir  etkiye 

neden olacak mēdēr? 

No T¿r¿ Evet Hayēr Ayrēntēlar 

1 Proje kapsamēnda tehlikeli maddeler 

(ºrneĵin klor, dizel, petrol ¿r¿nleri gibi 

b¿y¿k miktarlarda tehlikeli 

kimyasallar/malzemeler ya da herhangi bir 

baĸka madde) kullanēlacak veya 

depolanacak mēdēr? 

   

2 Proje sonucunda, (tarama, ayēklama atēklarē, 

pislik/silt, tozlarē da i­eren) inĸaat/yēkēm 

atēklarē ve kirli  sēvēlar da d©hil olmak ¿zere, 

katē veya sēvē atēk ­ēkacak mē? 
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¢evre Kirliliĵi 

S¿re­ aĸaĵēdakilere neden olacak ya da bunlarē artēracak mē? 

Kale

m 

T¿r¿ Evet Hayēr Ayrēntēlar 

1 Hava kirliliĵi     

2 Kokuya baĵlē rahatsēzlēk    

3 ¢evresel g¿r¿lt¿     

4 Gºrsel parlama veya ēĸēk kirliliĵi    

5 Su kirliliĵi (y¿zey sularē, yer altē suyu)    

6 Toprak kirliliĵi    

7 ¢evre ¿zerinde neden olunacak diĵer etki 

t¿rleri 

   

 

¥nerilen ¢evresel Ķyileĸtirme ¥nlemleri 

Alt  proje tasarēmē kapsamēnda aĸaĵēdaki geliĸtirme ºnlemleri dikkate alēnmēĸ mēdēr? 

No Ķyileĸtirme ¥nlemleri Evet Hayēr Ayrēntēlar 

1 Alt  proje tasarēmēna entegre edilen enerji 

tasarruf ºnlemleri/ enerji geri kazanēm 

se­enekleri 

   

2 Atēĵēn asgariye indirilmesi veya atēk 

yeniden kullanēm/geri dºn¿ĸ¿m se­enekleri 

   

3 Yaĵmur suyu hasadē, su geri dºn¿ĸ¿m 

faaliyetleri ve diĵer su kaynaĵē geliĸtirme 

ºnlemleri 

   

4 Ekstrem olaylar, kuraklēk, sel ve diĵer doĵal 

afetlere karĸē hafifletme ºnlemleri 

   

5 Y¿zey su kaynaĵēndan su ­ekmek i­in 

lisans 
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6 Tarama izinleri    

7 Dizel, yaĵ ve lubrikant vs. malzemelerin 

taĸēnmasē ve depolanmasē i­in lisans 

   

8 Tehlikeli atēklarēn taĸēnmasē i­in lisans    

B¿y¿k barajlarēn ve diĵer su istinat yapēlarēnēn inĸasēnē veya rehabilitasyonu ºngºren alt 

projeler ve potansiyel olarak y¿ksek riskli yatērēmlarē belirlemek i­in aĸaĵēdaki tarama kriterleri 

uygulanmalēdēr. Aĸaĵēdaki kriterlerden bir veya daha fazlasēna "Evet" yanētē verilirse yatērēmlar 

Y¿ksek risk olarak kabul edilecektir. ¥nemli risk olarak derecelendirilen ve belirli "Evet/Hayēr" 

yanētēnēn daha fazla araĸtērma/analiz gerektirdiĵi durumlarda, risk kategorizasyonu, azaltma 

ºncesi risk deĵerlendirmesine dayanarak sahaya ºzg¿ ¢SED aracēlēĵēyla yeniden teyit 

edilecektir. Aĸaĵēdaki tarama ve/veya saha ºzelinde ¢SED yoluyla y¿ksek riskli bulunacak 

faaliyetler proje kapsamē dēĸēnda bērakēlacaktēr. 

Kalem Ķyileĸtirme ¥nlemleri Evet Hayēr Ayrēntēlar 

1 1km2ôden b¿y¿k rezervuar alanēna sahip baraj 

(>1km2) 

   

2 En d¿ĸ¿k temel tepelerinden veya 5 metre ile 15 

metre arasēndaki barajlardan y¿ksekliĵi 15 metre 

veya daha b¿y¿k olan ve 3 milyon metrek¿pten 

fazla rezerve sahip barajlar 

   

3  ¥nerilen alt proje alanēnda veya ­evresinde 

korunan alanlarēn/nehirlerin, deĵerli doĵal yaĸam 

alanlarēnēn, kritik  habitatlarēn varlēĵē 

   

4  Baraj inĸaatē, rehabilitasyon/ ­ok ama­lē rezervuar 

i­in ºnerilen su gºvdesinde deĵerli su t¿rlerinin 

varlēĵē 

   

5 ¥nemli habitat par­alanmasē riski    

6 Aĸaĵē yºnde b¿y¿k akēĸ sapmalarē riski    
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Kalem Ķyileĸtirme ¥nlemleri Evet Hayēr Ayrēntēlar 

7 Yukarē yºnde ºnemli su durgunluĵu riski    

8 ¥nemli k¿m¿latif etkiye neden olabilecek aynē su 

gºvdesi ¿zerindeki diĵer su tutma yapēlarē 

   

9 Fiziksel yeniden yerleĸtirme ihtiyacē (> 200 hane)  

Bunlarēn 200'den az hanenin fiziksel olarak 

yeniden yerleĸtirilmesi olduĵu durumlarda, D¿nya 

Bankasē yeniden yerleĸtirme ile ilgili  risk seviyesini 

deĵerlendirmeye devam edecek ve uygulamayē 

yakēndan izleyecektir. 

   

10 Ekonomik yer deĵiĸtirme ihtiyacē (> 200 hane)  

(deĵerlendirmeler Banka tarafēndan vaka bazēnda 

yapēlabilir) 

   

 

¢EVRESEL TARAMA  ¥ZETĶ 

Proje Sēnēflandērmasē ve Koruma Ara­larē Gereksinimi, Gºzetim 

Proje Kategorisi  D¿ĸ¿k   Orta  ¥nemli  Y¿ksek 

Baĸlēca Sebepler  

Gerekli Koruma Ara­larē ¢SED  

¢SYP 

PKP 

YYP 

ĶGY Planē 
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Durum UK Ķsim, Ķmza, Tarih 

Hazērlayan 

 

  

 

Kontrol eden ve (d¿ĸ¿k, orta, 

ºnemli, y¿ksek) olarak kategorize 

eden 

  

 

Ķnceleyen ve Onaylayan   
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Arazi  Edinme ve Ge­im Kaynaklarē 

Arazi  Edinme  Evet Hayēr Ayrēntēlar 

Alt  proje ºzel arazi edinilmesini 

gerektirmekte midir?  

   

Alt  proje i­in gerekli olan arazi zaten 

edinilmiĸ durumda mēdēr? 

   

Edinilen araziler usul¿ne uygun olarak 

devredilmiĸ midir ve buna yºnelik herhangi 

bir dava/miras durumu sºz konusu mudur 

(devam etmekte olan tapu devri, tazminat 

ºdemesi, m¿lkiyet anlaĸmazlēklarē vs.)? 

   

H©lihazērda edinilmiĸ arazilerle ilgili  herhangi 

bir ĸik©yet/­ºz¿me kavuĸturulmamēĸ vaka 

mevcut mudur? 

   

Ķstekli Alēcē-Ķstekli Satēcē anlaĸmasē vasētasē 

ile ºzel m¿lk satēn almak m¿mk¿n m¿d¿r?  

   

Alt  proje trafikteki kiĸiler/yayalar/iĸletmeler 

ve esnaf i­in herhangi bir eriĸim kēsētlamasēna 

sebebiyet vermekte midir? 

   

Mevcut arsa/M¿rur Hakkē i­inde malzemenin 

taĸēnmasē ya da inĸaat iĸleri taĸēma faaliyetleri 

i­in m¿sait arazi bulunmakta mēdēr? 

   

Ķnĸaat iĸleri i­in kullanēlacak olan teklif edilen 

sahayē/proje lokasyonlarēnē kullanmakta olan 

herhangi bir resmi/gayri resmi kullanēcē ya da 

tapusu olmayan kiĸi var mēdēr (ikamet 

etmekte olan/iĸ yapan ya da diĵer ama­larla 

kullanan vs.)? Eĵer var ise l¿tfen ka­ kiĸi 
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olduklarēnē ve hangi ama­lar ile 

kullandēklarēnē belirtin.  

Edinilecek arazi ¿zerinde yaĸayan kiĸilerin 

ge­imleri ¿zerinde herhangi bir ge­ici etki 

meydana gelmesi muhtemel midir? 

   

Ķnĸaatlar sērasēnda kiĸilerin taĸēnmasēnē, 

iĸlerini/ticari/ge­im faaliyetlerini kapatmasē 

ihtimali var mēdēr? 

   

Alt  proje ­alēĸmalarēna baĵlē olarak kiĸilerin 

ge­ici ya da kalēcē olarak fiziksel ĸekilde 

yerlerinden edilme durumu var mēdēr? 

   

Bu proje kapsamēnda, herhangi bir kiĸinin 

yeniden yerleĸtirilmesi (fiziksel olarak 

yerinden olmasē) sºz konusu mudur? Evet ise, 

ayrēntēlarēnē belirtin. 

   

Hane halklarē i­in ge­im kaynaĵē olan meyve 

vermekte olan aĵa­lara, meyve bitkilerine 

veya mahsule yºnelik herhangi bir 

kayēp/hasar sºz konusu olacak mēdēr? 

   

Proje m¿dahale faaliyetleri nedeniyle 

herhangi bir kiĸi i­in gelir ve ge­im kaybē sºz 

konusu olacak mēdēr? 

   

Kiĸilerin tesislere, hizmetlere ya da doĵal 

kaynaklara kalēcē veya ge­ici olarak eriĸim 

kaybē olacak mēdēr? 
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Ķĸg¿c¿  

Ķĸg¿c¿ ile ilgili  hususlar  Evet Hayēr Ayrēntēlar 

Proje istihdam/iĸ kaybēna neden olacak mēdēr?    

Proje, yeni inĸaatlarēn bir sonucu olarak 

bºlgeye aĸērē d¿zeyde iĸg¿c¿ akēĸē yaratacak 

mēdēr? 

   

Ķnĸaat faaliyetleri, ilgili  bºlge dēĸēndan 

ilave/vasēflē iĸg¿c¿ gerektirmekte midir? 

   

Alt  proje/inĸaat faaliyetleri, ev sahibi 

topluluĵum yaĸamēna zarar/rahatsēzlēk 

verecek midir? 

   

Yeni binalarēn, drenaj hatlarēnēn, elektrik 

hatlarēnēn inĸasē kamu 

binalarē/kaynaklarē/bitiĸiĵindeki evler, 

kuyular, araziler, mezarlēklar, ­ocuk parklarē, 

okullar vs. a­ēsēndan herhangi bir 

bozulma/rahatsēzlēk yaratacak mēdēr? 

   

Bu m¿dahale, kurumun mevcut iĸg¿c¿nde 

(kēsēntēya gidilmesi anlamēnda) k¿­¿lme 

yaratacak mēdēr? 

   

 

Hassas Gruplar  

Kērēlganlēkla ilgili  hususlar  Evet Hayēr Ayrēntēlar 

Alt  proje nedeniyle etkilenebilecek herhangi 

bir kērēlgan grup bulunmakta mēdēr? 
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SOSYAL TARAMA  ¥ZETĶ 

Proje Sēnēflandērmasē ve Koruma Ara­larē Gereksinimi, Gºzetim 

Proje Kategorisi  D¿ĸ¿k   Orta   ¥nemli  Y¿ksek 

Baĸlēca Sebepler  

Gerekli Koruma Ara­larē  ¢SED  

 ¢SYP 

 PKP 

 YYP 

 ĶGY Planē 

 
 

 

Durum Kurum  / Yetkili  Ķsim, Ķmza, Tarih  

Hazērlayan   

 

Kontrol eden (d¿ĸ¿k, 

orta, ºnemli, y¿ksek) 

olarak kategorize eden 

  

 

Ķnceleyen ve 

onaylayan 
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Ek-3. ¢SED i­in ¥nerilen Format 

¶  Yºnetici ¥zeti 

¥nemli bulgularē ve ºnerilen eylemleri kēsaca gºr¿ĸ¿n. 

¶ Yasal ve kurumsal ­er­eve 

o Aĸaĵēdakiler dahil olmak ¿zere ­evresel ve sosyal deĵerlendirmenin 

ger­ekleĸtirildiĵi proje i­in yasal ve kurumsal ­er­eveyi analiz edin. 

Á ¦lkenin ­evresel ve sosyal konularla ilgili  uygulanabilir politika ­er­evesi, 

ulusal yasa ve yºnetmelikleri ve kurumsal kapasiteleri (uygulama dahil); 

¿lke koĸullarēndaki ve proje baĵlamēndaki farklēlēklar; ¿lke ­evresel veya 

sosyal araĸtērmalar; ulusal ­evresel veya sosyal eylem planlarē; ilgili  

uluslararasē anlaĸmalar ve anlaĸmalar kapsamēnda projeye doĵrudan 

uygulanabilir ¿lkenin y¿k¿ml¿l¿kleri ve y¿k¿ml¿l¿kleri; 

Á ¢SS'ler kapsamēnda ge­erli gereklilikler; ve 

Á ¢SG'ler ve diĵer ilgili  ĶUEU. 

o Bor­lunun mevcut ­evresel ve sosyal ­er­evesi ile ¢SS'leri karĸēlaĸtērēnēz ve 

aralarēndaki boĸluklarē belirleyin. 

¶ Proje A­ēklamasē 

o ¥nerilen projeyi ve gerekli olabilecek t¿m saha dēĸē yatērēmlar (ºrneĵin, tahsisli boru 

hatlarē, eriĸim yollarē, g¿­ kaynaĵē, su temini, konut ve hammadde ve ¿r¿n depolama 

tesisleri) ayrēca projenin birincil tedarik­ileri dahil olmak ¿zere coĵrafi, ­evresel, 

sosyal ve zamansal baĵlamēnē kēsaca tanēmlayēn. 

o Projenin ayrēntēlarēnē gºz ºn¿nde bulundurarak, ¢SS1 ila 10'un gereksinimlerini 

karĸēlamak i­in herhangi bir plana olan ihtiyacē belirtin. 

o Proje alanēnē ve projenin doĵrudan, dolaylē ve k¿m¿latif etkilerinden etkilenebilecek 

alanē gºsteren yeterli ayrēntēya sahip bir harita ekleyin. 

¶ Temel veri 

o Proje yeri, tasarēmē, iĸletimi veya etki azaltma ºnlemleri ile ilgili  kararlarla ilgili  

temel verileri ayrēntēlē olarak ortaya koyunuz. Bu, verilerin doĵruluĵu, g¿venilirliĵi 

ve kaynaklarē hakkēnda bir tartēĸmanēn yanē sēra proje tanēmlama, planlama ve 

uygulamaya iliĸkin tarihlerle ilgili  bilgileri i­ermelidir. 

o Mevcut verilerin kapsamēnē ve kalitesini, temel veri boĸluklarēnē ve tahminlerle ilgili  

belirsizlikleri belirleyiniz ve tahmin edin. 
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o Mevcut bilgilere dayanarak, ­alēĸēlacak alanēn kapsamēnē deĵerlendiriniz ve proje 

baĸlamadan ºnce beklenen deĵiĸiklikler de dahil olmak ¿zere ilgili  fiziksel, 

biyolojik ve sosyoekonomik koĸullarē tanēmlayēn. 

o Proje alanē i­indeki ancak projeyle doĵrudan baĵlantēlē olmayan mevcut ve ºnerilen 

geliĸtirme faaliyetlerini dikkate alēn. 

¶ ¢evresel ve sosyal riskler  ve etkiler  

o Projenin t¿m ilgili  ­evresel ve sosyal risklerini ve etkilerini dikkate alēn. Bu, ¢SS2-

8'de ºzel olarak tanēmlanan ­evresel ve sosyal riskleri ve etkileri ve aĸaĵēdakiler 

dahil olmak ¿zere projenin belirli doĵasē ve baĵlamēndan kaynaklanan diĵer 

­evresel ve sosyal riskleri ve etkileri i­erecektir. 

Á ¢evresel riskler ve etkiler 

¶ ¢SG'ler tarafēndan tanēmlananlar; 

¶ Toplum g¿venliĵi ile ilgili  olanlar (pestisitlerin g¿venli kullanēmē 

dahil); 

¶ Ķklim deĵiĸikliĵi ve diĵer sēnēraĸan veya k¿resel riskler ve etkilerle 

ilgili  olanlar; 

¶ Doĵal yaĸam alanlarēnēn ve biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasē, 

muhafazasē, bakēmē ve restorasyonuna yºnelik herhangi bir maddi 

tehdit; ve 

¶ Ekosistem hizmetleri ve balēk­ēlēk ve ormanlar gibi canlē doĵal 

kaynaklarēn kullanēmē ile ilgili  olanlar 

Á Sosyal riskler ve etkiler, 

¶ Kiĸisel, toplumsal veya devletlerarasē ­atēĸma, su­ veya ĸiddetin 

tērmanmasē yoluyla insan g¿venliĵine yºnelik tehditler; 

¶ Proje etkilerinin orantēsēz bir ĸekilde, kendi ºzel koĸullarē nedeniyle 

dezavantajlē veya savunmasēz olabilecek bireyler ve gruplar ¿zerinde 

olduĵu riskleri; 

¶ ¥zellikle dezavantajlē veya savunmasēz durumda olanlar sºz konusu 

olduĵunda, kalkēnma kaynaklarēna ve proje faydalarēna eriĸim 

saĵlamada bireylere veya gruplara yºnelik herhangi bir ºnyargē veya 

ayrēmcēlēk; 

¶ Arazinin gºn¿ls¿z olarak alēnmasēna veya arazi kullanēmēna iliĸkin 

kēsētlamalara iliĸkin olumsuz ekonomik ve sosyal etkiler; 
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¶ Yerel arazi kullanēm modelleri ve kullanēm hakkē d¿zenlemeleri, 

arazi eriĸimi ve bulunabilirliĵi, gēda g¿venliĵi ve arazi deĵerleri 

¿zerindeki potansiyel proje etkileri dahil (ilgili  olarak) arazi ve 

doĵal kaynak m¿lkiyeti ve kullanēmē ile iliĸkili riskler veya 

etkiler ve ve arazi ve doĵal kaynaklar ¿zerindeki ­atēĸma veya 

­ekiĸme ile ilgili  riskler; 

¶ Ķĸ­ilerin ve projeden etkilenen topluluklarēn saĵlēk, g¿venlik ve 

esenliĵi ¿zerindeki etkiler; ve 

¶ K¿lt¿rel mirasa yºnelik riskler. 

¶ Etki  azaltma ºnlemleri 

o Azaltēlmasē m¿mk¿n olmayan etki azaltma ºnlemleri ve ºnemli rezidual olumsuz 

etkileri belirleyin ve m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de bu rezidual olumsuz etkilerin kabul 

edilebilirliĵini deĵerlendirin. 

o Olumsuz etkilerin orantēsēz bir ĸekilde dezavantajlē veya savunmasēz kiĸilere 

d¿ĸmemesi i­in farklēlaĸtērēlmēĸ ºnlemleri belirleyin. 

o ¢evresel ve sosyal etkilerin hafifletilmesinin fizibilitesini; ºnerilen hafifletme 

ºnlemlerinin sermaye ve tekrar eden maliyetleri ve bunlarēn yerel koĸullara 

uygunluĵu; ºnerilen etki azaltma ºnlemleri i­in kurumsal, eĵitim ve izleme 

gereksinimleri deĵerlendirin. 

o Bu belirleme i­in temel saĵlayarak, daha fazla dikkat gerektirmeyen sorunlarē 

belirtin. 

¶ Alternatiflerin  analizi 

o ¥nerilen proje sahasēna, teknolojiye, tasarēma ve iĸletmeye - "projesiz" durum dahil 

olmak ¿zere - olasē ­evresel ve sosyal etkileri a­ēsēndan uygulanabilir alternatifleri 

sistematik olarak karĸēlaĸtērēn; 

o Alternatiflerin ­evresel ve sosyal etkileri hafifletme fizibilitesini; alternatif etki 

azaltma ºnlemlerinin sermaye ve tekrar eden maliyetleri ve bunlarēn yerel koĸullara 

uygunluĵu; alternatif azaltma ºnlemleri i­in kurumsal, eĵitim ve izleme 

gereksinimleri deĵerlendirin;  

o Alternatiflerin her biri i­in ­evresel ve sosyal etkileri m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de ºl­¿n 

ve m¿mk¿n olduĵunda ekonomik deĵerleri ekleyin. 

¶ Tasarēm ºnlemleri 
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¥nerilen belirli proje tasarēmēnēn se­ilmesine iliĸkin temeli belirleyin ve uygulanabilir 

¢SG'leri belirtir veya ¢SG'lerin uygulanamaz olduĵu belirlenirse, ºnerilen emisyon 

seviyelerini ve ĶUEU ile uyumlu kirlilik  ºnleme ve azaltma yaklaĸēmlarēnē haklē ­ēkarēr. 

¶ Referanslar 

Kullanēlan yayēnlanmēĸ ve yayēnlanmamēĸ yazēlē materyalleri belirleyin. 

¶ Ekler  

o ¢evresel ve sosyal deĵerlendirmeyi hazērlayan veya katkēda bulunan kiĸi veya 

kuruluĸlarēn listesi. 

o Etkilenen kiĸiler ve diĵer ilgili  taraflar dahil olmak ¿zere paydaĸlarla yapēlan 

toplantēlarēn, istiĸarelerin ve anketlerin kaydē. Kayēt, etkilenen kiĸilerin ve diĵer 

ilgili  taraflarēn gºr¿ĸlerini almak i­in kullanēlan bu t¿r paydaĸ katēlēmē ara­larēnē 

belirtir. 

o Ana metinde atēfta bulunulan veya ºzetlenen ilgili  verileri sunan tablolar. 

o Ķliĸkili raporlarēn veya planlarēn listesi. 

Ek-4. ¢SYP Ķ­in ¥nerilen Format 

 

 Alt  projeler i­in ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP), olumsuz ­evresel etkileri 

ºnlemek veya ortadan kaldērmak i­in proje uygulamasē sērasēnda alēnacak etki azaltma, izleme 

ve idari ºnlemleri ana hatlarēyla belirtmelidir. Orta d¿zeyde ­evresel riske sahip projeler i­in 

(Orta), ¢SYP, olumsuz ­evresel etkilerin etkili bir ĸekilde azaltēlmasēna yºnelik olarak gereken 

faaliyetleri ºzetlemek i­in etkili bir yol olabilir. 

 

Her aĸama i­in PYE, bir ­evresel deĵerlendirme hazērlanmasē baĵlamēnda yapēlan 

analizi esas alarak beklenen ºnemli ­evresel etkileri belirler. 

  

Her etki i­in, etki azaltma ºnlemleri belirlenmeli ve listelenmelidir. Tahminler, kurulum 

(yatērēm maliyeti) ve iĸletme (tekrarlayan maliyet) tahminlerine gºre ayrēĸtērēlan etki azaltma 

eylemlerinin maliyetine gºre yapēlēr. ¢SYP formatē ayrēca, etki azaltma ara­larēnēn ve 

yºntemlerinin iĸletilmesine yºnelik kurumsal sorumluluklarēn tanēmlanmasēnē da saĵlar. 

 

Orta Riskli projelere yºnelik ­evresel deĵerlendirmeye dahil edilen analizde tanēmlanan 

­evresel etki azaltma uygulamasēnēn izlenmesine yºnelik gerekliliklerin, sorumluluklarēn ve 

maliyetlerin takip edilmesi i­in bir izleme planē faydalē olabilir. ¢SYP gibi, proje dºng¿s¿ de 
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iki  aĸamaya ayrēlmēĸtēr (inĸaat ve iĸletme). Formatta ayrēca, g¿venilir ve inanēlēr bir izlemenin 

baĸarēlmasē a­ēsēndan kritik  ºneme sahip temel bilgiler i­in de bir satēr bulunmaktadēr. 

 

  ¢SYP'ler DSĶ'nin ihale yapēsēna gºre hazērlanacaktēr. Ķhale Bºlge bazēnda y¿r¿t¿lecekse 

sahaya ºzg¿ ¢SYP'lerin uygulanmasēna yºnelik izleme ve ilerleme raporlarē, gerektiĵinde 

yapēlacak b¿t¿n iĸin b¿t¿n aĸamalarēnē kapsayacaktēr. 

  

¢SYP'lerin i­eriĵi aĸaĵēdakilerden oluĸacaktēr: 

  

a) Yºnetici ¥zeti  

¥nemli bulgular ve ºnerilen eylemler kēsaca a­ēklanēr.  

b) Yasal ve Kurumsal ¢er­eve  

¢SS1 belirtilen konular da dahil olmak ¿zere ­evresel ve sosyal deĵerlendirmenin 

ger­ekleĸtirildiĵi proje i­in yasal ve kurumsal ­er­eve analiz edilir. 

  

c) Proje A­ēklamasē  

 

¥nerilen projeyi, bileĸenlerini ve y¿r¿t¿lecek faaliyetleri ve (ºrneĵin ºzel boru hatlarē, 

eriĸim yollarē, g¿­ kaynaĵē, su temini ve hammadde ve ¿r¿n depolama tesisleri gibi) 

gerekebilecek saha dēĸē yatērēmlar da d©hil olmak ¿zere projenin coĵrafi, ­evresel, sosyal ve 

zamansal baĵlamē yanē sēra projenin birincil tedarik­ileri kēsaca a­ēklanēr. 

 

Projenin ayrēntēlarē dikkate alēnarak, ¢SS1 ila 10 gerekliliklerini karĸēlamak i­in 

herhangi bir plan yapma gerekliliĵi belirtilir.  

 

Proje sahasēnē ve projenin doĵrudan, dolaylē ve k¿m¿latif etkilerinden etkilenebilecek 

alanē gºsteren yeterli ayrēntēya sahip bir harita i­erir.  

 

d) Mevcut Durum Verileri  

 Projenin yeri, tasarēmē, iĸletimi veya etki azaltma ºnlemleri hakkēndaki kararlarla ilgili  

temel verileri ayrēntēlē olarak ortaya koyar. Bu, verilerin doĵruluĵu, g¿venilirliĵi ve 

kaynaklarēnēn yanē sēra proje tanēmlama, planlama ve uygulama ile ilgili  tarihler hakkēndaki 

bilgileri de i­ermelidir. 
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Mevcut verilerin kapsamēnē ve kalitesini, ºnemli veri eksikliklerini ve tahminlerle 

iliĸkili belirsizlikleri belirler ve ºngºr¿r. 

 

Mevcut bilgilere dayanarak, ­alēĸēlacak alanēn kapsamēnē deĵerlendirir ve proje 

baĸlamadan ºnce beklenen deĵiĸiklikler de dahil olmak ¿zere ilgili  fiziksel, biyolojik ve sosyo-

ekonomik koĸullarē a­ēklar. 

 

Proje alanē i­indeki mevcut ve ºnerilen, ancak projeye doĵrudan baĵlē olmayan 

geliĸtirme faaliyetlerini hesaba katar. 

 

Proje faaliyetlerinden olumsuz etkilenebilecek hassas alēcēlarē dikkate alēr. 

  

e) ¢evresel ve Sosyal Riskler ve Etkiler Deĵerlendirmesi. 

 

Projenin t¿m ilgili  ­evresel ve sosyal risklerini ve etkilerini hesaba katar. Bu, ¢SS2ï

8'de ºzel olarak tanēmlanan ­evresel ve sosyal riskleri ve etkileri ve ¢SS1 tanēmlanan riskler 

ve etkiler de dahil olmak ¿zere, projenin ºzel niteliĵinin ve baĵlamēnēn bir sonucu olarak ortaya 

­ēkan diĵer ­evresel ve sosyal riskleri ve etkileri i­erecektir. 

  

f) Etki Azaltma ¥nlemleri  

Etki azaltma ºnlemlerini ve azaltēlamayan belirgin kalēntē olumsuz etkileri tanēmlar ve 

m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de bu kalēntē olumsuz etkilerin kabul edilebilirliĵini deĵerlendirir. 

 

Olumsuz etkilerin orantēsēz olarak dezavantajlē veya hassas kiĸiler ¿zerine d¿ĸmemesi 

i­in farklēlaĸtērēlmēĸ ºnlemler tanēmlar. 

 

¢evresel ve sosyal etkilerin hafifletilmesinin fizibilitesini; ºnerilen etki azaltma 

ºnlemlerinin sermaye ve tekrarlanan maliyetleri ve bunlarēn yerel koĸullar altēnda 

uygunluĵunu; ºnerilen etki azaltma ºnlemleri i­in kurumsal, eĵitim ve izleme gereksinimlerini 

deĵerlendirir. 

 

Daha fazla dikkat gerektirmeyen konularē belirterek, bu belirlemenin temelini oluĸturur. 
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g) Ķzleme 

 

¢SYP'ler, izleme hedeflerini belirleyecek ve ­evresel ve sosyal riskler ve etkiler i­inde 

deĵerlendirilen etkilerle ve ¢SYP i­inde a­ēklanan etki azaltma ºnlemleriyle baĵlantēlarē ile 

birlikte izleme t¿r¿n¿ belirleyecektir. ¢SYP'nin izleme bºl¿m¿nde ºzellikle (a) ºl­¿lecek 

parametreler, kullanēlacak yºntemler, ºrnekleme yerleri, ºl­¿m sēklēĵē, (yerine gºre) saptama 

sēnērlarē da d©hil olmak ¿zere izleme ºnlemlerine iliĸkin ºzel bir a­ēklama ve teknik ayrēntēlar 

ve d¿zeltici eylemlere duyulan ihtiyacē gºsterecek eĸik deĵerlerin tanēmlanmasēnē ve (b) (i) 

belirli etki azaltma ºnlemlerini gerektiren koĸullarēn erken tespitini saĵlamak i­in ve (ii)  etki 

azaltmanēn ilerlemesi ve sonu­larē hakkēnda bilgi saĵlamak i­in izleme ve raporlama 

prosed¿rleri sunulur. 

 

h) Ekler   

¢evresel ve sosyal deĵerlendirmeyi hazērlayan veya katkēda bulunan kiĸi veya 

kuruluĸlarēn listesi Kaynaklar ï dok¿man i­erisinde referans verilmiĸ olan ve dok¿manēn 

hazērlēk aĸamasēnda kullanēlmēĸ olan yayēnlanmēĸ ve yayēmlanmamēĸ yazēlē materyalleri 

belirtir. 

 

Etkilenen kiĸiler ve ilgili  diĵer taraflarla yapēlanlar da dahil olmak ¿zere paydaĸlarla 

yapēlan toplantē, istiĸare ve anketlere ait kayētlar. Bu kayētlar, etkilenen kiĸilerin ve ilgili  diĵer 

taraflarēn gºr¿ĸlerini almak i­in kullanēlan bu t¿r paydaĸ katēlēmē ara­larēnē belirtir. 

 

Ana metinde atēfta bulunulan veya ºzetlenen ilgili  verilerin sunulduĵu tablolar. 

Ķliĸkili raporlarēn veya planlarēn listesi. 

 

¢SYP; k¿­¿k, yerel etkileri olan inĸaat iĸleri sºzleĸmelerine karĸē tipik temel etki 

azaltma yaklaĸēmlarēnē kapsamaya ­alēĸēr. Yukarēdaki formatēn, D¿nya Bankasē ¢SS1 

kapsamēndaki ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme gerekliliklerini karĸēlamak i­in ¢SYP'nin 

temel unsurlarēnē saĵladēĵē kabul edilmektedir. 

  

PYE, ĸantiye ĸefine; toplumsal cinsiyet dostu alanlar, g¿venli banyo ve sēhhi tesisler ve 

toplumsal faaliyetlere yºnelik alanlar ve engellilerin ºzel ihtiya­larēnē gºz ºn¿nde bulunduran 

ayrēntēlē kamusal tasarēmlar saĵlayacaktēr. Buna ek olarak, inĸaat iĸleri sērasēnda PYE ve ĸantiye 

ĸefi, y¿klenicilerin gerekli saĵlēk ve g¿venlik ºnlemlerini almasēnē da saĵlayacaktēr. 



236 
 

 

Ek-5. ķik©yet Formu ¥rneĵi 

ķĶKAYET BAķVURU FORMU 

ķikayet Alanēn Adē:  Tarih: 

¦nvanē:  

ķĶKAYET SAHĶBĶNĶN ķĶKAYET ALMA  ķEKLĶ 

Adē / Soyadē  Telefon  

Telefonu  Bilgilendirme Toplantēsē  

Adresi  Saha Ofisine baĸvuru  

Kºy¿  Posta / e posta  

Ķmzasē 

(M¿mk¿nse) 

 Saha Ziyareti  

Diĵer: 

 

éééééé 

 

ķĶKAYET DETAYLARI  
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Ek-6. ķik©yet Kapatma Formu ¥rneĵi 

 

 

ķĶKAYET KAPANIķ FORMU 

ķĶKAYETĶN DEĴERLENDĶRĶLMESĶ 

Kamulaĸtērma  

Evlere veya ge­im kaynaklarēna verilen zarar  

¢evresel ve Sosyal  

Ķĸg¿c¿ Kaynaklē  

Diĵer  

 

Tazminat Gerekiyor mu? Evet Hayēr 

SONU¢ 

 

KAPANIķ 

Bu kēsēm ĸikayeti yapan kiĸi ve ĸikayet deĵerlendirme komitesi tarafēndan tazminat alēndēktan ve ĸikayet 

giderildikten sonra doldurulup imzalanacaktēr. (ķikayeti yapan kiĸinin imzasē yerine tazminatēn yapēldēĵēna dair 

banka dekontu veya baĸka belgeler eklenebilir) 

Kurum  Adēna Yetkili  ķikayet­i 

Ad ï Soyad 

Tarih  ve Ķmza 

 

Ad ï Soyad 

Tarih  ve Ķmza (M¿mk¿nse) 
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Ek-7. ¢S¢/ Korunma ¥nlemleri Ara Notu- Yapēm/Ķnĸaat Ķĸleri Projelerinde Covid19 

Konusunda Dikkat  Edilmesi Gerekenler 

 Bu not 7 Nisan 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr ve bu tarih itibariyle en son kēlavuza 

baĵlantēlar i­erir (ºrneĵin DS¥). Covid-19 durumunun hēzla deĵiĸtiĵi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, 

bu notu kullanērken bu harici kaynaklarda herhangi bir g¿ncelleme yapēlēp yapēlmadēĵēnē 

kontrol etmek ºnemlidir.  

GĶRĶķ  

Covid-19 salgēnē, H¿k¿metlere benzeri gºr¿lmemiĸ zorluklar yaĸatmaktadēr. Hem 

mevcut hem de yeni faaliyetlerde Covid-19 ile ilgili  sorunlarēn ele alēnmasē, bunun her zaman 

karĸēlaĸēlan bir durum olmadēĵēnē ve koĸullarēn, hēzla deĵiĸen bu durumdan ka­ēnmak, en aza 

indirmek ve yºnetmek i­in son derece esnek, duyarlē bir yºnetim tasarēmē gerektirdiĵini kabul 

etmekle baĸlamaktadēr. Bug¿n m¿mk¿n olanlarēn ºn¿m¿zdeki hafta (hem daha fazla malzeme 

ve rehberlik olabileceĵi i­in olumlu yºnde, hem de vir¿s¿n yayēlmasē hēzlanabileceĵi i­in 

olumsuz yºnde) farklē olabileceĵini kabul ederek, ­oĵu durumda Bor­lulardan bu koĸullarda 

makul olan ­abayē gºstermelerini isteyeceĵiz.  

Bu ara not, ekiplere Covid-19 ile iliĸkili temel sorunlarēn ele alēnmasēnda Bor­lularēn 

nasēl destekleneceĵi konusunda yol gºstermeyi ama­lamakta ve halihazērda ge­en ay boyunca 

verilen tavsiyeleri bir araya getirmektedir. Bu nedenle, bug¿ne kadar saĵlanan diĵer 

kēlavuzlarēn yerine bu kullanēlmalēdēr. Bu not, k¿resel durum ve D¿nya Bankasē'nēn (ve 

diĵerlerinin) ºĵrendikleri arttēk­a geliĸtirilecektir. Bu, "herkese uyan ­ºz¿m" zamanē deĵildir. 

Ekiplerin, y¿r¿t¿len faaliyetleri ve bu faaliyetlerin doĵurabileceĵi riskleri anlamak i­in 

Bor­lularla ve projelerle birlikte ­alēĸmasē her zamankinden daha fazla gerekecektir. Proje 

baĵlamēnda uygulanabilecek etki azaltma ºnlemlerinin tasarlanmasēnda desteĵe ihtiya­ 

duyulacaktēr. Bu ºnlemlerde; Devlet kurumlarēnēn kapasitesinin, malzemelerin mevcut 

olmasēnēn ve paydaĸ katēlēmē, denetim ve izleme de dahil olmak ¿zere sahadaki faaliyetlere 

iliĸkin pratik zorluklarēn hesaba katēlmasē gerekecektir. Y¿z y¿ze gºr¿ĸmelerin kēsētlandēĵē 

veya yasak olduĵu ve BT ­ºz¿mlerinin sēnērlē veya g¿venilmez olduĵu bir­ok durumda 

iletiĸimin kendisi zor olabilir.  

Bu not, dikkatli senaryo planlamasēnēn, net prosed¿rlerin ve protokollerin, yºnetim 

sistemlerinin, etkili iletiĸimin ve koordinasyonun ve deĵiĸen bir ortamda y¿ksek d¿zeyde cevap 

verebilirlik ihtiyacēnēn ºnemini vurgulamaktadēr. Projenin mevcut durumunun 

deĵerlendirilmesini, enfeksiyon olasēlēĵēnē ºnlemek veya en aza indirgemek i­in etki hafifletme 
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ºnlemlerinin alēnmasēnē ve proje ­alēĸanlarē enfekte olmasē veya iĸ g¿c¿n¿n Covid-19'dan 

etkilenen yakēn topluluklardan gelen ­alēĸanlarē i­ermesi durumunda yapēlacaklarēn 

planlanmasēnē ºnermektedir. Sayēsēz projede, ka­ēnmaya veya en aza indirmeye yºnelik 

tedbirlerin, hasta iĸ­ilerle ve aralarēndan bazēlarē hasta veya enfeksiyon konusunda endiĸeli 

olabilecek toplulukla ilgilenildiĵi sērada uygulanmasē gerekecektir. Bor­lular, y¿klenicilerin 

mevcut sºzleĸmeleri kapsamēndaki y¿k¿ml¿l¿klerini anlamalē (bkz. Bºl¿m 3), y¿klenicilerden 

uygun organizasyon yapēlarē oluĸturmalarēnē (bkz. Bºl¿m 4) ve Covid-19'un farklē yºnlerine 

yºnelik prosed¿rler geliĸtirmelerini istemelidir (bkz. Bºl¿m 5).  

ĶNķAAT/YAPIM ĶķLERĶ ZORLUKLARI   

Ķnĸaat/yapēm iĸleri i­eren projeler, tedarik­iler ve destekleyici iĸlevler ve hizmetler ile 

birlikte genellikle b¿y¿k bir iĸ g¿c¿n¿ i­ermektedir. Ķĸ g¿c¿; uluslararasē, ulusal, bºlgesel ve 

yerel iĸg¿c¿ piyasalarēndaki iĸ­ilerden oluĸabilir. ķantiyedeki tesislerde konaklamalarē, iĸ 

sahalarēna yakēn mahallelerde yaĸamalarē veya iĸten sonra evlerine dºnmeleri gerekebilir. 

ķantiyede s¿rekli olarak bulunan, farklē faaliyetler y¿r¿ten ve her birinin kendine baĵlē 

­alēĸanlarē olan farklē y¿kleniciler olabilir. Tedarik zincirleri, (yakēt, yiyecek ve su gibi proje 

i­in gerekli olan malzemeler de dahil olmak ¿zere) projeye d¿zenli mal ve hizmet akēĸēnē 

kolaylaĸtēran uluslararasē, bºlgesel ve ulusal tedarik­ileri i­erebilir. Bu nedenle ayrēca, 

ĸantiyeye giren ve ­ēkan taraflar, iĸlerin belirli unsurlarēnē saĵlamak i­in sunulan yemek 

hizmetleri, temizlik hizmetleri, donanēm, malzeme ve tedarik teslimatlarē ve uzman taĸeronlar 

gibi destek hizmetlerine iliĸkin d¿zenli bir akēĸ da olacaktēr.  

Ķĸ­ilerin karmaĸēklēĵē ve yoĵun sayēsē gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, bulaĸēcē hastalēklarēn 

inĸaatē i­eren projelerde yayēlma olasēlēĵē ve bu t¿r bir yayēlmanēn sonu­larē son derece ciddi 

olacaktēr. Projelerde; projenin saĵlēk tesislerini zorlayacak, yerel acil durum ve saĵlēk 

hizmetleri ¿zerinde etkileri olacak ve inĸaat iĸinin ilerleyiĸini ve proje takvimini tehlikeye 

atabilecek bi­imde ­ok sayēda iĸ g¿c¿n¿n hastalanmasē durumu yaĸanabilir. Bu t¿r etkiler, bir 

iĸg¿c¿n¿n b¿y¿k olduĵu ve/veya projenin uzak veya yetersiz hizmet verilen alanlarda olduĵu 

durumlarda daha da artacaktēr. Bu gibi durumlarda, toplulukla iliĸkiler gergin veya zor olabilir 

ve ºzellikle insanlar proje nedeniyle hastalēĵa maruz kaldēklarēnē hissederlerse veya kēt 

kaynaklar i­in rekabet etmek zorunda kalērlarsa ­atēĸma ortaya ­ēkabilir. Projede ayrēca 

enfeksiyonun yerel topluluklara bulaĸmasēna karĸē da uygun ºnlemler alēnmalēdēr.  
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ĶNķAAT S¥ZLEķMESĶ BU DURUMU KAPSIYOR  MU?  

Covid-19 salgēnēnēn benzeri gºr¿lmemiĸ niteliĵi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, mevcut 

inĸaat/yapēm iĸleri sºzleĸmelerinin basiretli bir m¿teahhidin yapmasē gerekecek her ĸeyi 

kapsamasē beklenemez. Bununla birlikte, Bor­lu ºncelikle bir m¿teahhidin mevcut 

y¿k¿ml¿l¿klerini ve bunlarēn mevcut durumla nasēl iliĸkili olduĵunu belirleyen sºzleĸme ile iĸe 

baĸlamalēdēr.  

Saĵlēk ve g¿venlik y¿k¿ml¿l¿kleri, (Bor­lu ile ana y¿klenici arasēnda; ana y¿kleniciler 

ile taĸeronlar arasēnda) ne t¿r bir sºzleĸme olduĵuna baĵlē olacaktēr. Bor­lunun D¿nya 

Bankasē'nēn standart satēn alma belgelerini (SPD) kullanmasē ile ulusal ihale belgelerini 

kullanmasē fark edecektir. Bir FIDIC belgesinin kullanēlmasē halinde, i­inde saĵlēk ve 

g¿venlikle ilgili  genel h¿k¿mler olacaktēr. ¥rneĵin, "¢S¢ geliĸtirmeleri" i­ermeyen standart 

FIDIC, Ķnĸaat Sºzleĸmesi Koĸullarē (Ķkinci Baskē 2017), (Genel Koĸullar, madde 6.7'de) 

M¿teahhidin aĸaĵēdakileri yapmasē gerektiĵini belirtmektedir:  

Y¿klenici personelinin saĵlēk ve g¿venliĵini saĵlamak i­in gerekli t¿m ºnlemleri almak 

ķantiyeye giriĸ ve/veya ĸantiyede ­alēĸma yetkisi olan t¿m personelin saĵlēk ve 

g¿venliĵini saĵlamak amacēyla yºnergeler ­ēkarma yetkisine sahip bir saĵlēk ve g¿venlik 

gºrevlisini ĸantiyeye atamak ve kazalarē ºnlemek i­in koruyucu tedbirler almak 

Yerel saĵlēk yetkilileri ile iĸbirliĵi i­inde, saĵlēk personelinin, ilk  yardēm tesislerinin, 

revir, ambulans hizmetlerinin ve belirtilen diĵer saĵlēk hizmetlerin, ĸantiyede ve t¿m 

konaklama tesislerinde her zaman bulunmasēnē saĵlamak 

Gereken t¿m refah ve hijyen gerekliliklerine ve salgēn hastalēklarēn ºnlenmesine yºnelik 

uygun d¿zenlemelerin yapēlmasēnē saĵlamak  

Bu gereklilikler, ¢S¢'nin (Temmuz 2019 tarihli d¿zenleme ile) SPD'lere dahil 

edilmesiyle geliĸtirilmiĸtir. Yukarēda atēfta bulunulan genel FIDIC maddesi, ¢S¢ 

gerekliliklerini yansētacak ĸekilde g¿­lendirilmiĸtir. Yukarēda belirtilen FIDIC genel 

gerekliliklerinin ºtesinde D¿nya Bankasēônēn ¥zel Koĸullarē, Y¿klenici ile ilgili  bir takēm 

ºnemli gereklilikler  i­ermektedir, ºrneĵin; 

Proje iĸ­ileri ve Y¿klenici ve Taĸeronlarēn personelleri ve diĵer ­alēĸanlarē ve 

M¿teahhide proje faaliyetlerini ger­ekleĸtirmede yardēmcē olan diĵer personel de dahil olmak 
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¿zere M¿teahhidin ĸantiyede kullandēĵē t¿m personeli de i­eren Y¿klenici Personeli i­in saĵlēk 

ve g¿venlik eĵitimi saĵlamak 

Y¿klenici personelinin g¿venli veya saĵlēklē olmayan ­alēĸma durumlarēnē bildirmesine 

yºnelik  iĸyeri s¿re­leri uygulamak  

Y¿klenici personeline, g¿venli veya saĵlēklē olmadēĵēna inandēklarē ­alēĸma durumlarēnē 

bildirme ve yaĸamlarē veya saĵlēklarē i­in acil ve ciddi bir tehlike oluĸturduĵuna inanmak i­in 

makul sebepleri olan bir ­alēĸma durumundan uzaklaĸma hakkē tanēmak (bildirdikleri veya 

uzaklaĸtērdēklarē i­in herhangi bir misilleme olmadan)  

Ge­ici veya daimi sºzleĸmeyle baĵlē iĸg¿c¿ geliĸiyle iliĸkili olabilecek bulaĸēcē 

hastalēklarēn bulaĸmasēnē ºnlemeye veya en aza indirmeye yºnelik ºnlemler de dahil olmak 

¿zere hastalēklarēn yayēlmasēnē ºnlemek veya en aza indirmek i­in ºnlemler almak 

Ķĸyeri endiĸelerini dile getirmek i­in kolayca eriĸilebilir bir ĸikayet mekanizmasē 

saĵlamak  

FIDIC sºzleĸme formunun kullanēldēĵē durumlarda, (Ķĸveren olarak) Bor­lu, M¿hendis 

(bu notta Denetleme M¿hendisi olarak da anēlmaktadēr) tarafēndan temsil edilecektir. 

M¿hendis, inĸaat sºzleĸmesinde belirtilen veya mantēken ima edilen yetkiyi kullanma yetkisine 

sahip olacaktēr. Bu gibi durumlarda, M¿hendis (sahadaki personeli aracēlēĵēyla), PYE ile 

Y¿klenici arasēndaki irtibatē saĵlayacaktēr. Bu nedenle M¿hendisin sorumluluklarēnēn 

kapsamēnēn anlaĸēlmasē ºnemlidir. Covid-19 gibi bulaĸēcē hastalēklar sºz konusu olduĵunda, 

Y¿klenici/alt-y¿klenici hiyerarĸisi aracēlēĵēyla proje yºnetiminin ancak en zayēf halkasē kadar 

etkili olduĵunun kabul edilmesi de ºnemlidir. T¿m y¿klenici hiyerarĸisi boyunca 

uygulanacaklarē i­in, yºnetim prosed¿rlerinin/planlarēnēn kapsamlē bir ĸekilde incelemesi 

ºnemlidir. Mevcut sºzleĸmeler, bu yapēnēn ana hatlarēnē saĵlayēp, Bor­lunun, ºnerilen etki 

azaltma ºnlemlerinin nasēl tasarlanacaĵēnē ve uyarlanabilir yºnetimin nasēl uygulanacaĵēnē 

anlamasē ve projede Covid-19'a yºnelik ºnlemler hakkēnda Y¿klenici ile bir gºr¿ĸme 

baĸlatmasē i­in temel teĸkil ederler.  

KREDĶ KULLANAN  NE PLANLAMASI  YAPMALIDIR?   

Gºrev ekipleri, projelerin (i) Covid-19 salgēnēnē ºnlemek veya en aza indirmek i­in 

yeterli ºnlemleri aldēĵēnē ve (ii)  bir salgēn durumunda ne yapēlacaĵēnē belirlediĵini doĵrulamak 

i­in Bor­lular (PYE'ler) ile birlikte ­alēĸmalēdēr. Bunun nasēl yapēlacaĵēna dair ºneriler aĸaĵēda 

belirtilmiĸtir:  
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PYE, ya doĵrudan ya da Denetleme M¿hendisi aracēlēĵēyla, risklere yºnelik olarak 

alēnan ºnlemlerin ayrēntēlarēnē ana Y¿kleniciden yazēlē olarak talep etmelidir. Bºl¿m 3'te 

belirtildiĵi gibi, inĸaat sºzleĸmesi saĵlēk ve g¿venlik gerekliliklerini i­ermelidir ve Covid-19'a 

ºzg¿ ºnlemlerin tespit edilmesine ve uygulanmasēna temel teĸkil etmesi a­ēsēndan bunlar 

kullanēlabilir. ¥nlemler; bir acil durum planē olarak, mevcut proje acil durum ve hazērlēk 

planēnēn bir uzantēsē olarak veya baĵēmsēz prosed¿rler olarak sunulabilir. ¥nlemler, projenin 

saĵlēk ve g¿venlik kēlavuzundaki revizyonlar i­inde yansētēlabilir. Bu talep, (Bor­lu ile 

y¿klenici arasēndaki sºzleĸmede belirtilen ilgili  prosed¿rler izlenerek) yazēlē olarak 

yapēlmalēdēr. 

Talepte bulunurken PYE'nin kapsanmasē gereken alanlarē belirtmesi faydalē olabilir. Bu, 

aĸaĵēda Bºl¿m 5'te belirtilen hususlarē i­ermeli ve ulusal makamlar, DS¥ ve diĵer kuruluĸlar 

tarafēndan saĵlanan g¿ncel ve alakalē yºnlendirmeleri dikkate almalēdēr.  

PYE, M¿teahhidin proje saĵlēk ve g¿venlik uzmanlarē ve saĵlēk personeli (ve uygun 

olduĵu hallerde yerel saĵlēk yetkilileri) ile d¿zenli toplantēlar d¿zenlemesini ve kararlaĸtērēlan 

ºnlemler tasarlanēp uygulanērken onlarēn tavsiyelerini almasēnē talep etmelidir.  

M¿mk¿nse Covid-19 konularēyla ilgilenmek ¿zere irtibat kiĸisi olarak kēdemli bir kiĸi 

belirlenmelidir. Bu bir iĸ gºzetmeni veya bir saĵlēk ve g¿venlik uzmanē olabilir. Bu kiĸi, 

ĸantiyenin hazērlanmasēnē koordine etmekten ve alēnan ºnlemlerin iĸ­ilere, ĸantiyeye girenlere 

ve yerel sakinlere anlatēlmasēnē saĵlamaktan sorumlu olabilir. Ķrtibat kiĸisinin hastalanmasē 

durumunda, en az bir yedek kiĸi tayin edilmesi de tavsiye edilir; sºz konusu kiĸi y¿r¿rl¿kteki 

d¿zenlemelerden haberdar olmalēdēr.  

¢ok sayēda y¿klenici ve dolayēsēyla (ger­ekte) farklē iĸ­i ekiplerinin bulunduĵu 

ĸantiyelerde, sºz konusu talepte, farklē taraflar arasēndaki koordinasyon ve iletiĸimin ºnemi 

vurgulanmalēdēr. Gerektiĵinde PYE, ana y¿kleniciden, farklē y¿klenicilerin d¿zenli toplantēlarē 

i­in, her birinin bu t¿r toplantēlara katēlmak ¿zere belirlenmiĸ bir personel (ve yedeĵinin) 

atamasēnē gerektiren bir protokol oluĸturmasēnē talep etmelidir. Toplantēlar ĸahsen yapēlamazsa, 

eriĸilebilir biliĸim teknolojileri kullanēlarak yapēlmalēdēr. Etki azaltma ºnlemlerinin etkinliĵi en 

zayēf uygulamaya baĵlē olacaktēr ve bu nedenle t¿m y¿klenicilerin ve taĸeronlarēn riskleri ve 

izlenecek prosed¿r¿ anlamasē ºnemlidir.  

PYE, ya doĵrudan ya da Denetleme M¿hendisi aracēlēĵēyla, baĸta saĵlēk ve acil durum 

hizmetleri olmak ¿zere ºzellikle yerel hizmetlerle irtibat kurulmasēnē gerektirdiĵinde, uygun 

etki azaltma ºnlemlerinin belirlenmesinde projelere destek saĵlayabilir. ¢oĵu durumda PYE, 
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proje temsilcilerinin yerel H¿k¿met kurumlarē ile baĵlantē kurulmasēnda ve kaynaklarēn 

elveriĸliliĵini hesaba katan stratejik bir m¿dahalenin koordinasyonunda yardēmcē olarak deĵerli 

bir rol oynayabilir. Projeler, azami d¿zeyde etkili olabilmek i­in, ilgili  Devlet kurumlarē ve 

civardaki diĵer projeler ile istiĸare ve koordinasyon i­inde olmalēdēr. 

¢alēĸanlar, Covid-19 ile ilgili  endiĸelerini bildirmek, Covid-19 ile ilgili  konularē ele 

almak i­in proje tarafēndan yapēlan hazērlēklarē, prosed¿rlerin nasēl uygulandēĵēnē ve iĸ 

arkadaĸlarēnēn ve diĵer personelin saĵlēĵēyla ilgili  endiĸelerini bildirmek i­in mevcut proje 

ĸik©yet mekanizmasēnē kullanmaya teĸvik edilmelidir.  

M¦TEAHHĶT NELERĶ KAPSAMALIDIR?   

Y¿klenici, Covid-19 durumuna yºnelik ºnlemleri belirlemelidir. Nelerin m¿mk¿n 

olacaĵē, projenin baĵlamēna; konuma, mevcut proje kaynaklarēna, malzemelerin olmasēna, yerel 

acil/saĵlēk hizmetlerinin kapasitesine, vir¿s¿n bºlgede halihazērda mevcut olma derecesine 

baĵlē olacaktēr. Hēzla deĵiĸen koĸullarla iliĸkili zorluklarēn bilincinde olan sistematik bir 

planlama yaklaĸēmē, projede bu durumun ele alēnmasēna yºnelik m¿mk¿n olan en iyi  ºnlemlerin 

alēnmasēna yardēmcē olacaktēr. Yukarēda belirtildiĵi gibi, Covid-19'u ele almaya yºnelik 

ºnlemler farklē ĸekillerde (bir acil durum planē olarak, mevcut proje acil durum ve hazērlēk 

planēnēn bir uzantēsē olarak veya baĵēmsēz prosed¿rler olarak) sunulabilir. PYE'ler ve 

y¿kleniciler hem ulusal hem de uluslararasē ilgili  makamlar (ºrneĵin DS¥) tarafēndan 

yayēnlanan, d¿zenli olarak g¿ncellenen kēlavuza baĸvurmalēdēr (Ekte sunulan ºrnek Kaynaklara 

ve baĵlantēlara bakēnēz).  

Bir proje sahasēnda Covid-19'un ele alēnmasē, iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵinin ºtesinde bir 

husustur ve bir proje yºnetim ekibinin farklē ¿yelerinin katēlēmēnē gerektirecek daha kapsamlē 

bir proje konusudur. ¢oĵu durumda, en etkili yaklaĸēm, sorunlarē ele almak i­in prosed¿rler 

oluĸturmak ve ardēndan bu prosed¿rlerin sistematik olarak uygulanmasēnē saĵlamak olacaktēr. 

Proje baĵlamē gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, duruma gºre, PYE temsilcileri, Denetleme M¿hendisi, 

y¿klenici ve taĸeronlarēn yºnetimi (ºrneĵin proje yºneticisi), g¿venlik, saĵlēk ve ĶSG uzmanlarē 

da dahil edilerek Covid-19 sorunlarēnē ele almak i­in belirlenmiĸ ºzel bir ekip oluĸturulmalēdēr. 

Prosed¿rler a­ēk ve anlaĸēlēr olmalē, gerektiĵinde iyileĸtirilmeli ve Covid-19 irtibat kiĸisi/kiĸileri 

tarafēndan denetlenmeli ve izlenmelidir. Esnek yºnetimi kolaylaĸtērmak i­in prosed¿rler 

belgelendirilmiĸ, t¿m y¿klenicilere daĵētēlmēĸ ve d¿zenli toplantēlarda tartēĸēlmēĸ olmalēdēr. 

Aĸaĵēda belirtilen hususlar, beklenen iyi  iĸyeri yºnetimini temsil eden ama projenin Covid-19 

yaklaĸēmēnēn hazērlanmasē ile ºzellikle ilgili  olan birka­ bilgi i­erir.  
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Ķķ G¦C¦ ¥ZELLĶKLERĶNĶN DEĴERLENDĶRĶLMESĶ  

Bir­ok inĸaat sahasēnda, ºrneĵin yerel topluluklardan gelen iĸ­iler, ¿lkenin farklē bir 

yerinden gelen iĸ­iler, baĸka bir ¿lkeden gelen iĸ­iler gibi ­eĸitli iĸ­iler bulunur. Ķĸ­iler farklē 

h¿k¿mler ve koĸullar altēnda istihdam edilecek ve farklē ĸekillerde barēndērēlacaktēr. Ķĸ g¿c¿n¿n 

bu farklē yºnlerinin deĵerlendirilmesi, uygun etki azaltma ºnlemlerinin belirlenmesine 

yardēmcē olacaktēr: 

Y¿klenici; proje iĸ g¿c¿n¿n, temel iĸ faaliyetlerinin, bu faaliyetlerin 

ger­ekleĸtirilmesine iliĸkin programēn, farklē sºzleĸme s¿relerinin ve vardiyalarēn (ºrneĵin 4 

hafta ­alēĸma, 4 hafta izin) ayrēntēlē bir profilini  hazērlamalēdēr. 

Bu, evde ikamet eden iĸ­ilerin (yani topluluktan iĸ­ilerin), yerel topluluk i­inde 

konaklayan iĸ­ilerin ve ĸantiyedeki konaklama yerindeki iĸ­ilerin bir dºk¿m¿n¿ i­ermelidir. 

M¿mk¿nse Covid-19 nedeniyle daha fazla risk altēnda olabilecek, altta yatan saĵlēk sorunlarē 

olan veya baĸka bir ĸekilde risk altēnda olabilecek ­alēĸanlarē da belirlemelidir. 

ķantiyeye giriĸ ve ­ēkēĸ hareketlerini en aza indirecek yollar d¿ĸ¿n¿lmelidir. Bu, 

iĸ­ilerin etkilenen bºlgelerdeki evlerine dºnmesini veya etkilenen bºlgelerden ĸantiyeye geri 

dºnmesini ºnlemek i­in mevcut sºzleĸmelerin s¿resinin uzatēlmasēnē i­erebilir. 

ķantiyede bulunan iĸ­ilerden, ĸantiyenin yakēnēndaki insanlarla temasē en aza 

indirmeleri istenmeli ve belirli durumlarda, yerel topluluklarla temastan ka­ēnmak i­in 

sºzleĸmeleri s¿resince ĸantiyeden ayrēlmalarē yasaklanmalēdēr. 

Yerel topluluk alanē i­inde konaklayan iĸ­ilerden, (m¿saitlik durumuna baĵlē olarak) 

aynē kēsētlamalara tabi olacaklarē ĸantiyedeki konaklama tesislerine taĸēnmalarēnēn istenmesi 

d¿ĸ¿n¿lmelidir. 

G¿nl¿k, haftalēk veya aylēk olarak eve dºnen yerel topluluklardan gelen ­alēĸanlarēn 

yºnetimi daha zor olacaktēr. ķantiyeye giriĸte (yukarēda belirtildiĵi gibi) saĵlēk kontrollerine 

tabi tutulmalēdērlar ve bir noktada koĸullar onlarēn da ĸantiyedeki konaklama tesislerini 

kullanmalarēnē veya iĸe gelmemelerini gerektirebilir.  

Ķķ SAHASINA GĶRĶķ/¢IKIķ VE ĶķĶN BAķLAMASI ĶLE ĶLGĶLĶ KONTROLLER   
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Hem ­alēĸanlarēn hem de destek personeli ve tedarik­iler dahil diĵer taraflarēn ĸantiyeye 

giriĸ/­ēkēĸlarē kontrol edilmeli ve belgelenmelidir. Olasē ºnlemler aĸaĵēdakileri i­erebilir: 

ķantiyeye giriĸ/­ēkēĸē kontrol etmek, saha sēnērlarēnē g¿vence altēna almak ve giriĸ/­ēkēĸ 

noktalarēnē oluĸturmak/belirlemek i­in, (halihazērda yoksa) bir sistem oluĸturmak. ķantiyeye 

giriĸ/­ēkēĸ belgelendirilmelidir. 

G¿venlik personelini, ĸantiyenin g¿venliĵini saĵlamak ve giriĸ ve ­ēkēĸē kontrol etmek 

¿zere oluĸturulan (g¿­lendirilmiĸ) sistem, bu sistemin uygulanmasē i­in onlardan beklenen 

davranēĸlar ve Covid - 19'a ºzg¿ t¿m hususlar hakkēnda eĵitmek. 

ķantiyeye giriĸi izleyecek personeli eĵitmek, iĸ­ilerin giriĸini belgelemek i­in ihtiya­ 

duyduklarē kaynaklarē onlara saĵlamak, sēcaklēk kontrolleri yapmak ve giriĸi reddedilen her 

iĸ­iye ait bilgileri kaydetmek.  

Ķĸ­ilerin sahaya girmeden veya iĸe baĸlamadan ºnce iĸe uygun olduklarēnē teyit etmek. 

Buna iliĸkin prosed¿rlerin halihazērda y¿r¿rl¿kte olmasē gerekse de, altta yatan saĵlēk sorunlarē 

olan veya baĸka ĸekilde risk altēnda olabilecek iĸ­ilere ºzel dikkat gºsterilmelidir. Altta yatan 

saĵlēk sorunlarē olan personelin gºrevden alēnmasē d¿ĸ¿n¿lmelidir.  

Ķĸ­ilerin ve ĸantiyeye giren diĵer kiĸilerin sēcaklēklarēnē kontrol etmek ve kaydetmek 

veya sahaya girmeden ºnce veya girerken kendisinin bildirmesini istemek 

Ķĸ­ilere, iĸe baĸlamadan ºnce, gºstermek suretiyle ve katēlēmcē yºntemler kullanarak, 

ºks¿r¿k adabē, el temizliĵi ve mesafeyi koruma ºnlemleri gibi Covid-19'a ºzg¿ hususlar odaklē 

g¿nl¿k a­ēklamalar yapmak.  

G¿nl¿k a­ēklamalar sērasēnda iĸ­ilere, olasē semptomlarē (ateĸ, ºks¿r¿k) kendileri 

izlemelerini ve semptom varsa veya kendilerini iyi  hissetmiyorlarsa amirlerine veya Covid-19 

irtibat kiĸisine bildirmelerini hatērlatmak. 

Etkilenen bir bºlgeden gelen veya enfekte bir kiĸiye temas etmiĸ bir iĸ­inin 7 g¿n 

boyunca ĸantiyeye dºnmesini ºnlemek veya (bu m¿mk¿n deĵilse) bu iĸ­iyi 7 g¿n karantinaya 

almak.  

Hasta bir iĸ­inin sahaya girmesini ºnlemek, gerekirse yerel saĵlēk tesislerine sevk etmek 

veya 7 g¿n boyunca evde karantinada kalmalarēnē istemek.  
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GENEL HĶJYEN  

Genel hijyenle ilgili  gereklilikler, aĸaĵēdakileri i­erecek ĸekilde anlatēlmalē ve 

izlenmelidir: 

ķantiyedeki iĸ­ileri ve personeli, Covid-19 belirti ve semptomlarē, nasēl yayēldēĵē, 

(d¿zenli el yēkama ve sosyal mesafe de dahil) kendilerini nasēl koruyacaklarē ve semptomlarē 

varsa ne yapacaklarē konusunda eĵitmek (daha fazla bilgi i­in DS¥'n¿n kamuoyuna yºnelik 

Covid-19 tavsiyesine bakēnēz).  

ķantiyenin etrafēna resimler ve yerel dillerde metinler i­eren posterler ve tabelalar 

yerleĸtirmek.  

Ķĸ alanlarēna giriĸ/­ēkēĸlar da dahil olmak ¿zere ĸantiye genelinde ºnemli yerlerde, 

tuvalet, kantin veya yiyecek daĵētēmē olan veya i­me suyu saĵlanan yerlerde, iĸ­i tesislerinde, 

­ºp istasyonlarēnda, depolarda ve ortak alanlarda; sabun, tek kullanēmlēk kaĵēt havlu ve kapalē 

­ºp kutusu olan el yēkama tesislerinin bulunmasēnē saĵlamak. El yēkama tesislerinin 

bulunmadēĵē veya yeterli olmadēĵē yerlerde, bunlarēn kurulmasē i­in d¿zenlemeler yapēlmalēdēr. 

Alkol  bazlē (varsa, %60-95 alkoll¿) dezenfektan da kullanēlabilir. 

Ķĸ­ilerin konaklama yerlerini gºzden ge­irmek ve bunlarē, barēnmaya yºnelik iyi  

uygulamalara iliĸkin deĵerli rehberlik saĵlayan IFC/EBRD Ķĸ­i Konaklama Tesisleri: s¿re­ler 

ve standartlar kēlavuzunda belirtilen ĸartlar ēĸēĵēnda deĵerlendirmek. 

Ķĸ­i konaklama tesisinin bir kēsmēnē, enfekte olmuĸ olabilecek personelin kendisini 

ihtiyati karantinaya almasē yanē sēra daha resmi karantina i­in ayērmak. 

TEMĶZLĶK VE ATIKLARIN  BERTARAFI   

Ofisler, konaklama yerleri, kantinler, ortak alanlar da dahil olmak ¿zere t¿m ĸantiye 

tesislerinde d¿zenli ve kapsamlē temizlik yapmak. ¥nemli inĸaat donanēmlarē i­in temizlik 

protokollerini gºzden ge­irmek (ºzellikle farklē iĸ­iler tarafēndan kullanēlēyorsa). Bu, ĸunlarē 

i­ermelidir:  

Temizlik personeline yeterli temizlik ekipmanē, malzemeleri ve dezenfektan saĵlamak. 

Genel temizlik sistemlerini gºzden ge­irmek, temizlik personelini uygun temizlik 

prosed¿rleri ve y¿ksek kullanēm veya y¿ksek riskli alanlarda uygun sēklēk konusunda eĵitmek. 

Temizlik­ilerin Covid-19 kirlenmesi olmuĸ veya olduĵundan ĸ¿phelenilen alanlarē 

temizlemeleri gereken hallerde, uygun Kiĸisel Koruyucu Donanēm; koruyucu elbise veya 
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ºnl¿kler, eldivenler, gºz korumasē (maske, gºzl¿k veya y¿z ekranlarē) ve botlar veya kapalē iĸ 

ayakkabēlarē saĵlamak. Uygun KKD yoksa, temizlik­ilere mevcut en iyi alternatifler 

saĵlanmalēdēr. 

Temizlik faaliyetleri ºncesinde, sērasēnda ve sonrasēnda temizlik­ileri, (el yēkama dahil) 

uygun hijyen, (gerektiĵinde) KKD'nin g¿venli kullanēmē, (kullanēlmēĸ KKD ve temizlik 

malzemeleri dahil) atēk kontrol¿ konusunda eĵitmek. 

Hasta iĸ­ilerin bakēmē sērasēnda oluĸan her t¿rl¿ tēbbi atēk, g¿venli bir ĸekilde 

belirlenmiĸ kaplarda veya torbalarda toplanmalē ve aĸaĵēdaki ilgili  (ºrneĵin ulusal, DS¥) 

gereklilikler izlenerek bertaraf edilmelidir. Tēbbi atēklarēn a­ēkta yakēlēp k¿l edilmesi 

gerekiyorsa, bu iĸlem m¿mk¿n olduĵunca sēnērlē bir s¿re i­in yapēlmalēdēr. Atēklar azaltēlmalē 

ve ayrēlmalēdēr, bºylece yalnēzca en az miktarda atēk yakēlēp k¿l edilebilir (daha fazla bilgi i­in, 

Covid-19 i­in su, temizlik ve atēk yºnetimine iliĸkin DS¥ ge­ici kēlavuzuna bakēnēz). 

Ķķ UYGULAMALARININ  AYARLANMASI   

Ķĸ­iler arasēndaki temasē azaltmak veya en aza indirmek i­in, proje takvimini 

etkileyebileceĵini bilerek, iĸ s¿re­lerinde ve s¿relerinde deĵiĸiklikler d¿ĸ¿nmek. Bu ºnlemler 

ĸunlarē i­erebilir:  

Ķĸ ekiplerinin boyutunu k¿­¿ltmek.  

Aynē anda ĸantiyede bulunan iĸ­i sayēsēnē sēnērlandērmak. 

24 saatlik  vardiya deĵiĸimine ge­mek. 

Sosyal mesafeyi korumak i­in belirli iĸ faaliyetleri ve gºrevler i­in iĸ s¿re­lerini 

uyarlamak veya yeniden tasarlamak ve ­alēĸanlarē bu s¿re­ler hakkēnda eĵitmek. 

Covid-19'a ºzg¿ hususlarē ekleyerek olaĵan g¿venlik eĵitimlerine devam etmek. 

Eĵitim, normal KKD'nin doĵru kullanēmēnē i­ermelidir. Bu notun hazērlandēĵē tarih itibariyle 

genel tavsiye, inĸaat iĸ­ilerinin Covid-19'a ºzg¿ kiĸisel koruyucu donanēmēna (KKD) ihtiya­ 

duymadēklarē yºn¿ndedir; bu s¿rekli takip edilmelidir (daha fazla bilgi i­in, Covid-19 i­in KKD 

akēlcē kullanēmēna iliĸkin DS¥ ge­ici kēlavuzuna bakēnēz).  

Malzeme kētlēĵē veya saĵlēk ­alēĸanlarē veya temizlik­iler i­in KKD ihtiyacē olduĵunda, 

inĸaat KKD'si kullanēmēnē azaltmak i­in ­alēĸma yºntemlerini gºzden ge­irmek. Bu, ºrneĵin su 

fēskiyesi sistemlerinin iyi  ­alēĸtēĵēnē ve bakēmēnēn yapēldēĵēnē kontrol ederek veya nakliye 

kamyonlarēnēn hēz sēnērēnē d¿ĸ¿rerek toz maskesi ihtiyacēnē azaltmaya ­alēĸmayē i­erir. 
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ķantiye i­indeki a­ēk alanlarda verilecek molalar i­in (m¿mk¿nse) ayarlama yapmak. 

Sosyal mesafeyi korumak i­in kantin yerlerini deĵiĸtirmeyi ve yemek zamanlarēnē 

aĸamalē yapmayē, spor salonu dahil ĸantiyede olabilecek dinlenme tesislerine eriĸimi aĸamalē 

yapmayē ve/veya ge­ici olarak kēsētlamayē d¿ĸ¿nmek.  

Bir noktada, H¿k¿metin tavsiye ve talimatlarēnē dikkate alarak, basiretli ­alēĸma 

uygulamalarēnē, hem ­alēĸanlarēn hem de topluluĵun olasē mazuriyetini ve malzemelerin 

eriĸilebilirliĵini yansētmak ¿zere ne ºl­¿de ayarlanmasē gerektiĵini (veya iĸin tamamen 

durdurulmasēnē) deĵerlendirmek i­in genel proje takvimini gºzden ge­irmek gerekebilir.  

PROJE SAĴLIK HĶZMETLERĶ  

Mevcut altyapē (klinik/saĵlēk ocaĵē boyutu, yatak sayēsē, izolasyon tesisleri), saĵlēk 

personeli, donanēm ve malzemeler, prosed¿rler ve eĵitimi dikkate alarak, mevcut proje saĵlēk 

hizmetlerinin yeterli olup olmadēĵēnē deĵerlendirmek. Bunlar yeterli olmadēĵēnda, m¿mk¿nse 

aĸaĵēdakileri de i­eren hizmetleri y¿kseltmeyi d¿ĸ¿nmek:  

Tēbbi altyapēyē geniĸletmek ve hastalarēn karantinaya alēnabileceĵi alanlar hazērlamak. 

Karantina tesislerinin kurulmasēna iliĸkin yºnlendirme, Covid-19'u sēnērlandērmak i­in 

bireylerin karantinaya alēnmasē hususlarēna iliĸkin DS¥ ge­ici kēlavuzunda verilmiĸtir. 

Karantina tesisleri iĸ­i barakalarēndan ve devam eden iĸ faaliyetlerinden uzakta 

konumlandērēlmalēdēr. M¿mk¿nse, iĸ­ilere iyi  havalandērēlan (pencereleri ve kapēsē a­ēlan) tek 

kiĸilik odalar saĵlanmalēdēr. Bu m¿mk¿n olmadēĵēnda, karantina tesislerinde aynē odadaki 

iĸ­iler arasēnda en az 1 metre mesafe bērakēlabilmeli, m¿mk¿nse iĸ­iler perdelerle ayērēlmalēdēr. 

Hasta iĸ­iler hareketlerini sēnērlandērmalē, ortak alanlardan ve tesislerden ka­ēnmalē ve 

belirtilerden kurtulana kadar 14 g¿n boyunca ziyaret­i izni verilmemelidir. Ortak alanlarē ve 

tesisleri (ºrneĵin mutfak veya kantinleri) kullanmalarē gerekiyorsa, bunu yalnēzca etkilenmemiĸ 

iĸ­iler olmadēĵēnda yapmalē ve ilgili  alan/tesisler bu t¿r kullanēm ºncesi ve sonrasē 

temizlenmelidir.  

Covid-19 hakkēndaki g¿ncel DS¥ tavsiyelerini ve Covid-19'un ºzelliklerine iliĸkin 

tavsiyeleri i­ermesi gereken saĵlēk personeli eĵitimi vermek. Covid-19 enfeksiyonundan 

ĸ¿phelenildiĵinde, ĸantiyedeki saĵlēk gºrevlileri, yeni koronavir¿s (nCoV) enfeksiyonundan 

ĸ¿phelenildiĵinde saĵlēk bakēmē sērasēnda enfeksiyonun ºnlenmesi ve kontrol¿ne iliĸkin DS¥ 

ge­ici kēlavuzunu takip etmelidir.  

Test yapēlabiliyorsa, saĵlēk personelini test konusunda eĵitmek. 
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Mevcut ekipman, malzeme ve ila­ stoĵunu yerinde deĵerlendirmek ve gerektiĵinde ve 

m¿mk¿n olduĵunda ek stok edinmek. Bu; koruyucu elbiseler, ºnl¿kler, tēbbi maskeler, 

eldivenler ve gºz korumasē gibi tēbbi KKD'leri  i­erebilir. Tavsiyeler konusunda DS¥ 

kēlavuzuna bakēnēz (daha fazla bilgi i­in, Covid-19 i­in kiĸisel koruyucu donanēmēn (KKD) 

akēlcē kullanēmēna iliĸkin DS¥ ge­ici kēlavuzuna bakēnēz).  

D¿nya genelinde yetersizlik nedeniyle KKD mevcut deĵilse, proje saĵlēk personeli 

alternatifler kararlaĸtērmalē ve onlarē temin etmeye ­alēĸmalēdēr. Ķnĸaat alanlarēnda yaygēn 

olarak bulunabilen alternatifler arasēnda toz maskeleri, inĸaat eldivenleri ve gºzl¿kler 

sayēlabilir. Bu malzemeler tavsiye edilmemekle birlikte, elde tēbbi KKD yoksa son ­are olarak 

kullanēlmalēdēr. 

Normal olarak ĸantiyelerde ventilatºr bulunmayacaktēr ve her h©l¿k©rda ent¿basyon 

sadece deneyimli saĵlēk personeli tarafēndan yapēlmalēdēr. Bir iĸ­i aĸērē derecede hastaysa ve 

kendi baĸēna d¿zg¿n nefes alamēyorsa, derhal yerel hastaneye sevk edilmelidir (aĸaĵēdaki (g) 

paragrafēna bakēnēz). 

Depolama ve bertaraf sistemleri de dahil olmak ¿zere, tēbbi atēklara yºnelik mevcut 

yºntemleri gºzden ge­irmek (daha fazla bilgi i­in, Covid-19 i­in su, temizlik ve atēk yºnetimine 

iliĸkin DS¥ ge­ici kēlavuzuna ve saĵlēk hizmetleri faaliyetlerinden kaynaklanan atēklarēn 

g¿venli yºnetimine iliĸkin DS¥ kēlavuzuna bakēnēz).  

YEREL  SAĴLIK HĶZMETLERĶ VE DĶĴER HĶZMETLER  

Proje saĵlēk hizmetlerinin sēnērlē kapsamē gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, projenin hasta iĸ­ileri 

yerel saĵlēk hizmetlerine sevk etmesi gerekebilir. Buna yºnelik hazērlēk ĸunlarē i­erir: 

Yerel saĵlēk hizmetlerinin kaynaklarē ve kapasitesi hakkēnda bilgi edinmek (ºrneĵin 

yatak sayēsē, eĵitimli personel olup olmadēĵē ve gerekli malzemeler).  

¥zel saĵlēk tesisleriyle ºn gºr¿ĸmeler yapmak, sevk edilmesi gereken hasta iĸ­iler 

olmasē durumunda ne yapēlmasē gerektiĵine karar vermek.  

Yaĸlēlarēn veya ºnceden saĵlēk sorunlarē olanlarēn hastalandēklarēnda uygun tedaviye 

eriĸmek i­in ek desteĵe ihtiya­ duyduklarēnē kabul ederek, projenin yerel saĵlēk hizmetlerini 

topluluk ¿yelerinin hastalanmasēna yºnelik hazērlēk konusunda nasēl destekleyebileceĵi 

deĵerlendirmek.  

Hasta bir iĸ­inin saĵlēk tesisine nasēl nakledileceĵini netleĸtirmek ve bu t¿r bir nakil 

imkanēnē kontrol etmek. 
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Yerel acil/saĵlēk hizmetleri ile iletiĸim i­in kararlaĸtērēlan bir protokol¿ oluĸturmak. 

Yerel saĵlēk hizmetleri/belirli saĵlēk tesisleri ile saĵlanacak hizmetlerin kapsamē, hasta 

kabul prosed¿r¿ ve (duruma gºre) ilgili  t¿m maliyetler veya ºdemeler konusunda anlaĸmaya 

varmak.  

Proje yºnetiminin, Covid-19 hastasē bir iĸ­inin ºld¿ĵ¿ talihsiz olayda ne yapacaĵēnē 

bilmesi i­in de bir prosed¿r hazērlanmalēdēr. Normal proje prosed¿rleri uygulanmaya devam 

edecek olsa da, Covid-19, bulaĸēcē yapēsē nedeniyle baĸka sorunlara yol a­abilir. Proje, ulusal 

hukuk kapsamēndaki t¿m raporlama veya diĵer gereklilikler de dahil olmak ¿zere yapēlmasē 

gerekenleri koordine etmek i­in ilgili  yerel makamlarla irtibat kurmalēdēr.  

VAKALAR  VEYA  VĶR¦S¦N YAYILMASI   

DS¥, hastalanan veya Covid-19 vir¿s¿ ile iliĸkili olabilecek semptomlarē gºsteren bir 

kiĸiyi tedavi etmek i­in ne yapēlmasē gerektiĵine dair ayrēntēlē tavsiyelerde bulunmaktadēr (daha 

fazla bilgi i­in, yeni koronavir¿s (nCoV) enfeksiyonundan ĸ¿phelenildiĵinde saĵlēk bakēmē 

sērasēnda enfeksiyonun ºnlenmesi ve kontrol¿ne iliĸkin DS¥ ge­ici kēlavuzuna bakēnēz). Proje, 

vaka ĸiddeti (hafif, orta, ĸiddetli, kritik)  ve (yaĸ, hipertansiyon, diyabet gibi) risk faktºrlerine 

dayalē farklē yaklaĸēmlar ile izlenecek risk odaklē prosed¿rleri belirlemelidir (daha fazla bilgi 

i­in, saĵlēk tesisi ve toplumda Covid-19 vaka yºnetimi i­in operasyonel hususlara iliĸkin DS¥ 

ge­ici kēlavuzuna bakēnēz). Bunlar aĸaĵēdakileri i­erebilir:  

Bir iĸ­i Covid-19 semptomlarē (ºrneĵin ateĸ, kuru ºks¿r¿k, yorgunluk) gºsteriyorsa, 

derhal iĸ faaliyetlerinden uzaklaĸtērēlmalē ve ĸantiyede karantinaya alēnmalēdēr. ķantiyede test 

yapēlabiliyorsa, iĸ­i ĸantiyede test edilmelidir. ķantiyede test yapēlamēyorsa, iĸ­i test edilmek 

¿zere yerel saĵlēk tesislerine (test yapēlabiliyorsa) nakledilmelidir.  

Covid-19 testi pozitif ise veya test yapēlamēyorsa, iĸ­i karantinada tutulmaya devam 

etmelidir. Bu, ya ĸantiyede ya da evde olacaktēr. Evde olacaksa, iĸ­i proje tarafēndan saĵlanan 

ulaĸēm aracēyla evine nakledilmelidir.  

Y¿ksek alkol i­erikli dezenfektan ile kapsamlē temizlik prosed¿rleri, iĸ­inin bulunduĵu 

alanda, sºz konusu alanda baĸka bir iĸ yapēlmadan ºnce ger­ekleĸtirilmelidir. Ķĸ­i tarafēndan 

kullanēlan aletler dezenfektan kullanēlarak temizlenmeli ve KKD bertaraf edilmelidir. 

Ķĸ arkadaĸlarē (yani hasta iĸ­inin yakēn temas halinde olduĵu iĸ­iler) iĸi bērakmalē ve hi­ 

semptom gºstermeseler dahi 14 g¿n boyunca kendilerini karantinaya almalarē istenmelidir. 
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Ķĸ­inin ailesi ve diĵer yakēn temaslēlarē, hi­ semptom gºstermeseler dahi 14 g¿n boyunca 

kendilerini karantinaya almalarē istenmelidir. 

ķantiyedeki bir iĸ­ide Covid-19 olduĵu doĵrulanērsa, ziyaret­ilerin siteye girmesi 

kēsētlanmalē ve iĸ­i gruplarē birbirinden m¿mk¿n olduĵunca yalētēlmalēdēr. 

Ķĸ­i evde yaĸēyorsa ve Covid-19 vakasē olduĵu doĵrulanmēĸ veya ĸ¿phelenilen bir aile 

¿yesi varsa, iĸ­i kendisini karantinaya almalē ve hi­bir semptom gºstermese dahi 7 g¿n boyunca 

proje sahasēna girmesine izin verilmemelidir. 

Ulusal hukuk uyarēnca hastalēk, tecrit veya karantina dºnemleri boyunca veya ­alēĸmayē 

bērakmalarē gerekirse iĸ­ilere ºdeme yapēlmaya devam edilmelidir. 

Bir iĸ­inin (ĸantiyede veya yerel bir hastane veya klinikte) ihtiya­ duyduĵu tēbbi bakēm 

iĸveren tarafēndan ºdenmelidir.  

MALZEMELERĶN DEVAMLILIĴI VE PROJE FAALĶYETLERĶ  

Proje sahasēnda veya toplulukta Covid-19 ortaya ­ēktēĵēnda, proje sahasēna eriĸim 

kēsētlanabilir ve malzeme hareketleri etkilenebilir.  

Proje yºnetim ekibindeki kilit  kiĸilerin (PYE, Denetleme M¿hendisi, Y¿klenici, alt-

y¿kleniciler) hastalanmasē durumunda, yedek kiĸileri belirleyin ve bunlarēn kim olduĵunu 

duyurun, bºylece insanlar yapēlan d¿zenlemelerden haberdar olsun. 

Prosed¿rleri belgeleyin, bºylece insanlar ne olduklarēnē bilirler ve bir kiĸinin bilgisine 

baĵlē kalmazlar.  

Gerekli enerji, su, gēda, tēbbi malzeme ve temizlik ekipmanē tedarik zincirini anlayēn, 

nasēl etkilenebileceĵini ve hangi alternatiflerin uygun olduĵunu d¿ĸ¿n¿n. ¥zellikle proje i­in 

kritik  ºneme sahip malzemeler (ºrneĵin yakēt, gēda, tēbbi, temizlik ve diĵer temel malzemeler) 

i­in uluslararasē, bºlgesel ve ulusal tedarik zincirlerinin erkenden tedbir olarak incelenmesi 

ºnemlidir. Kritik  ºneme sahip malzemelerde 1-2 aylēk bir kesinti i­in planlama, daha uzak 

bºlgelerdeki projeler i­in uygun olabilir. 

Kritik  ºneme sahip malzemeleri sipariĸ edin/satēn alēn. Mevcut deĵillerse, (m¿mk¿nse) 

alternatifleri deĵerlendirin Mevcut g¿venlik d¿zenlemelerini ve normal proje operasyonlarēnēn 

kesintiye uĵramasē durumunda bunlarēn yeterli  olup olmayacaĵēnē d¿ĸ¿n¿n. 
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Projenin faaliyetleri ºnemli ºl­¿de azaltmasēnēn veya iĸi tamamen durdurmasēnēn hangi 

noktada gerekebileceĵini ve buna hazērlanmak ve m¿mk¿n veya uygun olduĵunda iĸe yeniden 

baĸlamak i­in neler yapēlmasē gerektiĵini deĵerlendirin.  

 

EĴĶTĶM VE Ķķ¢ĶLERLE ĶLETĶķĶM  

Ķĸ­ilere, durumlarēnē ve kendilerini, ailelerini ve toplumu en iyi  nasēl koruyabileceklerini 

anlamalarē i­in d¿zenli fērsatlar saĵlanmalēdēr. Proje tarafēndan uygulamaya konulan 

prosed¿rler ve bunlarē uygularken kendilerine d¿ĸen sorumluluklar konusunda 

bilgilendirilmelidirler. 

ķantiye yakēnēndaki topluluklar i­in ve proje yºnetimine eriĸimi olmayan iĸ­iler 

arasēnda sosyal medyanēn b¿y¿k bir bilgi kaynaĵē olabileceĵinin bilincinde olmak ºnemlidir. 

Bu, Covid-19 riskleriyle baĸa ­ēkmak i­in yºnetimin neler yaptēĵēnē vurgulayan d¿zenli 

bilgilerin ve iĸ­ilerle (ºrneĵin eĵitim, genel katēlēmlē toplantēlar, saha toplantēlarē aracēlēĵēyla) 

iletiĸimin ºnemini artērmaktadēr. Korkunun yatēĸtērēlmasē, iĸ g¿c¿n¿n huzuru ve iĸin s¿rekliliĵi 

i­in ºnemli bir unsurdur. Ķĸ­ilere, soru sorma, endiĸelerini dile getirme ve ºnerilerde bulunma 

fērsatē verilmelidir. 

Yukarēdaki bºl¿mlerde a­ēklandēĵē gibi, iĸ­ilere, nasēl davranmalarē ve iĸle ilgili  

gºrevlerini nasēl yerine getirmeleri gerektiĵi konusunda net bir anlayēĸ saĵlayacak ĸekilde 

d¿zenli  olarak eĵitim verilmelidir. 

Eĵitim, bir iĸ­inin hastalanmasē durumunda ayrēmcēlēk veya ºnyargē konularēnē ele 

almalē ve iĸ­ilerin iĸe dºnd¿ĵ¿ durumlarda vir¿s¿n gidiĸatēna dair bir anlayēĸ saĵlamalēdēr. 

Eĵitim, g¿venlik prosed¿rlerinin kullanēmē, inĸaat KKD'sinin kullanēmē, iĸ saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi konularē ve iĸ uygulamalarēnēn deĵiĸtirilmiĸ olabileceĵi dikkate alēnarak davranēĸ 

kurallarē da dahil olmak ¿zere normalde ĸantiyede gerekli olabilecek t¿m konularē kapsamalēdēr. 

Ķletiĸim net, ger­eklere dayalē olmalē ve ºrneĵin el yēkama ve sosyal mesafeyle ilgili  

posterler asēlarak ve bir iĸ­i semptomlar gºsterirse ne yapēlmasē gerektiĵi iĸ­iler tarafēndan 

kolayca anlaĸēlabilecek ĸekilde tasarlanmalēdēr.  

TOPLUMLA  ĶLETĶķĶM VE ĶRTĶBAT  

Yerel toplulukla iliĸkiler, hem ­alēĸanlarē hem de toplumu korumak i­in uygulanmakta 

olan ºnlemlere odaklanēlarak dikkatli bir ĸekilde yºnetilmelidir. Topluluk, yerel olmayan 

iĸ­ilerin varlēĵēndan veya proje sahasēnda yerel iĸ­ilerin bulunmasēnēn toplum i­in oluĸturduĵu 
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risklerden endiĸe duyabilir. Proje, DS¥ yºnlendirmesini yansētabilecek, izlenecek risk odaklē 

prosed¿rler belirlemelidir (daha fazla bilgi i­in, DS¥ Risk Ķletiĸimi ve Topluluk Katēlēmē 

(RCCE) Eylem Planē Kēlavuzu Covid-19 Hazērlēĵē ve M¿dahale bºl¿m¿ne bakēnēz). Aĸaĵēdaki 

iyi  uygulama dikkate alēnmalēdēr: 

Ķletiĸimler net, d¿zenli, ger­eklere dayalē olmalē ve topluluk ¿yeleri tarafēndan kolayca 

anlaĸēlabilecek ĸekilde tasarlanmalēdēr. 

Ķletiĸimde eriĸilebilir ara­lar kullanēlmalēdēr. ¢oĵu durumda, topluluk veya topluluk 

temsilcileriyle y¿z y¿ze toplantēlar m¿mk¿n olmayacaktēr. Posterler, broĸ¿rler, radyo, kēsa 

mesaj ve elektronik toplantēlar gibi diĵer iletiĸim bi­imleri kullanēlmalēdēr. Kullanēlan ara­lar 

konusunda, iletiĸimin bu gruplara ulaĸtēĵēndan emin olunmasē i­in topluluĵun farklē ¿yelerinin 

bunlara eriĸme yetenekleri hesaba katēlmalēdēr.  

Topluluk, ĸantiyede Covid-19 ile ilgili  sorunlara yºnelik olarak uygulanan 

prosed¿rlerden haberdar edilmelidir. Bu, iĸ­iler ve topluluk arasēndaki temasē sēnērlandērmak 

veya yasaklamak i­in uygulanan t¿m ºnlemleri i­ermelidir. Bazē ºnlemlerin (ºrneĵin iĸ­iler 

konaklama i­in ºdeme yapēyor veya yerel tesisleri kullanēyorsa) topluluk i­in mali sonu­larē 

olacaĵēndan, bunlarēn net bir ĸekilde a­ēklanmasē gerekir. Topluluk, ĸantiyeye giriĸ/­ēkēĸ 

prosed¿r¿, iĸ­ilere verilen eĵitim ve bir iĸ­i hastalanērsa proje tarafēndan izlenecek prosed¿r 

hakkēnda bilgilendirilmelidir. 

Proje temsilcileri, y¿kleniciler veya iĸ­iler, toplulukla etkileĸim halindeyken sosyal 

mesafeye uymalē ve hem ulusal hem de uluslararasē ilgili  makamlar (ºrneĵin DS¥) tarafēndan 

yayēnlanan diĵer Covid-19 kēlavuzlarēnē takip etmelidir.  

ACĶL DURUM G¦¢ VE YETKĶLERĶ  

Bir­ok Bor­lu acil durum mevzuatēnē y¿r¿rl¿ĵe koymaktadēr. Bu t¿r mevzuatēn kapsamē ve 

diĵer yasal gerekliliklerle etkileĸim ĸekli ¿lkeden ¿lkeye farklēlēk gºsterecektir. Bu mevzuat 

­eĸitli konularē kapsayabilir, ºrneĵin: 

Halk saĵlēĵē acil durumu ilanē  

Belirli  faaliyetlerde polisin veya ordunun kullanēlmasēna izin verilmesi (ºrneĵin sokaĵa 

­ēkma yasaklarē veya hareket kēsētlamalarēnēn uygulanmasē) 

Bazē ­alēĸan kategorilerine (ºrneĵin saĵlēk ­alēĸanlarē) daha uzun ­alēĸma saatleri, tatil 

yapmama veya iĸlerini bērakmama talimatē verilmesi 
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Zaruri olmayan iĸ­ilere, daha d¿ĸ¿k ¿cret veya mecburi izin karĸēlēĵē evde kalmalarē 

talimatē verilmesi Ķstisnai durumlar dēĸēnda (D¿nya Bankasē Operasyonlarē ¢evresel ve Sosyal 

Ķnceleme Komitesine (OESRC) yºnlendirildikten sonra), zorunlu veya tavsiye edilebilir olduĵu 

ºl­¿de projelerin acil durum mevzuatēna uymasē gerekecektir. Bor­lunun, mevzuatēn zorunlu 

gerekliliklerinin projeyi nasēl etkileyeceĵini anlamasē ºnemlidir. Ekipler, Bor­lulardan (ve 

karĸēlēĵēnda Bor­lular Y¿klenicilerden) acil durum mevzuatēnēn Bor­lunun yasal anlaĸmada 

belirtilen y¿k¿ml¿l¿klerini ve inĸaat sºzleĸmelerinde belirtilen y¿k¿ml¿l¿kleri nasēl 

etkileyeceĵini deĵerlendirmelerini istemelidir. Mevzuatēn mevcut sºzleĸme 

y¿k¿ml¿l¿klerinden ºnemli ºl­¿de sapēlmasēnē gerektirdiĵi durumlarda, bu durum ilgili  

h¿k¿mler belirtilerek belgelendirilmelidir.  

EK Halka yºnelik tavsiyeler  

Sosyal mesafe, solunum hijyeni, kendi kendine karantina ve saĵlēk tavsiyesi istemek de 

dahil olmak ¿zere halka yºnelik DS¥ tavsiyesine DS¥ internet sitesinden ulaĸēlabilir: 

https://www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public  

Teknik kēlavuzlar  

Yeni koronavir¿s (nCoV) enfeksiyonundan ĸ¿phelenildiĵinde saĵlēk bakēmē sērasēnda 

enfeksiyonun ºnlenmesi ve kontrol¿, 19 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Hijyen Uygulamalarēnē Ķyileĸtirmek i­in ¦ye Devletlere Tavsiyeler, 1 Nisan 2020 

tarihinde yayēnlanmēĸtēr 

ķiddetli Akut Solunum Enfeksiyonlarē Tedavi Merkezi, 28 Mart 2020 tarihinde 

yayēnlanmēĸtēr  

Saĵlēk tesislerinde enfeksiyonun ºnlenmesi ve kontrol¿ (sēnērlē kaynaklara sahip 

durumlar odaklē), 2018 yēlēnda yayēnlanmēĸtēr  

Koronavir¿s hastalēĵē 2019 (Covid-19) ile ilgili  laboratuvar biyog¿venlik kēlavuzu, 18 

Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Laboratuvar Biyog¿venlik Kēlavuzu, 3. baskē, 2014 yēlēnda yayēnlanmēĸtēr  

Covid-19 i­in laboratuvar testleri, numune alma ve gºnderme dahil, 19 Mart 2020 

tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

4Cs Ķletim Senaryolarēna Gºre ¥ncelikli Laboratuvar Test Stratejisi, 21 Mart 2020 

tarihinde yayēnlanmēĸtēr 
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Covid-19 baĵlamēnda bir cansēz bedenin g¿venli yºnetimi i­in Enfeksiyon ¥nleme ve 

Kontrol, 24 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Covid-19 salgēnē ile ilgili  olarak yolcularēn ¿lkesine geri gºnderilmesi ve karantinaya 

alēnmasē a­ēsēndan ºnemli hususlar, 11 ķubat 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr 

Kamp dēĸē ortamlarda m¿lteciler ve gº­menler i­in Covid-19 hazērlēĵē, ºnlenmesi ve 

kontrol¿, 17 Nisan 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Koronavir¿s hastalēĵē (Covid-19) salgēnē: Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi a­ēsēndan ºnemli 

hususlar da dahil olmak ¿zere saĵlēk ­alēĸanlarēnēn haklarē, rolleri ve sorumluluklarē, 18 Mart 

2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr 

Covid-19 tedavi merkezleri i­in oksijen kaynaklarē ve daĵētēmē, 4 Nisan 2020 tarihinde 

yayēnlanmēĸtērCovid-19 tedavi merkezleri i­in oksijen kaynaklarē ve daĵētēmē, 4 Nisan 2020 

tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Risk Ķletiĸimi ve Topluluk Katēlēmē (RCCE) Eylem Planē Rehberi Covid-19 Hazērlēĵē ve 

M¿dahale, 16 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr 

Koronavir¿s hastalēĵē (Covid-19) i­in kontrol altēna alma baĵlamēnda bireylerin 

karantinaya alēnmasēna iliĸkin hususlar, 19 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Saĵlēk tesisi ve toplumda Covid-19 vaka yºnetimi a­ēsēndan operasyonel hususlar, 19 

Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Koronavir¿s hastalēĵē 2019 (Covid-19) i­in kiĸisel koruyucu ekipmanēn akēlcē 

kullanēmē, 27 ķubat 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Ķĸyerinizi Covid-19'a hazērlama, 19 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Covid-19 i­in su, sanitasyon, hijyen ve atēk yºnetimi, 19 Mart 2020 tarihinde 

yayēnlanmēĸtēr  

Saĵlēk hizmetleri faaliyetlerinden kaynaklanan atēklarēn g¿venli yºnetimi, 2014 yēlēnda 

yayēnlanmēĸtēr 

Yeni koronavir¿s (Covid-19) salgēnē baĵlamēnda toplumda, evde bakēm sērasēnda ve 

saĵlēk hizmeti ortamlarēnda maske kullanēmēna iliĸkin tavsiyeler, 19 Mart 2020 tarihinde 

yayēnlanmēĸtēr 

Covid-19 salgēnē sērasēnda Engellilik Hususlarē, 26 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

D¦NYA BANKASI  GRUBU REHBERLERĶ  
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Teknik Not: Halka a­ēk toplantēlarēn yapēlmasēnda kēsētlamalar olduĵunda D¿nya 

Bankasē destekli operasyonlarda Halkēn Katēlēmē ve Paydaĸ Katēlēmē, 20 Mart 2020 tarihinde 

yayēnlanmēĸtēr  

Teknik Not: Covid-19 Operasyonlarēna Yardēmcē Olmak Ķ­in Askeri Kuvvetlerin 

Kullanēmē, 25 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

¢S¢/¥nlemler Ara Notu: Ķnĸaat/Yapēm Ķĸleri Projelerinde Covid-19 Hususlarē, 7 Nisan 

2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

HNP Covid M¿dahale Operasyonlarē i­in SEA/H Teknik Notu, Mart 2020'de 

yayēnlanmēĸtēr  

Ķĸ Yerinde Covid-19'un Saĵlēk Risklerinin ¥nlenmesi ve Yºnetilmesi Konusunda IFC 

M¿ĸterileri i­in Ge­ici Tavsiye, 6 Nisan 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Covid-19 Baĵlamēnda Ķĸ­ileri Destekleme Konusunda IFC M¿ĸterileri i­in Ge­ici 

Tavsiye, 6 Nisan 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  

Kriz M¿dahalesinde ķirket Liderliĵi i­in IFC Tavsiye Sayfasē: Covid-19 Salgēnēyla 

Y¿zleĸme, 6 Nisan 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr 

Saĵlēk Tesisleri i­in D¿nya Bankasē Grubu EHS Rehberleri, 30 Nisan 2007 tarihinde 

yayēnlanmēĸtēr  

ILO  REHBERLERĶ  

ILO Standartlarē ve Covid-19 SSS, 23 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr (uluslararasē 

­alēĸma standartlarē ve Covid-19 ile ilgili  en sēk sorulan sorularēn yanētlarēndan oluĸan bir 

derleme saĵlar)  

MFI  REHBERLERĶ  

Covid-19 Salgēnē Sērasēnda ADB Bulaĸēcē Tēbbi Atēklarē YºnetiyorCovid-19 Salgēnē 

Sērasēnda ADB Bulaĸēcē Tēbbi Atēklarē Yºnetiyor 

Covid-19 ile ilgili  Altyapē Projeleri i­in IDB Yatērēm Rehberi: Hēzlē Bir Risk Profili ve 

Karar ¢er­evesi 

Ķĸverenler i­in KfW DEG Covid-19 Rehberi, 31 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr 

Ķĸverenler i­in CDC Grup Covid-19 Rehberi, 23 Mart 2020 tarihinde yayēnlanmēĸtēr  
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Ek-8. Atēk Yºnetim Planē 

Atēk Yºnetim Planē Kapsamēnda Ķnĸaat aĸamasēnda ­ēkan atēklarēn nasēl bertaraf 

edileceĵi konusunda bir yºnetim planlamasē yapēlacaktēr. 

Malzeme Ocaklarē a­ēsēndan Maden Atēklarē Yºnetimi Yºnetmeliĵi gereĵince iĸ ve 

iĸlem yapēlacak ve ¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵē ve/veya Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 

(Valilik)  izni alēnacaktēr. 

End¿striyel Atēk ve diĵer atēklarla ilgili  ¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi Bakanlēĵē 

tarafēndan verilen Format gereĵince iĸ ve iĸlemler yapēlacaktēr. 

Aĸaĵēda verilen hususlara dikkat edilmelidir. 

T¿m faaliyetlerden beklenen t¿m b¿y¿k atēk t¿rleri i­in atēk toplama ve bertaraf yollarē 

ve sahalarē belirlenecektir. 

Katē atēklar ­evre mevzuatēna uygun olarak toplanacak ve bertaraf edilecektir. 

Atēk bertarafē kayētlarē, tasarlandēĵē ĸekilde uygun yºnetimin kanētē olarak saklanacaktēr. 

M¿mk¿n olduĵunda, y¿klenici uygun ve uygulanabilir malzemeleri yeniden kullanacak 

ve geri dºn¿ĸt¿recektir.  

Kiĸisel hijyen malzeme/ekipman atēklarē (tek kullanēmlēk maskeler, eldivenler gibi) 

Kiĸisel Hijyen Ekipman Atēklarē Yºnetiminde COVID-19 ¥nlemlerine iliĸkin ¢ķĶDB'nin 

2020/12 Genelgesi uyarēnca toplanacak, ge­ici olarak depolanacak, taĸēnacak ve atēk iĸleme 

tesislerine teslim edilecektir. 

T¿m tehlikeli veya toksik maddelerin sahada ge­ici olarak depolanmasē, bileĸim, 

ºzellikler ve kullanēm bilgilerinin ayrēntēlarē ile etiketlenmiĸ g¿venli kaplarda olacaktēr.  

Tehlikeli madde kaplarē, dºk¿lmeyi ve sēzmayē ºnlemek i­in sēzdērmaz bir kap i­ine 

yerleĸtirilecektir.  

Atēklar ºzel lisanslē taĸēyēcēlar tarafēndan taĸēnacak ve lisanslē bir tesiste bertaraf 

edilecektir. 

Ķlgili yºnetmelikler uyarēnca atēklarēn sēnēflarē belirlenecek (geri dºn¿ĸ¿m, tehlikeli, 

inºrt, tehlikesiz vb.) ve atēklarēn bu sistematik ­er­evesinde, toplanmasē, ge­ici depolanmasē, 

transferi ve bertarafē saĵlanacaktēr.  

¢alēĸanlara atēk yºnetimi uygulamalarē hakkēnda eĵitim verilecektir. 
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T¿m atēklarēn t¿r¿, miktarē ve nihai bertaraf yeri ile ilgili yazēlē kayētlar tutulacaktēr. 
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Ek-9. Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿ 

Bu prosed¿r 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu'na uygun olarak 

hazērlanmēĸtēr.  

1. K¿lt¿rel ve Doĵal Miraslarēn Tanēmē  

K¿lt¿r Varlēklarē: Tarih ºncesi ve tarihi devirlere ait bilim, k¿lt¿r, din ve g¿zel sanatlarla 

ilgili  veya tarih ºncesi veya tarihi devirlerde sosyal hayata konu olmuĸ, yer¿st¿, yer altē veya 

su altē b¿t¿n taĸēnēr ve taĸēnmaz varlēklarē, bilimsel ve k¿lt¿rel orijinal deĵer.  

Tabiat Varlēklarē: Jeolojik devirlere, tarih ºncesine ve tarihi devirlere ait olan ve ender 

veya ºzellik ve g¿zellikleri bakēmēndan korunmasē gereken yer ¿st¿, yer altē veya su altē 

deĵerleri.  

2. M¿lkiyet  

Bulunan t¿m taĸēnēr ve taĸēnmaz k¿lt¿r ve tabiat varlēklarē Devlet malēdēr.  

3. Tanēma  

Hafriyat iĸlerinde ­alēĸan t¿m proje ­alēĸanlarē bu tesad¿fi buluntu prosed¿r¿ hakkēnda 

bilgilendirilecek ve olaĵandēĸē bir bulguyu yerleĸik m¿hendise bildirmek zorunda kalacaklardēr. 

Ayrēca, k¿lt¿rel veya doĵal miras alanlarēndaki alt proje faaliyetleri finanse edilmeyecek 

olmakla birlikte, tescilli k¿lt¿rel ve doĵal miras alanlarēnēn 0.2 km yarē­apēndaki alt proje 

faaliyetleri i­in kazē ­alēĸmalarēna eĸlik etmek ¿zere bir uzman gºrevlendirilecektir.  

4. Keĸif ¦zerine Prosed¿r  

¢alēĸmalarēn y¿r¿t¿lmesi sērasēnda k¿lt¿rel veya doĵal bir mirasēn bulunmasē halinde 

izlenecek prosed¿rler; Ķĸ­i derhal yerleĸik m¿hendisi bilgilendirecektir.  

M¿hendis proje alanēndaki t¿m ­alēĸmalarē derhal durduracak, taĸeron/y¿kleniciyi 

bilgilendirecek ve mirasēn korunmasē ve g¿venliĵi i­in gerekli ºnlemleri alacaktēr. 

Taĸeron/y¿klenici en ge­ ¿­ g¿n i­inde en yakēn m¿ze m¿d¿rl¿ĵ¿ne veya muhtar veya 

mahalli idarecilere ve PYE'e bilgi  verir. Yerleĸik m¿hendis, keĸif tarihi ve saati, keĸfin yeri, 

mirasēn tanēmē, fotoĵraf ve videolar, ge­ici koruma uygulandē bilgilerini i­eren bir ĸans eseri 

bulma raporu hazērlayacaktēr. Hazērlanan bu rapor PYE'e sunacak olan Alt  

Y¿kleniciye/Y¿kleniciye gºnderilir. 

Yetkili  makamlarca iĸin devamēna izin verinceye kadar t¿m ­alēĸmalar durdurulur. 
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Ek-10. Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Planē 

 ĶSG Planēnēn temel amacē; dikkatli planlama, rutin denetimler, g¿venlik bilinci, t¿m 

personelin eĵitimi ve g¿venlik toplantēlarē ile g¿venli ve saĵlēklē ­alēĸma ortamē saĵlamaktēr. 

T¿m y¿kleniciler Sēfēr Kaza Politikasē uygulayacaktēr.  

Ancak ĶSG Planlarēnēn sēk sēk gºzden ge­irilmeli ve gerekirse g¿ncellenmelidir. ĶSG 

Planlarē gºzden ge­irilip g¿ncellenirken dikkate alēnmasē gereken unsurlar, ºrneĵin olaylar, 

kazalar, yeni yºntemler ve ­alēĸma ortamēndaki deĵiĸikliklerdir (yeni yºntemler, yeni 

malzemeler, ara­lar, vb.). Yenileme, yēkēm, yeniden yapēm veya diĵer faaliyetler i­inde yer 

alan t¿m iĸ­iler ve taĸeronlar, uygun ĶSG Planēnē okumalē ve insanlara ve ­evreye zararlē 

kazalarē ve olaylarē ºnlemeye teĸvik edilmelidir.  

Aĸaĵēda listelenen hususlar ĶSG Planēnda ele alēnmalēdēr:  

Politika, Liderlik, Taahh¿t 

Acil  Durum M¿dahale Planē  

Acil  Durum M¿dahale Planē, sektºre ºzg¿ acil durumlara nasēl m¿dahale edileceĵini 

ana hatlarēyla belirtmelidir (hangi telefon numarasē aranacak, kiminle iletiĸime ge­ilecek, nasēl 

iletiĸime ge­ilecek, nerede toplanēlacak, vb.)  

Saĵlēk ve g¿venlik konularēnēn ana hatlarē ve ĶSG Planēnēn hedefleri  

Gºrev ve sorumluluklar (taĸeronlarēn rolleri ve sorumluluklarē dahil)  

Ge­erli kanun ve yºnetmelikler (6331 sayēlē ĶSG Kanunu ve ilgili  yºnetmelikler)  

Eĵitim planē ve hedefleri 

Risk analizi ve ºnleyici tedbirler  

Genel saĵlēk ve g¿venlik gereklilikleri (talimatlar, kiĸisel koruyucu donanēm, iĸ 

kēyafetleri, uyarē etiketleri, alet muayeneleri ve gereken nitelikler dahil)  

ĶSG Planēna entegre edilecek koronavir¿s pandemisine karĸē ºnlemler  

¥rnek bir ĶSG Yºnetim Planē i­in i­indekiler tablosu  

1. Giriĸ  

1.1. ¥l¿mc¿l olmayan yaralanmalar  

1.2. Gºrev ve sorumluluklar-Proje yºneticisi  
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1.3. Gºrevler ve sorumluluklar-Denet­i  

1.4. Roller ve sorumluluklar-Ķĸ­iler  

2. Bir ĸantiyede genel tutum  

3. Ķĸyerinde g¿venlik  

3.1. ķantiye d¿zeni ve temizlik  

4. Moloz ve atēk yºnetimi  

4.1. Moloz yºnetimi  

4.2. Atēk yºnetimi  

5. Tehlikeli madde  

5.1. ¢imento  

6. Yangēn ºnlemleri  

7. Y¿ksekte ­alēĸma  

7.1. Ķskele kullanēmē  

7.2. Merdiven kullanēmē  

8. Bina yēkēmē  

8.1. Duvar yēkēmē  

8.2. Zemin yēkēmē  

9. Fiziksel risk faktºrleri: ¢alēĸma pozisyonu ve alet kullanēmē  

9.1. ¢alēĸmada v¿cudun duruĸu  

9.2. El aletleri kullanēmē ve aĵērlēk kaldērma  

9.3. El aletleri  

9.4. Elektrikli aletler  

10. Kimyasal risk faktºrleri  

11. Biyolojik  risk faktºrleri  

12. Kiĸisel koruyucu donanēm (KKD)  

12.1. Kafa korumasē  
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12.2. Ayak korumasē  

12.3. El/kol korumasē  

12.4. Cilt korumasē  

12.5. Gºz korumasē  

12.6. Ķĸitme korumasē  

12.7. Solunum koruma  

12.8. Moloz yºnetimi  

12.9. Atēk yºnetimi  

12.10. ¢imento ile ­alēĸma  

12.11. Elektrikli aletler  

13. Saĵlēk ve ilk  yardēm  

13.1. Saĵlēk tesisleri  

Ķ­me suyu  

Kullanma suyu  

13.2. Ķlk yardēm  

Ķlk yardēm  

Ķlk yardēm seti  

Ķlk yardēm: Nasēl hareket edilmeli?  

14. Eĵitim  

14.1. Ķntibak eĵitimi  

ķantiyede temel disiplin  

ķantiye ­alēĸanlarēnēn farkēnda olmasē gereken temel riskler KKD eĵitimi  

Acil  durumlar-yangēn ve ilk  yardēm  

14.2. Ķĸ g¿venliĵi toplantēsē veya hizmet i­i eĵitimi  
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Ek-11. Toplum G¿venliĵi ve Trafik  Yºnetim Planē 

 Yenileme, Su Dºng¿selliĵi ve verimin artērēlmasēnē i­eren alt projelerdeki baĸlēca 

toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi sorunlarē i) g¿r¿lt¿ ve toz; ii)  ĸantiye g¿venliĵi; iii)  acil durumlar; 

ve iv) trafik g¿venliĵi v) cinsel sºm¿r¿ ve istismar/cinsel taciz.  Bu Ek, Toplum G¿venliĵi ve 

Trafik Yºnetim Planēnēn hazērlanmasēna yºnelik genel kurallarē tanētmaktadēr. Planēn temel 

amacē, dikkatli planlama, rutin denetimler, farkēndalēk, proje geliĸtirme, keĸif/sondaj sērasēnda 

toplumun eĵitimi yoluyla toplumun g¿venliĵini ve saĵlēĵēnē saĵlamak ve motorlu taĸētla 

seyahate iliĸkin riskleri azaltmak ve karayolu g¿venliĵi risklerini azaltmak i­in y¿r¿rl¿ĵe 

konabilecek pratik m¿dahaleleri tanēmlamaktēr. Yenileme veya yēkēm ve yeniden yapēm 

faaliyetleri, ĸantiyeye ºzg¿ sorunlara baĵlē olarak ayrēntēlē planlama gerektirebilir.  

Her planda aĸaĵēda listelenen hususlar ele alēnmalēdēr:  

Politika, Liderlik, Taahh¿t 

Saĵlēk ve g¿venlik konularēnēn ana hatlarē ve planēn hedefleri  

Gºrev ve sorumluluklar (taĸeronlarēn rolleri ve sorumluluklarē dahil)  

Ge­erli kanun ve yºnetmelikler.  

Eĵitim planē ve hedefleri 

Risk analizi ve aĸaĵēdaki konulara karĸē ºnleyici tedbirler: 

Pandemi (koronavir¿s ve diĵer bulaĸēcē hastalēklar)  

Ortam havasēna kirletici maddelerin ve toz emisyonlarēnēn salēnmasē  

Aĸērē g¿r¿lt¿  

 Kamyonlarēn ve diĵer ara­larēn ve makinelerin tesise geliĸ gidiĸ hareketleri nedeniyle, 

uygun olmayan zamanlarda (ºrneĵin ­ocuklar okula giderken) alt proje ĸantiyesi yakēnēndan ve 

mahalle i­inden ge­en aĸērē veya d¿zensiz ara­ trafiĵi.  

Yol koĸullarē i­in uygun hēzlarda dikkatli s¿rd¿ĵ¿nden, t¿m yolcularēn emniyet 

kemerlerini taktēĵēndan emin olmak. 

ķirket tarafēndan kiralanan herhangi bir aracē ĸirket zamanēnda kullanērken, t¿m mobil 

iletiĸim cihazlarēnē kullanmaktan ve s¿r¿c¿n¿n dikkatini daĵētan diĵer unsurlardan ka­ēnmak. 

Hareket halindeki ara­larēn etrafēnda ­alēĸērken g¿venli alanlar belirlemek.  

Tehlikeli maddelere maruz kalmak.  
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Proje ile ilgili  acil durumlara (kaza, yangēn, patlama vb.) maruz kalmak.  

Yanlēĸ denetlenen veya eĵitilen g¿venlik gºrevlileri 

Harici ĸikayet mekanizmasēnēn bulunmamasē nedeniyle ­ºz¿lmemiĸ sorunlar 

Eriĸimi ºnlemek ve mevcut tehlikelere karĸē uyarmak i­in ­itler ve uyarē iĸaretleri gibi 

eriĸim engellerinin yerleĸtirilmesi.  

¥rnek Toplum G¿venliĵi ve Trafik Yºnetim Planē i­in Ķ­indekiler Tablosu  

1. PLANIN AMACI  VE KAPSAMI  

1.1 Diĵer Yºnetim Planlarēyla ¢akēĸmalar  

2. ARKA PLANDAKĶ POLĶTĶKA VE STANDARTLAR  

2.1 Ulusal standartlar ve yºnetmelikler  

2.2 Uluslararasē standartlar  

2.3 Kaynak belgeler 

3. G¥REV VE SORUMLULUKLAR  

3.1 Y¿kleniciler  

3.2 DSĶ Kontrol Teĸkilatē 

3.3 PYE  

4. Y¥NETĶM Y¥NTEMLERĶ VE ETKĶ AZALTMA  ¥NLEMLERĶ  

5. ĶZLEME  

6. DENETĶM VE ĶNCELEME  

7. RAPORLAMA 12  

7.1 Denetim raporlarē (DSĶ Kontrol Teĸkilatē tarafēndan hazērlanan)  

7.2 Y¿klenici Ķzleme Raporlarē
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Ek-12 Ķstiĸare Toplantē Tutanaklarē ve  Fotoĵraflarē 

SARIMSAKLI BARAJI SULAMASI YENĶLEMESĶ PROJESĶ 

HALKIN KATILIMI TOPLANTI TUTANAĴI 

31.05.2022 

Halkēn Katēlēmē Toplantēsē i­in programēn iki g¿n ºncesinden proje kºylerinde ilgili Ziraat 

Odalarē Baĸkanlēĵē, Sulama Birliĵi ve Muhtarlar vasētasēyla toplantē halka duyurulmuĸtur. 

Program esnasēnda da hazērlanan El Broĸ¿rleri (50 Adet-A4 boyutunda) (Ek 1) gelen 

vatandaĸlara daĵētēlmēĸtēr. 

Toplantē tarihi, saati, yeri 

Sarēmsaklē Barajē Sulamasē Yenileme Projesi kapsamēnda hazērlanan Arazi Edinim Planēnē 

anlatmak amacē ile 31 Mayēs 2022 g¿n¿, saat 14.00ôde Gºme­ Muhtarlēĵēônda Halkēn Katēlēmē 

Toplantēsē d¿zenlenmiĸtir (Fotoĵraf 1, 2, 3, 4,5,6) 

Katēlēmcēlar 

Toplantē, DSĶ yetkilileri, Kocasinan Ziraat Odasē Baĸkanē, Sarēmsaklē Sulama Birliĵi Baĸkanē, 

Mahalle muhtarlarē ve ­ift­iler olmak ¿zere toplam 47 katēlēmcē ile ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Katēlēmcē listesi Ek- 2ô te verilmiĸtir. 

Devlet Su Ķĸleri 12. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿nden Bºlge M¿d¿r Yardēmcēsē, Emlak ve Kamulaĸtērma 

ķube M¿d¿r¿,  Arazi Toplulaĸtērma ve Tarla Ķ­i Geliĸtirme Hizmetleri ķube M¿d¿r¿, Planlama 

ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ M¿hendisi ile Proje Ķnĸaat ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ M¿hendisi katēlēm saĵlamēĸlardēr. 

Toplantēya; Gºme­, Hasanarpa, Kēzēk, G¿neĸli, Salur, Karahºy¿k, Baĵpēnar, Buĵdaylē, 

Sarēmsaklē ve Elagºz Mahallesi muhtarlarē katēlmēĸlardēr. 

Toplantē Ķ­eriĵi 

DSĶ 12. Bºlge, Bºlge M¿d¿r Yardēmcēsē Se­kin ¥ZKAN; proje konusu mahallelerde yapēlacak 

arazi edinimi konusunda genel bilgilendirmede bulunmuĸ olup toplulaĸtērma ve kamulaĸtērma 

s¿re­leri hakkēnda bilgi vermiĸtir.  Konuĸmasēnda ºzetle; projenin amacēnēn 1968 yēlēnda 

hizmete a­ēlmēĸ Sarēmsaklē Sulama Projesini modern damlama-yaĵmurlama sulama sistemi 

olan basēn­lē borulu sisteme ­evirip barajdan direk suyu alarak sulama sahasēnē sulamak bunu 

yaparken de bir miktar sulama sahasēnē arttērmak olduĵunu bildirmiĸtir. Proje sahasēnda 
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bulunan Mahallelerin bazēlarēnda yalnēzca kamulaĸtērma bazēlarēnda yalnēzca toplulaĸtērma 

bazēlarēnda ise kamulaĸtērma ve toplulaĸtērmanēn beraber yapēlacaĵēnē belirtmiĸtir. Projenin 

bug¿n itibariyle deĵerinin yaklaĸēk 650 milyon TL olduĵu iĸin bitme tarihinde ise gereken 

toplam paranēn 1 milyar TL olduĵunu a­ēklamēĸtēr.  

Daha sonra Kocasinan Ziraat Odasē Baĸkanē Abdulkadir G¿neĸ tarafēndan bir konuĸma 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. Konuĸmada ºzetle; Sarēmsaklē Barajē Sulamasē Yenileme Projesini 7-8 

yēldēr takip ettiĵini, Sarēmsaklē Ovasēônēn T¿rkiyeônin en verimli ovalarēndan biri olduĵunu, 

Barajlarda suyun yetersiz olduĵunu ve bu konuda sēkēntēlarēn yaĸandēĵēnē belirterek bu 

sēkēntēlarē gidermek i­in modern sulama sistemine ge­ileceĵini belirtmiĸtir. 

Toplantēda ayrēca Arazi Toplulaĸtērma Projesi yapēlan ve yapēlacak kºylerin son durumu 

hakkēnda bilgilendirmede bulunulmuĸtur. (¢izelge 1) 

 

                                                        (¢izelge 1) 

No Baĵlē Ķl­e Yerleĸim Askē Durumu Kurum  Alan 

(ha) 

Bitiĸ Yēlē 

1 Kocasinan Buĵdaylē Tamamlandē DSĶ 465,38 2020 

2 Kocasinan Ak­atepe Tamamlandē DSĶ 675,79 2020 

3 Kocasinan Elagºz Tamamlandē DSĶ 346,97 2020 

4 Kocasinan Yazēr Tamamlandē DSĶ 491,29 2020 

5 Kocasinan Hasanarpa Tamamlandē DSĶ 313,91 2020 

6 Kocasinan Akin Derecelendirme DSĶ 909,55 2023 

7 Kocasinan Salur Derecelendirme DSĶ 953,91 2023 

8 Kocasinan Kēzēk Derecelendirme DSĶ 1002,04 2023 

9 Kocasinan G¿neĸli Derecelendirme DSĶ 778,24 2023 

10 Kocasinan Gºme­ Derecelendirme DSĶ 1109,08 2023 

11 Melikgazi Yeĸilyurt Tamamlandē DSĶ 1004,59 2021 
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12 Melikgazi Baĵpēnar Tamamlandē DSĶ 427,63 2021 

 

 

Soru-Cevap Bºl¿m¿ 

Yapēlan konuĸmalardan sonra soru cevap bºl¿m¿ne ge­ilmiĸtir ve ­ift­ilerin sorularēna ayrēntēlē 

olarak DSĶ yetkililerince cevap verilmiĸtir. 
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AFYONKARAHĶSAR DĶNAR KARAKUYU POMPAJ SULAMASI I. KISIM 

BĶLGĶLENDĶRME TOPLANTISI 

Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿m¿z yatērēm projelerinden Afyonkarahisar Dinar Karakuyu Pompaj Sulamasē 

I. Kēsēm iĸi kapsamēnda DSĶ 18. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ Proje Yºnetim Ekibi, Dinar Ziraat Odasē 

Baĸkanē, Ķl­e Tarēm M¿d¿r¿, proje sahasēna giren kºy muhtarlarlarē ve ­ift­ilerin katēlēmēyla 

26/04/2022 tarihinde Saat 14:00 óda Afyonkarahisar Dinar Kaymakamlēĵē Toplantē Salonunda 

proje ait bilgilendirme toplantēsē yapēldē. 

 

DSĶ 18. Bºlge M¿d¿r Yardēmcēsē Osman ERKAN tarafēndan projenin hangi alanlarē kapsadēĵē, 

projenin uygulanmasē ile ilgili aĸamalar, inĸaat s¿reci hakkēnda genel bilginin verilmesinin 

ardēndan katēlēmcēlarēnēn sorularē alēnarak proje ekibi tarafēndan sorular yanētlandē. 

Genel olarak sorulan sorular; 

 

¶ Su kaynaĵēna yakēn yerlerde suyun alēnarak kullanēldēĵēnē, bu nedenle sulama sahasēnēn 

¶ kaydērēlarak Akg¿n kºy¿n¿n de proje sahasē i­erisine alēnmasē, 

¶ Sulama Sahasē dēĸēnda kalan yerlerin sulama sahasē i­erisine alēnmasē, 

¶ Enerji maliyetlerinin en aza indirilmesi i­in farklē yºntem geliĸtirilmesinin 

¶ m¿mk¿nl¿ĵ¿, 

¶ Proje sonunda iĸletme yºnetimin DSĶ tarafēndan yºnetilmesi, 

¶ Proje sahasē i­erisinde bulunan mera parselleri ile ilgili nasēl bir ­alēĸma yapēlacaĵē, 

¶ Sulama kooperatiflerinin sulama birliklerine devrinin yapēlmasē 

¶ Proje sahasēnda kamulaĸtērma ve toplulaĸtērma iĸlemlerinin nasēl yapēlacaĵē 

 

Sorular proje yºnetim ekibi tarafēndan detaylē olarak cevaplandērēldē. Katēlēmcēlarēn tamamē 

kapalē sisteme ge­ilerek su tasarrufu ve sulamadaki artēĸ nedeniyle memnuniyetlerini dile 

getirdiler. Bunun yanē sēra I. Kēsēm haricinde kalan kēsēmlarla ilgili en kēsa zamanda kapalē 

sisteme ge­ilmesi talebinde bulunuldu. 
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